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Dali Kurun
tomkinli, mudrik oglu

Adi tokca oxuculari arasinda deyil, biitiin xalq igindo hérmotlo ¢okilon, har
yerdo ehtiramla xatirlanan az-az sonotkarlarimizdandir Ismayil Sixli.
Yasasaydi, bu il mart aymin 22-ds, Novruz bayraminda 100 yasi tamam
olacaqdi. Amma yasamadi, 24 il avval 76 yasinda diinyasini doyisdi, biitiin
varligi ilo sevdiyi dogma Voton torpagina qovusdu.

24 il az vaxt deyil. Kecon illor orzinds adobiyyat tariximizin arxa planina
kecon yazigilar, hotta unudulanlar belo az olmayib, amma Ismayil Sixli noinki
unudulmayib, oksino, mon deyardim ki, Ismayil Sixli yaradiciigina vo
biitévlitkdo onun soxsiyystino maraq daha da artib, odobiyyatimizdaki yeri
daha da mohkomlonib. Qisasi, Ismayil Sixli zamanmn ¢ox sort vo amansiz
imtahanindan bu dofs ds almiagiq, tiziiag ¢ixdi.

Niya “bu dofa do”? Ciinki o, hayati boyu ¢ox imtahanlardan, sinaglardan
kecib. He¢ vaxt biidromoyib. Ikinci Diinya miiharibesi dovriinde Kerc¢do
alman fasizmina qars1 doyiislorde gana boyanmis Qara doniz sularindan da
sag-salamat va qalib ¢ixib.
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Ismayil Sixlinin no hayat yolu, no do yaradiciliq yolu, heg¢ do homiso hamar
va rahat olmayib; xiisuson yaradiciliq yolu. 1938-ci ilda talobs ikon yazdigi
“Quslar” adli seirinin “9dabiyyat qazeti’nds ¢apina lirokdolusu sevina bilmo-
yib. Sonralar o, bu hadisani xatirlayanda bels yazirdi: “Homin giin mon hom
sevinir, ham do kadarlonirdim. Sevinirdim - nohayat, seirim ¢ixdi; kodorlonir-
dim - heyif ki, bir do seir yazmayacagam”. Bu, 6ziino inamsizliq deyildi. Bu,
19 yashh goncin yaradiciliq imkanlarint diizgiin qiymotlondiro bilmok
gabiliyyati va gatiyyati idi. Tobiatindoki bu iki xiisusiyyat - har bir vaziyyatda
dogru-diizgiin natica ¢ixarmagq - 6mrii boyu, son giiniina kimi onu tork etmadi.

Boli, Ismayil Sixli seir yazmagin dasmi atdi, amma bodii yaradicihigla
mosgul olmaq sevdasindan dénmodi, daha artiq gotiyyotlo yazigi olmaq
gorarina goldi. Tonqid¢i Mommod Cofor Cofsrovun odabiyyat dornoyine
yazildi. Institut qozetindo “Dali Kiir” adh kigik bir hekays do ¢ap etdirdi.

Amma atalar deyir: “San saydigini say, gor falok no sayir”. Qofil 41-45 mii-
haribosi baglayir. Verdiyi dovlet imtahanlarn da yarimg¢iq qalir, yaradiciliq
masqlori do. Uzun, odlu-alovlu, éliimli-itimli cabha yollart baslayir: Simali
Qafqaz — Kerg¢ — Belarusiya — Pribaltika — Sorqi Prussiya — onun doyiscii kimi
keg¢diyi cobha yollariin xoritasini géz oniina gotirondo Qazaxin Sixli kondin-
don ¢ixmis bu ariq, ¢alimsiz kondgi balasinin, romantik arzularla yasayan to-
labs oglanin déziimiina, mardliyina, kisilik qiiruruna heyrat edirsan. Va bun-
lar 6liimla alboyaxa olmagin hesabina qazanilmis keyfiyyatlordi.

Ismayil Sixli soxsiyyotini formalasdiran bu cohotlori xiisusi vurgulamaq
cohdim bir fikri diggete ¢atdirmagq istoyimdon irali golir. Yasadigi kesmokesli
hoyat dolanbaclarinda gazandigi bu keyfiyyotlor va asl-nacabatdon golon gan
yaddas1 olmasaydi, Ismayil Sixli no “Ayrilan yollar”1, no “Doli Kiir”ii, no
“Olon diinyam™ yaza bilordi. Biitiin bu romanlar, eloco do onlarla monal
hekayalar, rovayatlor va nohayat, “Cabha giindaliklori” namusla yaganmis bir
yazig1 émriiniin bohraloridir. Ismayil Sixli bu giin hoyatda olmasa da, bu
asarlari 6z miistaqil dmiirlarini yasayir vo onun adini da yasadirlar.

Mon Ismayil Sixlin1 usaqlq illorinden taniyirdim; O, atam Boyiikaga Qa-
stmzada vo anam Sona xanimla Azorbaycan Dévlot Pedaqoji Institutunda bir
grupda tshsil almigdi. Ailsvi dostlugumuz vardi. Sonralar ham ds qonsu ol-
dugq; o zaman atam artiq diinyasini1 doyismisdi. Ismayil Sixlinin bizo miinasi-
bati iso doyismomisdi. Ailomizo qarsi, moanco, daha diqqatcil, daha qaygikes
olmusdu. Daha sonra “Azorbaycan” jurnalinda bir negos il birgs ¢alisdiq: O -
bas redaktor, mon - tonqid sébasinin miidiri. Cox sey goriib-gétiirdiim ondan.

Mons homiss elo golirdi ki, ¢ox yaxs1 taniyiram onu. Haqigoton, tantyirdim
da... Amma demo, axira qadar yox; 1987-ci ildo 6lkamizds Azadliq harakati
baslananda, 68 yash Ismayil Sixlin1 6n sirada gérdiim. Toacciib etdim.

Siyasotdon homiso uzaq olan bu insanin agli, tomkini vo xalq arasindaki
niifuzu miistoqillik ugrunda miibarizoys ¢ox sey verdi. On ¢otin anlarda, an
miirokkob vaziyyotlords, daliganli cobhagilor belo onun (vo basga bir nego
agsaqqalin) moslohoting, xalga miiracistino ehtiyac duyurdular. Sahhotinda
problemlari olmasina baxmayaraq, Ismayil Sixli bir dofo do olsun yaxasii
konara ¢okmadi. Ona gors ki, o, boyiik yazigl, gbzal pedaqoq olmagqla yanasi,
Vatoninin geyratli, namuslu évladi idi.

intigam QASIMZAD®
05.03.2019
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FORQLILIK, YAXUD
iSMAYIL SIXLI DASTANI

Bela deyirlor ki, F.M.Dostoyevskide onu basqalarindan ferglandiran nasa
varmis.

Xalq yazigisi ismayil Sixlida da hamin fargli cahat(lar) vardi.

Farqgli insand..

Farqgli misllim-pedagoqdu.

Farqli senatkardi.

Farqli ziyahydi.

Forqli saxsiyyatdi, ictimai-xadimdi. Ona géra do Senatin farqgli nUmunasini
(nimunalarini) yaratdi.

O, bizim Gg¢ln “Mani itirmayin!” deyan vicdan kimidir...

* % *

1985-ci ilin yayinda Qazaxda ndévbeti Vaqif poeziya glnlsriydi. Sairin
mdhtasem heykali 6niinds gixiglar baslanmisdi. S6z ismayil Sixliya verilonds
o0, camaatin yidisdigi yera addimladi, bir agsaqqala yaxinlasib onunla
gorusdu, slindan tutub mikrofonun yanina gaetirdi. Dedi:

-Abdulla Babanl bizim Qazaxin mashur musallimlerindandir. Manim de
musallimim olub. Ola bilmaz ki, bu poeziya maclisinds biz bas terefde duraq,
0 ayaq terafdsa dayansin.

Algis sadalari gopdu. Sanki biitliin Qazax ayaga galxdi. Va o vaxtdan man
de ayaq Ustdayam. Els bil oturmaq yadimdan ¢ixib. O boylklik garsisinda
kicile bileceyimin qorxusu hala da canimdadirr...

* % *

Har bir yazigi an gbzal asarini, manca, agsaqqalliq, ucaliq, bdylk So6z
onlnda ayaga duranda, (dura bilanda!) 6zU yox, bitin daxili dinyasi ile
ayaga qalxanda yazir.

Dislinirem yaqin Xalq yazigisi ismayil Sixli da en gézal sserlerini mahz
bels bir magamda yazib-yaratmisdi. Hardan qalxib ona oturmaq UgUn
hérmatle yer gostarilonda, o da qalxib 6z yerini boyik S6zs vermisdi, bdyuk
insanlia vermisdi, boylik Amala, Kamala vermisdi!

* % *

Kur kimi caylar da boylk Soézdur! Bele caylara oturub Urayince tamasa
edoe bilmezsen. istadiyin zévqii ala bilmezsen. Gersk ona ayaq listde tamasa
edasan. Garak onun tarixlar boyu ayaq Ustde oldugundan ayaqda qaldiginin
farqina varasan.

Boylk adamlar da otururlar, dincalirler.

Amma ruhan hamise ayaq ustds olurlar!
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Nasraddin Tusi insanlar 4 Unsur - su, od, torpaq, hava kimi dérd yere
bélirdl. 1-ci bolima - suya galem ahlini aid edirdi (dinyanin davamhhgini
temin etmak anlaminda). Yaqgin bu tzdendir ki, iosif Brodski yazmisdi: “Her
seyin sonadek mahv olmamasi fakti menim naslimin xidmatidir.”

Bu baximdan su Unsirina aid olan bir insanin (yazi¢inin) “Dali Kir” romani
yazmasi tosadufi deyildi.

Bele insanlarin 6z dlnyasi olur. Homin dinya 6laende onlar da olurler.
Lakin onlarin 6z dinyas! 6lse da, Ozleri 6lse de baseriyysta aid dinyanin
Olmazliyini istayirlor va o oOlmazliyi 6z 6lmez hayatlariyla, senatlariyls,
soaxsiyyatloriyla zanginlesdirir, abadilegdirirlar!

Bslinds, ismayil Sixli yaddaslarda mehz bels bir imazlik isarasi ((insurd),
su kimi, Dali Kir kimi galdi.

ismayil Sixlini xatirlayanda yadima adabiyyatgi olmayan mudrik bir insanin
dediyi sozlar disur: “©debiyyatimizda Qazagin timsalinda Semad Vurgun
cesaroti, Mehdi Hiseyn qetiyysti, Osman Sarvalli zerifliyi, ismayll Sixh
leyagati olub.”

Daqiq ganasatdir.

ismayil Sixhinin taleyi bir gox cehstden qohumu, “Top Allah”” Slaga
Sixlinskinin taleyinae oxsayir. Her ikisi zamaninda vezifesindan istefa vermayi
bacarib. Har ikisi dmriiniin son illerinda agir xaste olub, gdézUinin nurunu itirib.

Hear ikisi O0lim ayaginda asserini digte edib, yazdirib: ©.Sixlinskinin
“Xatiralorim” kitabi filosof Heydar Hiseynovun tapsirigiyla galema alinib.
I.Sixlinin “Olen diinyam” romaninin bdylk bir hissasini hayat yoldasi Umids
xanim, o, dedikce yaziya alib.

Har ikisinin 6limu muaharibe dévrine tesaduf edib. Her ikisinin en bdyuk
silahi vicdani olub.

Makedoniyali isgendarin diismanlarine els galirdi ki, onun badani nass
sehrli bir isiq sagir.

Bu meanada ismayil Sixlinin galemi ds séle sagird.

isgender hayati liglin atasi Filippa, leyagati tiglin musllimi Aristotels borclu
oldugunu deyirdi.

Biz do (bizim naslimiz da) layagstimiz Gglin misllimimiz ismayil Sixliya
borcluyuq.

I.Sixhinin tafekkiiri epos tefekkirlydu. “Dade Qorqud”, “Koroglu” kimi
dastanlarimizdan gelan tefakkir idi - sazla bagliydi.

Bu tofakkiirlin formalagmasinda onun da yasadidi ilk muhit - sazli-s6zIi
Qazax muhidm rol oynamisdi.

Yazigi “Asidin yibileyi” adll bir hekayasinde usaq vaxtlarindan saza, s6ze
nece vurgun oldugunun aydin balirtilerini verib. O vaxt yasadigi kendds (Kosa-



Ismayil Sixli — 100 7

) {80 SR
Soldan: Anar, Bayram Bayramov, Ismayil Sixh, S.Baruzdin va Elgin

larda) evlerde qis gecslarinda kegirilon asiqg maclislarine, sen demas, usag-mu-
sagl yaxin goymurlarmis. O da gabaqgcadan gagib evdaki yikin (yorgan-do-
sok yigilan yerin) dalinda gizlenirmis. Bir defe maclis baslananda, saz dinan-
de, neca olursa o, bark hayacanlanir, qurcuxur; yik ugur. Va onu gorurlar.

Maclisi idare edan kend agsaqqal sorusur ki, sen burda nagayrirsan, a
bala, kimin usagisan? Adin nadir?

O qayidir ki: - Qahraman muallimin ogluyam (yaziginin atasi Lenin ordenli
maallim idi). Adim da ismayildir.

Onda deymirler xatrina. Asiga deyilir ki, di basla dastan maclisina. Asiq
sorusur:

-Hansi dastani baglayim?

Agsaqqal hokmla dillenir: - Bu usagin adinin ve saza, s6ze olan sevgisinin
xatrine “Sah ismayil dastani’ni basla.

Va belace o dastan gecesindan (gecalarinden!) sonra xalgimizin yeni bir
dastani da - gehremanlan Dsli Kiir, Cahandar aga, Omer koxa, Hasan aga,
Qemear at, Alan it ve s. olacaq bir 6lmaz dastani formalagsmaga baslayacaqdi:
“Ismayil Sixli dastan!”.

Va gox-gox sonralar taninmis sair Muzeffer Sukir Mechul bir seir de
yazacaqdi, faxrla, qururla deyacakdi:

Cotin giinlorimda man sani anib,
Kdémaye sasledim duyan insani.
Arifloar icinda ¢coxdan yaranib
insanliq dastani - Sixli dastani.

* % *

Ofsanslasmis, dastanlasmis omiur-glin yasayan, milletini seven, onun
sazini-s6zunu, milli deyerlarini dayarlandiren hemise ayaq ustde olubdu va
ayaq Ustde de olmalidir.
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ismayil Sixlinin ders dediyi ali makteb aiditoriyalarinda ayaq Uistde olanlar
oturanlardan c¢ox olurdu. Diger fakiltslarin talebslarinin de 6z darslerini qo-
yub gagib onun mihazirslerina, sGhbatlerine qulaqg asmagda geldiklari tGgln.

* % *

Boyuk olmaq isteyan, xalgini boylk gérmak isteyen aslinde émrinde
oturub dincale bilmaz va dincalmaya (oturmaga) haqqi da yoxdur.

Dali Kirin dincaldiyini kim gorub?

Yaranandan ayaq Ustdadi millatimizdan 6trQ!

ismayll Sixli da beleydi, daima ayaq Ustdeydi. Ayaq Ustde olmagyla
yarasiga mindirirdi 6z boy-buxununu! Ayaq Ustde olanda oturub dincini alirdi.
Oturanda da ayaq Ustdaydi!

Dali Kiurln ekiz gardasiydi. Ona gére de “Dali Kir” kimi méhtagsem bir
roman-epopeyanin musallifi oldu.

Dali Kiir gay olarag Azerbaycan cografiyasina, Qarbdan Sarqgse uzana-
uzana Azerbaycan torpaglarina hansi gucl, enerjini verirsa, [.Sixlinin
osorlori de, xususile, “Dsli Kur” romani da Azerbaycan adabiyyatina va
Azarbaycan tarixina, Azarbaycan milli deyarlerine hamin gicu verir...

...Isgendar bels hesab edirdi ki, harbi nailiyystlers ¢catmaq tgtn “iliada’ni
dyrenmek lazimdir ve herbi yiiriislere gedendae “iliada’ni éziiyle gétirtirdd.

Guclu insan olmaq dgun (guclu tirk olmagq tgun!), giclu kisi olmaq ugln
“Dali Kur’d oxumagq lazimdir. “Dali Kir” her birimizin evinde basinin altinda
olmalidir.

I.Sixliya sual vermisdiler ki, “Qudratli insanlarin yetismasi Ugln na
lazimdir?” Cavab vermisdi: “Cilizliq cengaverliya meydan oxumamalidir.
insani sindiran, insanin manliyini tapdalayan mshdudiyyatler olmamalidir”.

...Seyx Samil Peterburga getirilonde saray ahli tamasasina yigihbmisg. Fi-
kirlagirlor ki, Slahazratin qarsisinda ayilmayan bu daglini neca aymak olar?

Daxil oldugu gapinin yuxari hissasini taxtalayirlar ki, bu maneadan kegmak
Ugun macbur olub ayilsin. Samil isi basa dusur. Bir zarbasiylse taxtan param-
parga edir ve diz gamatila salona daxil olur.

ismayil Sixli da mehz bels kisi idi.

Oyilmadi! Sinmad!

Koéhna kigilerin yadigari kimi ayaq Ustde, dim-dik galdi heamiga!

O, adabiyyatimizi ve cemiyystimizi diziaynali pehlevanlardan qoruyurdu
(ve goruyur!)

Xalg I.Sixlini gérmayands darixirdi, karixirdi, zUn( itirirdi, narahat hiss
edirdi. Hami inanirdi ki, an gatin giinds ve anda i.Sixlinin dediyi s6z kémak
eloyar ki, har kes 6ziina galsin, ayaq Ustda (ayagda!) galmagdi bacarsin.

Oglu Elgin Sixhidan sorusurlar ki, atan size na vasiyyat etdi? Deyib: “Kisi
olun!” dedi.

Ondan danisanda gerak Kisi s6ziinii de, insan sdziini de, Yazigl sdzuni
de, Saxsiyyat s6zinl da boylk harfle yazasan!

Daeli Kirr kigik gaylari basina yigib béyitmak istadiyi kimi, ismayil Sixli da
doali fikirleri basina cemlayib hamini agili-kamalli, an asasi, bdylk olmada
cagirirdi.

Mancs, esil yaradicilig galem géturib nass yazmaq deyil. S6z garsisinda
ayaga gqalxmaqdir. Boylk s6z gqarsisinda hamini ayaga galxmaga
hazirlamaqdir.
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ismayil Sixlinin hayati da, senati de bu missiyani yerina yetirirdi.

i.SiIxli gsleminin qudrstini diisiinends harden ele saniram ki, Allah
axtarmaga da ehtiyac yoxdur. Boylk s6z hardadirsa, Allah da orda olmalidir
- ordadir! Ve orda Allah qalxib 6z yerini S6zs veribdi, mahz hamin bdyuk
Soéza!

Man inaniram ki, ismayil Sixlinin adi gelenda da har kas qlrur hissi kegirir,
an azindan ayaga durmagq istayir. (Durur dal!)

Man de “Dali Kir’in adi gekilanda ayada galxmagq isteyiram va galxiram
da!

Mehdi Hiseyn ismayil Sixliya ve isa Mugannaya bir tapsiriq veribmis:
“Calisin adsbi vicdanlara leke dismasin.” Har ikisi dmir boyu onun bu
nasihatine amal etdi, adabi vicdanlarin kesiyinde durdu, vicdana ve
vicdanlara lake digsmamasi Ugln sllerinden galeni etdi.

...Isa Muganna 2013-ct ilin payizinda A{stafadaki evinde agdir xests
yatirdi. Hayat yoldasi Firuze ana bitiin Umidlerini itirmisdi. Sakitce mana
picildayirdi: “Bu dafe deyasan qalxmayacaq.”

Ustad gozlerini yumsa da yatmayibmis. Bize dogru boylanib gilimsadi.
Bir az ayni aglilsin, fikri dagilsin deys, kegmislarden séhbatleagmaya basladiq.
ismayil Sixlidan da sdz diisdii. Bu vaxt dedi:

-Bu saat ismayil o qapidan igari girsin, sigrayib ayagda qalxmasam, mena
na deyirsiniz, deyin!

Baxin, boyuklik, dostlug, kisilik gargisinda ayaga qalxmagin daha bir
nimunasiydi bu!

Kegoen ilin yanvarinda Bakida 7-ci defs cerrahiyya emaliyyatina
girmaliydim. ©mealiyyatdan avvel menavi glicimi artirmaq dg¢un, Allahin
[Gtfiina siginib har seydean amin-arxayin olmaq Gglin hansisa bir asari oxumaq
istedim.

“Olan diinyam” tapdim. Takrar birnafese oxuyub bu asarden els bir enerji
aldim ki, emaliyyata sanki ayaq Ustde girdim...ayaq Ustde de ¢ixdim.

He¢ na olmayibmig kimi!

Kim bilir, balke o vaxt bdylk yazigimizin 6zt de galib emaliyyat olundugum
yerde menim bas ucumda dayanibmig?!

* % *

Azarbaycanin mifik tefekklrli ressami Cavad Mircavadov haqda
gozetlerin birinde ¢ox maraqgl bir yazi oxudum. Orada deyilirdi ki, Cingiz
Aytmatovun boylk 6nam verdiyi ressamin Umidsiz soakilde xaste oldugu
vaxtlarmis. Avropadaymis. Vyanada “Bethoven” mehmanxanasinda gqalirmis.
Cox sevdiyi bastekarin adini dasiyan mehmanxanada galmaq ona komak
edirmig, bir ayrica guc verirmisg, xastaliyini unutdururmus.

ismayil Sixlinin adi da, senati de hemise saxsen mena belace kémak edib,
guc verib, Umidsiz vaxtimda mandan 6tri Umida gevrilib.

Na olaydi milletimizin senin adin gelende neca sevindiyini, neca
dirgaldiyini, nece guclandiyini 6z gbziinle géraydin!..

C. Mircavadov hagda olan magale bele adlanirdi: “Kegmisdan galen
adam”.
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i.Sixl hagda disiinende de onun da kegmisden, ¢ox-gox uzaglardan
galen bir adam oldugu zannindeyam.

Didnan yanimizdaydi.

Bu giin de yanimizdadi.

Galacakda durub yolumuzu goézlayir.

* % *

S6z bu gun hale da 6z qudratini saxlayirsa, boylk senatkarlara borcludur.

Coxlarinin Gzu onlarin sézindan gizarmisdi. Amma S6zin UzU onlara géra
birce defe de qizarmamisdi. Onlar s6zleriyle gox “manam-manam deyanlari”
diz ¢dkmaya macbur etmisdilor. Amma s6zU diz ¢gdkmaya qoymamisdilar!
(Ele 6zlsrini da!)

I.SiIxli géziintn isigini itirdi ki, S6zin gdzi isigini itirmasin. Slina ¢alik
goturdu ki, s6z sline ¢alik gbétiurmasin!

...0Onlar bir S6zi de ayaga diismaya qoymurdular. Nadanlarin va cahillarin
ucbatindan yixilmis s6zleri de ayaga qaldinrdilar.

So6zin abadilik ayaq Ustde olmasini istayirdilar!

“Har bir marhalada xalqimiz madani saviyyasini inkisaf etdirmak tgun, milli
ruha daha artig qovusmaq ugln, hamise goérkemli ziyalilarimizin
yaradiciligina, faaliyyatina, asarlarine mohtac olub, onlardan bahralanib va bu
agir yolu miveffaqgiyystle kegib.

Bu ¢atin yolun kecilmasinda Azarbaycanin goérkemli ziyallarinin,
alimlarinin, yazicilarinin, madeaniyyat xadimlarinin, siyassatgilorinin bdyuk
xidmatlari olmusdur.

Onlarin igerisinds ismayil Sixli gérkamli yer tutur.

Onun O6mrd, yaradicihidl, insani keyfiyyatlori har Azerbaycan vetendasi
Ucun 6érnak ola biler.”(Heydar Sliyev)

* % *

Man onu heg vaxt 6lim yataginda tesavviriima gatire bilmemisam.

Olum gslib, ismayil Sixli ayaq tistde onun (ziine 6z gapisini agib ve deyib:

-Xos galmisen!

-Gedakmi?

-Gedak!

-Kisi kimi deyirsan?

-Kigi kimi!

Va belaca o 6lmaz insan, bdyuk yazi¢i heg kima hara getdiyini demadan
onunla ¢ixib gedib.

Man onun go6zinli yumub heg¢ vaxt yatdigina da inamaq istemamisam.
Durnalar uca-ucga yatdiglari kimi!

...Man adi bir bandayam.

Kimam ki?!

istoyonde otururam, isteyends yatiram.

Ancaq ne eybi!

Ursayim ayaq Ustdadi!

ismayil Sixli kimi senatkarin garsisindal!

Amalin, Kamalin, béylk Sézin qarsisinda!

Barat VUSAL

Qazax
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BUTOVLUK

va ya manim tanidigim Ismayil Sixli

Bir miuddet avval, lap daqiq desam, 13 iyul 2014-cu il tarixde
kinomuzun “Cahandar aga’si, xalq artisti ©leddin Abbasov veofat etdi.
Odebiyyatimizda Cahandar aga obrazini yaradan boéylk senatkarin -
ismayil Sixlinin 8limindanss artiq illar kegir.

Man bu tarixi paralelleri na Ggln xatirlamali ve xatirlatmali oldum?

Messala burasindadir ki, bazen ©laddin bayi, bazansa “Dali Kur’
romaninin musallifi iIsmayil misllimi 6z gshremani ile miiqayisa edirler -
Cahandar aga ile. Dogrudur, ismayil Sixli cesur, mard, magrur, adalatli,
bitov bir sexsiyyat idi, amma qsatiyyen “Cahandar aga” deyildi va bir
goxlarinin disindiylnidn oaksine olaraq, o, 6zi bu obrazi “ideal
gehreman” hesab etmirdi. ©n azi ona gore ki, “Dali Kir’in gahramani
asasan feodal disuncali, patriarxal exlagl bir insan idi.

Va belslikla, bir nege il 6énca, ismayil Sixlinin vefatindan az sonra
goalema aldigim, sonraki doévrde tekmillesdirdiyim qeydleri oxuculara
teqdim ediram.

Senatkar ve saxsiyyat problemi tedqigatgilan zaman-zaman duisun-
duirmusduar. Man bu ziddiyyatli va murekkab problemin ayri-ayri nuanslari
Uzerinda gazismalar aparmadan tekca bir nesnani geyd etmak isteyirom:
soxsi yaradicilidi ile fordi xarakteri arasinda beraberlik isarasi qoyulan
sonatkarlar g¢ox azdir - hem de tekce bizde yox, butin dinya
adabiyyatinda. Bu cir yaradici sexsiyystlerden biri ismayil Sixlidir.

Sixh sexsiyyati 6zlinda bir sira keyfiyystlori ehtiva edir: yazigi,
tadqgigatgi-alim, musllim, ictimai-siyasi xadim, nahayst, butév xarakter.
Olbatte, bu saydigimiz ve saymadigimiz diger csahsatlerin har biri
o6zlUyundsa tedqgigat mévzusudur. Lakin indiki halda manim magsadim
ismayil musllimle bagli bazi tesssiiratlarimi oxucularla bélismakdir.

Men ismayll Sixhni ilk defe 1971-ci ilin sentyabrinda gdérmiisem.
“Gormusem” deyande ki, man o zaman indiki Pedaqoji Universitetin
birinci kursunda oxuyurdum, xarici Olkaler adabiyyati (antik doévr)
ixtisasindan muhazirsleri bize ismayll muisllim deyirdi. Men hamin
vaxtacan yaziginin bir sira asarlerini oxumugsdum, onun yaradicihigina az-
¢ox balad idim.

O, ilk defe 6zinamaxsus agir, lengarli, sax addimlarla auditoriyaya
daxil olanda, biz hamimiz nizami esger alayl kimi ayaga durub
muallimimizi salamladiq. Yaqin ki, ylz nafere yaxin telebani 6zinds
birlegdiren potokda (birlesmada) onun asarlerinden he¢ olmazsa birini
oxumayan adama tesadif etmek mumkin deyildi. Musllim gar kimi
dimag desmalla gozliylinin suUsesini silib azaciq gerlesmis sesle
sOhbats basladi; 6zinutaqgdimata ehtiyac yox idi - onsuz da hamimiz onu
kitablarindan yaxsi taniyirdiq. Qisa tabrik s6ziinden sonra (axi, telebs adi
gazanmisdiq) biz yeni bir aleme - Homer, Esxil, Aristotel, Sofokl,
Evripid... dinyasina daxil olduq.

...0, oldugca temkinli adam idi. Amma bazan agrii mdvzulara
toxunanda emosionalligi Uze c¢ixir, sesinde titrayis hiss olunurdu.
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Yaradicihgindan sitat getirmayi o qgadar do xoslamazdi. Yazi-pozuya
maraq goOsteron teleboalera gayi ile yanasar, 6zinU gbze soxmaq
isteyan “ictimaiyyatcilara” bir gader soyuq minasibat gosterardi.

...Onu, tehlil etdiyi essardaki gahremanlarin daha ¢ox xarakterlari calb
edordi. Yigcam ve obrazll danigida Ustlnlik verer, tarixi hadisalori
¢agdas zamanin olaylar fonunda tehlil edardi. S6z lizaerinda yarpaq kimi
asardi - ham sifahi, ham de yazili s6z lGzarinda. Xatinmdadir, hatta, bir
dafe ders zamani dedi ki, mana yazi¢l dostlardan biri 6z tanisinin aserini
vermisdi; oxuyub asari qaytardim - dili gox barbad idi; yazi¢i dostum dedi
ki, dili zaif olsa da aserin ideyasi, mévzusu aktualdir; man cavab verdim
ki, @serin cani - dildir, s6zdur.

...0, Avropa adabiyyatinin sah asarlerini tahlil ederken mashur
obrazlarin xarakterlerinden bizim glnlaere korplu atardi: “Oslinde
Servantesin Don Kixotu namuslu, vicdanli adamdir; strafsa onu dali kimi
gabul edir; ¢linki straf nadanlardan ibaratdir”.

..."Yazigi 6z séziini birbasa deys bilmeysnds Ezop diline kecir,
eyhamlarla danigir’.

..."Hestta, geyimin de insan xarakterine tesiri var; uzun, tdnd rangli,
ciddi geyim adama zabitsli gérkem verir”.

..."Genc sairimiz Xolil Rza demigken, ¢inar - bizim milli agacimizdir”.

..."Qealem adami 6z oxucusuna an yaxsi niimuna olmalidir”.

..."Yazigi tokce yazmall deyil, ham da g¢ox oxumalidir, ¢ox miitalia
etmalidir’.

Bunlar mdusllimimin yadimda qalan ifadsleridir (o, arabir hasiya
gixmagi xoslardi).

Onun camiyyat ve insan haqqinda orijinal distncaleri vardi: Bu yer
Uztnde her kas 6zini sevir. Bu, tebii haldir. insanin 6ziintsevgisi ile is
bitmir; har bir normal adam 6z valideynlerini sevir. Sonra insan 6z
gohum-qgardasi ile gqaynayib-garigir, onlari sevir. Sonra doguldugu kandi,
rayonu, sahari, mensub oldugu xalqi, vateni sevir. Bildiyiniz kimi,
dinyada iki sistem modvcuddur: sosializm ve kapitalizm. Biz Sovet
adamlarn kapitalizmi sevmirik. Masalen, Amerika bodyuk kapitalist
dovletidir. Amma Yer planetindan kanara gixanda, deyak ki, kosmosda -
kimin hansi sistema meansub oldugu yaddan c¢ixir, Sovet vo Amerika
votandaglari 6z bdylk veatenlorini, yani Yeri eyni mahabbatle sevirlor.
Demali, bele c¢ixir ki, insanlan irq, dil, din, region... ayira bilmaz;
insanlarin goxunu bir ¢ox hallarda birlasdiron cahatler onlari ayiran
cohatlarden coxdur.

Manim Iismayil musllimle “dostlugum” imtahanda yarandi. Masasle bele
olmusdu: bizdan avvalki qrupun usaqglar “stajlilardan” ibarat idi. Oglanlar
asgeari xidmatden, qizlarsa istehsalatdan galenler idi. O vaxtlar staja gox
UstunlUk verilirdi, ele birinci qrup da mahz hamin “qocalardan” tegkil
edilmisdi. ikinci grupdan etibaran talebaloer gebul zamani topladiglar bal
sistemi Uzre siyahiya alinmisdilar ve o siyahida birinci manim adim
galirdi... Yani belo ¢ixirdi ki, hamin il fakiltemize gabul olunan talabaler
arasinda an yuksak bal toplayan man olmusam... Balke de universitet
hayatinda gérinmemis hadisa bas vermisdi. Adaten talabalera gluzestli
giymet yazan, heg kasa “qeyri-kafi” vermayan ismayil muisllim birden-bire
bizden evvalki “stajli” qrupun butin telebslarini “kasmis”, asabilegib
imtahandan yarimgiq ¢gixmisdi. Onun nifuzu ve mdvqeyi ile geyd-sortsiz
razilasmal olan dekanliqg ve rektorlug c¢ixilmaz vaziyyste dismusdu.
Artiq, bayaq dediyim kimi, “stajlilardan” sonra yuksak “bal” alanlar galirdi
ki, orada da ters kimi manim adim, artiq dediyim kimi, 1-ci yerda idi.
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Acigi, cakinirdim imtahana girmays, ilk bileti gekmaya ¢ox da clreat
etmirdim. Yoldaslarrm mana uUrek-dirak versalor da, hansisa bir behana
ilo aradan ¢ixmagq istayirdim... Amma basqa ¢ixis yolu yox idi: 6zimu ale
alib Urayim ase-asa, hlrke-hirke imtahan goétirilen otaga daxil olaraq
sakitca bileti cakdim.

Man indi o biletdaki suallan xatirlamiram. Tekca onu xatirlayiram ki,
suallara alababat cavab vermaya hazir idim. Yeri galmiskan, etiraf edim
ki, man talaebalik illorinde gundslik kecilan darslare, verilon tapsiriglara o
gadear cidd-cehdle hazirlagsmirdim. Cunki ali meaktebda tadris olunan
asarlerin goxunu man orta maktabda iken oxumusdum. Evimizde atamin,
vaxtile, muaharibaden ovval pedaqoji texnikumu, sonralarsa rus dili
institutunu ve BDU-nun filologiya fakultasini bitirmis, manim 6zimdudn rus

S\ B B M

dili vo Azarbaycan dili muUallimim olmus Qadimali Mustafayevin, kifayat
gader zangin kitabxanasi vardi. Men o kitablarin ¢oxunu 7-8-ci
siniflerdeykan oxumusdum. Ve indi, yani o vaxt, antik adabiyyatdan
imtahan verarkan els bir ¢atinliyim olmamali idi; ©li Sultaninin redaktssi
ile 50-ci illerin sonunda c¢ap olunmus dersliyi (mintexabati) orta
maktaebda bir nega dafe oxumusdum...

..0, deysasan, cavabimdan razi galmisdi. Bigalti gllimsayib alini seve
saclarina coekdi. Uziinda gariba bir nur, isiq vardi. Men traklenib dedim ki,
olave sual da vera bilarsiniz. O, yena gulimsadi. “Yaxsl, elese de gérim,
son vaxtlar klassik ve muasir Avropa adabiyyatindan kimlari oxumusan?”
Men Kafkanin “Azarbaycan” jurnalindan oxudugum “Cevrilma” povestini,
yeni tercime edilmis pyesini, Kamyunun hekaysalorini, Taqorun
romanlarini, tebii ki, o zaman debde olan Drayzer, Cek London,
Heminquey, Zegers kimi yazicilarin asarlarinin adini sadaladim. “ingilisce
bilirsenmi?” Mean dedim ki, yox, biz alman dili kegmisik. O, yena
gulimsadi: “Ele men de bir azca alman dilini biliram... Amma yaqin ki,
bizim Umumi bir tslebimizden xsbardarsan: Hamletin monoloqunu
ingilisca bilmayanin bir bali endirilir’. Man monoloqu azbarlemisdim va
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onu, avvalca bir kalmasini belo anlamadigim ingilis dilinde, sonrasa
havaslanib birnaefesa Azarbaycan dilinde sdylemaysa basladim...

Na isa... “©la’mi alib ¢gixdim. Usaglar mani tabrik etdilar. Deyasoan, buz
sinmisdi. Qrupun yaridan ¢oxu “sla” aldi.

Ondan sonra tez-tez dehlizde, kligada rastlasanda o, ehtiramla
gorusub hal-ahval tuturdu.

Bir defs biz 2 ve ya 3-cli kursda oxuyanda ismayil misllim orta mok-
tebds tehsil alan oglunu da 6zl ile gstirmisdi auditoriyaya. Dedi ki, ismi-
xan muallim masgul olur, ingilis diline haves gdsterir. Argaz, ucaboy, utan-
caq oglan kegib yanimizda aylasdi; o, atasinin mihaziresinde sakitce ay-
lesib deyilanlara digqgatle qulaq asirdi. O oglan sonralar, gox-gox illar ke-
¢ondan sonra matbuatda terctimaleri va orijinal yazilan ils ¢ixis edan, bu
gun imzasi ile taninan istedadl publisist, cesaratli redaktor Elgin Sixhdir.

...Ara-sira meatbuatda c¢ixan yazilarim onun gdzundan yayinmirdi.
1975-ci ilde Soloxovun 70 illiyi mUnasibsti ile “Azarbaycan ganclari”
gezetinde c¢ap olunan magalemi teriflomisdi ve onun taklifi ile o yazi
béylk yaziginin, yani Soloxovun Unvanina goéndaerilmisdi. Amma o,
manim badii yaradiciligla masgul oldugumu bilmirdi...

1979-cu ilde Pedaqoji Universitetin boylk zalinda onun 60 illik yubileyi
tontena ile qeyd oludu ve mean merasimden sonra musallimimi tebrik
etdim.

...1982 va ya 83-cl ilde “Legkomissiyada” mualice olunurdu. Jurnalist
dostum Semistan Nazirli ile vedalasib ona bas ¢ekmaya getdik. “Na islo
mesgulsan?”’ - deya, UzlUinld mena sarn tutub sorusdu. Aspiranturada
oxudugumu dedim. Bilands ki, adabiyyata aid yox, folsefeye dair movzu
Uzerinda iglayiream, gulimsayib zarafatla dedi: eybi yoxdur, ele filosofiya
da filologiyanin qardasidir.

Hamin gln xastexananin genig, saligali hayastinde bir xeyli sbhbat
etdik. ismayil misllim Hiseyn Arifden ve Qabildan xeyli mazali shvalatlar
danisib 6zu ds guldd, bizi de guldirdd.

...1985-ci ilde “Genclik” nasriyyatinda “Goyam kollari” adh ilk
hekayslor kitabim cap olunmusdu. Tesadlfen rastlasdig. Gulumser
¢Ohraesinda isiglar oynasdi: “Arabir seni televiziyada verilis aparan
gorirem, yoxsa oraya igse kegmisan?” Dedim ki, yox, orada sadacs,
verilislor apariram, hazirda Elmler Akademiyasinda - Falsefe
institutundayam, artiq mudafis etmisem. Ve onu da slave etdim ki, yeni
kitabim ¢apdan ¢ixib. Cantamdan ¢ixartdigim kitabin stiine 1-2 cumlalik
urek sézu yazib ismayll muallima uzatdim. O, bir az teaccible: “Dizu,
senin yazigiigindan xeberim yox idi. Bas niys Yazgilar ittifaqinda
gorinmiuirsan? Niys bizim taskilata tzv olmursan?” Man ¢iynimi ¢akdim.
ismayll musllim “Azsrbaycan” jurnalina ve Yazigilar Birliyine rahbarlik
etdiyi middet orzinde men nadenss he¢ vaxt onu narahat etmak
istemirdim ve ele bu sebabden de uzun middet o tereflore yolum
dismadi. Sslinda, manim hamin teskilata getmayima “mane olan” sabab
nahang “yazigl” s6zinin azamesati idi.

...9On c¢ox deniz sahilinds rast gelerdi. Adatan gazintiya deputat
hamkarn Tofiqg Bagirovla gixar, asta, lengerli addimlarla yeriyar, yanindan
galib-kegan tanislara gulimsayarak salam verardi.

Rastlagsanda isigli bir tebasstimla al verar, mehriban sasla: “Na var -
ne yox?” - deya sorusardi...

Slbstte, men moévge ve yasla bagh olarag ismayll Sixlinin yaxin
ohatasinde olan adamlardan deyildim. Lakin aramizda xos bir telebs-
musallim Unsiyysti vardi.
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...Man onu - sexsiyysti ve yaradiciligi bir-birini tamamlayan (hetta,
adekvat sokilde list-tisto dusan) mdisllimimi bir sira ¢atin situasiyalarda,
xalqin taleyliklii mesalalarinin halli anlarinda mlisahide edib riqqgato
galmisam; yaqin ki, onu taniyanlarin akseriyyati etiraf eder ki, 20 yanvar
hadisslerine gbre Qorbacovu ittiham edsan, ordu generali Yazovun bu
qirgini téretdiyine gbre tezlikle “marsal” riitbasine yliksalacayini sGylayen,
indi mesale cevrilon bir ifads ile “sapi 6ziimlizdsen olan baltalari” hiddatle
damgalayan, xalga déniik ¢ixan milli satqinlari ifsa edan Ismayil Sixli bir
epoxadir.

O, s6hratparsstlikden va populyarliq arzusundan uzaq olan bir adam
idi. Oz s6zunln, 6z fikrinin agasi idi. Ona goéra da, Sixli s6zi hamiss 6z
sanbali, 6z ¢akisi, 6z sigleti ile secilirdi.

...0lim xaberini esidib Sehriyar adina madeniyyst sarayina (iz
tuturam. iyulun biirkiili havasinda nefes tengiyir. Amma boyiik yazigi ile
vidalagsmaga gsalenlerin - insan axininin ardi-arasi kasilmir.

Zal dolu idi.

Dafna gealenlarin hamisinin goézleri yasarmisdi. Yox, bu ele-bels, el
hizirl, “dekorativ kaderli” simalar deyildi. Xalq 6z eziz oglunu, boyik
sonatkarini son manzile yola salmaga galmisdi. Man ¢ox sarsiimisdim.
Yox, tekce bu béylk itkiya, muallimimin dliumina goére deyildi bu kader.
Biz xalgimizin nadir kisilarinden, nashang simalarindan birini itirmisdik.
Bunlar 6z yerinda. ©n boyuk facis heam da bunda idi ki, onun 6z canindan
cox sevdiyi Azarbaycan mamlakati ve xalqi 6zinun facislarle, qirginlarla
dolu 6mrind yasamaqda idi. Yaqin ki, o, son daqigalerinda bels takca 6z
dogma dvladlarinin yox, bitin xalqin, millaetin galacayi ile bagh saysiz-
hesabsiz suallarin manganasinda cirpina-sirpina qgalmisdi: Bizi na
gozlayir? Darin ugurumlarin Ustindean 6tlib kegs bilaceyikmi?

Azarbaycan adabiyyati 6zUnln evezsiz bir nahangini itirmisdi.
Azarbaycan xalqi 6z Urak s6zunl butin resmi tribuna ve maclislarden
birbasa, ¢cekinmadan, gorxmadan deyan madgrur, namuslu, tekrarsiz bir
ovladini itirmisdi.

“Kerg sularinda”, “Ayrilan yollar’, “Deli Kir”, “Cebha yollar”, “Olen
dinyam”, “Odlu garpazlar” kimi 6lmaz asarlarin musllifi 6z gozlerini abadi
olaraqg yummusdu.

Batun xalg matem icindo idi.

Vaxtile keg¢mis SSRI mekaninda da onun asarleri genis yayilmis,
rezonans dogurmugdu. “Deli Kir” romani rus gairi (ve yazigisi) Vladimir
Solouxinin terciimesinde Moskvada defalerle cap edilmisdi. Man
“Literaturnaya qazeta’nin daimi oxucusu kimi hemin qazeti I.Sixlinin
6liiminden az sonra bir daha diqqetle izladim. O
qoazetds na nekroloq verildi, na bir kelma bassagligi,
ne de vida sézl... Basqa memloketlorden olan
minlerle oxucu 6z senetkarinin 6liimindan xabar
tuta bilmadi. ..

Azoarbaycan xalqi yas iginde idi. Mduallim,
senatkar, vatendas Ismayil Sixli 6z haqq diinyasina
- adabiyyata qovusurdu.




<*P0eziya >

SiZIFLORIN QiYAMIL...
VO QOLOBOSI

Yusif Hasanbayin «Siziflarin qiyami» poemasi hemin mévzuya hasr olunmusg
coxsayli aserlorden, ilk névbade, ona gdre farqlonir ki, sair-mdtefokkir, ermani
fasizminin térotdiyi facielore imumen insanldin taleyi kontekstinde baxmagin
ideya-estetik tocriibsasini vermoaklo bu facislorin siravi qurbanlarinin heg¢ bir
«diplomatik» renge-calara boyanmamig hiss-hayacanlarini qalome allr...
Ermeni tecaviizkan baseriyyatin on min illar bundan avveal unutmaga basladigi
bir vardigle qonsusunun g¢aparins avval dag atir, sonra en miasir silahlarla onun
kandlarini, seharlerini xarabazara cgevirir. Vo an mdiasir silahlarla «dag dévrii»
vardislerinin bu qeyri-adi «harmoniya»sinin tecaviiziine maruz qalan qonsu All
kisi evvel-avval ne bas verdiyini anlaya bilmir. Ele ki kiireyine qaynar samovar
baglanir, onun hissleri cosur, daxilindeki en qadim qatlardan kiikreyan «Sizif
giyami» butin varligina hakim kasilir.

Poema mdsllifi namerd tacaviiziine meruz qalmig Al kisini ne atalstds, ne
diinya islerinden bas c¢ixarmamaqda qinayir; ¢lnki onun qahremani
basgeriyyatin normal tekamdiil tarixinin mahsuludur... Sair qinaq obyekti insan
ganina susamis tecaviizkar, onun zaman-zaman dayismamis xislati, konkret
olaraq «ermani xastaliyinin» simasinda bir daha tacessiim elomis vahsilikdir. O
vahsilik ki, diinyanin gézleri qarsisinda Xocali faciasini téretmakdan ¢akinmadi,
utanmadl...

Yusif Hasanbay ne qedar gercoek hadisslarden bahs etse da, onun
tohkiyssinin poetik mentiqi, mahiyystce, mifolojidir. Daha dogrusu, ermeni
vehsiliyinin «falsefoxsini real (normal) diigiince ile derk etmek mimkiin
olmadigina gbére o da mecburdur ki, hadisalari mifoloji tofekkiir kontekstinds
nezerden kegirsin... Bu elo bir kontekstdir ki, miflo «mif»i qarsilagdirir. Va
«Siziflarin qiyami»ni téraeden mifin mentiqi seviyyasinden ermeni qaddarlidini
koriiklayan «mif», albstte, cox eybacer, anti-insani, anti-exlaqi gérindir.

Tohkiya boyu esere ela bir badbin ruh hakimdir ki, hetta poema nikbin
sonlugla bitse de, (mumi tesssiratin agirhigini heg¢ de tamamils aradan
qaldirmir. Fikrimizca, bunu qlisur yox, eksine, badii meziyyst saymaq lazimdir.
Yalniz ona gére yox ki, poemanin ideya-estetik mezmun-miindaracasi (ve sairin
marami) mahz bu manera ilo daha qabariq nezere ¢atdirilir, hem ds (ve daha
cox!) ona gbre ki, etrafimizda ceresyan eden hadisaler, neinki ermani
tecaviiziiniin, eloca do bu tipli goxsayli vehsiliklerin ya birbasa, ya da dolayist ilo
destoekloanmesi s6ziin asil menasinda nikbin olmaga, demak olar ki, esas vermir.

Miollif tez-tez Tanriya miraciet edib haqq-adalstin barpasini dilayir...
Olbstte, burada hansisa mistikaya qapilmaqdan, yaxud ne qader agir,
déziilmez olsa da, realligin géziine dik baxmaqdan ¢akinib févqgelades qlivvalare
timid beslemoakdan sbhbat geds bilmoz. Bu, har seyden avval, giyam etmis Sizif
ruhunun nidasi, lisyana, haqq-adaletin barpasina ¢agirisin ilahi miqyasidir.

Nizami COFOROV
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Yusif HOSONBOY

SiZIFLORIN QiYAMI
Poema

Qarabagin Xan kondindo

"Dasnak"in bir dascisi

Alinin ¢oparins bir das atdi!

Ciynino sopolonmis sacglari

Xarlanmis kiimiis,

Uz-gdzii armud gaxi kimi biiriismiis

Al kisi dinmadi, -

Cin atina minmadi!

Disiindd, -

Yoqin bir daloyo,

Ya bir dovsana atiblar dasi!

Ax1, man bir zina,-

Bir fona is tutmamisam

Qonsuma qarsi!

Bir giin do

Koandi giilloys basd1 bir negs avtomatli!

Al kisi ollorini yanlara ata-ata,

Qan tors bata-bata

Bagirdi:-

Yox! Biz gan-qada istomirik!

Qonsulugda kimsa kimasa

Bir giillo ata,

Yol vermorik!

Ax1, bizlor Lenin torbiyasi gormiis humanistlorik!
Ev-ev gozib, qus tiifonglorini,

Usagqlarin ayloncasi "Benqgal" simsoklorini,
"Novruz" gecoalorini nurlandiran bayram fisonglorini,
Uzaqgdan tapancaya oxsadilan pasl ¢iraqlari,
Mixgalardan asilan doryazlari,
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Oraqlar1 da yi1g1ib, Sovetliyin hoyatindo
Bir tonqal ¢atdilar.

Amma das atanlar bu dofo,

Liilolorin, giillolorin ucunda

Das atmadilar, yox!

Kopa-kopa, bomba-bomba

Atos atib, Susanin divarlarini partladib,
Anamizi aglatdilar!

No zamandi Qarabagin Qiratlar ¢idarl,
"Cidir dizid" cidirsizda.

Buludlarini giillalorin atasi yandirib,-
Yagislar kiikirdli, baggalar: barsizdi.
"Quirxbulag"in hor goézii bir krater,-
Kiikroayon sularn - lavadi!

O bulagin boyriindoki Koromi yaylagi
Ceyrani-ciiyiirii qovuran tavadi!
Qartalqgonmaz qayalara bayraq idi,
Indi iso dustaqdi o "Qirxqiz" dagim!
Bayragsizam!

Bolks bu giin,

Bolka sabah torpagimda sohid olsam,
Nasimo mazar olacaq -

Torpagsizam!

Xoncali giimiis naxisli,

Ag cuxali, patrondasl,

Siir papaqli,

Yarasiql bir kisiyom,-

Ancaq bas1 papagsizam!

Azgin, quzgun vazgenlorin toplari
Xocalinin yeddi haga dagini,
Dagim-dagim elodi!

"Sixlar" korpiisiiniin taglarini toz,
Aeroportun betonlarini qum elodi.
Bir raket a¢ildi tifiigdo,

Laxlanda,

Calxandi sofaq diraklars dayaglanan
Hamar-hamar yaglanan

Giinosin taci!

Salpa-salpa tokiilon alovlar: uddu,
Qurutdu ¢aylari,

Oritdi, suya dondordi dagi-dasi.
Basini tutub ora-bura gacan insanlari
Ot kimi bigdi

Pulemyot atoslori.

Sohidlorin gqaniyla

Cigok ag¢d1 gildanlarin daslari!
Zag-zag osdi kokli binalar.
Divarlarda saat kofkiri kimi yirgalandi
Beton kosovlor.

Bomba c¢alalarinda boguldu
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Quy-qisqiriqli usaq baxgalar,

Atilmis qocalarin sigindigi qorib evlor.
Partlayan hor qumbara,

Bir dorya oyuq!

Hoar oyuq casadlarls dolu

Bir das mozar, - bir das - qayiq!
Giillalorin sirasi qirmizi helogen ¢ubugqlariyd: sanki,
Ayaqlarini yerdon tizdi acaldon qaganlarin,
Kalasnikovun tozs icadi,

Bu "hava tanki!"

O allahsiz digalarin topu da

Bolko atom niivali topdu?!

Birco mormisiyla

Raykomun binasi kékiinden qopdu.
Saqqgasaqla ¢axnasan buludlarin arasindan
Bir qirici,

Sig1yici

Pariltis1 zoggatun kimi aci.

Toyyars ¢ixdi,

Pilot baxmadi asagida ¢igirisanlar
Boyikdi, yoxsa usaqdi.

Bir bomba viyildadi,

Moktab somasinda simsoklor ¢axdi.
Az sonra ¢ar¢ivalori yanmis pancaralar
Gozlarina qara eynoklor taxdi.
Nec¢o-ne¢o "Fuqgas" diisdii,-

Dalgas1 dagidic1 roqqas diisdii,-
Moscido, - Allah evina!

Sonra da yarinofas, yarisas insanlari,
Yarnidiri, yaridlii miigoddas insanlari,-
Xoraklorlo dasiyib topdilar bir ¢okaya,
Benzinini bol-bol ¢ilayib,

Yandirdilar holo do can veron mozari.
Thstiilori tozoco sonmiisdil,

Nagillara donmiisdii,

Amma alovlanib bayraqlandi Xocalida,
"Dasnake1" fasizmin

Yeni, daha midhis

Bir "Babiy yar!"

Bununla da soyumadi yagi, diga!
Raketlor gohorin bas meydaninda
Dorinlasdirdi yargani.

Yarali insanlar siirtisdiilor oyuqlara,
Yarganiistii torpaqlar

Oldu onlarin cohonnom yorgani!
Sanmayin ki, man ds o gérdiiyiiniz
S6zii sirin, sasi sirin,

Nogmokar sair Yusifom!

Isla! Xeyr! Vo lakin,-

Allahimin
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Ponahimin {iziino ag olmadan,-
Qaynar gozoblarin iginds,-

Ayaqlarim gandalda, allorim zoncirds,
Bu dagdan - o daga,

Bu doradon - o topaya,

O diizdan - bu sohraya,

Bu sohradan - o daryaya

Ozii do monasiz,

Bos-bosuna

Nohong daslar dasiyan,

O daslarin altinda da

Das 6mri yasayan,

Osatirlor cofakesi Sizifom!

Heg bir glinahim yoxdur

Bondolar garsisinda,

Allah yaninda.

Ancaq coza ¢okir, liylidiiliirom,
Dasnaklarin

Fitna-fosad doyirmaninda.

Daslar ollorimi kasir, siimiiklorimi dograyir,
Agn tikiimi sancrr,

Uroyimi daglayir,

Uziiliirom, - Ancaq qirilmiram.

Sobirli imidim var

Daslardan qirila bilacoyima!

Uroayimdos gol-budaq atir,-

Minbir qiga, minbir haga

Qoca palid doziimli bir inam!

Yar ol mono, ey Yaradan!

Axi, sanson kiiloya ganad,

Qupquru toxuma hoyat veroan,

Hec kosin gormodiyini goron Allah!
Soma viranslorinds do

Ulduzlardan kosanoslor quran Allah!
Diinyamizda gqan-qan deyon baslar var!
O baslarda qana susayan atoslor var!
Demiram o baslari oz, toz elo, qum eloa!
Yox! Yox! Ancaq san

O quzgun vazgenloro,

Agilsiz yaziqlara da yar ol!

Onlar Isgondor, Cingiz xan
Noafslorindon mahrum ela!

Xirosima, Nagqasaki faciosini
Yasamasin bir do Yer kiirasi.
Hippokratin dormanlariyla mohv olmur.
"Ag qan" morozinin

Niivalonmis, civalonmis mayasi, kiirtisu!
Var ol, mano, ey Yaradan!

Demirom yar ol, var-dovlat,
San-sohrat saridan.
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Demiram pay ver mona do

Bozi nazirlorin

Haram gazanclarindan.

Demirom Antalyada bir villam,
Londonda golir gatiron bir bankim olsun!
Demirom ag marmeor hovuzlu,

I¢i yasilbasli, tovuzlu bir bagim olsun!
Deyirom, dogma torpaqglarina gayitsin qa¢qinlarimiz!
Basimiza papaq qoyaq, qilinclansin qinlarimiz!
Yar ol mano, ey Yaradan!

No olsun ki, giicdon, qiidratdon kasifom!
Arxasiz, komoksiz Sizifom!

No olsun ki, qulam,

Qalam!

Batmis dilom, lalam!

Olom!

Boynubiikiik vergiilom!

Ancaq dolan bulud bosalacaq -

O buludun ¢arpazlari, ¢isoklori,

Qamgi, sanci kiloklori,

Qayg1 simgoklori,

O bassiz "Dasnakei"larin

Basinda qilinc olacaq!

Moni azan o daslari olimin i¢indo ozib-ozib
Doéndoracom bir ¢imdik toza!

Veracoyom vazgenlorin cavabini.
Géotiiriilocok iistimdon

Moni Sizifo déndoron coza!

Ancaq man

Haqq, tolobi esitmoyan qulaglarda
Vulkandan qopan nida olacam!

Diizii gérmoyon gozlorin igindo,

Mizraq - cida olacam!

Siziflarin goaloba xaborini diinyaya yayan
Gur sos, sada olacam!

Yar ol mono, ey Yaradan!

Marsin, Yupiterin cazibasindon

Daha giicliidiir otalstin, itastin

Ayaqdan ¢okoan cazibasi.

Yar ol mona!

Cixim o caziboslordon,-

Dogulsun diinyamizin sakkizinci mociizosi!
Zevsin dorgahindan od ogurlayan
Prometey siicasti ver mona!
Qardaslarimda,

Sirdaslarimda,

Oliilorim,

Qullarim,

Lallarim,

Vergiillorim!
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Son onlar1 otalatin cohangindon qoparmaga
Spartak cosarsti ver mona!

Qirratin yiiyanino,

Babokin qilincina ¢atsin olim!

Azgin vazgenlori,

Quzgun vazgenlori

Mbhv etsom, sohv edorom!

Bolks o azginlarin

Quzgun ganadlarindan

Bir-iki lalok yolum!

Dorc edim magarasina

O das dovriiniin dasnaklarini.
Qovussun dogma torpaqlarina
Qac¢qin yurdum, koégkiin elim!

Yar ol mono, ey Yaradan! Yar ol!
Siziflorin ollorinds yaraq yoxdu,-
Amma silaha da, yaraga da "yox"deyon Son varsan!
Indi do

Xilaskar ol!

Ciynimds yukim, -

Pamir, Tyansan daglarindan agir!
Elo agir ki,

Ustiimdon basildiqca,

Torpaga qazildigca mon, -
Ayaqlarim Yer sarinin

O biri uziindon ¢ixir.

Apardi ¢aylar moni,

Hoftolor, aylar moni.

Yiikiim qurgusun yiiki olsa na vardi-
O yiiklor iirayimin atasi, oduyla
Yanib-yanib kiil olardi!

Yikim, - sax, simal gamoatimi

Ikiqat eloyon,

Sair golomimi, - Kalasnikov avtomat,
Inca, kovrok konliimii, das iirokli soldat.
Oynaq, sux nagmsolorimi

Hiiziinli mugamat eloyon,

Xan qizi1 Natovanin

Diismon tapdagina ¢evrilmis miilkiidii.
Doliganl,

Xuliganl

"Sputnik"lorin dacalliyi tiziindon,
Ulduzlar1 garisan kohkosanin,
Qagqin-ko6gkiin dolu gomilori
Diblorine ¢6kon iimmanin,
Korrupsiya burulganinda

Olkolori bas-basa golon

Cahanin yiiki,-

Yikiimiin yaninda bir Qu tiukidii!
Yiik agri verir, bagiriram.
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Foryadim goylorin on dorin gatlarina,-
Amerika Birlogsmis Statlarina,

Oz haddindo,

Sorhadinds dinmaz-agiz oturan
Qoca sirin, -

Ulu Cinin -

Siyasi biirosuna,

Comi Avropa Surasina,
Ingilislorin Lordlar palatasina da
Diinya xagparastlorinin
Vatikandaki papasina da catir.
Amma xeyri nadi?

Snayperlor daha doqiq vurur.
Bombalar diison yerds "Vezuvilar" kiikrayir,
Giillor altinda Pompeylor batir.
Amma ns yaxsidi ki,

Bu da insanligin bir naxisidi ki,
Bir toxum, bir zorro

Mbohv olmur bilmorra!

Diinya - bosaldiqca dolan diinyadi,-
Ancaq bu dolmaq da

Ozbasina olmur,-

Diisorli bir naxisla olmur.

Ollorini yanlara ata-ata,

Qan toro bata-bata

O quzgun vazgenlori,
Qandan-qadadan gag¢irmagq istoyan,
Cohonnomo vasil,

Qatil dasnaklarin iiziina

Connoatin gapilarini agmagq istoyan,
O, aliconab alilarin

Dirg¢alis, intibah!

Inqilab alilarin hiinariylo

Daim baqi olan diinyadi.

Bir kérponin dofn olundugu anda
Tirtroyir torpaq,

Daslarin arasindan

Sigrayir bir zanbagq.

Ah! No ocab, no gozoldi, Tlahi!
Dofn olunan o koérps indon bels
Zanbaq 6mrii yasayacaq!
Koponoklor yuyunacaq sehlorinds
Arilar lagoklorindon

Bal sohdi dasiyacaq!

Yumurta {isto oturan goyorgini
Vurdu ocalin gofil simsoyi!

O andaca bir yarpagin altinda
Peyda oldu gara xalli tanr1 bocayi!
Diinya sabahdai!

Diinya Allahdi!
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Diinyasini doyisonlor

Yenidon qayidir hoyata.

Biri bir sofoq kimi aridir ziilmatlori,

Biri bir damci su artirir buluda.

Ancaq neco ciicarsin alov daslar arasinda,
Neco boy atsin zanbaq?

Bir-birino calanan giillolorin qirmiz sislori,
Havadaki quslara,

Yerdoki ciicartilors, daslara da ¢okir dag!
Yarpaq altda bir bécok peyda olan kimi

Kiilo dondorir bombalarin alov nosimi.

Beloco o dagnaklarin monfur nofosiylo
Quruyur hoyat agaci!

Bu giillo riizgarinin garsist alinmasa,

Bu bagsiz simgoklorin gollart qirilmasa,
Ozazil, qatil dasnaklar

Artimdan, inkisafdan

Mohrum edacaklar kiilli-basori!

Canli bir cohonnomdi Oktembryandaki

Asim! Kosim! Oliim! Ziiliim diisorgosi.
Baraklarda koramallar molomir,

Giirzalor quyrugq iisto gozir!

Osirlarin ¢iynindoki nozaratgi sallagi,

Sulu oddu, gan donduran atosdi!
Oktembryani asmaqda, kasmokdo

Daxaydan, Buhenvalddan min dofs bagdi!
Diigorgo bombalarla qazilmis gobir - quyudur.
I¢inin ¢alxalanan, laxtalanan qanlari

Urok yangisiyla dliimiinii gézloyanlorin suyudur.
Diigorgonin hasari, -

Somasina diklonan top liilslori,-

Kalasnikovun uc-uca calanan qirmiz giillalaridir.
Bu quyuda ora-bura ¢irpinan dalgalar, sellor deyil, -
Osirlorin badonindan ayrilan ayaqlari, qollari, alloridir.
Yanmis badonlorin {istiinii tutan 6li kiil yox,
Hoals canli, gan tozudu!

Dar agaclarn altinda cosadlori dagidan canavarlar deyil,
Azgin, Vazgen xislotli,-

Quzgunlarin ordusudu!

Copoarins das atilanda dinmoayan,

Cin atina minmoayan,

Al kisinin kiiroyino

Paqgqapaqla qaynayan samovar bagladilar.
Kiiroyindon yangagina.

Qursagina su odu axdi.

Alinin géziindon od qopdu.

Basindan tistii ¢ixdi.

Baldirlarini daladi

Qaynar, gicitkan disli su.

Gozlorini, dodaqlarini yalad: buxar, -

Qaynar suyun tozu!



Poeziya

25

I¢inin alovlar giiclondikco,

Samovar daha siddstlo gaynada.

Al kisi gollariyla dizlarini qucagqlayib,
Aglaya-aglaya oynadi.

Ollorini bir-birino ¢irpib

Saqganaq ¢okdi ermoni zabiti:

-Ha, ha. Ha, ha!

"Smotrite, en tiirk hinc lyah xaqara, Qaytaga"
Goydo ugan bir garanqus das kimi diisdii yera,
Qusun nofasini kosmisdi

Qocanin nosindon qalxan

Qaynar ganli buxar!

Dolan bulud bosalacaq,-

O buludun har ¢isayi odlu qurgusun olacaq!
Hor qurgusunun siglati bir ne¢o min ton olacaq!
Ey yagilar!

Ey digalar!

Otoyinizdon tokiin o marmi daslari.
Neronlar, Sezarlar bata bilmayib Sizif qullara.
Olloro, vergiillora!

Siziflori bir az da dir¢oldor

Giills yagislar.

Diigsmonlorinin kéksiina ¢okor,

Ancaq basilmaz, 6lmoz

Das yurdunun votondaslari.

Cansiz, simiik bilokli,

9yri, donqgar kiirakli,

Osablari dis-dis misar Siziflor.

Tikanlh moftilloro sarildilar.

Cakdiloar!

Qopardilar beton diraklori 6ziiliindan.

Sizif Spartaklar,

Uculdu hasar!

Cumdular gozatei postlarina

Sinalori siingiilors taxildi.

Bir bomba partladi ayaqlar altinda.

Dag bodonlor

Bas bir yana, les bir yana dagildi.

Lakin sixlagdilar get-gedo, -

Intigam odu azalmadi bir tiko do.
Urok-iirayo,

Kiirok-kiiroyo séykonib

Dag oldular.

Al kisini giliinco goyan

O gansiz zabitin

Ayagqglarindan yanlara ¢akib,

Boldiilor ikiya!

Diigorgs biirciinds titroyon bayragi da
Dondoardilar ayaqaltr silgiya!



<* Nasr >
MALAKAN
KONDININ PAYIZI

Abbasali miiallima hasr olunur
4 Povest

...Hala yeddi yasim tamam olmamig, menim hansi dilde oxuyacagim
barede ailomizde ¢bdzsalonan sdz-sbhbata, oturdugu yerdace yuxulayan,
uzun qara galyanini bir an da olsun sénmaya goymayan babam bir kalma ile
son qoydu:

-©ger asrin avvallerinde bizim rusca, ingilisce, fransizca oxuyanlarimiz
olmasaydi, indi biz ermaninin alina baxirdiq.

Babam Miusavat hokumatinin ordusunda bir il onbasi olmusdu va saksan
illik dGmranun yalniz o bir ili ile éyundar, qurralenirdi... Vo harada olur-olsun, o
bir ilin xatiralerini danisirdi.

Atam tarix masllimi idi ve deyeson, ona ela galirdi ki, universitetin tarix
fakultasini rusca bitirsaydi, indi bizim bu “gluxoy” keandde siravi miallim yox,
Markezi Komiteda s6be mudiri idi.

Atamin bu sayaq genastini man son gunlar onun 6z dilindan esitmisdim
va hiss elamisdim ki, atamin bu ve buna banzar miulahizalarle asas niyysati,
manim evdan arall dismayimls asla barigmagq istemayan anami yumsaltmaq
Uglindd.

Manim harada, hansi maktebda oxuyacagimla bagl séhbat ela birinci gliin
anami hovsaladan ¢ixartmisdi:

- Man gézimiin agi-qarasi bir balami géziimdan arali qoya bilmarem.

Qonsulanmizdaki er-arvadlarla miqayiseda, atam anama qarsl gaddar
deyildi. Hatta harden ona xos soOzler de deyirdi va tebii ki, bu mani
sevindirirdi. Amma son gunler onlarn Unsiyyati anamin aglamasi ile
sonuclanirdi ve man hiss elayirdim ki, anamin géz yaslarindan basqa he¢
naya gucu catmir.

Anami anlamagq ¢atin deyildi; bilirdim ki, rus maktabinde oxumagim Utg¢iln
gerak atam mani aparib gonsu Slavyanka kandinda bir malakan ailasina
vera ve man maktab yasinacan o ailenin himayasinda galib rusca dyrenam,
o kenddsa rus maktebina gedem ve o maktabi bitironacan malakan ailesinda
yasayam.

Anam bilenda ki, manim o malakan ailesinde yasamagim t¢lin atam ayda
na gadar pul veracak, yena hdvsaladen ¢ixdi:

-Oppak tapmiriq yemayas, turp axtaririq gayirmaya.

Atam ise yumrugunu zarble masaya ¢irpandan sonra sasini de galdirdi:
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-Qudurma ha!

Anama yazigim gelirdi, ¢linki o bizim elata bagqa bir elden galdiyine gore
kandde 6zlnl kimsasiz, garib sayirdi; hatta ona atamla bagli xos xabar ve-
ronde beloe, doluxsunurdu, eyhamla “olsun, bala, olsun” deyirdi, “anan
geribdi...”

Mana qalsa, atamin niyyati Ureyimdendi; bilirdim ki, an az, quzu
otarmaqdan, mesadan gir-girpi toplayib dasimagdan canim qurtaracaq.
Hacansa bizim kandds da iki rus ailesi maskunlagsmisdi ve man gérirdiim ki,
o ailelerdaki yasidlarimi quzu gidmeys, mesadan ¢ir-¢irpi toplamaga
yollamirlar. Onlar ya top-top oynayirlar, ya da balalayka calirlar.

...Agaclarin budaqglarinda sari yarpaglarin goxalmaga basladigi gtnlerin
birinde atam maeni atin terkinde, qarsi dagi asandan sonra malakan kendina
getirende va hale kanda girmemis, xeyli aralida evleri gbbsalak boyda
gorunan kandi nisan verib, ora bizim kendimizdi, sdylayanda, sanki bilirmis
ki, man hagansa bu at yolu ile kandimize gayitmaq niyystine disacam ve
mana yolu tanidirmis...

Bizim evimizle muiqayisade xeyli balaca, amma son deraca salige-
sahmanli, hayst-bacasi gulli-gigekli evin sahibasinin cilli sifetine qonan
isigdan bildim ki, bizi gozlayirmis ve galisimizden mamnundu.

Atam bu orta yasl, yasil donlu gadini, o, alini ehmalca basima ¢akandan
sonra tanitdi:

-Bu giindan sanin anan da, atan da, musllimin da irina Vasilyevnadi. Sen
onu hemiga bels ¢cagirmalisan: “irina Vasilyevna!”

Atamla ev sahibsasi, esasen, Azerbaycan, harden de rus dilinds
danigirdilar vo mena ela galirdi ki, buna sebab menim bazi seyleori
anlamamagim tglindur.

Bu ailads irina Vasilyevnadan basqga, texminan, manim yasidim olan bir
qiz usagi da vardi ve o da arabir tabassimlu ile sanki anladirdi ki, manim bu
aileya gelisimdan mamnundu. Ola bilsin ki, bu evda tek idi, darixirdi, ona
gore...

Atam gedeanden sonra irina Vasilyevna meni ¢imdirmek Uglin evin alt
qgatindaki hamama salanda ve men alt tumanimi soyunmaqgdan boyun
qgaciranda birce kalma anladigim dilde s6z dedi:

-Man ham da senin ananam. Axi, deyasan bunu sana atan da anlatdi...

Hamamdan ¢ixandan sonra onun mana sari uzatdig gatifs ile qurulanib,
maykami geyinmak istayanda, alimdan alib hamama tulladi va mena teze
olmasa da, utdlu bir mayka verdi va:

-Al bunu geyin, - dedi, - saninkini yuyariq.

Bir geder sonra mean 6z maykami eynak taxmis ev sahibasinin alinda
goranda, maykanin qat kesan yerlerinda na axtardigini bildim ve onu da
bildim ki, he¢ ne tapmayacaq. Cunki anam bizim evds bitin kékinu
coxdan kasmisdi. Axi, o, tamizkar olmaqla yanasi, ham da tibb isgisi idi.
Bir goézini mandan g¢akmayan qizin aynimdaki maykaya baxib
gulimsamasindan, texmini de olsa, kasdirdim ki, mayka onundur ve ela
bu arada da ev sahibesi qizi nisan verib anladigim dilde bir daha bir kalma
islotdi:

-Bu da senin bacindi bu gliinden, adi Svetlanadi, san Sveta da gagira
bilarsen.

Svetlana ile tez dostlasdiq, amma irina Vasilyevna birden-bire ona nea
deyib na anlatdisa, qiz bitiin sorgularima rusca cavab vermaya basladi,
hatta manim heg¢ na anlamadigimi hiss elsyands do...

Amma, bir isti payiz giiniinde qgarsi dagin yamaclarinda ¢iyalek tapmaq
Umidile evdan xeyli aralananda va bir sildirmda ilk giyslakleri tapanda, o,
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mani anladigim dilde dindirmays basladi ve etiraf eladi ki, nanasindan
gorxmasa, manimle hamigse Azarbaycan dilinde danigar...

* % %

...Sabiq safir qirx yasindan sonra bir sira mashur yazicilarin, siyasetgiloerin
glndaliklerini oxuyub 6zl de glindslik yazmaga haveslenande, usaqldinin
tarixgasini zamaninda yaziya almamasina teassufloendi; amma bununla bels
get eladi ki, yena do gec deyil, yaddasinda qalan maqgamlar varaqglara
kodcursun.

...Svetlana irina Vasilyevnanin qiz nevesi - qizinin qizi idi. Slbetts, bu
mana sonralar balli oldu ve hatta onu da bildim ki, Svetanin anasi Qarbi
Ukraynanin hansi seherinde yasayir ve bu eve ayda bir defe gelen
maktublar, maktublardan cixan sakillor kimdandi.

Man tamam geyinandan sonra irina Vasilyevna dirnaglarimi da tutdu ve
na fikirlesdisa, ele hamin qaygiyla da arabir gézimun Ustliine disaen tellerimi
qaycillamaga basladi ve ele gayciladi ki, son zamanlar cibimde gazdirdiyim
daraq parcgasini ele oradaca tulladim ve hiss eladim ki, bu, ev sahibasinin
xosuna galmadi.

irina Vasilyevnanin sagimi gaygilamasi ve sonra da yenidan yiingulcs
yumasl na gadar ¢akdi, deya bilmarem, amma bu middatda Sveta bir an da
olsun gdézlerini bizden ayirmadi. Sanki bize yox, giuzguys baxirdi va mana
yox, guzguye dugen saklina baxib gulumsayirdi.

Bu malakan ailasindaki ilk ginin daha bir manzeresi yaddagsimdan
silinmayib. Irina Vasilyevna slima galem verdi, garsima kagiz qoydu va avval
rusca, sonra da azerbaycanca anlatdi ki, na istayirem yazim, ne istayiram
cokim...

Man yazmagq bilmirdim, “0” harfinden basqa alifbanin heg bir isaresini
tanimirdim. Ona goéra do garsimdan ¢akilmayan Svetlananin saklini gekdim.
Slbaetts, buna sekil demak olmazdi, amma irina Vasilyevna bir gader sonra
gelib manim cizmaqarama nazar yetironda gllimsadi ve mana ela galdi ki,
0, manim na ¢akmak istadiyimi bilib...

Nae bilim, deyasan, Sveta da cizmaqarani ona oxsatdigim Ugln xafifca
qizardi va gulimsadi...

Hayatimda birinci deofe idi ki, 6z evimizde yox, basqa bir yerdes
gecalayirdim. Yuxum galmirdi ve ela bilirdim ki, yuxumu gagiran heyratli sasi
gah yaxinlasan, gah da uzaqglasan anadil qusudu. Daha dogrusu, bu qusun
geyri-adi, heyrat dolu zil sasidi...

Bu seasin sehrine man ¢goxdan dismuisdim. Hatta anam soylayirdi ki, hale
balekda ikan her gece bu sasi izleyirmiseam ve bu ses uzaqglarda basladigi
kimi, uzaglarda da bitendan sonra yuxuya gedirmisam...

Anadilin sasini bir daha yaxindan esidanda, nadenss, meana ela galdi ki,
bu ele hamin qusdu. Gecsler kendimizda sasini gézladiyim, izladiyim qus,
buralara da meana goére ugub galib ve ses hardasa uzaqglarda geyb olandan
sonra mani yuxu aparacag...

Heale hava isiglanmamis irina Vasilyevna yiingil bir temasla maeni
yuxudan oyadanda, yorgani basima ¢akib (zimi yana gevirdim ve harda
oldugumu da ele o anda kasdirib yataqdan dikaldim.

“Irina Vasilyevna sena ne dese, alini qoy sad gézinun Gstiine.”

Bu, atamin mana son tapsing idi...
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Bu kanddaki malakan ailslerinin bazi gayda-ganunlari ile mani bibim oglu
Bilal melumatlandirmisdi. Ona gére dae irina Vasilyevna ne etmali oldugumu
oavval sbzla, sonra da al-qol harakatleri il anladanda tescciblenmadim.
Yataqdan qalxib onun arxasinca bayira ¢ixdim va ilk sehar idmanini agiq
havada basladiq. Bu arada yuxudan oyanmis Svetlana da manim boéyrimdae
durmusdu va neanasinin al, gol, ayaq hearakatlerini o da eynile manim kimi
tekrarlayirdi.

Yeri galmiskan, bir-iki kelma de bibim oglu Bilal hagqinda: onu da Ug il
gabaq bu kandds bir malakan ailasina vermisdiler ki, rus maktabina gedib,
gelacakda bdylk adam olsun. Amma o, bu kanddsaki rus maktebina g il
gedib-galsa da, rusca azdan-coxdan dyrensa da, atam demiskan, atasinin
etimadini dogrultmamisdi.

Dizd, bu barede melumathh olmadim Urayime nigarancilig toxumu da
sopmisdi: “Bas, gérasan, man nece, etimadi dodrulda bileceyammi?”

Bibim oglunun yalniz 6z ailelerinde yox, cemi kendds nece gdzden
dusduyund hiss etmamak mumkun deyildi. Mani an ¢ox uraklendiren isa
atamin bir kalma s6zl idi: “Abbas zehinni baladi. Beyni da sugakan kimidi,
na sdylasan, hopdurur canina”.

Hatta yilngllce terlemayimla naticelonan sshar idmanindan sonra
krantdan sarhasar gealen sopsoyuq su ile yuyunmagimi da irina Vasilyevna
axiracan izladi ve rus dilinde na ise sdyladi. Men o s6zun meanasini basa
dismasam da, texminan anladim ki, nece yuyunmagimdan razidir.

Rusca o6yrenmakle bagl nahara gader g¢goken masgaledan sonra hiss
eladim ki, musallimim mandan narazi qalmayib. Clnki onun dilindan ¢ixan
dérd misraliq seiri, manasini anlamasam da, toxminan eyni ahangla
tokrarlayanda iki defe sag alini basima ¢akdi ve bu zaman Svetanin altdan-
altdan qimisdigini gérdim...

Amma bu minvalla baglanan yeni hayatim meni tez usandirdi: burnuma
anamin qoxusu galirdi ve Slavyankada heg¢ bir agac, heg¢ bir gil-gicak o
qgoxunun yerini vermirdi.

Bir defa, bela nisgilli anlarin birinde evden aralanib iki hafte gabaq atamin
mani getirdiyi at yoluna dogru Uz tutsam da, bir de gérdim ki, Svetlana
arxamda dayanib. Ele bil irina Vasilyevna mene nezarst etmayi ona
tapsirmisdi. Her halda, onu arxamda gérends mayus olmadim, aksina,
sevindim. Cunki bura evdan xeyli arali yerdi va demali, biz burda manim
anladigim lisanda danisacaqdiq... Dlbatta, qizin tersliyi tutmasa... Cunki
harden yalvarib-yaxarsam da, o, mana rus dilinde dediyi s6zin manasini
anlatmirdi.

irina Vasilyevna Slavyankadaki azerbaycanli usaqglarla oynamagi mana
gadagan etmisdi ki, man yalniz rus dilinde danisim ve dars ili baslanana
gadar rusca anlayisim olsun.

Avqustun 25-de artiq gayda-ganunlarina alisdigim malakan ailesinde
sonlik oldu: Svetlananin ad ginu idi. Man hiss eledim ki, bu sanlikde Svetani
sevindiren anasindan galen maktubdu. Qizcigaz meaktubu mana oxuyandan
sonra bazi cumlalerin menasini, xalvatce, har seyi basa dusduyum dilde
anlatdi. Ve mana malum oldu ki, qizin atasi anasi ile barisib va onlar bir aydir
ki, bir yerdadirler ve Dragobi¢ deyilan gesabada ev tikmak istayirler...

O ad glniinde mana ayan oldu ki, oxumagdi da, hisnxatle yazmagi da
bacaran Svetlana mandan bir qaris hindlr olsa da, iki yas balacadi...

O senliye, texminan irina Vasilyevnanin yasidi olan malakan gadinlari
golmisdiler ve bu tantenenin sonunda onlarin sas-sesa verib oxudugu
mahnilar gadar o axsam heg¢ nadan tasirlenmamisdim. Slbatts, o mahnilarda
na barede sdhbat getdiyini, nadan danigildigini gatiyyan anlamirdim, amma
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nadensa mana ela galirdi ki, bir-birine banzayan bu mahnilarin hamisi ayriliq
haqgqindadrr...

Slavyanka kand orta maktabinds darslerin bagslanmasina iki gin galmig
anamla bagl nisgilime atam goézleniimaden son qoydu. O, mana bas
¢okmaya tek galmamisdi, anami da atinin terkina almisdi. Man Urayimdan
kegan sbdzlerin heg birini anama deys bilmadim: anama séylaya bilmadim ki,
burdaki heg bir gul, heg bir gigak onun kimi atirli deyil. Anamin da sanki nitqi
qurumusdu. Mena sdylemak istadiklerini gbz yaslariyla anladirdi. Amma
ayrilanda:

-Umidvaram ki, basimizi ucaldacagsan, - dedi, - inaniram ki, Gmidlarimizi
godyardacaksan!...

...O giin mani heyreto gatiren seylarden biri de anamin irina Vasilyevna
ilo rus dilinde mikalimasi oldu. Aghma da gelmeazdi ki, ucgar bir dag
kendinda yeddinci sinfi, sonra da Gancada tibb texnikumunu bitiran anam
rusca danisa biler.

Anam mani déna-déna 6plb duz kimi yalayandan sonra ayagini Gizengiya
basib atin terkine galxdi ve o arada harasa getmis Svetlana da galib ¢ixdi ve
anam ona bigana qalmadi.

-Bu qiz kimdi?

Man darhal cavab verdim:

-irina Vasilyevnanin navasidi. - Vo heg bilmiram, necs oldusa Svetanin
hagqinda xos s6zler de séyladim, - hale bes yasina tazs kesib, amma oxuya
da bilir, yaza da..

Anamin yas dolu gézlerinds ani parilti gérdim va o:

-Olsun, bala, olsun, - dedi, - anan qeribdi...

Bu, anamin tez-tez iglatdiyi kelamdi, amma indi ne Ugun diline gatirmasi
muammali qald.

Anam Svetani nisan verib bir da dillandi:

-Mehriban olun... - Ve yena de miammali bir kalam isletdi, - bu diinyanin
isini bilmak olmaz...

Bizim mehribanligimiz ise ele hamin giiniin axsami, man deyardim ki,
gozes galdi...

Svetanin goézlenilmaden hakiska dasini basima ¢irpmasi, alnimdan
sorhasor gan axmasi bir anda oldu.

Basimin gani Giz-g6zima yayilsa da, hatta kdynayimi, finkami islahatdan
gixartsa da, gan axan yer agrimirdi va man qizin Gzina gilimsayirdim ki,
rongi Ustina galsin. Hiss elayirdim ki, basimdan soralanan qan onu
gorxudub. Amma isteyirdim ki, qiz toxtasin ve hemisa oldugu kimi
gulimsasin...

Hadisadan hali olan irina Vasilyevna bagimi krantin altinda soyuq su ile
yuyandan sonra yara yerini yodladi ve an axirda da gtinahkari cazalandirdi.
Bu evdas biz usaqglara gargi ceza Usulu sads idi: @n az1 yanm saat UzU divara
dayanmali olurdun. Hals ki, men yalniz bir defs cezalandirnimisdim. icazesiz
hayatdan cixib azaerbaycanli usaglarla giling-agac oynadigima gore...

Nahayat ki, hasratle, hayacanla gozladiyim gun - sentyabrin biri galib
catdi. ilk ders ginim her seyden evval Svetanin gdz yaslarina gore
yadimdan ¢ixmir yaqin ki... Svetanin g6z yaslan o gunin manzarssini heg
vaxt deyismaya qoymaz. Mektebe catana qeder o da ali ¢antali, manimla
yanasi, dabanbasdi yerise da, onu sinfs buraxmadilar. Qirastine, azbardan
sOyladiyi menzum pargalara maraqgla qulaq assalar da, sinfin gqapisi agzinda
dayanmis ariq, ince sinif musllimimiz Frida Fetkulovha son anda onun
qgarsisindan ¢akilmadi. Ve o, sinfe, sinifdaki usaglara baxa-baxa, avval xisin-
xisin, sonra da hénkirti ilo aglamaga basladi. irina Vasilyevna sinif
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musalliminin qulagina na dedi, na pigildadisa, heg na sorugsmadan mani i¢ari
buraxdilar ve birinci partada oturtdular. Bir gadar sonra Svetanin kiridiyini de
hiss eledim ve maktabden gayidanda gérdim ki, hakiska oynayir, amma
mani gézu alan kimi hakiska meydancgasindan araland..

Onun suallar manim ilk darsimle bagli idi ve man o sorgulara rus dilinde
cavab vermali idim, gunki hiss elsyirdim ki, irina Vasilyevnanin slleri alma
derse da, qulagi bizdadir.

Sam yemayinden sonra irina Vasilyevna meaktabde yazdigim yazilara,
¢akdiyim sokillara baxdi ve avval rusca, sonra da azarbaycanca sorusdu:
“‘Bu glin na d6yranmisan?” Men na Uglnsa, bir gader fikirlesendean sonra
cavab verdim:

-Heg na...

-Niya?

-Man he¢ na basa dusmurdim.

...Amma, man bu minvalla, he¢ ne basa dismeaye-dismeye derss
baslasam da, dars ilinin son glnlerinds - Slavyanka kandi qizilgtila, qizilgul
atrina burdnanda - malum oldu ki, sinfin iki alagisindan biri manam.

...Daha yerimiz xsalvat olanda da, Sveta ile Azarbaycan dilinda
danismaga cahd etmirdim. Clnki nayi ise anlatmaq Ugln bir az fikirlegsmali
olsam da, rusca s6z tapirdim. Bu meni yalniz evde yox, meaktebda da
Uraklandirirdi.

Dars ili sona gatanacan bir nega bayram yola salmisdiq: Yeni il, 23 Fevral,
8 Mart, 1 May ve bir de Pasxa. ©n ¢gox xosuma galen Pasxa bayrami olmus-
du. Amma gunlarla sifremizden tikenmayan nemsatlare gora yox, malakan
gadinlarinin sas-sasa verib oxudugu nagmalara gora; Svetlana o mahnilar-
dan birini zimzuma eleyands sdzlari do basa dusmusdum va anlamisdim ki,
bu sbézleri anlamayanda da yaniimamigsam. Bu mahni, hagigaten da ayriliq
hagqinda imis...

O pasxa sonliklerinin bir gliniinds, tezeca yarpaqlamis palid, agcagayin
agaclari ve algaq sina daslari ile yadimda qalan gabiristanlia getdik. Biz da
bir ne¢a gabrin dasinda sam yandirdiq. Svetlana da eynile nanasi kimi dua
elayandan sonra bir nega sam yandirdi ve arada mana ela galdi ki, o samlari
gefil baslayan yaz kilayi yox, aram-aram gabiristanliga yaxinlasan mahnilar
sénduardd...

...Ders ilinin bitmasine an ¢ox ona gore sevinirdim ki, anamla bagl
nisgilim bitecakdi va man ¢ ay yayl onun goxusunu, atrini alacaqgdim. Amma
atla mani aparmaga gslen atama Irina Vasilyevna na dedi, na anlatdisa,
atam tek gayidasi oldu ve manim yalniz sla giymatler bazayan illik giymat
cadvalimi de dzuyls gotlrdu ki, 6z s6zl, anama gostarib onu sevindirsin..

Man atama, irina Vasilyevnaya ve sonra da Svetaya baxib birden-bire do-
luxsunanda isa Uz gevirib atinin beline qalxdi ve hale de qulagimda cingilde-
yan bir kalmas iglatdi:

-Kisi olan kas aglamaz!

SOZUN BU YERIND® SABIQ SOFIR QBLSBMiI YER® QOYDU;
BIRDSN-BIR® ONA EL® GOLDI Ki, BU MINVALLA DAVAM ETS®, BU
YAZINI TAMAMLAMAQ UCUN ONA HOFTSLSR, AYLAR YOX, ILLSR
LAZIMDI. AMMA OMRUN SSKKIiZINCi ONILLIYIND® ILLOR® BEL
BAGLAMAGA DBYSRMI?

NS iSS... ELOMSDI TONBOSLLIK, YAZDIQLARINI BASDAN-AYAGA
OXUDU V® YAZDIQLARI YASANTILARI iL& MUQAYiIS©&D®& ONA
SOYUQ GORUNDU; DEM8K, OZUNU iFADS ED® BILM8YIB, HOTTA
B9Zi UMUMILSSDIRMA&YS GORS& ONU TSR BASDI, UTANDI... AMMA
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SONDA BU QONASDSTO GOLDI Ki, BU SLYAZMASINI YARIMCIQ
SAXLAYA BILM®&Z, YA CIRIB TULLAMALIDI, YA DA TAMAM-
LAMALIDI...

...Uglincii sinifle badh xatiratlarnim haqqinda heam de ona gére bshs etme-
liyam ki, artiqg Svetlana da maktab yasina ¢atmisdi ve biz derse qosa gedib,
gosa da gayidirdiq. Cox da uzun olmayan yol boyu nalar danisdigimiz, slbat-
te, yadimda deyil, amma Svetlana, imumiyyastls, ¢ox danisirdi ve onun dil
bogaza qoymadan danisdiglarindan hale de yadimdan gixmayan bir kelam
da var. Teesslfle diline gstirdiyi bir kelam: “Batin yollar bitir, bu yol da
bitecek...”

O anlarda, heatta meana els galirdi ki, bu qizin 6z s6zl deyil, ya hardasa
esidib, ya hardasa oxuyub, san demsa, o yol, haqigaten da bitacakmis, ¢ox-
¢ox sonralar bitacakmis...

Sira ile akilmis alma, armud, arik, gaval agaclari, qizilgiil, yaseman kollari
6z yerinda, mancae, irina Vasilyevnanin hayst-bacasini yarasgiga gastiran sira
ile dizulmus ari patakleri idi. O, demak olar ki, har glin olmasa da, glinasiri
giyafasini dayisib, qara tor nigabini, gara slyapasinin altindan bagina
kecirondan sonra bir-bir pateklerin baligbeli gapaglarini galdirir, arilarin neces
siro gqoymasina tamasa elayir, dlmus arilar strafinda dolasan, donunun
otayina dimdik ¢alan toyuglara verirdi.

Arllarin, pataklerin agzinda firlana-firlana gixartdigi seslar harden mani
zinhara gatirse do, bu ugultudan gagsam da, onlan bir gedar yaxindan
izleyandan sonra, bu canlilar mena o deracede dogmalasdi ki, basladim ev
sahibi ile birlikde arilara qullug etmaya. Bele anlarin birinde da ari mani
gasimin altindan nece sancdisa, bes-on daqgige kegcmamis sir-sifatim sisdi ve
bir gézim tamam yumuldu. irina Vasilyevna nestsr yerina gatiq siirtendsn
sonra dedi ki, yaranin sismasi saglamliq slamsatidir.

Sveta isa sanki gulmeya bshans tapmisdi. Mana gah yaxindan, gah da
uzaqdan baxib ugunurdu. O anlarda manae atdi§i atmacalarin da biri yadimda
qalib:

-A teper ti ogen fotogenigen...

Yalniz bu atmacadan sonra ev sahibasi navasine aciglandi va arillardan
aralanib quyunun qiragindaki skamyada oturandan sonra navaesine yox,
mana buyurdu ki, gedib tst martebadan onun yumagini, millarini gatirim.

Healo o zaman bu genasts gsalmisdim ki, irina Vasilyevna hear seydan gox
arilarina banzayir. Hale man onun bekar dayandigini gérmamisdim.

Hetta herden qonsuya - televiziya verilisine baxmaga gedends da
yumagini, millarini 6ziyle aparirdi. Onda hale har yerds oldugu kimi yalniz
varlilarin evinds televizor vardi va malum masaladir ki, yalniz arnlarinin va
meyve adaclarinin barina goéz diken irina Vasilyevna o ziimreden olan bir
insan deyildi. Ev sahibasi, mance, manim kdnlimua almaq Gg¢ln sorusdu:

-Senin alcayin var?

-Olmaldt...
O:

-Olsun, - dedi, - birini d@ man toxuyaram, qabaqdan qis galir...

Uclincl sinif usaqlig heyatimda daha bir hadise ile slamatdardir; maeni
pioner siralarina gabul etdilar, mandan balaca maktab usaqglarinin garsisinda
and igib s6z verdim ki, Vatena layiqgli 6vlad olacagam. Kim bilir, balka o tan-
tenali vad de, boynuma qirmizi qalstuk baglanmasi ile naticalonan o mearasim
de xatirimde qalmazdi; Sveta eve galoendan sonra manim nece and igmayimi
yamsilamaga baslamasaydi... Sveta mani yamsilamaga son aylar baslamis-
di.
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Svetlananin meni yamsilamasini, el arasinda deyildiyi kimi, agzimi
aymasini tebassuimla qarsilayirdim, ¢unki bele hallarda, mancs, bir gader
yeknasaq hayatimiz tazslenirdi.

Svetlananin mani yamsilamasi, har deyanda dodagi gagmayan zabitali ev
sahibasini da glldirirdid. Onun gilisi ise manim alemimde bu evin ¢iragi
idi..

Besinci sinfe getmeya baslayanda gulndslik heyatimda bazi seylor
deyisdi. Musllimlarim de hamg¢inin. Man daha yalniz Frida Fetkulovnadan
yox, daha U¢ musllimden ders almaga basladim. Ve yadimdan ¢ixmayan bir
magam; botanika musallimimiz Natalya Pankovna glindsliyima adst etdiyim
kimi “5” yox, “4” yazanda mani aglamaq tutdu. Natalya Pankovna mani
kiritmak Uguin bilmirdi daha na diller toksln. Sinif yoldaslarimin arasinda ise
maoni basa disenler da vardi, anlamayanlar da... Her halda onlar bu sayaq
arkoyunliylimu bir nega dafe gormusduler.

O giiniin daha bir 6rnak magami: gapidan igeri giren kimi irina Vasilyevna
tosvigle sorusdu:

-Sto s toboy slugilos?

Maktabde bas vermis hadiseni gizletmak gararina galdim:

-Nigevo..

Amma o guiniin axsami hiss eledim ki, irina Vasilyevna maktsbs gedib ve
bas vermis hadisani tefsilati ile dyrenib...

...O glnlerin daha bir yaddagalan olayi: ev sahibasi meni har hefts
hamama salib ¢imdironde ve goéroends ki, trusikimi soyunmaq istemirem,
derina getmadi va man o glindan sonra dusun altina 6zim girdim, 6zim
sabunlandim ve anladim ki, bu yalniz mans yox, irina Vasilyevnaya da
xosdu.

...Besinci sinfi do slagi kimi bitirib ¢ ayliq yay tatiline buraxilanda atam
mana bag ¢okmaya galdi. Man atin terkinde anami gérmayands mayus ol-
dum, ¢lnki axirinci gérisimuzdes s6z vermisdi ki, gelon dafe anami da gati-
rocok.

Atamin meanim giymat cadvalima gulimsaya-gllimsaya gbz gazdirandan
sonra ev sahibasini bir kenara ¢ekib ne dediyini esitmadim.

Mana verdiyi tapsiriq ise gdzlenilmaz oldu:

-Pal-paltarini yigisdir, gedirik.

Derhal sorusdum:

-Hara?

-Koendimizs.

...Sveta arxamca su atmasa da, novbati atmacasini atdi:

-Ne zabivay napisat pismo do vostrebovaniem...

Atamin meni na dc¢un kandimize aparmasi hsale aydin olmasa da,
sevinirdim; demak, U¢ ay yayl anamin ocagdinin basinda kegiracekdim.

Tondir yandirmaq Ugin cir-¢irpl yigacagdim, xaemir yogurmaqdan otri
bulagdan su getireacekdim ve beleca, bu dinyanin an satirli gigayinin
goxusunu alacaqgdim. Amma ertasi gin malum oldu ki, rus dilini bir gedar da
derinden manimsayim deya, atam meana putyovka alib ve tezlikle Susaya -
bitiin katlevi tedbirlerin rus dilinda kegirildiyi “Oblastnoy” (vilayat) pioner
dusergesina aparacaq ki, man orda ham koékalim, ham da rusca s6z
ehtiyatimi artinm.

Hoayotindaki azman armud agaclan ile yadimda galan bu disergads er-
maeni usaglar coxluq teskil etsaler de, onlar rusdilli ermanilerdi, Stepanakert
deyilon sahardan galmisdilar ve ermani dilinde hardenbir danisirdilar ve o za-
man man texmin elayirdim ki, geybat qirirlar; tabii ki, ermanice bilmayan
pionerlarin geybatini.
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“Hayes, tirkes?” Dlisargads ilk ginler, hale tanis olmadigim usaglarin
mana an ¢ox verdiyi sual bu idi. Turk oldugumu, mena azarbaycanca da
danisa bilen bir ermani qizi anlatdi. Ozl de ona gére anlatdi ki, bu suall
cavabsiz goymayim.

Sahmat oynamagi da meane o qiz dyratdi ve aramizdaki Gglincli oyundan
sonra men onu dalbadal udmaga baslayanda, heyratini qezable biruza
verdi:

-Ti1 ne turok, a yevrey!

Dinyada adina “yevrey”deyilan zakall bir millat oldugunu da o giin mana
o ermani qizi anlatdi.

Butin ginU cal-cagin kesilmeyan disergade har seyden ¢ox xosuma
golen isa, nayse gadir oldugunu goéstermek (glin biz usaqglara verilon
meydandi: axsamlar kimi oynamagqla, kimi oxumagla, kimi do deklomasiya
ilo 6z bacarigini ortaya qoyurdu.

Belo yay axsamlarinin birinda “Yevgeni Onegin” poemasindan boyuk bir
pargcani birnafese sOylemayim maeni bitin disergede tanitdi, hetta
disarganin an gozal qizlar da o gece qarsimda oynaylb mani regse davat
etdiler. Vo man babamin bir kelamini xatirladim: “insanin yuvasi dilinin
altindadir’. Bu s6zln hikmatini de, deyasan, onda anladim.

Disargadan eyni giinds Ui¢ maktub yola saldim: biri anama, biri irina Va-
silyevnaya, biri de Svetlanaya. Ve ¢gox kegmadan anamdan ve sonra da Irina
Vasilyevnadan cavab maktublari alsam da, Svetlanadan xabar ¢ixmirdi va
man baslayirdim onun haqqinda uzun-uzadi disiinmaya, xayallar qurmada...

Har glin yeni galmis maktublarin sira ile dizildliyli masaya yaxinlagirdim
va gozlerime inanmirdim; gbzlaediyim meaktub yens yoxdu.

Foal pionerlor mikafatlandirlanda, aramla oxunan siyahida menim da
adim ¢okildi va tabii ki, sevindim. Amma onda aglima da galmadi ki, atam
buna mandan on qat artiq sevinacak. Yuxarisina qizili harflarle “Qramota”
yazilmis bu moéharll, imzali senadde haqggimda na deyilmasi, salbatts,
yadimda deyil, amma xatirimdadir ki, atam evimiza galib-gedanlarin
hamisina o senadi gosterirdi. Hale bu harasidir, bir glin de gérdim ki, o
sonadi UzU slUsali gargiveye saldirb ve davadan gayitmayan amimin sinasi
ordenli, medalli seklinin yanindan asib.

(Man bilani, “Qramota” indi de ordan asilidir.)

Darslerin baslanmasina iki heafte qalmig atam meani atinin tarkinds
Slavyankaya getirende sebabini de anlatdi: “Kémek elayarsan, bigin
vaxtidi...” Amma atam gedenden sonra irina Vasilyevna meni he¢ bagcada
bigilmis otu gotmanlamaga da qoymadi. Taxgadaki kitablari nisan verdi -
darixsan, birini géttrtb oxuyarsan, - dedi.

Svetlana ise U¢ ayin ayrnhgindan sonra goriisends, he¢ mena al do
vermadi. Sualimi ise masxara ilo qarsiladi: “Rano perepisivatsya tebe s
devgonkami”.

Anamin qiz usaglarinin tez bdylUmasi, erken adillanmasi barade
soOyladiklari, sanki bir anda yerini tutdu: Sveta 6zinu ele aparirdi ki, ele bil o
mandan yox, man ondan iki yas balaca idim...

...Evin gqapisi herdenbir déyllanda Sveta mani de, nanasini de gabaglayib
gapini agmaga qacirdi. Cunki bu gapini pogtalyon Yelena xaladan basqa
kimsa doéymurdi. Amma o bazar gini Svetlana gapini aganda igari giran ali
zanbilli, ayadi qaloslu, basi ¢almall arvadi tanimadim. Qadin bir-iki addim
atandan sonra sorusdu:

-irena dydadimi, dardis?

Darhal baga diisdiim ki, bu kenddae irina Vasilyevnaya “irena” deysnlar do
var.
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Hec¢ bilmiram bu yad gadinin galigine niye sevinirdim?.. Onun sualini da
havesla cavablandirdim:

-Evdadir, - dedim, - xos galmisiz...

Qadin altdan yuxari meni maragla siizendan sonra teaccible sorusdu:

-Sen buralarda nsa gazirsen, aya?

Seso ¢ixan ev sahibi bu sualin cavabini mandan gabaq verdi:

-Rus maktabinds oxuyur, - dedi, - bizde qalir.

Onlann mikalimasinden bildim ki, bu arvad bal alvergisidi, ev sahibinin
mahsulunu aparib satir. Sonra da pulunu gatirir.

Ona gors onlardan aralanmirdim ki, o arvad eynile manim ana nanam
kimi danisirdi: GzimU yana geviranda, ela bilirdim Balli nenama qulaq
asiram.

Arvad ev sahibinin gara, tor nigabini basina kegiranden sonra bazi
teknalerin gapagini qaldirib baxdi va:

-irena, bu payiz bali sizmazsan, - dedi, - camaat harinnayib, hami san bal
istayir...

Qadin getmak tglin ayaga qalxanda ev sahibasi ne¢a aylardan bari toxu-
dugu corablari, usaq papaglarini, papislari da saya-saya onun zanbiline qoy-
du ve man bildim ki, irina Vasilyevna yalniz arilarin msahsuluna géz dikme-
yib...

©n maraqlisi ise bu qgafil gonag gedendan sonra Svetanin onu
yamsilamasi oldu. Bu sesil tamasa idi. Hatta irina Vasilyevna navasini 6ydu:

-Nastayassaya aktrisa!

Altinci sinifde daqiq elmlare yox, adabiyyata, tarixa maraq gostermayim
irina Vasilyevnanin xosuna galmasa ds, mani bu yoldan déndsrmak ti¢lin de
bir addim atmadi. ©ksina, oxudugum odabi aserleri manimle miizakire
etmaye basladi vo men bsazen saatlarla stiron bu mizakirelorden sonra
kesinlikle bu ganasts galdim ki, irina Vasilyevna ali tehsil almasa da, Bakida
universitet bitirmis dil-edebiyyat musllimimiz Tamara idrisovhadan gox
bilir....

Puskinin “©rzuruma sayahat” aserini yeniden oxumaga baslamagim irina
Vasilyevnani na Uglnse taaccublendirdi ve man bir xeyli fikirlesdim ki, sabe-
bini agiglayim, ya yox? Susmagi garara aldim va sonralar anladim ki, diiz et-
misem.

Altinci sinifde sinfimizde oxuyan qizlarin mansa ayrica maraq gostarme-
larinin sababini duyurdum. Anlayirdim ki, bu, manim maktabdaki nifuzumla
baghdir ve disinirdim ki, agh basinda olan qizlar gsalecayini taleyin
ixtiyarina buraxmir ve bu sebabdan mandan an azi diggat uman bu qizlarin
hamisina hérmetla yanasirdim.

Slavyankanin yaseman qoxulu, slavyan nagmalari ilo kdklonmis gecale-
rindan birinde Svetlana gézlenilmadan cibima bir kagiz diirtdi. Darhal sorus-
dum ki, bu nadi?

-No olacaq, - dedi, - maktubdu...

Bu defe teacclble sorusdum:

-Oziin yazmisan?

Ucadan guldi ve rusca dedi ki, onun heale stdemer usaqglarla
maktublasmagq fikri yoxdur.

-Lyuba gdnderib.

Bu artig o vaxt idi ki, sinfimizde kiminlese adi hallanmayan qiz
galmamisdi. Bu artig o zaman idi ki, men Svetlana haqqinda daha cox
dasuntrddm.

Sveta arkla golumdan tutub dedi:

-A nu ka napisi otvet, ona na ulitse jdyot...
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Man Lyubanin maktubuna cavab yazmadim ve garara aldim ki, ertesi gin
Uzbasurat s6zUmu deysram. Amma Lyuba buna imkan vermadi. Harda olur
- olsun, mani géren kimi yolunu dayisirdi...

(Yeri gelmigkan, sonralar Lyuba menim an yaxin dostlarimdan birini
xosbaxt eladi. Séziin haqigi menasinda xosbaxt. Ug ogul, iki qiz getirdi
dunyaya. Kimsa yerinde deyib: “insan gox vaxt ssadstin agiq gapisindan
kegmir. Falakatin bagdll qapisini agmagq istayir”).

Altinci sinfi de ala giymatlerle bitirondan bir giin sonra, atam yeno atla
mani aparmaga goalande dedi ki, mani yena de Susaya, hamin dlisergaye
goénderacek. Bu xaberi raziligla garsilayan irina Vasilyevna ise, anlami
derhal yaddasima hopan bir kalma iglatdi: “Usaq 6zUnd usaq icinda taniyir”.

Vidalasanda slavyan lshcesinda, amma temiz Azarbaycan dilinda:

- Susadan mana her hafte iki maktub yazarsan, - dedi, - birini azarbay-
canca, birini de rusca. - Va derhal da fikrini agigladi. - San rus deyilsan, ana
dilini yaxsi bilmasan, rus dili seni istadiyin manzile apara bilmaz.

Dizl, o anda mean bu s6zin alt gatini kesdire bilmadim. Ve sanki ev
sahibasi de bunu sezdiyi Ggln alini basima ¢akdi:

-Sanin misahids, yazmaq bacarigin var, - dedi, - bu mani sevindirir.

Vidalasanda ise Gzimui Svetlanaya tutdum:

-Sane de maktub génderaeceyam, cavab yazacaqsan?

Ele zenn elayirdim ki, Sveta bu sualdan sonra qizaracaq, utanacaq,
amma aksina, ucadan guldu ve askarca sezilan kinays ila:

- Olbeatts, yazacam, - dedi, - neca ola biler ki, sahzadanin maktubunu
cavabsiz qoyasan?

Yaqin ki, Irina Vasilyevnani sina dolusu glilmays vadar elayan navasinin
hazircavabli§i oldu ve biz belace ayrildiq.

Susadan irina Vasilyevnaya her hefte olmasa da, hefteasirn moktub
yazirdim, amma yalniz rusca, hiss eloyirdim ki, ana dilinde yazmaq ¢atindi.
Fikirlesirdim ki, bu muskuilin de yegana yolu yazmagqdi...

irina Vasilyevna manim meaktublarimi nainki cavablandirrdi, hatta bezi
Uslub, orfografiya xstalarini geyd elayarak, maktubu 6zime qaytanrdi ki,
natice c¢ixardim. Susada serin, yagmurlu kegan yay gunlerinin birinds,
nahayat ki, Svetlanadan cavab mektubu aldim. Sslinde, buna cavab
maktubu demak olmazdi. Zarfin iginden ¢ixan resma xeyli baxdim. Mani Sarq
sahzadasi giyafesinde, tacima da qus lalayi goymagla ¢ekmisdi ve altindan
da yazmisdi: “Prints leqendarnoqo Vostoka”.

Svetanin bu arkasoylnlliyl mani bir gader hdvsaladan ¢ixartsa da, bir go-
der dusunub-daginandan sonra eynim agildi. Har halda, bu, yalniz srkasdyun-
lGytn, dacalliyin yox, ham da fantaziyanin naticesi idi. Balks, o, haqigatan do
mani sahzada gormak istayirdi?.. Ve birden-bire mana ela galdi ki, bu, Sve-
tanin uydurmasi deyil, hansisa bir filmin gahremaninin amalini yamsilayir.

Bizim kandimizden forqli olaraq, Slavyankada har axsam klubun isiglari
yanirdi, har axsam yeni bir film gdsterirdilar ve gece yarisina kimi klubun
isiglari, klubdan gealan seasler sanki Slavyankanin soyuq gecalsrini isidirdi.

irina Vasilyevna bizi yalniz bazar guinleri kluba aparirdi ve bazi kinolardan
da yarimgiq ¢ixarirdi. Man bunun sababini basa disirdim, amma bilmirdim
ki, Sveta da bunu anlayir, ya yox. Hardan kinodan yarimgiq gixmagimizi eti-
razla garsilayanda, nanasinin alindan yapisib ayaqglarini yera ¢irpanda fikirle-
sirdim ki, ya qanmir, ya da nanasinin yaninda uzun-uzadi 6pugsenlere bax-
maqgdan usanmir...

On-on iki glin ¢gekan qis, yaz tetili gunlerinds ise ev sahibasi bizi har
axsam kinoya aparirdi vo man bilirdim ki, bu klubun, bu klubda g&starilen
filmlarin daimi tamasacilan kimlardi.
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O tetil gunlerinde har axsam klubda gérdiylim insanlardan biri Filip dayi
idi, Filip Qrigoryevig. Bimiram, Filip dayl olmasaydi, o filmlarin bir goxunun
manasini, mazmununu basa duse bilardim, ya yox? Filip dayl ekranda
“konetc filma” yazilana qeder bas veran hadissleri serh eloayirdi. Hatta
harden hadisalerin nece qurtaracagini da diline getirir ve hamini
heyratlondirirdi. Zalda azarbaycanlilarin da oldugunu gorands isa, Filip dayi
baslayirdi ekranda saslenan bazi dialoglan tarciima etmayas.

Man harden fikirlesirdim ki, gérasan, Filip Qrigoryevigi il on iki ayi, her
axsam kluba ¢ekan nadi? Kinoya sonsuz maraq, yoxsa insanlara
temannasiz yaxsiliq? Har halda, bu, onun hayat tarzi idi. Ginduzler da bu
koandda an ¢ox esidilan onun zindaninin, ¢akicinin sasi idi. Filip dayl demirgi
idi.

Har axsam igiglan yanan, i¢cerisinde oxunan yeni mahnilar reproduktorla
biutin Slavyankaya havalanan klubdan basga Svetlana ile bir de
kitabxanaya gedirdik.

Yalniz makteb usaglarn yox, yaslilar, hetta qocalar da her ay yeni
kitablarla zenginlesdirilen bu madaniyyat ocagina yazilirdilar ve bizim kimi
oxuduglarnni gaytarandan sonra yeni kitablar aparirdilar.

Sveta daha ¢ox heyvanat alemindan, diinyanin flora ve faunasindan bshs
aden kitablara, men tarixi romanlara maraq gdésterirdim. Mongqol-tatarlarin
Simal-Qerba yurlislerindan bahs eleyan romanlar su kimi igirdim va o
romanlarda geleme alinmis tarixi hadiseleri Svetlanaya danisanda hiss
elayirdim ki, Gzima baxsa da, xayall ayn yerdadir. Bir dofe neca oldusa,
kitabxanagi Qalina Qavrilovnadan sorusdum:

- Sizde malakanlarin tarixinden, hayatindan bahs edan roman varmi?

Qalina Qavrilovna bir gadar fikirlesendan sonra sualimi sualla garsiladi:

-Seni na maraglandirr?

Oslinda, mani maraglandiran Svetlananin xalvetca mana picildadigi bir
kalma idi: demisdi ki, yuz alli il gabaq onun ulu babalarini, ulu nanalerini
Rusiyadan bu yerlara surgln ediblar. Saebabini de sdylemisdi: haftenin har
gunul sud i¢diklarine goére... Buna asla inanmasam da, bu s6hbat mani hala
da dusundurirdd...

Qalina Qavrilovha manim duruxdugumu goéranda sdzunin mabadini
getirdi:

-Rusiyanin tarixi, hem da malakanlarin tarixidi.

Man daha usaq deyildim. Derhal basa disdim ki, oxumaq istadiyim
roman ya bu kitabxanada yoxdur, ya da sadace olaraq Qalina Qavrilovna o
romani mana vermak istemir.

Vilayat pioner dusergesinin kitabxanasinda da mean malakanlarnn tarixi,
hayat hagginda roman oxumagq istadiyimi bildirdim, amma kitabxanagi mana
Maksim Qorkinin “Ana”sini maslehat gordu.

Vilayst pioner dusergesinds hardenbir bizi Susanin tarixi shamiyyat
dasiyan goérmali yerlarine ekskursiyaya aparirdilar. Gorduklarimi,
esitdiklerimi yaziya alib maktubla irina Vasilyevnaya géndarirdim ve xahis
elayirdim ki, maktubu Svetaya da oxusun.

Bu minvalla bizi Susanin an tamasali yerlaerinden olan Cidir dizina da
aparmisdilar ve biz buradaki gadim gabiristanligda Molla Psnah Vaqifin,
Xursud Banu Natavanin, Qasim bay Zakirin mazarlarini ziyaret eleamisdik,
Vagqifin arvadi Xuramanin yadelli aline kegmasin deya 6zinlu atdigi yero -
cixintih qara-boz gayaya, dibi gérinmayan, qasinda bir algim duman suridnan
deraya baxmisdiq.

Usaglarn bir goxunu agladan bu ekskursiyadan qayidanda bizi bir gara
gaya dasinin yaninda eoylemisdilor ve demisdiler ki, iran sahi Aga
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Mahammad sah Qacar Vagqifin ve onun oglu ©li bayin basini bu dasin
Ustiinde kasib. Bele ekskursiyalarda daimi baledgimiz Roza Qahremanovna
ise bu qara dasin Uzerinde gicle sezilean qirmizimtil zolag nisan verib
sOylamisdi: “Sairla oglunun ganidi, dasa hopub...”

Yadimdadir, bu yerde men de aglamisdim ve bu dasin (zerindaki
olisgeamis gicaklari gotiurib, yerina Cidir diiziinden topladigim, hala sehi
¢okilmamis gi¢ak dastini goymusdum.

Man bu hadiseni de mektubla irina Vasilyevnaya catdirmisdim ve o da
mana yazmisdi ki, bu hadisani atan biler, axi o, tarixgidi.

Novbati ekskursiyalardan birinde ise bizi disergenin arxasindaki
xarabaliga apardilar. Burada hagansa yandiriimig, qapisi, pencerasi sokuilib
dagilmig, o6ten illerin yagisinda, yagmurunda, ¢ovgununda, tufaninda
bozarib qaralmis, bir, iki qatli evlerden va bu evlerin ugqunlar arasindan boy
vermis salgam, gicitken kollarindan basga heg¢ na géze daymirdi. Burada
alinin isarasi ile bizi ayloeyan pioner bas deste rohbarimiz Roza
Qahramanovna ayaq saxlayanda ele bildim ki, bu, nafesimizi dermek
Ugundi, axi Gzuyuxari xeyli yol galmisdik. Amma Roza Qahramanovna iri
bir dasin Ustina qalxib asrin svvallerinde milli zeminda bag vermis
hadiselarden danisanda, masalanin na yerda oldugunu anladim. Sen dems,
ekskursiya makani ele bu xarabaliq imis... Roza Qsahramanovna (yeri
gelmisken, o ham de dlsergemizin bas seypurcgalani idi) gsharli sasle
sOyladi ki, 1918-ci ilds istilagihiq maqgsadile Qafqaza soxulan tirk ordusunun
barbar asgerleri bu gérdiylunltz evlerin dinc shalisini girandan sonra da,
evleri belace yandiriblar ve indi bura canli muzeydir, tirklerin vahsiliyini
sUbut elayan muzey.

Taqdimatin bu yerinde dastemizdaki ermani usaqglarinin gezable mana va
manim kimi ermani olmayanlara baxdiglarini sersem ds fergine varmadim,
amma anladim ki, bu ekskursiya dastemizdaki Ulfati, Gnsiyyati poza biler.

Bu pioner disergasinde haqigaten mehribangiligdi. Ermani qizlan daha
¢ox Azarbaycanin miuxtalif rayonlarindan galmis oglanlarla dostlug edir,
indiden Unvan verib, Gnvan alirdilar. Sevgi maktublari ise Susaya har gin
yagan sidirg1 yagislar kimi yagmaga baslamisdi. Ne gizledim, hatta mena da
maraq gostaran bir ermani qizi vardi. Man o qizin haqgqinda artiq yazmisam.
Qader-gismatden o da menim kimi bu dissrgsys yena galmisdi. ilk defe
mani bu disargade “Hayes, tlirkes?” suali ile dindiran qizdan danisiram. Bu
xarabaliga heyratle tamasa eleyarkan, man hamin qgizin da iri, ala gézlerinde
yas goérdim ve sezdim ki, o, géz yaslarini mandan gizlatmak istayir...

Roza Qahramanovna, balke de mdvcud Susa saherindan heg do balaca
olmayan bu xarabald kiigabakiige, dalanbadalan, evbaev bizs gdstaracakdi
va kim bilir, tirk esgarlari hagqinda daha nalar danigacaqdi?

Amma qgafilden va ¢ox giman ki, sas-kiiyden ortaliga c¢ixan, beli o
xarabaliq kimi boz, qarninin alti isim-isim isildayan ilan va ele o anda da
sidiyib o ilani gamarlayan ve caynaglarinda goy Uzline qaldiran quzgun,
demsak olar ki, bu ekskursiyaya son qoydu. Cunki usaqglar gorxub qisqira-
qisqira qacdilar. Hatta Roza Qahramanovnanin da rangi avazidi. Ve sanki o
anda anladi ki, burada her seya o cavabdehdi. Birden-bira, 6z-6zlina
danisirmis kimi, Roza Qahremanovnanin dilina gslan kalma da yadimdadir:

-A qovaryat ¢to v Suse zmeya ne bivaet...

O zaman irina Vasilyevnaya yazdigim maktublarin birinde bu hadisadsn
de etrafli sbhbat agdim ve xahis eladim ki, heg olmasa, maktubun bu yerini
Svetaya oxusun. CuUnki Svetlana insanlardan gox, heyvanlarnn hayati ilo
maragqlanirdi; quslarin, striinanlerin hayati haqqinda kitablar oxuyurdu. Ssla
bayanmadiyi ise sevgi romanlari idi.
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Heatta “Anna Karenina’ni da bes-on sahife oxuyandan sonra kenara
tullamisdi.

Diserge bayraginin tentsnsli sakilde endiriimasine bir hafte qalmis
atamdan aldigim maktub bels bir sualla bitirdi: “Pul géndarsam, evimiza
6zUn tak gals bilarsan?” Darhal teleqgram vurdum: “SOlbastta, galearam!”

...Ilk defe, slimde gamadan yola ¢ixmadim, Susa avtovagzalinda Genca
avtobusuna bilet almagim ve avtobusda yerimi tutandan sonra da tek
oldugumu biruzs vermak, bayan etmak istayim mana xos anlar yasadirdi...

Bunun adini sonralar qgoydum; mashur fimda oldugu kimi: usagligin son
guna...

Doggazdan hayatimiza giren kimi mani halva iyi vurdu.

inanmiram ki, dinyanin harasindasa anam kimi halva bisiran olsun.

irina Vasilyevna da hardan anamin mens gdénderdiyi qazan xoérakleri
arasinda an ¢ox halvani bayanirdi.

Halva qoxusu meni subhslandirdi. Qarsima c¢ixan anamdan derhal
babami sorusdum va onun sahadat barmagiyla nisan verdiyi semte boylanib
astadan:

-Yeri behist olsun... - Dedim. Vo hiss eledim ki, anam sevindi, dilimdan
¢ixan bu sdzdan sevindi; sanki mendsa teze bir sey kasf etdiyine goére
sevindi...

...Ilk dars giinii malum oldu ki, bizim yeddinci sinif problem qarsisindadir
va bele davam elesa, Slavyankada orta maktab baglanacaq. Ele hamin gin
sezdim ki, bu xabar manim gadar irina Vasilyevnani da, Svetani da GzUr.
Amma (i¢ giin sonra irina Vasilyevna mani reklendirdi; dedi ki, raykoma
gedib ve hagansa bizim maktabi bitiren katib deyib ki, ne gadear ki, o, bu
rayondadir, bele seya yol vermaz.

Besinci sinifde oxuyan Svetaya yena deo misal-masala hallinde kémak
etmayim, nayise ona basa salmagim meni sevindirirdi; bu, mena xos anlar
yasadirdi. Bela anlarin birinde ev sahibasi sorusdu ki, béylyanda hansi
sanatin arxasinca gedacayam?

Sual gafil olsa da, derhal cavab verdim; hakim olmaq istadiyimi bildirdim.
O, bir xeyli fikirlesandan sonra “udaca tebe...”- dedi.

Svetlana ise bu ciddi sorgu-suali masxerays qoyub sodyleyands Kki,
sahzada doktor islaye bilmaz, ev sahibssi navesins aciglandi. Umumiyystls,
0, navasini lap usaq yaslarinda oldugu kimi “ugol”a qoysa da, acilamirdi...

Maraqlidir ki, o payiz glinlarindan birinde anamin bisirdiyi gazan xoraklari
ile mana bas ¢akmays galan atam da sb6hbst asnasinda s6zinlU bele bir
macraya sallb gealacak secimimla maraglandi ve axirda da dedi ki, mani
diplomat gérmak isteyir.

Yeddinci sinifde bizs tadris edilen fonler sirasinda an ¢ox kimyaya vaxt
sarf etmayim onunla neticalondi ki, siltagligi, meane garsi atmacalari
gunbagin endazaden ¢ixan Sveta mani yeni ayama ile saslemaya
basladi:

“-Alximik!”

Fevral ayinin iyirmi Ulglinda qizlar saqqizini ogurlamaq istedikleri
oganlar gesidli hadiyyslarle, asasan, Ustlinde sovet asgarinin sakli olan
aciqcalarla tebrik edenda, man Svetlananin da hadiyyasini gabul etdim. Bu
bir dasdi. Ustiinde qan lekesi olan bir das... Hakisqa dasi. Yeddi il gabaq
basimda iz gqoymus das. Dasi mana sarn qicaylb gulimsundu ve ele
gulimsundu ki... mena ela galdi ki, nega illar arzinde mana sdylamak
istadiklarinin hamisini bu tebassimls dedi. O zaman sinfimizin qizlan da
mana hadiyyaler bagislamisdilar, amma hamisi itib-batdi... O dasdan
basqa...
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Payiz 6tdu, qis kecdi, yaz galdi, yasemanlar ¢icokladi ve yens do Pasxa
sonliklari baglayanda, Filip dayinin arvadi Marusya xala dinyasini dayisdi.
Ev sahibasi “pominka” marasiminae gedands evdas ikimiz galdiq.

Belo hallar dafalerle olmusdu, amma bu dsfe sezdim ki, qiz mandan ara-
lanmagq istemir; na 6zl darsini oxuyur, ne de mani yazmaga qoyur. O, gafil
taklifi ile mani diksindirdi: dedi ki, gal karandas-karandas oynayaq. Konlinu
girmagq istamadim. Sehadat barmag ile ¢gegala barmaginin arasi ne qadar
balaca olsa da, serrast atirdi ve manim nainki karandaglarimin, galemlarimin
de hamisini uddu. Manim daha uduzmaga bir seyim galmayanda, allarimin
ikisini de qaldirdim yuxari. Ele giman elayirdim ki, bundan xosallanib uduz-
duglanmi gaytarar. Amma qgafilden karandaslari, galemlari ovuclayib agiq ay-
nadan bayira - yagisdan sonra hale qurumamis palgidin ortasina tulladi. Ve
man ilk dafe ona qisqirdim:

-Ti goknutaya, sto li?

Elo bildim ki, gezablenar, amma gulimsadi... Ela gllimsadi ki, sifetindaki
cillor do o tebassuma qgangdi ele bil. Dilinden qopan kalma isa mani
yerimdace dondurdu:

- San heg¢ maoni bir dofs ds olsa, 6pmak istemirsen?

Ayaglanm ele titrayirdi ki, bir addim da ata bilmadim. Ona na demak
istadiyim yadimda deyil, amma o anda hiss eledim ki, dilim de s6z tutmur.
Gilcum basimi asagi salmaga, gozimu yera dikmaya catdi...

O, bir anda gevrilib bagin six yerina, yasaman kollarinin golboyun oldugu
deraye sari gaganda, man da evdan c¢ixdim ki haystin palgigina garismis
karandasglarnmi, galemlerimi toplayim ki, ev sahibasi gelonde bu manzaroni
gorib nadense siibhaleanmasin. Karandaslari, gelemleri palgiga bata-bata
toplayanda bir gbziim yaseman agaclarinin altinda idi. Coxdan bilirdim ki, o
makan Svetlananin aglamaq yeridi. Anasinin ayda bir defe yazdig
maktublari oxuyandan sonra orda gézden itirdi.

irina Vasilyevna hassas gadindi. Eve giren kimi bas vermis hadisani sanki
otagin divarlarindan oxudu.

-Sto zdes proisxodit? Kto kovo obidel?

Yaqin ki, har ikimizin eyni anda gllmayimiz bu sorgu-suali derinlegsmaya
goymadi. Amma o hadisedan sonra ev sahibasinin bizi ikilikdea qoyub,
harasa, uzun middeste getmasi yadima galmir. Ya Svetani 6ziyle aparirdi,
ya mani.

Maktabimizin dram darnayinin rehberi, hem da manim oadabiyyat
musallimim Zoya Zaxarovnanin rahbarliyi ile Cexovun “Albali bagi’ni
tamasaya hazirlayanda, mani de sinaqdan kegirdilor, Svetlanani da. Heg
birimiz etimadi dogrulda bilmadik. Munsifler heystini manim fiziki
komponentlerim gane etmadi. Svetlanaya da dediler ki, aglaya bilmirsan.

Oslinda, man da heg¢ zaman Svetanin gézinda yas gérmamisdim. O, ba-
gin ayagina, yaseman agaclarinin six yerinae sari gaganda ve orda gbzdan
itonda bilirdim ki, yena anasindan maktub alib. Amma bas aga bilmirdim ki,
anasinin maktublari onu niys agladir? Ve o, aglamaq tgln niya xalvete qagir?

Yeddinci sinfin ikinci yarisini da ala giymetlerle tamamlayanda ve atam
hansi yollasa bundan xabar tutub valideyn iclasina gelmak isteyands, irina
Vasilyevna na Uglinsa razi olmadi, yena valideyn kimi 6zU getdi. O, iclasdan
gayidanda iss ilk defe Gziima xos s6z dedi:

-Ya s toboy qorjus!..

Yay tatili baslasa da, hiss elayirdim ki, atam meani Susadaki vilayat pioner
dusergesine gondarmak fikrinda deyil. Yeka kigisan deyirdi, mal-heyvanimiz
artib, man de gobrirsen ki, tekem. Amma irina Vasilyevna na dedi, ns
anlatdisa, atam yena de mani Susadaki vilayst pioner diigargasine gondardi.
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...0O yay da, daha har qgarisi mana tanis olan digergenin bayragi havada
“yellenmaya” baslayandan sonra bizi vaxtasir ekskursiyaya aparirdilar. Gah
cal-cagirl isa bulagina, gah zimzimasi tebistin bitiin saslerini batiran
Dasalti cayinin strafinda salinmis Dasalti kendina, gah da hamise oldugu
kimi Cidir dizine. Amma daha bu ekskursiyalarda bsaledgimiz Roza
Qahramanovna yox, Hovasap Manukyandi.

Cidir diziine gedan yolun giragindaki - artig mana 6ten illardan tanis olan,
gdy, amma ortasindan qirmizi zolaq kegan iri dagin yaninda o, sair Vaqifin va
oglunun tirk Aga Mehammad sah Qacar tarefinden neca gatla yetiriimasi,
ata ile balanin ganinin nece bu dasa hopmasi hagqinda danisandan sonra
da agladi ve ela agladi ki, usaglarin goxusunu da aglada bildi.

Disergedan qayidandan sonra man bu barads tarixgi atamin rayini
oyranmak istedim, amma atam ¢ox miammali cavab verdi::

-Qacar soaltanat sahibi idi, saltenat sahibini har seyden avval, 6z saltenati
dustndudrar. Maence, Qacar dsli de deyildi...

Man artig Semad Vurgunun “Vaqif’ pyesini oxumusdum ve ona gora da
sorusdum:

-Bas sair yazanlar dizdu?

Tarixgi atam yena de miammali cavab verdi:

-Sair partiyanin asgeridi... - Va sonra da émur boyu mani dugtnddran bir
kalma igletdi. - DUz dizda galib hamisa.

Hamin yay digsergaden qayidandan sonra sakkizinci sinfe getmak Ggln
Slavyankaya gelands va Svetlanani gérmak istaediyimi bildirenda, aldigim
xabardan sarsildim; bu, manim hayatda aldigim ilk zerba idi. Anasi galib
Svetani aparmisdi Truskavetsa, toeze ari iloe maskunlasdigi Draqobig
soherina.

Bu daefe Susadan Svetaya sovqat da getirmisdim. Oz slimle tutub
qurutdugum rengbareng kespenaklardi. O, Umumiyyatle kapanak asiqi idi.
Hatta hardan deyardi ki, kepanak olmagq istayir.

“Kapanaklar bu diinyada coemi ug¢ gun yasaya bilir...”

Bu da hagansa Svetanin dilindan esitdiyim s6zdu...

Mani dafter-kitabdan da ayiran ayriligin ilk haftelerinde mana ele galirdi ki,
Sveta Slavyankadaki beazi refigelarine yazdigi kimi mena de maktub
gobndaracek, amma bu, els istak olaraq da qaldi, yalniz bir dafe Yeni il
arafesinda nansasina yazdigi maktubda, yaxin qonsularin sirasinda manas da
salam géndarmisdi...

...Belaca aylar kegcirdi. Amma man hele das irina Vasilyevnanin qizil payiza
qucaqg agmis bagcasinda hara baxirdimsa, onu goérirdiim. Bele cixirdi ki,
manim 6zumdan xabarim olmayib...

Sesim-Unim kimsaya ¢atmayanda, xalvatce dagla danismaga basladim;
Svetadan mana qalan hakigka dasiyla... Bu dasin basimdaki izi slim toxu-
nanda bilinirdi.

O giinlerin birinde dersden qayidanda irina Vasilyevna hamisa oldugu
kimi salamimi aldi ve mani diqgatle sizendan sonra sorusdu:

-Sena na olub?

Ciynimi ¢gekib 6zimu gulimsamays macbur elaedim.

-Balka, dalagsmisan kiminlasa?

-Yox..
-Balka, hansi musallimsa xatrina dayib?
-YOX... yOX...

-Balks, sens yens kimsa “dord” yazib?
“‘Demak, Irina Vasilyevna da bilir ki, hagansa “doérd” aldigima goére
aglamisam..”
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Bu suala da basimi bulamagla minasibatimi bildirenden sonra lU¢ dafe
“yox” dedim.

irina Vasilyevnanin (iziine, gy gézlerine tabassiim gondu.

-Onda, vurulmusan?

izi azdirmaq Uglin basimi bulayandan sonra da gildiim. Guldim ki, bu
sorgu-suala son goysun. Amma, o, mani bu mikalimedan yayinmaga
qoymadi; bsalke de diz eladi, na bilim... Her halda, bu, bizim
munasibatimizde yeni merhale idi. Kim bilir, balke ds, har seyi aciq
danismagin zamani imis...

-Burda geriba na var ki? - Dedi, - senin vurulan vaxtindi. Sevmak xosbaxt-
likdi. Yaradan bu duygunu har bandasina vermir...

Onsuz da man ¢oxdan bu naticaye galmisdim ki, irina Vasilyevnadan heg
na gizleda bilmarem, Ureyimda na varsa, hamisini gézlarimdan oxuyur.

irina Vasilyevna bu defe sualini ucadan giilenden sonra verdi:

-Balka qiz sena naz elayir?

Man ona gore bagimi asagi saldim ki, gozlarimdan heg¢ na oxuya bilmasin.

-Minnati olsun! - O dedi, - sanin kimisini he¢ dinyanin o basinda da tapa
bilmaz...

O gunlerin birinde man tesadiifen glizgliya baxanda anladim ki, ev
sahibasinin nigaranhgi asassiz deyil; gbzlerimin altina ¢dken kolgsler 6z
yerinda, gozlarimin odu sdnmusdua...

Dars oxudugum yerdas fikrimin tez-tez yayinmasi mani qorxutdu va dark
eladim ki, gunler bu minvalla davam etse, har seyi itira bilerom... Hom da
derk eladim ki, bizim bu balaca ailemizin dadi-duzu Svetlana imis...

Umid, tesalli yerim hansi romandasa oxududum bir kelms idi: “Zaman
bGtlin acilar unutdurur...”

Sakkizinci sinfi de ugurla bitirib yay tstiline ¢ixandan sonra 6z kendimizde
bir nega giin qaldim. Bigmis zemilarden at arabasiyla saman dasidim. Ot
bigib qurutdum, taya vurdum. Cal-¢gaparimiza al gazdirdim, amma birden-
bire bu genaste galdim ki, Irina Vasilyevnani tek goymaq olmaz. Atam da
manim bu niyyatimi bilenda asla fikirlesmadi:

-Hagan istayirsen, - get, - dedi, - o cur insani tek qoymaq olmaz...

Dulzdir, Slavyankada évladlari “qus olub seharlare ugandan sonra” tenha
qalan, yalqiz yasayan gadinlar, kisiler goxdu ve men irina Vasilyevnani o
gadinlarin, kisilerin arasinda gérmak istamirdim. Cunki onlar, yalniz
Slavyankanin klgslerinda ayrilig, o6lum-itim, etibarsiz diinya haqqinda
mahnilar oxumurdular, gox vaxt o ki var igib baslayirdilar aglamaga.

Yadimdadir, Slavyankanin bele mahzun ginlerinden birinda ev sahibasi
mana 6z heayat tarixgasinin bazi magamlar haqqginda da danisdi ve ayan
oldu ki, almanlarla davanin qurtarmasina sanili aylar galanda nisanlisi asger
yasina catib ve onu orduya gadiriblar. Boylu oldugunu Sasa miharibays
gedandan sonra bilib va intizarla cebhadan maktub gdzlayib ki, bu xabari
ona bildirsin. Amma, o maktubu ele gbzlays-gozlays qalib... Vo yegana
ovladini Svetanin anasini mihariba qurtaran gin dinyaya gatirib...

Bu nisgilli sdhbatin macrasini dayismak maqgsadile ¢oxdan mani
didsunduran suali da ev sahibasine hamin axsam verdim:

-Size niye malakan deyerlar? Siz ki, xalis russunuz...

Manim, Umumiyystls, her seyle maraglanmagdim irina Vasilyevnanin
xosuna golirdi. Balke da ele bu sababden manim bu sorguma bir xeyli
fikirlesandan sonra bir kelma ile cavab verdi:

-Olbatte, rusuq!

Va manim bu cavabla gane olmadigimi gérande séziina ¢ox uzaqdan
basladu:
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-Yaqin ki, xebarin var, oxumusan, on doqquzuncu yuzilliyin avvellarinde
artiq Rus imperiyasi 6z serhadlerini Osmanli, iran sinirlarina qader
genislendirmisdi. Bu bdlgslaerde at gapan kazaklardi, amma bununla bels, bu
cografiyada rus yoxdu. Qalirdi na?

Mean, tabii ki, sonsuz maraqgla sorusdum:

-Na?

-Ruslari bu yerlere toxum kimi sespmak!

Mana ela galdi ki, bagsimdaki tukleri de onun cavabi dikaltdi. Dinmadim ve
o, fikrini esaslandirmaga basladi:

-Kim 6z yurdunu-yuvasini qoyub isdal olunmus erazilorde yasamaq
istoyardi? Slbette, he¢ kim. Kilsa ¢arin kdbmayina galdi. Daha dogrusu, car
kilse ila anlasa bildi.

Yaqin ki, ev sahibasi menim bu tarixe sonsuz maragimi sezdiyi tgilin tez-
tez s6zlna ara verirdi.

-Kilse qarar c¢ixartdi ki, enenays goroe asl pravoslav haftonin yalniz iki
guna sud ige biler!

Olbatts, bu, mana balli deyildi, ona gbére da ucadan guldim.

-Gllma! - irina Vasilyevna dedi, - ne gader gilmali olsa da, miiti tebaqe
mutiler bununla razilasdilar. ©halinin ayiq, nisbatan mubariz tabaqgasi iss, bu
gerari gabul etmadi ve heftanin har ginu sid icmaya davam etdilor.
Taqibler, tazyigler baslayanda ise, har giin moloko igenlar - yani molokanlar
“malakani” deys bagira-bagira kiigslers cixdilar. Onde malakanizm hayat
terzinin cargilar “kahinlar” gedirdi. Bas kim idi bu kahinlar?

Man yena da maraqgla sorusdum:

-Kim?

Ev sahibasi az qala pigiltiyla cavab verdi:

-Kim olacaq? Kilsanin casuslari...

-Bu lap kinoya oxsayir, - man dedim.

Ev sahibasi tesassifle:

-Amma haqiqgetdi! - Sdyladi va bir gader fikre gedendan sonra s6zinln
ardini gatirdi, - Car artiq 6z magsadina ¢atmisdi... Qalirdi na?

Kilsaye - yani ibadetgaha qarsi cixanlari imperiyanin ucqarlarina, ham-
ginin bu yerlera géndarmak... Irina Vasilyevna bu tarixi séhbatini askarca
seziloen kinays ile tamamladi. - Yola salanda Mlugaddas Ata onlara dua
verirmis; deyirmis ki, ha indi gedin o yerlarda haftenin har gini sud igin...

Man sonralar da malakanlar, malakanizm hayat terzi, yasam falsafasi
haqqinda onlarca yazi varaqlasam da, yaddasima hopan irina Vasilyevnanin
bu séhbatidir.

Bu hekayatin sonunda xeyli mitaassir gorinan ev sahibasinin eynini
acmaq Ug¢un sorusdum:

-Deyirler, kartofu da bu yerlars sizinkiler gatirib?

Nadoansa, bu sualin tamaminda ev sahibasinin gbzleri doldu.

-Balke da... - Cavab verdi, - amma nanam bu barede mens heg¢ na
sOylemayib.

Man, nisqilli olsa da, rahathq gatiran bu axsamda ona daha bir sual
verdim:

-Naneniz Rusiyada doguimusdu?

-Yox. Burda dogulmusdu. - O, cavab verdi. - Bizimkilar bu kendi 1828-ci
ilde saliblar.

Slavyanka kilsasinin yegana yazili dasinda da bu tarix hakk olunmusdu.

SOZUN BU YERINDS SABIQ SOFIR Q8LSMiIi K&NARA QOYDU,
GUND®SLIYIN BU MOCRADA DAVAM ETM8&SI ONU DARIXDIRDI: “AXI,
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BU NAGILEAR KiMd LAZIMDI?” SUALIN CAVABI IS© SANKI QEYBDSN
GOLDI: “SOZ SONOTI NAGILLA BASLAMAYIBMI?”

Doqquzuncu, onuncu siniflerde kegan giinlarinin xatirasi hagginda na ise ya-
za bilerdi, amma hadisalari saf-glrik elayandan sonra bu fikrinden da vaz kegdi.

O muddast erzinda, Svetlananin nanasina géndardiyi maktublardan artiq
ona balli Gnvana, 6zinl toparlayib bir maktub da yazmisdi, amma cavab
almamisdi. Sveta nanasine gdnderdiyi bazi maktublarda gonsularin, yaxin
dostlarin sirasinda onun da adini ¢akirdi, yazirdi ki, ona da qizilgul etirli sa-
lamlar tobiidi.

...Va nahayat ki, onbirinci sinfi qurtaranda va 6z evlerine getmak Ugilin qis
paltarlarini da yi§isdiranda, irina Vasilyevna ona alt qati iginden ox kimi
kecen bir sual verdi:

-Biryollug gedirsan?

Axi, 6zu ds bilirdi ki, bu evdan biryollug getmir. Vaxtasin, imkan oldugca
bu ocaga bas gekacak. Hatta bu fikirde idi ki, ali mektabs gabul oluna
bilmass, galib onun yaninda galacaq, névbsati il imtahan vermak Gglin onun
yaninda hazirlasacag.

Hale kamal attestati almamis, ADU-nun serqgsiinasliq fakiltasine girmak
gerarina atasinin maslahatile galmisdi. Amma Bakida atasinin boyuk vazifa
sahibi olan amisi oglu anlatdi ki, lap bitin imtahanlardan “sla” giymetler alsa
da, musabigadan kegmaya da biler ve buna normal baxmaq lazimdi.

Bu macrada atasina son s6zl irina Vasilyevna dedi:

-Gondarak gedib Moskvada imtahan versin.

Atasi bir xeyli fikilesandan sonra dillandi:

-Man mdusallim adamam, Moskva kimi sehearda talebe oxutmaga glicim
catmaz, axi...

Va yena gozlenilmaz taklif Irina Vasilyevnadan galdi:

-Man da kémak elayarem.

O anlarda ona ela galdi ki, atasi bu taklifden Graklendi va:

-Allah 6z{ bir gapi agsin, - dedi ve irina Vasilyevnanin ona sari uzanmis
alini sixdi.

...Sonraki hadisaler o gader siretle cereyan eladi ki, bir de 6z adini,
soyadini MDU-nun serqsunaslq fakulltssine daxil olanlarin siyahisinda
gbranda rahat nafes aldi va sevincini hamidan gabagq irina Vasilyevna ils
boligsmak geararina galdi. Moskvadan Azearbaycana ilk telegramini vurandan
sonra da Irina Vasilyevnanin bu teleqgrami Slavyankada garsisina ¢ixan
bitln insanlara oxutdugunu xayalinda canlandirdi.

Qebul kagizi, telaba bileti ile yanasi, yatagxanada yer alandan sonra
musllim atasini xarce salmamagq Uuglin Azarbaycana u¢gmagq fikrinda deyildi.
Amma irina Vasilyevnadan teleqram alanda fikrini dayisdi. O, yazirdi ki, bir-
iki glnliye olsa da, gal ki, senin galebani Slavyankada geyd elayak.

Amma cibinda pulu olsa da, yaxin ginler Ggin Bakiya bilet tapa bilmadi.

Moskvadan uguncu telegrami Ukraynaya, Draqobi¢ seharine vurdu.

“Mani tebrik eds bilarsan, Sveta, MDU-nun telebasiyam”.

O anda ela giman eladi ki, bu teleqram nayi ise dayisacak...

Teleqrama yataqxanadaki Gnvanini da yazmigdi. Cunki bilirdi ki, bu yer
telabalik illerinde Gnvani olacaqg. Qaygili, sirinli-acilh talsabslik illeri bir-bir
arxada galanda ana yurda har ay iki maktub yazirdi: birini anasina, birini do
irina Vasilyevnaya.

irina Vasilyevnadan aldigi cavab mektublarini indi de arxivinde saxlayir ve
o maktublarin birinde altindan qirmizi xatt ¢ekilmis cimlaler var; “...cavanliq
yaz movsumu kimidi, bilmirsen hagan gsaldi, hagan getdi; ona goére da
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Urayina yatanlarla, gdézini oxsayanlarla gez, dolan, amma ayr millatden
olan qizla, lap melek da olsa, evlenmsa.”

Sergslinasliq fakulltasini ferglenma diplomu ile bitireonde Universitet
tarixinde fovgelade hadise geyds alindi; ilk defe mezunun tayinatini SSRI
Xarici Isler Nazirliyine verdilar ve bu mazun Abbasov Abbas Abbasali oglu idi.

Boyam hala nego illor gabaq musllim atasinin sn bdyuk arzusu bu
deyildimi?

Onu nazirlikda ¢ox saxlamadilar, genc mutaxassis kimi qaynar noqgtslera
gonderdiler: avval ©fqanistana, sonra irana, daha sonra da Tacikstana.

Bfganistanda, Sovet safirliyinde sanballl vazife sahibi olandan sonra irina
Vasilyevnaya yazdigi maktublarin geri gayitmasini maktubla atasina
bildirendan bir ay sonra aldigi cavab onu bir gader toxtatdi. Atasi mufassal
maktubla yazirdi ki, malakanlar evlserini dayar-deymezina satib getdilor.
Slavyankada qalan yalniz slsiz-ayagsizlardi. irina Vasilyevnanin milkiini
Bakida yasayan bir ayrim alib, indi orda villa tikdirir.

...Bu hekayatin mabadini yazmaga ehtiyac yoxdur. Sabiq safirin yazdigi
gundsliklerds bitin suallarin cavabini tapmaq mimkindr..

* % %

Bu gun meana qibte edanler ¢oxdu: ham ad-sanima, ham de guzsranima
gora. Amma heg kim bilmir ki, bir-birina yaxin oldugu gader de yad olan Ug¢
mamlakatda otuz il sefirlik elediym illerde naler gakmisam. Hansi marteabade
oturursan - otur, qurbat qurbatdi. Ne atamin tabutuna giyin vera bildim, na
anamin, na de anamdan artiq aziyyatimi ¢akmis Irina Vasilyevnanin.

* * %

-Siz kimi axtarirsiniz?

Fikirleasdim ki, teklikden, tenhaligdan bezib danismaga adam axtarir.

Cevrilib agiq panceradan mana baxa-baxa gulimsayan ahil kigiys ciynimi
¢okmakla, alimi yellamakle kim bilir na anlatdim?..

...Hs, bu da hamin mahls, bu da hamin o xudmani evin yerinds ucaldilmis
villa. Diggestimi bu iri tikiliden daha ¢ox ¢ekan qosatayli, demir darvazaya
yapisdiriimis elan oldu: “Satiler”.

“Na tez satilasi oldu bi imaret?”

Qapini na gadar ddydimss, agan olmadi va hamin elanin altina 6z
s6zimi yazdim. Ozii de hemin lshcada: “Aleram”. Tobii ki, mobil telefonumu
da geyd eladim.

Har qgarnisi nayi ise yadima salan kendi dérd dolansam da, tanidigim
malakanlardan yalniz Filip Qrigoryevigla garsilasdim. Dlinde esa, gbzliinde
eynak darvazanin 6nunda oturmusdu. Mani asla tanimadi, danisdirsam da
hiss eladim ki, he¢ na esitmir. No yaziq ki, onun na dediyini de anlamaq
mudmkin deyildi; els bil dili agzina sigmirdi...

Baki-Lvov teyyars reysina bilet aldigimi, Truskavetse gedecayimi, irina
Vasilyevnani axtaracagimi hayat yoldasima anlatsam da, inanmadi, ele
guman eladi ki, zarafat eloyirom. Bileti gdstarands isa tutuldu.

Man hayat yoldagsima zaman-zaman bitin kegmisimi danismigam;
demak olar ki, gizli he¢ ne qalmayib. O 6zi her deyands zarafat gétiirmasa
da, atmaca atmaqgdan vaz kesmaoz.

-irina Vasilyevna indiye galmaz, amma Svetlanani tapa bilsrsen...

Oslinda, mana da ela galirdi ki, orda Sveta ile garsilasa bilaram. Va... na
Uguinse bu goérusu arzulayirdim...
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Hayat yoldasim maragla sorusdu:

-Qayidanbasa da bilet almisanmi?

-Yox.

-Bas naya? Axi, deyirler ki, har iki basa bilet alanda xeyli ucuz basa galir...

Blbatta, bunu bilirdim, amma hagan gayidacagim balli deyildi, axi...

...Ax1, man irina Vasilyevna ile gériismays yox, onu nabsled bir diyarda
axtarmaga gedirdim...

Hayat yoldasim bir da dillendi:

-San manim s6zimi qeribgiliys salma, irina Vasilyevna indiye qalmaz,
amma Svetani, yaqin ki, tapacagsan.

-Na bilirsan?

Hayat yoldasim sanki bu suali gézlayirmis ki, yena iynasini batirsin.

-San ovdan alibos qayidan bala doéyllsen, ...

Lvovda teyyareden diigenden sonra ona goére demir yolu vagzalina
geldim ki, Truskovetse elektrik gatan ile gedim, yerli camaatin arasinda
olum, balke adamlarin arasinda 2002-ci ilde Azaerbaycandan buralara kdgan
malakanlarn taniyan oldu? Axi, man hansi Unvana gedacayimi da daqiq
bilmirdim: yaddasimdaki Ginvana da bel baglamaq olmazdi. Beayam har galen
teze qurulusun fealiyysti ad dayisdirmakle baglamir?

Elektrik gatarinda milki insanlardan daha ¢ox asgerler, zabitlor géze
dayirdi va hiss olunurdu ki, bu zabitlar, bu asgerleri harasa aparirlar. Ele bil
6z aralarinda her seyi danigsib qurtarmisdilar. Vagonun aynasindan payizin
manzaralerine baxan da yoxdu. Hiss olunurdu ki, hamisi mirgilomsak,
g6zundn acisini almagq istayir.

Olbatte, buralarda muharibe getdiyini bilrdim, amma inana bilmirdim ki,
boyrimdaki skamyada gazetdan sufre salib ne isa iganlarin va sirin-sirin
s6hbat elayanlorin biri rusdu, biri ukraynali. Sanki yasli ukraynali manim na
Ugln teaccublendiyimi sezdi ve astadan:

-Bu miharibani béylk doévlstler aparir, - dedi, - bizim vezifemiz bu miha-
ribode dlmakdir.

Mdlki insanlarin arasinda Truskovetsden, Draqobi¢gdan oldugunu etiraf
edeanlerin - kisili, arvadli - hamisini dindirsem ds, gane eleyan bir cavab
almadim. Maslahat gordiler ki, Sahar sovetine miracist etsam, nase bir ip
ucu tapa bileram.

Elektrik gatar Truskovetse catanda hava qaralsa da, dag yamaclarina
sapalanmis sahar isiq selinde lizan bir gemini xatirladirdi.

Elo bilirdim ki, bitiin postsovet saharlerindse oldugu kimi, burada da otel
problemi ile lGizlesacem, amma qgapisini agdigim ilk otelds Ug¢ cesiddae, Ug qiy-
matde otaq taklif etdiler. Restorandaki ucuzlug da xosuma galdi ve 6z-6zU-
ma dedim ki, na yaxsi ki, qayidanbasa bilet almamisam; irina Vsilyevnani
tapmayinca, gayitdi yoxdu.

25 sentyabr, 2015-ci il

Saher yuxudan oyanib panceraedan boylananda gdzlerima inanmadim;
ona gore inanmadim ki, dinya atlasindan yetarince malumatim var va bilirom
ki, Karpat strafi denizlerden ¢ox uzaqdi; bu cografiyada boyik goél de
xatirlamadim va mana heyranliq getiron meanzarays baxa-baxa qaldim.
Amma bir gadar sonra anladim va inandim ki, sahralar kimi mesaler da
insani ilgimla aldada bilarmis...

Duman yavas-yavas c¢oakilondan sonra isa Truskovetsin godydalanleri
gobbalayi, giyalayi derilmamis dag yamacini xatirlatdi.

Sehar sovetina getmamisdan 6nca butiin glin Ggln kiraysladiyim taksini,
bir zamanlar Svetanin ve elesce de anasi Mariyanin irina Vasilyevnaya
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géndardiklori maktublardan, aciqcalardan yadimda qalmis Unvana
strdirdim: Suxovolya, 102. Amma malum oldu ki, bu Gnvandaki tikililer
goxdan soékulib. Vo o anda mana els galdi ki, bu tnvana basladiyim imidlar
oriyib qurtaran sam kimi s6ndu.

Sehaer sovetinda yasli, amma son deraca sigalli-tumarh daftarxana mudiri
mani soyuq qarsilasa da, Truskovetse na Ugun galdiyimi, kimi axtardigimi
bildirandan sonra Gzline anidan tebassim gondu.

-Size kdmak etmoek manim vezifem olmasa da, yardimg¢i olmaq insani
borcumdu... Amma man inanmiram ki, sizin dayeniz olmus bir gadin indiys
geder yasasin... Nega yasiniz var?

-Yetmis.

Qadin bir gader fikre gedanden sonra tessslfla basini buladi.

-9ger yasayirsa, indi onun an azi, doxsan yasi olmalidi...

Man bagimi yiingllce terpatmekle dafterxana mudiri ile heamray oldugumu
bildiranda, o, sanki 6z savadini géstermak gerarina galdi.

-Man bilen, malakanlari ondoqquzuncu asrin avvallerindes Qafqaza
Saratovdan, Tambovdan slrgln elayibler. Bes o gadin niya Truskovetsa
qayitmali idi? Balka gedib onu Saratovda, Tambovda axtarasiniz?

Man 6zUmu nigan veranden sonra dafterxana mudirine har seyi yerli-ya-
tagh danismisdim. Onun qizinin va qiz navasinin da bu sehards, hansi Un-
vanda yasadigini ve indi o Gnvanin, imumiyystle, mévcud olmadigini vurgu-
lamisdim va indi bele gorinirdi ki, bu gadin mana qulaqg asmirmis. Ona goére
da niyyastimi daha yerli-yataqgll bigcimda yenidan anlatmaq gerarina galdim.

Bu dafe defterxana mudiri heg bir sual vermadi. Amma iscilerindan birini
mana caladi va man o sabah Truskovetsa niya galdiyimi, kimi axtardigimi
Uguinci dafe danigsmali oldum ve birden-bire malum olanda ki, mani dinleyan
bu dafterxana isgisi, karglzar azarbaycanldi, Graklandim...

-indiki zamanda sizi her adam basa diismez, - dedi, - amma var giicimle
galisacagam ki, size kdmak elayim... - Vo darhal da s6zinin ardini gatirdi. -
Bir hamyerli kimi yox ha, sadaca, bir insan kimi.

Dinyaya eynak arxasindan baxan, son darace milayim tabistli bu insan
mani o gadar Uraklandirdi ki... mani ele galdi ki... bu glin olmasa da, sabah
o mani Irina Vasilyevna ile goérisdiracek. Amma mena bu sicaq
minasibatden sonra bu diyarda kimi axtarmagim barede roesmi erize
yazdiranda va bu senadin suratini ¢ixardib bir nege Unvana yollayanda
anladim ki, yox, bu xemir ¢ox su aparacaq. Hsalalik vidalasmaq magami
yetisands isa onu restorana davat eladim. Glilimsadi.

-Mon Umumiyysetle restorana getmayi sevmiream, - dedi, - amma Irina
Vasilyevnani tapandan sonra hardasa Uglikds oturanq...

Vo son olaraq maslahat gordld ki, resmi yazismalarin cavablari galena
gedar bekar dolanmayim, Draqobi¢ds, yash insanlarin arasinda, ibadst
yerlarinde irina Vasilyevnanin qizi Marqaritani, navesi Svetlanani
soraglasim...

Ayrilanda mana mobil ndmrasi ile yanasi, al de verdi, ismini sdyladi:

-Adil... - Va sonra da:

-Buralarda darixsan, mana zang els, - dedi.

26 Sentyabr 2015-ci il

Draqgobice ona gdra avtobusla gedirdim ki, balke bir tanis tGize rast galdim.
Axi, hale Tacikistanda olanda da atam mena yazmisdi ki, malakanlarin
arasinda Draqobice de kdganler var... Ve birdan-bire aglima galdi ki, balke
ele Saratovda, Tambovda da adina Draqobi¢ deyilen yerler var? Giman da
baledgidi, amma bu yerda mani gane etmadi.
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Avtobusda hagigaten da tanis sifetlor ¢coxdu va onlarin Azarbaycan
dilinda danisdiglarini esidenda, ela-bels, Unsiyyat qurmagq xatirina sorusdum:

-Dragobige neg¢a daygays catariq?

Soydaslarimizdan ikisi bir agizdan:

-Uzagi bir saata, - dediler ve dearhal da onlardan biri - nisbatan yaslsi
sorusdu:

-Deyasan, bu yerlara nabsladsan, ha?

Man bu yerlarda birinci defe oldugumu dilima gatirmakle kirissam ds,
dilaver musahibim unsiyyat Gg¢ln koérpu ata bildi ve malum oldu ki, bu
tereflorde an ucuz heftabazar - yani “tolkugka” Draqobi¢cde olur; hatta
macarlar da, ¢exlar de, polyaklar da mal gatirirlar ve ona goéra ds oraya gedir
ki, balke serfali bir alis-veris qura.

Her halda, bu mealumat mena xeyli maragli goérindi, ¢lnki nadense
fikirlesirdim ki, Slavyankadan xatirimda qalan bir tanis sifeta insanlarin gur
oldugu bir yerda rast galaceyam va giman elayirdim ki, bir belasina Urcah
olsam, ipucu tapilacag.

Bitln hefte bazarlarinda oldugu kimi, burda da satan alandan goxdu,
hatta na ise satan qaracilar da vardi. Mani de o qizlardan biri ayledi vo alimi
ovcuna alb dedi:

-V isite koqo-to, a ya moqy vam pomagat...

Taklif mani bir anliga qiciglandirsa da, qgarag¢l qizdan aralandim, amma
derhal da 6zimu qinadim.

“Yox, garak onu dindireydim...”

Vo yadima hardasa oxudugum bir kelam disdi: axi, bu diinyada agari
yalan olan haqigatler da var...

Bekargiligdi, satilan, alinan mallara da fikir verir va hiss elayirdim ki, iyirmi-
iyirmi bes kilometrlikdaki Truskovetsle migayisade burda xeyli ucuzlugdu ve
inanirdim ki, insanlan bu haftebazarina gatiren de budur.

Siyasetgiler deyirler ki, ucuzlugun agan bollugdu, amma man bu
fikirdeyam ki, yox, ucuzlugun acar yoxsullugdu. Man bu bazarda da
yoxsullarla linsiyyst qurmagq isteyirdim. Bilirdim ki, nabsled adama axiracan
qulag asan onlard..

irina Vasilyevna, Marqarita, Svetlana ile badh sorgularimi mesxarays
qgoyanlar da oldu, axiracan qulaq asib kévralenler ds.

Yadimdadir, eksaer Sovet goharlorinde mdvcud olan haftebazarlan -
tolkugkalar hava isiglanmamis bagslanir, giin ¢ixanda da dagilirdi. Amma
Draqobigin hafts bazar gunortadan sonra da xeyli davam eladi va bu arada
manim dindirib-danisdirmadigim qoca, gari qalmadi. Amma menim fikrimcs,
natice olmali idi; axi, hagansa irina Vasilyevna 6zii de mena sdylemisdi ki,
onu ana veateni Tambovla yanasi Truskovetsa baglayan teller de var. Balka
qizi Marqaritani, sonra da navasi Svetlanani bu yera o teller gatirmisdi...

Yaxinligda atisma ssasleri esidilsa da, bu hefte bazarindaki gslabaliyi
pozmadi va hiss etdim ki, burda atisma sasleri de yoxsullug kimi adilasib.

Hafte bazari tamam seyralondan sonra daha ¢ox kéhna tikilileri ile diggat
¢akan bu saharin gormali yerlarini gezmaya baglayanda bir yasil xiyabandaki
Seraf I6vhasinin 6nidnda ayaq saxladim. Burda Rusiya-Ukrayna qarsidurma-
sinda halak olan draqobiglilerin sakillari asilmisdi. Lovhanin asagisinda bir
nece sam yanirdi. Otiib-kegenler bir anliya da olsa, ayaq saxlayrr,
papaglarini, slyapalarini baslarindan goétirib dua elayirdiler. Seref I6vhasi ile
Uzbaliz kafenin garsisinda birden-bire slli-altmis yaslarinda biri qara eynakli,
digeri ¢op iki nefer garsima kecdi. Ve malum oldu ki, “sobrazim” elayib araq
icmak istayirlar vo manim onlara qosulmaq ugln pulum va vaxtim varmi?
Olbatte, igmak niyystim olmasa da, vaxtim vardi. Hem de fikirlesdim ki,




Malakan kondinin payizi 49

onlara qosulmagla bu gerib seharde daha iki tanis qazana bilerem va balka
manim axtarigima onlar da qosular? Malum oldu ki, gara eynakli ukraynalidi,
¢as rusdu. Onlara vermak istadiyim suali sanki g6zlerimden oxudular va
gara eynakli:

-Muharibani béylk doévlstler aparir, bizim vezifemiz 6lmakdi, - dedi ve
qarsidaki Saraf 16vhasini nisan verdi.

Ug giin gabagq elektrik gatarinda garsilasdigim insanlardan da eynile buna
banzar bir kalma esitmisdim.

Hala 250 gramliqg araq sussasi yari olmamis man matleb Usta gealdim,
6zUmu nisan verib bu diyara gelmakde maqgsadimi bildirdim.

Cas anasinin ruhuna and icib dedi ki, bu giin gecdi, amma gini sabah
Draqobigi evbaev dolanacagq...Sevindim. inanmaq manim usaqliq xestaliyim-
di...

27 Sentyabr 2015

Bu sabah “Riksona” otelinin qarsisinda Svetlana zann elayib, bilayinden
tutub saxladigim gadin, gérinir, semimiyyatima asla slibhe etmadi ve ona
gora da nazakstle UzUma glulimsayandan sonra astadan dedi:

-idite, issite vasu Svetku, qde vi yeyo poteryali...

Draqgobicds tanis oldugum igki diskunleri ile glinortadan sonra vadsalesdi-
yimiz yerda - hamin Saraf I6vhasinin qarsisinda gorisdik ve malum oldu ki,
¢as rus soziuna amal elayib, saharin kbhna mahlslarinde evbaev soraglasib,
amma oralarda irina Vasliyevna Oleynik adinda, soyadinda gadini taniyan ol-
mayib.

Neca oldusa, Seref lI6vhasine bir de g6z gazdirdim ve denizgi kdyne-
yindaki sahid diggatimi ¢akdi; o da Oleynik idi. Oleynik Stepan Boqdanovig.
Va sohidin sakline bir gader de yaxindan baxanda nadanss gat eladim ki,
hara getss, bu seahid Irina Vasilyevnanin nsslindendi. Sahidin sifatinds
donub qalmis tebassiim els bil irina Vasilyevnanin giliisi idi. Sakli nisan
verib qara eynakli ukraynalidan sorusdum:

- A vi znali etoqo Oleynika?

Bir agizdan cavab verdiler ki, tanimirlar, amma soraglasib evlerini tapa
bilerlar.

Yadima deryada batanin saman ¢épulna al atmasi disdu.

Bir gadar sonra bize verilon texmini Gnvana taksi ile getmali olduq va o
yolda da masaleden hali olan taksi sirlicistu axtardigimiz adamin yasini
sorugdu. Man cavab verandan sonra ucadan guldd.

- Nada yeyo iskat v kladbisax...

Taksi surtcusinin bu s6zi hansi magsadle sbyladiyini derhal anlamagim
0z yerinda, kinaye ile verilmis bu teklif Grayimca oldu ve gerara aldim ki,
Truskovetsin, Draqgobigin, Borislavin gabiristanliglarina gedim...

Sohidin hagansa yasadigi Unvani tapdiq. Birmertebali taxta tikilinin
divarina vurulmus xatira I6vhasini de gérdiim, amma malum oldu ki, ailenin
yegane Ovladi olan Styopa healak olandan bir ay sonra anasi da dinyasini
deyisib, atasi da. Bele hasil oldu ki, Oleynik soyadiyla iz bulmaqg meanasizdi.

Oteldan gixan kimi 6zima semsiyya aldim. Ona gora ki, yagirdi ve geca
hava prognozundan bilmisdim ki, butin gini yadacaq ve gunun ikinci
yarisinda yagmur glclanacek. Ruscani milkemmal bilen Ggtin Ukrayna dilini
anlamaq o gadaer da ¢atin deyil.

...Yeno da Truskovetsdon Draqobige avtobusla getdim ki, sads insanlarla
Unsiyyeatda olum, bu yera na ugln galdiyimi bildirim, balka bu yolla bir ipucu
tapdim. Amma hiss etdim ki, bu avtobusda dindirdiyim U¢ insandan ikisinin
malakanlar hagqinda heg bir anlayisi yoxdur.
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Draqobigde avtobusdan disendan sonra oyrendim ki, gabiristanhigin
yaxinhgindan marsrut kegmir, oraya ya taksi ile gede bilerem, ya da piyada...

Yaqin ki, yola nabsled olmasaydim, gabiristanlida piyada gedardim.
Amma taksi ayledim, ona gore Ki, cox vaxt itirmayim.

Burda butin insanlar kimi gebiristanliglarin da c¢atiri var; bu, mesadi,
mesanin bas-basa vermis sam, agcaqayin, kiiknar agaclaridi.

Qabiristanhigin mesada salinmasi stibhasiz ki, zaruratden dogub. Axi bu
alanda agiq yer do yoxdu, hara baxirsan irili, xirdal agaclardi. Agaclarin
kélgasi da, masallah, dizecan ot. Qabiristanliga yaxinlagsanda qarsima ¢ixan
bes-alti inekdan biri mana sari ¢onib bdylrdld. Ot-alafin bolluguna dismis
bu ala inayin daha na istadiyini kasdire bilmadim va bu ganaata galdim ki, bu
yerin inaklari insanlari ile miqayisaeda gox xogbaxtdiler...

Ha, bu da gabiristanlq, insanlarin sbadi manzili. Bagdasilarinin demak
olar ki, hamisi bir boyda, bir bigcimda. Farglenan yalniz sinadaglarina yazil-
mis, mazmunu tanis yazilar, daslara hakk olunmus sakillardi.

Mana ele galdi ki, Dragobigin gabiristanligi saharin 6ziinden bdyukdu.
Ona goéra de gabirlerin garsisinda dayanmadan, an koévrak yazilari bels
axiracan oxumadan kegmayi garara aldim ki, ginbatanacan bu axtarisima
son goyum.

Ustii coxdan gétirilmis gebirlerden forgli olaraq, yeni mazarlarin éniinde
hokman ayaq saxlayirdim. Coxu basdasisiz olsa da, Ustlindaki agac nisana,
bu agaca ¢apine vurulmus taxta pargasi merhum, ya merhume haqqinda
lazim olan malumati verirdi.

Basdasina, daha dogrusu, bas agacina sadeca, “Neizvestnaya” yazilmis
gebir ise mani diusunmays vadar eladi, amma sonda bu ganaste galdim ki,
har zaman gayda-ganun, 6lgU-bigi, mizan-terezi gézleyan bir insanin hayati
belo sonuclana bilmeaz... Qabrin taxta etiketinde dafn tarixi ile yanasi, némra
da qoyulmusdu va man kasdira bilmadim ki, bu na Gglindd.

Yamacda salinmis bu gebiristanhidin asagisinda sixhigdi. Olileri bir-birine
¢ox yaxin basdirmigdilar. Gorunur, 8luini yuxar galdirmaq her adama xos
deyil. Axi, bunun qalxib-enmayi da var. Neca ola biler ki, bayramlarda galib
ozizinla gérismayeasean? Bu sirr deyil ki, Slavyanlar da &lllsrini dirilerinden
oziz tutur. XUsusan de teze olularini...

Daha bir teze mazarin 6niinds ayaq saxladim.”Neizvestniy”. Bu bir kalma
ise, marhum haqgqginda demsak olar ki, he¢ ne anlatmirdi.. O anda igimda
basqga bir sual dogdu: “Bas bu namalum o&lileri kim basdirir, gdérasen?”

Bu suall mandan bir gedar sonra, alinds bir cit ag garonfil gabiristanliga
gelen ve hala goéturilmamis bir gabrin yaninda dizlerini yers qoyub dua
eloyon qgadina verdim. O ise duasina ani ara verondan sonra goahadet
barmagini gabiristanligdan azaciq aralidaki tepads tikilmis quibbasi qizili
mabadgahi nisan verdi. Amma men o ibadat evine getmayi sabaha
saxladim. Cunki axsam dusurdld. Axsam isa harda olur-olsun, insana
qeribgilik gatirir. Na yaxsi ki, ele o arada Adilden zang galdi. $ahar sovetinda
tanis oldugum mamur Adilden.

Markazi bulvetin (galmalarin madan sulari igmays galdiyi pavilyonun)
yaninda gériisends els bilirdim ki, irina Vasilyevna ile badh nsess bir ize
disib. Amma malum oldu ki, géndeardiyi sorgularin yalniz birina cavab alib
va yaziblar ki, ne 2002-ci ilde, ne de ondan sonraki illerde Truskovetsda
Oleynik soyadinda insan geydiyyata dlismayib. Man da 6z axtariglarimdan
danisdim.

-Darixmayin... - dedi ve sorusdu, - Siz slamatlere inanirsiniz? - Vo men
ciynimi ¢akands o, s6zunun ardini gatirdi, - Grayima damib ki, biz o qadini
tapmasagq da, qizini, ya navasini hokmen tapacadiq...
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Mani evina daveat etse do, getmadim. Xudmani bir gehvexanada tirk
geahvasi icdik. Xeyli sohbatlasdik. Malum oldu ki, pioner yasinda bu sahardan
olan bir qizla maktublasib. Vo bu minvalla diz on iki il maktublasiblar va
axirda da bu maktublar onu gatirib bu seharse gixardib.

indi bir qizi, iki nevesi var.

-Siz ¢ox gariba insansiniz, - o dedi, - sizi har adam anlamaz...

-Amma siz basa dusursiz...

Va o, arkle s6zima dlzslis verdi:

-Basa dismeye cgalisiram...

Sagollasanda bir daha maslehat gordi ki, gebiristanliglarda axtarisima
davam elayim.

-Qabiristanliqda, o ciimlaeden cemi ibadst yerlarinds insanlar mehriban
olurlar, - o dedi,- ve sorusdu, - bilirsiz naya géra? - bu sualin cavabini da 6zl
diline getirdi, - ona gbe ki, gabiristanligda dunyanin axiri, insanin aqibati
daha aydin goranir...

29 Sentyabr 2015

Draqobi¢c gabiristanliginda Ustindaki bas agacina “Neizvestnaya”
yazilmis daha bir mazara yaxinlagsanda Ustlinde gigek da gérdim. Amma
malum oldu ki, bu ¢i¢ayi heg¢ kim gatirmayib, 6z bitib burda.

Gunortadan sonra mani mabadgahda adeb-arkanla gabul elayan Otets
Kiril (Kiril Ata) s6zimU axiracan dinleyandan sonra, masasinin siyirmasini
¢okib ordan bes-alti 610 fotosu ¢ixartdi ve o bozumtul sakillerin arasinda tanig
simani darhal tanidim.

Sevinirdim: ona gdra ki, axtarigslarim bahroe vermisdi. Kedarlonirdim: ona
gore ki, Irina Vasilyevna belo bir agibst yasayirdi...

Sekli slima alib diggetle baxanda Otets Kiril sorusdu:

-Ona?

Dearhal cavab verdim:

-Da...

-Pozdravlyayu vas! - Otets Kiril dedi ve mana al verdi.

Fotonun arxasinda karandasla geyd olunmus nédmraya baxdim: “7”. Yeddi
nomrali namealum mazari xatirladim: gabiristanligin lap asagisinda, iki cit bir
tek ordayin dumelandiyi gdlmagays yaxin yerds, demak olar ki, yol
konarinda...

30 Sentyabr 2015

Bu glin sahar bayaz garanfillarla, bir qutu samla hamin 7 némrali gabrin
ziyaretine gelends, artiq basadacinin taxta etiketinds irina Vasilyevnanin adi,
atasinin adi, soyadi, hamginin doguldugu ve dinyadan koég¢dliyu tarix
yazilmisdi. Qaranfillari gabrin Ustline dizendan sonra dua eladim. Manim
dualarim, coxlarinin anlamadi§i terkiblerden uzaqdi ve sadadi: “Allah
gundhlarindan kegsin, yeri behist olsun, tannm tGmidlarini gdyartsin...” va s.

...O dualann isiginda aghma gslenler ve verdiyim garar meni yena
mabadgaha - Otets Kirilin yanina gatirdi. Ve sdhbatimizin tamaminda o:

-Udacga tebe, cigit! - dedi, - Vsemoqusiy vseqda spasyot tebe...

Qabrin Gstlint gotirmaek Gglin yaxsi ustalarin mobil telefonlarini da mana
Otets Kiril verdi.

01 Oktyabr 2015

Bu gln, nshayat ki, marmar sinadasi, mermar basdasi ile diger
gebirlerden asla segilmayoan abida hazir olanda ermani usta sorusdu :
-Na yazaq, ara, yazaq ki, kimdan yadigardi?
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Man bir gader fikirlesmali oldum.

-Yaz ki, oglu Abbasdan yadigar...

Usta elektrik “karandasin” sebekays qosmagqgla bir daha qabristanligin
sUkutunu pozdu.

Basdasina vurdurdugum sakli man Bakidan 6ziimla gatirande aglima da
galmazdi ki, bels tezlikle o sakil mana basdasindan boylanacaq.

Ustalari yola salandan sonra sina dasinda bir ne¢ga sam yandirdim va hale
samlar ariyib sdnmamis bu fikre galdim ki, daha burda dayanmaga deymaz.
Sisqa yagis da kasana oxsamirdi...

Qabiristanligdan tazace ¢gixmisdim ki, Adilden zang galdi.

-Abbas miuallim, har seydan xabarim var, Otets Kirii mana har seyi
danigib, yerli gezet sizin haqqginizda meqals yazacaq, Lvov telekanalina da
xaber veribler bu barada, qoy yazsinlar, goy ¢aksinlar, qoy bizim haggimizda
badgiman danisanlar gozlarina su versinlar, goy gorsunlar Ki...

Man onu s6zinU bitirmays goymadim.

-He¢ naya ehtiyac yoxdur, - dedim, - man bilet almaga gedirem, salamat
qgalin...

...Qabiristanligdan uzaglasa-uzagqlasa fikirlagirdim ki, ola bilsin, Svetlana
da hagansa bu yerlards nenasinin gabrini axtaracaq, amma yaqin ki, ¢ox
asanligla tapacaq ve mani xatirlayacaq...

Truskovetsin travellerinden birinde bilet ndvbasine dayananda hayat
yoldasimdan zang galdi.

-irina Vasilyevnani tapdin?

-Tapdim.

-Bas Svetlanani?

Zarafat etmak gararina galdim.

-Onu hale axtariram.

Vo hayat yoldasim s6hbati dayisdi.

-Ele-bela zang vurdum, burda salamatgiliqgdi, amma nege giindir yagir.

- Ele burda da yagrr...

Otele gayidandan sonra yena Adilden zang galdi:

-Xabarim var, artiq Bakiya bilet almisiniz, bas indi biz mixbirlara na cavab
veracayik?

-Onlar mansiz de yazmaga s6z tapacaglar, - dedim, - narahat olmayin.

-Demisem, yena da deyiram, siz ¢ox gariba insansiniz...

Va mana els galdi ki, o bu s6zi mana bir daha sdylemak Ugiin telefon
acib.

Ona cavab vermaya s6z tapmadim, amma hardansa yadima Mdvlananin
bir kelami disdi: geriba insanlardan gagmaq yox, onlara dogru getmak
lazimdir... Hayati zinatlandiren onlardir...

Hardansa uzaqglardan gayitmaq erafesinde hamise rahathgimi itirmisem.
Yena do hamin duygunu yasayanda cavan yaslarimdan mani ovudan bir
mahni yadima disdi: “Glnasin UzU soldu, Quslar yuvaya doldu, Dardin
bana, arkadas, Bu giin de aksam oldu”... Amma o axsam bu yerde gargadan
basqga qus gbze daymirdi. Hara baxirdin, gargalardi. Yadimdadir, son dafe
Slavyankadan ¢ixanda da axsamdi ve goy Uzinde yalniz gargalar
ugusurdu...

03 Oktyabr 2015. Truskovets
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Sovkat Zarin HOROVLU
TORPAQ OMRUMUZ

Bu dord bas dasina doéniib
Boy verir boyuna yurdun.
Goziimiuzdon bulud-bulud
Tokiiliir goynuna yurdun.

Boyat yaddaslardan golib
Dord bizs bas qoyub yatib,
Qiriq émirlorin tistda

Ozii ¢igok-¢igok artib.

Hoy deyib hoylanir ela
Zil isto avazi golir.
Kirpiyimdon yas ¢ilonir,
Elo bilir yaz1 golir.

Siikut i¢inds x1slanib
Bu agac, yarpaq 6mriimiiz.
Das quifilli qapilardan
Boylanir torpaq émriimiiz.

Dolanibdir boynumuza
Omiir- émiir ¢okir dara.
Biz gedirik sonsuzluga,
Bu dord bizls gedir hara?
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DANISAQ

Getdiyin yerdon mano

Bir ismaris gondar,

Bir moktub yaz,

Son aramizi kason

divarin o iiziindon,

mon bu tiziindon,

San soyuq diinyadan,

Mon Giinesdon, Aydan,

Son ayriligdan, mon viisaldan

o ki var danisaq,

Uziir moni susmag.

6z diinyanda necoadi

monsiz yasamagq,

daslarin siikut dilinde danigsmaq?
Ag dumanin arasindan

Hor geco yuxuma moloklor enir,
Yuxumun sobri tiikkonir.
Uzaqgdan, lap uzagdan

umidsiz bir viisal mono al eloyir,
hasratim kovralir.

Qayit, poncoromds gileylonon
Kiloklorin,

Ag libasli moloklorin

dilindo danisaq,

liziir moni susmagq.

QISMOTIMDI

Bagimizdaki giillor
Bu il do a¢di, sonsiz,
Boyaz gecolorimin
Yuxusu gag¢di, sonsiz.

Giilim, qinama moni
Toklik yaman ¢atindi,
Qayit, dSmriima qayit,
Diinya 6lim-itimdi.

Son do viisal adinda
Qalbinds bir niyyat tut,
Gozlerim goy tizidi,
Ol uzat, nomin qurut.

Dalinca sargoardanam,
Yoxdur 6zgs diloyim,
Son gal sinomds dincal,
Mon ¢6lda gecoloyim.
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Aglamiram, yagis da yox,
Kirpiyim nodon nomdi?
Boxto asi deyilom,
Tonhaliq gismoatimdi.

GEDIM
Cobrayilin isgalindan 25 il kegdi

Siz mons bir ¢i¢gok gondorin, daglar,
Telini bir kors qoxlayim, gedim.
Moni nagmo-nogmo ¢alin, kiiloklar,
Nogmoni yadimda saxlayim, gedim.

O yerlordon dogma bir sas gatirin,
Qiirboat sixir moni, nafas gotirin.
Doslordon bir dasto bandvso dorin,
Sinomin istiine baglayim, gedim.

Omriin payiz1 da, yaz1 da olur,
Dordin rangi ¢oxdu, azi1 da olur.
Bozon do yaziya pozu da olur,
Payima diisoni haxlayim, gedim.

Bu diinya goloni yaman ¢asdirir,
Yalan san-sohroti g6z qamasdirir.
Golimi-gedimi basabas durur,
Ohdin-etibarin yoxlayim, gedim.

Bu iirge at dmroa, axi, no deyim.
Oylonmok olurmu, ¢okim yedoyin?
Bir mozar 6niinds basimi ayim,
Cocuqtak doyunca aglayim, gedim.

HAQQINI HALAL ET
Hor il el-obalarin amim giiniindo biz doa oliiriik.

I¢imo tokiiliib sozlorim bu gun,
Sanki seirimin ds xozan ¢agidi.
Go6ziimo si1g1s1b bu boyda vaton,
Holo do gbziimos o, gbz dagid.

Tanrim, bu dordlorin sonu bilinmir,
Arxada qoydugum g6z yasim dinir.
Yorgun ayaqlarim yollara ¢ékon
Gecolarin duman sehinda ¢imir.

Diinyamiz bir belo nodon doyisib,
Mon ds seyirgitok baxib gedirom?
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S6z do meydaninda kosordon diisiib,
Kagiz-qolomimi y1g1b gedirom.

Omriin do deyason yuxusu galir,

Qoy gedim bir hovur yatim, dincalim.
Burnuma torpagin qoxusu galir,
Torpaq hasratima ¢atim, dincalim.

Roasmini, ey voton, géziima sokdin.
Bagisla, bu godor ciirat edirom.
Yaninda olsaydim, ns edacokdim?!
Haqgqini halal et, ¢ixib gedirom.

SONDO OLMOK DO GOZOLDI

Senanin izt Xozorim kimi

Parildayrr,

GO0y qursagl duygularim min rongs calir.

I¢cimdon bir gozollik boylanur.

Ag gagay1 xoyalin ugub

Ciynimo qonur

Bakim, kiilokli sohorim,

Doli "Xozri" saclarini

Dagidib ¢iynino tékon,

"Gilavar" iiziino astaca

Sigal ¢okon

Diinya gozslino bonzorim.

Yoqin sahilinds kovralib

Gonclik illorim,

Payiztok saralib

Ollorimi sevgi-sevgi

Oxsayan Giillorim,

Uzaqgdan - uzaga

Gozlarimla qucaqglayiram sani

Qara qizil gévhorim.

Ollori uzaq osrlora

Uzali "Qiz gqala"nai,

Das doésomali, dar kiic¢ali

"[cori sohor”ini,

Ustiindo dalgalanan,

Azadliq himni ¢alan

Ugrongli yelkonimi.

Yuxumda da sono golirom,

Soni timidgahim bilirom.

Varligin mono ilkinlikdi,

azoldi,

Sands yasamaq,

Sonds sevmoak,

Sonds 6lmak da, gbzaldi.
Paris, 2017
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Mammead ISMAYIL

OMRUN USAQLIGI VBTONDI BBLKS,
SONRA SLD8N GIXIB ITON VBTONDL..

NAKAM ARZULARIN ZOGALI RONGI

(Dava-savanin, tekliyin, kimsasizliyin, varli ve yoxsul gargidurmalarinin na
oldugunu anlamayan yaramaz usaqlgim, yerina yetiriimasi he¢ de mimkiin
olmayan arzularyla o talesiz gadinin basina els olmazin oyunlar agcacaqdi ki?!
indi yasin yetmis sakkizinds o uzaq illerin anama deard gatiren kegib getmis,
enerjisi boyatimis, hardasa gec de olsa gézu doymus arzulan andigca va
anamin soyuqgdan, saxta ve gabardan cgat-cat olmus ve qarsiiginda oglu
terefinden heg na almamis allerini xatirladiqca goyur-goyur géynayir, honkdir-
honkir aglayiram. Amma bu aglamagin kime na faydasi?)

ilboyu velosiped almaq arzusu, garsisialinmaz, yerina yetirilmasi imkansiz
istokleri ile 0 gadar bezdirmisdi ki, anasi - gagayin cani Gglin, qoy payiz gal-
sin, meyvaler yetissin, satib sena velosiped alacam, tmidli sézlarini azi ylz
defe tekrarlamisdi. Payiz yetigib ve onlar ana-bala zogalll mesadadirlar. Co-
paki Glnas isiglan saralmaga baslayan yarpaglara yansiylb gan qirmizi zo-
gallan alov rengina boyayir, halae tam yetisib lalixlamamis meyvaler uzaqdan
gol-gal deyir. Az asagida daslar payiz neminden mamir baglamis Soyudlu
bulaq kolgealikdenmi, yoxsa kokleri suda oldugundanmi hale yasilligini itirma-
mis qoxusu darani basina goétiran yarpizlarin arasiyla gimuldiys-gimuldiye
axib getmayindadir. Bagsga zamanlar olsa, bu geamli gimulttlara dalar, xayal
onu aghnin kasib, géziiniin gérmadiyi yerlaere aparardi, indi ise canini disina
tutub, zogal yarpaglar UGz-goézini dalayib Ulglic kimi kessa da, budagdan
asdidi qardi sebata minbir havasle zogal yigmagindadir. Aradabir qonsu
agaclarda sabatini doldurmaga calisan anasinin sasi galir, yena oglunu
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havesloendirmeayindadir: - Ho gézimin isigi, der gérek, hansimiz ¢ox dare-
coyik?

...Senba gecasinin sahari bazara agilacaqdi. Obasdanin tilkidurmazin-
dan yoldaydilar.

Kanddan rayon markazina azi on yeddi kilometr yol var. Hava halse yenice
agarciglasir. Anasi zogal dolu sebati beline galalayib, lap ahlilegdiriimaya
galigilan vehsi Urge kimidir, vicudu heg¢ zaman alismadigi yiks dilsiz
mugavimet gosterir. Kandir ¢iyinlerini kassa da, hdrma sabat belini ezss ds,
ciyeri od tutub yansa da, anasina bir s6z demir... Ozgs vaxt olsaydi, belini
azik-azik edan sabati goxdan atardi... Amma bu dafe do6zib durur.

Anasi yena dilinin sirin yerine salib: - Anan sena qurban, a kisi qingi,
yaman ginin émrd azdi, ha bir az doz, bir azdan bazardayiq. Zogalimiz
babat pula getss, sena Uctakarli velsavet (anasi velosipedi bela adlandirirdi)
alacam. Bax, gorarson.

Ananin “bir azdanr”, “budu burasi” uzandiqgca uzanir...

Neca illordi velosiped hasratindedi. Atasiz, kdmaksiz bdylyan varliginin
atasinin Gzinl heg olmasa bir defe gérmakden basqa belkesiz an bdyik
arzusu velosipedinin olmasidir. Ele bilir, eagar anasi ona velosiped ala bilss,
diinya onun olacaq. Arzularin uzaqglidi, al ¢atmazlidi idi bu. Har defe payiz
gelenda, mer-mayve yetisandsa Umidi artardi. Amma andira gqalmis o illerin
mayvasinin pulu pul deyildi ki?...

Adh azacig kesmaye baslayandan ilk dafs idi ki, rayon markazina ge-
decak, sehar goracekdi... Dogrudur, bir-iki defe anasi elacsiz galib onu
yanina salib 6zuyle bazara, rayon markazine aparmisdi, amma buna getmak
demak olmazdi, aglinin kesmayen g¢agdlariydi onda, yaddasina ilisib qalan ele
de cox sey yoxdu. Amma bu dafe, amma bu dafe sesini uzaqdan esitdiyi
paravozlar lap yaxindan seyr edecekdi... Qatar kecgib getdikden sonra
relsloerdan birinin tiztiine gixib, géziiyumlu xeyli yol gedacakdi... (Ozii 6zini
qinayacaqdi: bas belini ayib gomaqg garmagina donderan zogal dolu sebati na
edacaksan?

Bu gafil galan fikri tez de basindan qovmagda galisacaqdi...) Fikrinda niyyat
tutub ylizecan sayacaqdi, isdi, yiximasa, demali, anasi yigdiglar zogal satib
miutleq ona velosiped alacaqdi...

Hale ona gader bazar yolunda qarsisina ¢ixan usaqglardan biri mitleq
velosipedli olacaqdi. Onu uzagdan goriince tshar-tohiirimu, nayise xosuna
gelacak, sahaerli oglan bu kaend oglunun galbinden kaganlari bilacak, disib
velosipedini ona veracakdi. O da bir géz qirpiminda velosipedi asfalt kiga
boyu sliracakdi... Anasi ona baxib maattal galacaqdi: - Ay basina dénim, bu
usaq bu velsaved slirmayi harda oyrendi? Ana hardan bileydi ki, oglu her
geco sirin yuxularinda velosiped sirmayi nece Oyranib?!...Yuxularda ogul
hatta kandlarine demir yolu da ¢akirdi... Qaribasi de o idi ki, relsli-spalli yollar
sanki gatarin tekerlerina dolanmigdi, paravoz irsliledikce bu yol zolagi agllr,
arxada hazir demir yolu galirdi...

Sellayin kandiri ¢iyinlerini kessa da, velosipedin xatirina sasini ¢ixarmir.
(Mesadan min zilim-zillstle désurdikleri zogal satacag ve ona velosiped
alacaqdilar, ananin verdiyi vad beleydi. Belacs, bu vadin arxasinca disini
disine sixib bazara - Gimide dogru addimlarini saya-saya irslilayirdi.) imkani
daxilinde oglunu aziz xalefi kimi yalnizbagina boylden 6z yluki 6ziine bas
edan ana, oglunun disdiyl veziyysti yaxsl gorse de, sanki 6zinu
gbrmamazliya vurur... Yol aci badirsaqg kimi uzanir. Tovuz haraburaydi...

Sehaerin aci yeli arandan daglara dogru ssmayinds, qoynuna, goltuguna
dolub yaxasi agiq kdynayini bayram sari kimi sisirtmayindadir. Canina tsitma
dolur. Bu usutme tekca payiz obagsdaninin ayazindan deyil, ham de iginda
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hale bazara - rayon markazina gqader nege gabiristanin yanindan kegmak
gorxusu da var. Glindlz olsaydi na vardi, obasdanin alatoraninda ke¢ gériim
bu gabiristanliglarin yanindan necs kegirsan?! icindski qgorxunun osas
gunahkarn anasindan basqasi deyil. Nega defa ona - 6zlnl qurddan, qusdan
qoru, atan biza dost yerine disman goyub gedib, a dardin Urayima, sozleri
icinin icinda 6zuna els yer elomisdi Ki...

Hale gabiristan goresonleri ilo bagh kendda dolasan s6z-sdhbatlor... Agzi
yanmis gonsu arvadlan ele bil bir-birine him-cim elemisdiler, birinin yerina
besini danisirdilar... Dogrudur, indi tak deyil, anasi yanindadi, amma atasinin
dismanlarine, ya da ele mezar goresoanlarine anasi ne eda bilordi ki?!
Belindeki yukin agirhgi bir terefden, o biri terefden de igini dolduran
qarabasmalar yolboyu davam edacakdi. Bir da gdzlerini agacaqdilar ki, Uzun
yola g¢atiblar. Rayon merkazine 10-12 kilometr galmigs dag etayindan
demiryoluna gadar aran zamilerini kitab sahifalari kimi ikiye ayirib ortasindan
kecon dimduiz bir yoldu bu, getdikce qurtarmaq bilmir, kegib qurtarana gader
de yuksuiz adaminki adama dayir, o ki qalmis yuklu olasan...

Hava agarciglasmaga baslayir, bunu Uzun yol boyu siralanan elektrik, te-
lefon direklerinin goérinmasindan da bilmak olur. ©vvaller saymisdi, Uzun
yolun basindan demir yoluna azi iyirmi dirayin yanindan ke¢gmaliydiler. Bu
mazut goxulu diraklerin gara gérkami rizgarli havada sas-sasa veran demir
maftillariyle uzag-uzaq saherlardan galan yeniliklarin xabargisi kimi sebabi
bilinmayan bir duydu ile xayalini ganadlandirib yerinden oynadir, onu
goérmadiyi diyarlara, balke arzusunda oldugu velosipedin buraxildigi yerlara
saslayir. Klrayini zogal sabsti ayse da, giyinlerini sebat baglanan kendir
yagir etse do, bu mazut direklerini saya-saya yanlarindan kegdikce dozib
durur, bilir ki, bu direkler onu qgatar ayagina, bazar yerina, alacaqglar
velisoped dikanina az da olsa yaxinlasdinr. Yena direklerarasi ¢oakilmis
maftilleri Kirden asan yellor dil-dil 6tdirir ve o dil-dil 6ten meaftillare
pozulmaz bir nizamla dizllen sigirginlarin sehar nagmasi baslayib, hardasa
Kirin o biri sahilinde Ceyrangdl teraflorde Boyiuk Qafqaz dag sisilesinin
ardindan gixmaga c¢alisan glnasin ilk safeqleri quslarin ganadlarinda barq
vurur. Ona ela gsalir ki, sigirginlar sahar-sahar giinasi gqarsilamaga, yolgular
ugurlamaga cixiblar. Sigirginlarin maftil lGzarindeki bu pozulmaz ceargesi
gunaesin ilk safeqleri altinda sise c¢okilmis kdz Ustindaki kabab tikalarina
banzayir. Bu banzatmalar iginden kegdikce 6z-6zinl qinamagi da unutmur:
indi sanin bunlari distinen vaxtindi?

Bazara ssher alatoraninda hamidan qabaq c¢atiblar. Yavas-yavas hava
aydinlasir, alatoranda gucle segilan garaltilar yavas-yavas qaraltidan adama
cevrilir, strafi gonsu kendlardan galan saticilar burlytr. Adina bazar deyirsan,
gorunir, bazar bele do olmaldir. Ne gader adam var burda?! Adam
sixligindan basgi harlenir. Tars kimi de haminin gatirdiyi zogaldi, els bil bitin
dinyanin zogalini darib bazara tokiblar. Onlarin zogalina gézinin ucuyla da
baxan yoxdu... Satici bollugu, alici qithgr azmis kimi, velosiped satilan dikan
da ikiaddimliqdan gsl-gal deyir. Ele bil zavoddan teze cixiblar. ikitekarli,
Uctekarli bu velosipedlerin teze renginin bayira ¢ixan goxusunu bazarin
kesafat iyi da batira bilmir.

Satiimayan zogal sebatleri ile dikan pancaralerinden aydinca goériinen
getteze velosipedlerin arasinda qalib, nege dafa gasdlenir ki, gedib onlara lap
yaxindan baxsin, anasi imkan vermir: - Gérmursanmi adam alindan
terpanmak olmur, bura san goérdiytn kand yeri ddy ey, istadiyin yerdan vurub
gixasan, bazardi, itazarinin na gader ogrusu, cibgiri, deleduzu desan burdadi,
otur oturdugun yerda, qoy zogalimizi satax, sonra onsuz da o velsavedlarden
birini sena alacam.
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icinde anasinin Umidli sdzlerine ele inanmagq istayir ki?! Amma zogallarina
g6zinin ucuyla da baxan yoxdursa, onda neca?! iginde yliz defe (zini
goylers tutub: - Ya Allah baba, elo ele ki, zogalimiz satilsin, mani naiimid
goyma, - deyib yalvarsa da payiz gininldn altinda qaldigindan igindaki
meyvalari bir az da qizarib lalixlamis sabatlare yaxin diisen yoxdu. Zogall
mesada agaclarin baginda yanan yanaglan gal-gal deyan zogallar bazar
xafesinde pula getmadiklerinden ele bil xacalet ¢oakir, poértib-qizarirlar...
Onsuz da yol yorgunu olan ana-bala gem igindadir.

Guln gunortadan ayilir, bir az avval bazan cil-giragban eleyan qliruba
dogru ayilmakda olan glinesin sozalmaqgda olan safagleri onun velosiped
arzulan kimi Olezimayindadir. Axsamacan, g¢ox olsa, bes-on kilo zogal
satiblar. O ise anasini macbur edir ki, gedib velosiped satandan xahis etsin
ki, - na olar, bu gina pulumuz bu gadeardir, galanini da gealen bazar gunu
verarik, oglumun arzusunu géziinde qoyma, amisi, onsuz da dikan agzina
gader velosipedla doludur, alani da, yoxdur. Anasi: - Nisyaysa kimdi bize
velsaved veren, a dardin Urayima, eybi yox, bu hafte olmasin, galen heafta
olsun, galen hefts gelende meyveyle baham toyux-clice de gstirer, satif
istadiyin velsavedi alarix, - desa da, ogul ayaglarini yere vurub ikidebir
anasinl dumsuklayib macbur edir ki, gedib dikan saticisindan xahis etsin.

Ana, oglunun dediklerini bir middat qulagardina vurur, amma sonra bu te-
kidlar isini gorir, na agil elayirsa, kdpl hale senmamis agziyarim sabatlori
gonsu gadina tapsirib ciyarparasinin alinden tutub velosiped satilan dikana
dogru aparir. Urayi sinasina sigmir, gup-gup gupbuldayir, bes nece, anasi sa-
tict oglani qiliglayib yola getiracek, velosipedlardan an godzslini segib alacaq,
o da xayallannin ger¢aklasdiyini goérub sevincden ayaglar dolasa-dolasa
dikan gapisindan ¢ole ¢ixan kimi iller uzunu hasratini ¢ekdiyi velosipedin
beline atlanacaq, axsamdustllerin al-ayaq yigisindan adamlarn seyralmakde
olan bazar boyu slzdirecak ve adamlar baxib heyratlenacak, hamidan da
¢ox anasl: - Ay basina dénim, bu usaq, bu velsaved stirmayi harda dyrendi?

(Harda 6yrenacakdi? Ele gecea olubmu ki, yuxularinda velosiped slirmamisg
olsun?!)

Ana agzina gadar velosipedls dolu olan diikana girdikden sonra teraddid
icindaydi, pistaxtalara, teze asyalarla dolu reflere goéz gazdirib nayise goétir-
qoy edir, ele bil teraddidini yenmek Ugln vaxt gazanir, oglu béyrini
kesdirib durmasaydi, tumaninin ateyini dartisdirmasaydi, dilindan qifil
acllmazdi. Balke da oglunun takidine uyub dikana girdiyine gbra min
pesmandi, amma geri qayitmaga da yeri qalmayib. Kéynayinin yaxasindan
tlkla sinasi goérinan satici oglan basga alicilarla alig-verigarasi hardan onlar
terefe de g6z atir, zahimli baxislarindan: Nadi, neys galifsiz, na istayirsiz -
suallan yagan gozleriyle ananin da, ogulun da nimdas ayin-basini narazi-
narazi sizur. Ve artig bu gozlerin sahibinden fayda gealmayacayini bile-bile
ogul anasinin tumaninin stayini bir de Uimidsizca dartigdirir: niya dillenmirsan,
naya galdiyimizi niye demirsan?

Ana glnesi batmagda olan payiz qurubu kimi gapgara qaralib, iginde
burulganlar tigyan edir. Ogul ise fikirlasir ki, bextaver bu satici oglanin
basina, gér ne gadar velosipedi var, qalib paslanir, birini ele pulsuz-parasiz
ona bagislasa diinya dagiimaz ki?!.

Saticinin 6tkem baxislarindan agl bir sey kasmayan ana oglunun alinden
tutub bayira ¢ixmagq isteyir. Ogul Umidinin Gzildiyini goérib feryad edir: -
Getmiram, get-mir-em. ©vvalce al, sonra gedak. Get-miram, get-mi-ram. Ana
da dile galir, sesinin qisiq yerina salib: - Ay yaradanin yanilsin, bura dévlatin
dikanidir, kimdi bize nisys velsavet veron? Galen hafte alariq, galen hafta.

-Yox, man els indi istayirom, indi.
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-indi pulumuz yoxdu, s6z verirem gslen hefte mitleq alacam.

Umidi her yerden Uziilen odul israr edir:

-Yox inanmeram, inanmeram, san satici emiya de, balka veracak, soen de...

Ele bil ana oglunun bu gdézlenilmaz direagmayindan, atakgakisdirmayimdan
6zuna gsalib Umidsiz sllerin girdi-cixdisindan kanarlari didilmis yan cibinden
satilan bes-on kilo zogaldan yigilan on-onbes manati daxilin Gstline qoyub
Uzina Uz baglaylb handan-hana cavan saticiya fikrini kekaloye-kokaloyo
gatdirir (eslinde dediyi s6zler ananin yox, oglun ona dediyi sézlerdi, sozi
s6zina azbarlamis kimidi): - Bu giinae pulumuz bu gadardir, galanini da galan
bazar zogal, toyug-clice satib verarik, oglumun arzusunu géziinde qoyma,
amisi, onsuz da dikan agzina gader velsavetle doludur, alani da ki, yox,
olardan birini manim ogluma ver, no..?!

Cavan satici anama sézunun ardini gatirmaya macal vermir: - Ay arvad,
he¢ na danisdigini bilersen, bura seninglin bazar deyil ey, devlsat dikanidl,
bizde nisya mal verilmir, basimi bosuna agritmayin, - deyib badirir, - tez olun,
tez olun, surdsin burdan, tez olun, haydi, hayd..

Ogul vaziyyastin Umidsiz oldugunu gorir. Dinya goézlerinda qaralir, illar
uzunu uzaqdan-uzaga hasratiyle yasadigi velosipedle dolu bir dilkan ola ve
onlardan birini de sana qiymayalar. Gulle kimi bayira - gonsu gadinin yaninda
qoyduglari zogal dolu sabsetlerin yanina qagir. Qagmagi ile do min bir
aziyystla, balke min agacdan birce-birce derib agzinacan doldurdugu qargi
sabatin i¢ine c¢arnqli-corabli girib xincim-xincim etmasi bir olur. Anasi al-
ayagina dolasmagq istayir, amma sonra na fikirlagirsa, kanara gakilib hénkdr-
honkir aglamaga baslayir, saticilari, alicilar seyralmays baglamis bazarda
hami heyrat iginde bu tuklUrpardici manzaraya baxir. Camis gdnindan
kalmani ¢angi, anasinin hordiyld dizinacen g¢ixan ag corablar zogalin
qirmizisindan gan rengine boyanir. Anasinin harden oglunu kisi qingi sayib
simik sapli bigadi sline verib bega kasdiranda, beganin kasik bagindan
fisqiran ganinin ag yun corablarini ganqirmizi etmayi vardi. Balke insan
arzulari da canhdir, onun da basi kasilenda tékilen gani ganqirmizi olur, kim
bilir?!

Nadansa onun usaq aglina ele galir ki, tapdalanan, ganina galtan olan,
xincimlanan min bir eziyystle derdiyi zogal deyil, ele onun basa varmayan
yetim, basi kasilen arzularndir ki, hale 6mur yollarinda defalarle belaca izl
qizarib, boynu buruq qalacaq...

Ana-bala aglaya-aglaya kendlerine gayidirdilar. Glindizin gaygisindan
yorulmus yollar da ztlmat icinds idi...

QAGA DA BIR QAGAYDI,
VAXTNAN OLBOYAXAYDI...

p

gstafada rayonlararasi “Qabiliyyat bayradi“® goezeti redaksiyasinda
isloyirdim, nece deyerlor, alim tezace c¢breys catmaga baslamisdi.
Dogrudur, har glin ©srikden Agstafaya qirx kilometr yolu gah piyada, gah da
yUuk masin va qatarlariyla gedib-galmali olurdum, amma bu ¢atinlik gézima
goérunmurdd. Zarafat deyildi, tezace arzuma, 6zU de lap usaqgliq arzuma
catmisdim, isimin adi adi korrektorluq olsa da, redaksiyada hamidan az maag
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alsam da, gazetds islayirdim. Nao ¢ox, na az, universitetde kitabxanagiliq
sObasinda qiyabi oxudugum alti ilde jurnalistika boliminda oxuyan
6zlindeanrazi telabalerin tanali baxislan altinda bu ginleri az arzulamamigsdim.
indi burda gezetde lap on kigik vezifo olsa da, is tapib islomek rayonda
yasayan, magals ve seir yazan, arzulasa da, jurnalistika fakultasine daxil ola
bilmayean bir goenc tG¢lin gdéydendisma bir xosbaxtlikdi.

Magsadim tercimeyi-hal yazmaq olmadigindan, bu satirleri oxuyacaginiz
yaziya macburi giris de saya bilarsiniz.

Gunlerin birinde redaksiyaya Bakidan iki sair gelmisdi. Halalik adlar
manda gizli galsin. Qalemimi sinamaq istayiram, bu sairleri hassas oxuculara
tanida bilsem, demali, ¢okdiyim zehmaet va vaxt bosuna getmayib...

Deyasan, matlabi uzatdim axi. He, sairler galmisdi ki, yerlarda goruslar
kecirib, hal-shval tutsunlar, ham 6zlerinin, ham da oxucu salonlarinin havasini
deayissinler. Rayonlardaki goérislaeri zamani - sehardan galen mashur sairler
yerlardaki istedadlari da unutmurlar, onlarin inkisafi qaygisina da galirlar,
dustncesiyle yerli genc sairlardan birini de 6zleri ile goétiirmak istamisdilor.
“Sahlig qusu” ugub manim basima qonmusdu.

Silsile gorislerin ilki Gadebayde olmall idi. Dekabrin sart ayazi aranda
qilinc kimi kesirdi, onda goériin dagliq Gadabayda necs olardi?! Manim da ki,
aynimda nazik nimdas bir plas. (Yetimliyin Gzu gara olsun, usaqgligdan o giina
kimi aynim palto géormlisdimi ki, paltonun ne oldugunu da biloeydi?!)
Gadabayin qis soyugunun qarsisina bu nimdas plagla gixmagq selin gabagini
qumla kesmak kimi bir sey olardi. Disim bagirsagimi kesirdi, ayda, ilde bir
namaz, onu da seytan qoymaz. Ginlarin gen zamaninda tapmadigim paltonu
bu dar macalda aramaq, olsa-olsa, deryada baliq sevdasi olardi. Slac
kimdensa palto almaga galirdi. Amma kimdan? Cox bas sindirmaga garak
galmadi. Redaktor miiavinimiz 8laddin incsli teraddiid etmadan tezacs aldid
paltonu asilgandan goétirib mena uzatdi: - Bura arandi, man 2-3 gunliylna
paltosuz da keginarem, san daga gedaceksan, al, geyin, - ded.i.

Paltonu sevina-sevina alib aynime gegiranda igcimdan bir ilan qivrimi fikir
sUtlylb kegdi: man olsam, bunu etmazdim. Ciinki, 8laddin incali de sair idi,
ham de yaxsi sair idi ve yaqin ki, Ureyindan Bakidan galen sairlara gosulub
gorislera getmak de kegirdi. Buna baxmayaraq, gibte hissini bogub,
paltosunu, 6zi de hala heg acarisi gixmamis paltosunu mana verirdi.

Na ise palto gormayan badan ola, bir do teze palto, geyasan, guzgu
gabaginda tamasasina dayanasan. Tarslikdenmi, yoxsa xosbaxtlikdenmi
bilinmaz, redaksiyanin dahlizinde tazace qurasdirilan badennima guzgi de
nayi varsa Uziina vurmaga adam axtarirdi.

Olime dugsen flrssati anindaca dayearlondirirem. ©ynimda teze palto,
glizgiiyle Uz-tize durmusam. Omriinde palto gdérmeyen badenimin giceyi
girtlayib isim-isim isildayir. Basim, 6z suxluguma, slbatte, paltonun verdiyi
suxluga ela garisib ki... Bir de gozimi aganda arxamdan giizgliden yosma
boylu, ovgu paltarinda bir adamin mena boylandigini gérirem, ogurluq
Ustinds tutulmus usaq kimi azaciq utansam da, 6zimu o yere gqoymuram.
Arxamda dayanan Bakidan gsalen sairlerin yagli tayidir. Amma aramizdaki bu
yas ve niifuz forqgi de az gala paltonun sux durusu 6ntnda tesirini itirir. Ele bil
yash sair de bunu hiss edir, boy-buxunumuz, zahiri gérkemimiz arasindaki
kaskin ferqden, ya nedanse dtkemcae dillenir:

-Aya, ay mubarak insan, ays bu kimin paltosudur kegirifsan aynina? Basin
haqqi, he¢ sana yaragsmir, radd elo ¢ixsin getsin, ¢ixar aynindan.

Bu, gabaq disleri goxdan haqqin rehmatina getdiyinden sozleri ¢geynayib
tokan yasl sairin seasidir.

Cavabimi gézlemamis, s6zliine davam edir:
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-Aya, soyun ver yiyasina, aya ba bilmersenmi 6zge danasi baglayanin
catisi alindsa qalar, ¢ixar getsin. Palto sanin nayina lazimdir, Gadabay olanda
na olar, masinda gedib, masinda qayidajagsan.

Sonra da sagina, soluna boylanib bir az daha yavag sasle: - Radd els,
canin haqqi saa yarasmer, indi bizi gorib 6zunu saxavatli gosterdiyne na
baxersan, savax, biriylin alli defe bagina qaxejaq, ¢ixar ver yiyasina, gixar...

indi kima inanaydim, géziimami, 6ziimami, yoxsa gagayami?! (Yasli sairin
ayamasl “Qaga” idi. Tay-tuslari onu ¢ox zaman elece “Qaga” deya
gagirirdilar. Deyasan, bu qoyulan ad onun canina sar yag kimi yayilirdi.)
Ozge vaxt olsa idi Qaganin har amrine can-basla boyun aysrdim. Axi sdze-
baxmanin, xidmatgdstarmenin arxasinda sabahin, bir az Umidli, bir az
gumanl gal-gali vardi, Qaga insafa galib hardasa dil tarpadas, yazilarimi gap
elatdira bilardi, yaxud ele Bakida hansisa redaksiyada ise diuzalmayima
komak eloyordi, canim Tovuzla Adstafa arasinda her ginlik var-galden,
palciq ayaglamaqdan qurtarardi.

Hale dile gatirmasam da, tUrayimdas bu istakler vardi ve indi olmasa da sla
disen ilk flirsetdece balabanda qandiracagdim. Halalik ise teza paltonun
tesiri yasgli sairs yaranmaqda olan ehtiramdan daha Gstunda...

Sehari maxsusi bizimgln ayriimig taksi “Volga” Agstafadan Gadabaya (z
tutmusdu. Yollar buz baglamisdi, hara baxirdin a§ kefena birinmuas kimi
gorunirdi. Manzil basina hala ¢ox vardi ve biz na olur-olsun, axsam saat
doérdde Gadabaye, baglayacaq gorise catmaliydiq.

Gadabay haqqinda tesevvirim asiglarindan, bir de kartofundan basga
yox daracasinds idi. Onda televiziya da yoxdu ki, he¢ olmasa, azdan-goxdan
bir tesevvirim olaydi. Bu els yasl sairin de Gadabayas ilk gedisi idi. O ki galdi
onun yol yoldasina, aslen Gadabaydandi ve Gadabaydaki goris da ele onun
tesabblisl ile bas tutacaqdi.

Sohbat yola korpu salmisdi, hagan Tovuzu kegib, Samkire Uz tut-
magimizdan xabarim olmamisdi. ©slinds, s6hbat iki adamin - Bakidan galen
sairlerin arasinda gedirdi, mena isa dilucu “ha”, “yox” cavabi galirdi. Ovgu
paltarinda olan yasl sairin derdi agilmisdi, dagi arana, arani daga qatirdi. Vo
dile gatirdiyi fikirlarini evvalce Bakidan bir yerde galdiyi yol yoldasina (daha
¢ox da onal), harden de mena “dlizdimu” deyib tesdiq etdirmak istayirdi.
Cibinlanan at kimi basimiz enib-galxmagdan zoqquldamaga baslamigdi.

-ilyusa, sen basin, o “Dersler” mahnisini heg dinlemissnmi: misil-misil
deraler, yaslil-yasil deraler... Adama deyarlar, aya, ay oyldn yixilif, tufanan
dagilsin, ay asfaltda dogulub, kiigeda bdyliyen, aya bilmersan, bir bilendan
oyran dana, aya dera de misil-misil yatarmi, aye ba daraden axan su onu
yatmaga qoyarmi, hay? Dizdima?

“Dlzdi” dema, gor gununi!

Yasl sair asib-cosur, agzindan koptuk daglanir. Gadabayli sair ise su igen
toyuqg misal deyilenleri tesdiq edirmis kimi, uzun bogazli yumru basini
qaldirib-endirir, udqunduqca géze girean hulqumu enib-qalxir, “bortovoy”
masin motorunun porsinlari kimi asagi-yuxari var-gal edir...

Onun bu davranislan, havassiz “ha”, “hi"lar yagh sairi haldan cixarir. Ele
bil hazzinin acgbz ehtiyacini séndirmak Ugin daha tutarli delil ve torif
marigina yatib.

-Hale san o $aki lotusunu demersan, basin haqqi, ondan sair gixmaz, bos
seydi, bir qurasdirdigi gafiyslera bax “dembadam?”, “bir-bir”, “min-min”, yox bir,
cin-cin. Bu neca seir yazmagqdi, o, dili bilmir ey, dili bilmir, zor déyul ki?!

Qaga gah Bakidaki sairleri yuyub-serir, gah asiglarin s6z-s6hbatine agiz
blzir. indi de ovgulug séhbatlerine kegib (8ynine ovgu gddekgasini bosuna
kegirmayib ki?!):
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-Caninglin, yoxdu da bu dlkenin yiyasi, aye gor is na yera ¢atif ki, allahin
glrclleri Qarayazidan kegib, Qazaxdan addiyif diz Yevlagacan Kirln
baliginin, Ceyrangdliin qur-qusunun axirina gixerlar, bir deyan yoxdur ki, ays,
ay allahin gircisUl, oy yaxsi seydi, get, 6z dedenin dagiimisinda eyle dana.
Ayae deyean kimdi? Aya hami cibini glidér ey, basin haqqi, dasa-torpaga sahib
olub baxan kimdi, hay?! O glintsu Tifilise getmisdim, bilersan Qagan orda na
giyamat qopardi?!

Su igan toyuqg misall deyilenleri tasdiq edirmis kimi, uzun bogazli yumru
basini qaldirib-endiren, udqunduqca goéza giren hulgumu atilib-disan
godabayli sair fursati fovte vermir, Qaganin mashur misralarini arada agna-
gaz elayir:

Seviram Tiflisi, seviram, ancaq,
Olsnda Qazaxdan gétiiriin mani.

Tanisg misralarl yerinda saslonib canina sari yag kimi yayilsa da, Qaga
6zUnu o yera qoymayib s6hbatine davam edir:

-Maa na desalar yaxsidi, aye adamin demaya dili de galmer, “dagiimiginiza
yiye durun, aciq qaba it de girer, biznan dava elemakdensa, torpaginizin
disadayan nayi var keci giymatine satan 6z qoruqgulariniza qulagburmasi
verin.” insaf da yaxs! seydi, bir baxima képek oglunun gircisi dodru deyir
dana. Amma basin haqqi, o képak oglanlarinin hansi biri burda slims kegss,
¢okib baganagini ayiraram, man vuran bir de galxib ayaga durmur, dlizdimd,
llyusa?!

Artig Qaganin aradabir gadabayli sairimizi belsca 6z ayamasiyla
gagirmagina da alismisdim...

Bu ara els bil Qaganin séhbatlarinin iginden ¢ixdi, ya nass, uzaqda sosse
yoldan daglara uzanan qgarh ¢ollikden asa-asa Uzu bize teraf gelan giyni
qgosalulsli, beli patrondasli, yan-yérasinden dovsan va qirgovul sallanan ovgu
go6rindl. Bunu goéren gagani sanki ilan vurdu:

-Aya, ayla masini, tez ol, tez ol, ayle, kbpak oglu glrcidu, - dedi, - ayls,
derisini bogazindan gixarajam it oglunun. Sirlcli amra mintazir, talesik
aylaeci basdi. ©ylec basiimagiyla sairin yera atiimagi bir oldu, sanki bir az
oncaki hap-gopunun hagigat oldujunu siibuta yetirmoak istoyirdi. Hamimiz
masindan disib hadisanin ne ile qurtaracagini gozlayirdik. Qaga aynindaki
ovgu godekgasina sigmir, atilib-dliglr, sdylr-sdylr sdylenirdi. Gah glrclice
qinldadir, gah azarbaycanca, gah da rus dilina kegirdi. Sohbatin eavvalindan
xabarsiz olan ovgu gurcl ¢as-bas qalmisdi, avvalca bir sey kasdira bilmirdi.
Handan-hana 6zina galdi, ya igindaki gurct hikkasi bas qaldirdi, ya nedansa,
hicuma kecdi:

-Kto ti takoy, gatso otstan, radi boga. Yesli ni otstanis...

Qaga els bil bu gafil cavabi gézlemirdi, tezedan gil agzini yumub-agdi:

-Svolig ti, mne ne uznayes, aga ne uznayes? indi man saa gdsterajom kim
oldugumu, - deyib yan-yorasina boylandi, das axtardigi har halindan balli idi,
amma atraf gar 6rtiyldna burindiylndan, das tapmaqda ¢stinlik ¢ekdi.

Qaganin gilimindan das axtardigini géren girci ne agil eladisa, 6z
dilinde sbyea-sdya qosallleni lziine gotlirmayi iloe Qadaya teraf tuslamagi
bir oldu.

Sizce Qagamiz neyladi? Go6zimi agmaga macal tapmamig, Qaganin
qaclib arxamda gizlandiyini gérdim:

-Aya, kopak oglunun girclsu dalidi, ays, vursa da, qoy seni vursun, mani
vursa, millat sairsiz qalar...

Bayaqdan gazablanan glirci goérdiyld manzereden mamnun-mamnun
qgosalilesini tezedan c¢iynina asaraq, slini yellaya-yellaya yolun alt tersfina
kegib yavas-yavas qarli agaclarin arxasinda gériinmaz oldu.
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Araya duzu-danyani burtyen qgar renginds derin bir sukut ¢dkmusdu.
Qaga da, ele biz de ¢ixilmaz veziyystds qalmisdiq. Yaxsi ki, kecilmaz dag
yollarinin ¢atinliyi ile Gzlasmayin seriksiz sahibi stirici 6ziine galdi, tezace isa
disen muharrikin sasi “yolgu yolda gerak” deyirdi.

Gadabays gatanda glin axsam olmusdu, goriise ne az, ne azaciq iki saat
gecikmisdik, amma allahdan, bandedan uzaq bu dag rayonunda belo
goruslerin nadir hadise oldugunu nazeare alsaq, diinendan goéris olacagini
bilen oxucularin soyuga, saxtaya aldirmadan rayon klubunda canlarini
diglerina tutub bizi gézlamaklarine teaccliiblonmak o gadar da diz olmazd..
(Seirin bels sevilon zamanlari da vardl!) Bas neca, onlarin goristna kim, kim,
seirleri, negmaleri diller azbari olan Qaganin 6z gslirdi.

Gecikmayimizin sebabini tekca glrcli ovgusunda axtarmaq insafsizliq
olardi. Buraya Gadabayin ¢atin yollarini, bir de heg slibhasiz, Qaganin duzlu-
mazali geybatlerini de alave etmak lazim galir. Neca ki, slrlici de adamdir,
onun da bizim kimi iki qulagi var ve o qulaglarin esitma qabiliyyati balke da
ayaglarinin aylema qgabiliyystinden ele da az deyildi.

Qisda dag yerinin axsami tez duslr, biz rayon partiya komitasinin
binasinin gqabagina gatanda toran sllasirdi. Va bir andaca “galdiler’™ sevinci
ikimertebali binanin bitin otaglarina yayildi, adamlar hayste axigmaga
basladilar. Ssil masale de ela bu qarsilanma mearasimdsa bas verdi.

Har yerda gbze giren boy-buxunum burda da mani pis vaziyystde qoyacaqd..
Galan-galan, albatte, ovgu paltari geymis, yosma boylu Qagaya yox, boyuma-
buxunuma, synimdaki teze paltoya baxib ilk avval mena yaxinlasacaqdi. (Burda
bir xiisusu da vurgulamaqda yarar var ki, Gedebayde hale televiziya kanallarinin
yayinlari olmadigindan adamlar Qaganin 6zinl yox, s6zinu taniyirdilar):

-Ay Qaga, bele xos gslib, safa gatirmisiz.

Man isa utana-utana asil Qagani gdsterirdim. Har yeni gelan avvalkinin
sohvini tekrar edir, bu tekraredisi ilo de Qagani haldan gixarirdi.

Olub-bitanleri 6fka ile seyr edan Qaganin disi bagirsagini kasdiyi her
halindan balli idi...

Zal agzina qadar dolu idi. Gézlemekdan gozlarinin kdki saralmis adamlar
yer-yerdan, - “galdiler”, “galdiler”, - deyirdilor. Kim isa: - Aya, Qaga bunlarin
hansidir, deys astadan sorusurdu.

- 9, o boyda kigini tanimadin? O drap paltolu, uca boylu Qagadi do, -
deyirdi. Qaga basqa cur ola bilmaz ki?

O biri ses:

- Sohratin bu boyda respublikani gétire, 6zin de bels cafcavan olasan.

Salon soyuq oldugundan, rayon partiya komitesinin katibi 6zu de
paltosunu soyunmamis, bizi de soyunmaga qoymamisdi. Qaganin nimdas
ovgu gddakgesine gozucu baxib: Qagamizi xastaloendirsak, Bakidakilar bizi
das-qalaq edarlor, - demayi do unutmamisdi...

Bizim rayaset heystinde gdérinmayimizle sas-kliyln kasilmayi bir oldu.
Gecaonin aparicisi, eynakli kisi aram-aram danisdigca ela bil agacdslen
qurumus taxtada den gazirdi, taqqiltisi zali basina gotirmisdi: tak-tak.
So6zinln avvali de Qagda idi, sonu da. Ele gecani aparmaq Ugtlin s6zi Qagaya
verands da taqqiltisi kesmemisdi.

Qaga burnunun altinda nasae uyudiub tokurdu:

- Ay mibarak, ay tursmaza insanlar, sizi xos goérdik. Allah dag adamlarina
versin, na var, dag adamlarinda var, merifet da, kisilik da, qonagparverlik ds,
dizdimu?

Qaga her kalmabagi dodagini yalayir, miriq dislarinin arasindan fisildayib
¢ixan cimlenin sonunda isa fikirlerini tasdiq Gglun “dlizdimi” kelmasini ard-
arda calayirdi:
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- Bagislayin ki, birinci defadir sizin bu gozal diyara goérise galirik. Bu da si-
zin hamyerliniz, gézal sairimizin... (Qaga biz ndqgtelarle verdiyimiz adi gur
sosloe ¢okirdi) isidir. Sag olsun ki, bizi sizinle goérisdirdi, dizdimt? Yer-yer-
den tasdiq nidalan ucalirdi: DlzdUr. - Galin indi de s6zu sizin aziz hamyer-
liniz, bizim gbzal sairimize ... verak, caniniz lGgln zalim oglu els bil Semadi
itelayib, yerinde durub. (Yeqin Semad deyande kimin nazarde tutuldugunu
bildiniz. Bslinda, bu sézlerin onun haqqginda deyilmasini Qagda her kesden
daha cox isteyirdi: Zalim oglu ele bil Semad Vurgunu itelayib yerinde durub.)

Qaganin sadiq silahdasi 6z hamyerlilerinin gabaginda Qaganin terifli
sdzlerini dogrultmagq Gglin deriden-gabigdan ¢ixir, Qaganin sanina tost deyir,
hardanbir bu teriflerden mana de ucundan-qulagindan pay disirdid. Bunu
gbran Qaga arada UzUnl mana gevirdi: - indi saa sdz versjem, duruf maa
yazdigin seiri oxuyarsan, yaxsimi? - dedi.

Dizu ¢asib-galmisdim, na edaydim, nece edaydim?! Deyimmi manim siza
yazilmig seirim yoxdu, yaxsi disardimi, demayim, neca demayim, axi manim
bele bir seirim yoxdur, yaxsisi budur, dizini deyim. - Qaga, manim siza
yazilan geirim yoxdur, axi, - deya dilimin ucunda mizildandim.

Qagani od g6tirdu:

- Aye, ba san nejo sairsan, sanin yasinda man agzimla qus tutordum, bels,
yazmamisan, yazarsan. Bas sen nece sairsan, badahsaten seir deys da
bilmersan, hay?

Na cavab veraydim, ne deyaydim? Desam de bir xeyri vardimi? Yaxsisi
budur, susub isin sonunu gézleyaydim. Man bels fikirlagirdim, goriinir, Qaga
ise susmagimi raziliq isaresi bilmisdi. indi de s6zii mena verirdi:

- Qadimdan gadim Azerbaycan poeziyasina yeni-yeni adabi quvvalar
geler, onnardan biri do bu gun sizin qarsinizda c¢ixis edsjok filankasdir,
deyerak (Adimi, soyadimi uzada-uzada deyirdi, bilmak olmurdu, danisigi
beladir, yoxsa meni laga qoyur) meni gdsterdi. Sexsan man, onun ilk
ugurlarina boyuk Umid basliyerem, 6zl de bazi ganclarimiz kimi yerindan-
yurdundan perikib Bakiya-filana gasmiyif, ele 6z torpagindaca bulaq kimi
qayneyir. Ele buna géra de man yuz yerli sairin icinden secib onu sizin
gorusinize gatirmisam.

Zalda pigilti baglamisdi, meni Qagaya oxsadanlar sirrimin agildigindan, ya
nadansa, sas-kily salmisdilar. Goriinidr, Qaga da bunu hiss elayib mandean
heyif alirdi:

-Birbasa seirini oxu, s6z-mdz, ¢ixis-mixis lazim doy.

Olbaetta, Grayimdan bir-iki xana sdz, cavab nitgi demak kegcmamis deyildi,
ol ali yuyar, al de donub Uzl demirlarmi? Amma yaxsi dismezdi, zala
toplasanlar menim tarifli sézlerimi nece bagsa disardiler axi?! Onlar yashdirlar,
tecrubalidirlar, mani terif edirler, bes man hansi haqla onlara tost demsaliydim.
Ele ona gbéra de Qaganin sdziina saksiz emal eledim, basladim yadimda
galan bir-iki yazimi azbardan séylemayse, insafen, pis de qarsilamadilar, balka
zaldakilarin bir goxu maseladan xabar tutmayib, mani avvalki kimi Qagda
hesab edirdiler, ona gdre bele havasle al ¢alirdilar, kim bilir?

Qaganin onsuz da sallaq olan dodagi yer stpuUrirda.

Gorisden sonra qonagliq verilocok, Qaga da durmadan igecek ve
danisacaqdi. Mehmanxanaya gealdiyimizde gece gecedan kecmisdi. Taklikda
galdigimizda Qaga arani xalvet elayib ayaqdan-basa mani stizacek ve aciqli-
aciqh fisildayacaqdt:

- Aya, ba vaxtinda saa demadimmi bu palto zehirmar saa yarasmir, geyma
onu. Di ha geydin, yaxsimi oldu, hay?

indi-indi anlamag@a baslayirdim ki, men redaksiyada giizgiilonande Qaga
niya ela cidd-cahdla bu teze paltonu geymayima imkan vermak istemirmis...
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Ye donum, ye, misalini gdzu gozler, Gzl lzler gormis Qaga da bilmayib, kim
bilacokdi?!

Sonra Semkirde, Tovuzda, Agstafada goérislerimiz olacaqdi, her
defesinde de Qaga menden ona yazdigim (sslinde yazmadigim) seiri
oxumagimi taleb edacakdi. Man da Kki...

Novbati gorisumiz Qazaxda olmaliydi. Redaksiyada oturub bu goérisa
cidd-cehdle hazirlasir ve gorisin vaxtini xabar veracek zangi gozlayirdim.
Destakden Qagamizin sair dostunun bir az xirltili, bir az da asabi sesi
esidilacakdi. Amma man onun s6zinu yarida kesacak: - Gérisumuiz na vaxt
olacaq? - deye sorusacaqdim.

-Buglnku goérusde sanin istirakin maslahat goriimadi.

Niyasini hardasa bile-bile:

-Niya? - deyacoakdim.

-Qaga bela maslahat gordu.

Yenas inad edacakdim:

-Ax1 niya, sabab nadir?

Xottin o basinda azaciq pauzadan sonra:

-Bele, Qaga deyir ki, onu (yani meni) nega goérisda sinadim, zannima
lonat, mani yanildib, onun nayi, harasi sairdir, safeh, aglina fikir vermak
avazinae, bigina fikir verir, sairin de o boyda lopa bigi olarmi, 8?7 Bir de Nuh
Nabiden Toyuzdan sair ¢cixmiyif, duruf indimi ¢ixajaq, gixsa-gixsa, Toyuzdan
asiq cixar, “0léram, a Xeyransa, ¢ingidi-¢gingidi”. Qoy radd olsun cehannams,
o6dekdi, adami teriflemayi de bajarmer.

Bu sézlerdan sonra na deyaydim?

Dogrudan da ele o zamandan fikirlegdim ki, Qaga dogru deyir, mana
hayatda yer olmayacaq, ¢linki adam tariflemayi de bacarmiram.

QAGA: - ONNAN YERLI-DIBLI SAIR OLMAZ
—JI -

Unlerin birinde Abbas Abdulla, Sabir Ristemxanli Qaga ile birlikde
Tovuza gedirler...Tovuz ola, sairlar ola, seir ola... S6z dénub-dolanib
mandan dusur.
Abbas Abdulla sorusur:
-Qaga, bu Memmad ismayildan adlin na kesir?

-Sogan doy, sarimsaq doy, na kasejok?
Sabir Risteamxanh s6za qarisir:
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-Sairliyini sorusuruq, Qaga.

(Bu o zamanlar idi ki, men Moskvaya ikillik Ali edsbiyyat kurslarinda
oxumagda getmisdim.)

Qaga har zamanki kimi, bu gafil sual qarsisinda dodaglarini yalamaga
baslyir:

- Ay qingmallar, bir defe dediyimi maa ylz dafe sdyletmiyin. Hazir bir defe
dedimsa, Toyuzdan sair ¢ixmiyajaq, demali, ¢ixmiyajaq, ¢ixsa da asiq ¢ixar,
6léram a Xeyransa, c¢inqidi-¢ingidi.. O ki galdi Memmad diyirsiz, ©hmad
deyirsiniz, ne deyirsiniz, bilmeram, ona, ondan yerli-dibli sair olmaz.
Bilmersinizmi niya? Aya, evi yixilmisin oglu Bsrikde gézinli agmamis, bir de
gordik Toyuzdadir. Toyuzda yumurtasi ilinmemis, bir de gérdik poyuzun
gulpundan yapigif Bakiya gelif... indi de Bakiya Uzi-gdzi Oyresmamis,
“yesla” “neti” gammamisg, bir de esitdik ki, Moskovadadi... savax esitseniz
ordan da kosmosa Uz tutuf, casif-elemiyin, aya, be adama demezdarmi ay
Allah éyunu yixsin, di bir yere kil ték, goérek sonun na olur dana. Basin
haqqi, ayadi yere deymayaen, qilgasi altina sigmayan belasindan sair gixmaz,
dedim axi Toyuzludan ¢ixsa-gixsa asiq ¢ixar, “0lorim a Xeyransa, ¢inqidi-
cinqidi...”

- -

Bir defe Yaziglilar ittifaqinin binasi 6niinde bir destse cavan sair gériib ayaq
saxladim. S6z hardansa donib dolanib yena galib Qagadan disdi. Yaqin bu
cavanlar Qagayla meanim aramda keg¢an hadisaleri ucundan-qulagindan
esitmigdiler...

-Mammad ami, o palto masalasi neca olmusdu? - Yer-yerdon dilloendiler.

Palto masalesini defslerle danisdigimdan, bir de tekrarlamaga havesim
galmadigindan, ele oradaca elemadim tenballik, ilk aghma galen fikirlarden
Qagayla bagl yeni bir anekdot qurasdirdim...

Deyirler, - dedim, Qaga o diinyadan xabar gbndarib.

Qaganin adini esiden cavanlarin bir andaca dodaglari gagmaga basladi.
(Oz adimdan danigsam, heg bels reaksiya vermazdiler.)

Hamisi bu xabara inanmig kimi, yer-yerden:

-Na xabar géndarib ki?!

(O zaman hale N.Xazri ve B.Vahabzada dinyalarini deyismeamisdiler.)

Xabar goénderib ki, O Baxtiyarla Nabiye deyin ki, xalq sairi adi, sonra
Dovlet mikafati alanda manim doésimdan italiyib 6zlerini qabaga verdilar,
8lum gelende gacib gizlendiler, 6liimiin cengine men kegasi oldum... indi
onlara deyin, bu qaranlig diinyada yollarini gézlemakdan gozimin koki
saralif, be na vax galejoklor?

Bunu esidan cavanlar hardasa konulsuz-kénulstz guliumsadiler...

Amma aradan cemi iki giin kegacak ve man yeniden Yaziglilar ittifagina
gedacakdim. Ele pillekanlari yenice qalxmaga baslayacagdim ki, yena 2-3
genc sairle garsilasacaqdim. (Yox, onlar 2 giin avval gérisdiyim gancler
deyildiler.)

Mani gbérends ela bil bu fiirsati goxdan gozlayirmisler kimi, yer-yerdan su
quslari kimi 6tisecekdiler:

-Mammad musallim, xabariniz var Hiseyin Qaga o dinyadan xaber
gondaerib, - deya, manim iki gin 6nca qurasdirdiim anekdotu ele havesle
6zUma qaytaracaqglardi ki, mana onlara qosulub saqganaq ¢akib glilmak
qalacaqd.

Demakla deyil ki, gergekden da “Qaga” adinda bir sehir ve sirr
varmis...
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BO BiZO NIYO DEMERSON?
—JV-

Kendde yasadigim zamanlardi. Qiyabi oxuyurdum. Qana doénsin bels
oxumagl, ilda iki defa yliiz yerda islomaya galigib, 6lim-zilim, sadacs,
yolpulu tapmaq, sonra da agzini ajdaha agzi kimi acib yolunu gézlayan tanri-
tanimaz sshara galib 15-20 glin ac-yalavac oxu goérim, nece oxuyursan?!

Magsadim xatire yazmaq olmasa da, deyim ki, bu 15-20 gunda dark ede-
cakdim ki, divar I6vhalerinden, reklamlarindan, afisalarindan, kiice danisigla-
rindan tutmus dasina, divarina gadar har seyi 6gey va yad olan bu saharin
“Bir don bizim Bakiya bax” misralari ilo asagidan-yuxaridan heg bir alagasi
yoxdu. GUnki har yonui ile baxdigim Baki bizim Baki deyildi. Acindan bagim
harlena-harlana birtehar darslerde candardi oturub, sonra da dabanima tlpi-
rib bir-bir bazarlan gezmak vardi bu sehards. Yamagql asfalt yollan ayagina
yatmayan, hunddr-hindur binalari gbézlerine yad olan bu saharin kii¢galarinda
garisqa kimi hardansa galib gam yumagina dénan bu kimsasiz oglanin ¢akil-
maz deardi vecina da deyildi, vecina olsaydi, ona bels yad-yad, kontdy-kontdy
baxmazd..

Yena bu gaharin kiige va yollarina baxanda, bazarlar pulun olmasa da, da-
nisigl anlaya bilacayin dille mana daha yaxindi, bazarin dili hardasa kandlerin,
manim tanidigim camaatin dili idi. Desem ki, sadaca, 15-20 gunlik uzaq qal-
digim dil deyildi, olsa-olsa, ac-yalavac vicudumu biz teraflorden tanis bir
adam gorib 2-3 manat borc almagq istayi idi, her gin meni bazarlara ¢akib
aparan... Amma demak olar ki, bltlin cehdlerim ele bu bazarlarin al-ver orta-
minda yox olub gedirdi... Kegdiyim yollara baxmagdan goézlerim agrimaga
baglamisdi: Balksa, Allah elemis, yollardan tesadiifen pul tapa bildim. Amma
manim Allahim oldugu kimi, pul itirenin de Allahi var. Ve mana sevinc gatire-
cok tapdigim pul kiminsa faciasi olacaq. Bunlarn da distntrdim va disinduik-
co da qgilinca galan ac garnima baxmayaraq, pul tapmamagima sevinirdim da.

Uc giin idi ki, ac idim. Qaldigim yatagxanada biiziisiib ya bir qurtarici
tesadufi ve bealka de an dogrusu, 6limimu gézlayirdim. Birden sehardan bari
acilmayan qapim agilacaq, Tovuzdan seirin dostlasdirdigi bir tanigimin igari
girdiyini gérecakdim. (Hardasa her fordin bir xayali qurtarici ag oglani var,
manim ag ath oglanim onda da, els indi da seirdir!) Balka bu tasadifi gslis
olmasaydi, kimsa xabar tutmadan ele acligdanca 6lib gedacakdim.

Seir dostu vaziyyatimi gorib:

-Manda da cemi bir abbasi var, sen gézla, man indi galirem, - deyib 6zinu
telesik bayira atacaqdi. Az kegcmamis, slinde bir “buxanka” c¢orakle bir
limonad sugesi geri dénacakdi. Va biz o ¢orayi da, o sugenin igindaki limonadi
da qardags mal kimi ikiye bdlacekdik. Balke do dlnyanin an dadli yemayi
olacaqdi yediyimiz.

Batin bunlan niya yaziram? Ve bu yazdiglarimin adiballi Qagayla na ilgisi
var? Yaziram ki, o zamanlar seir ve seire sevgi olmasaydi, yaqinsiz man, o
hayat burulganlarinda yox olub gedardim. Seir yazirdim ve bu seirloar manim
hayat tutalcagimdi, sevincim, imid yerim birca o vardi ve man qohum-gardas,
arxa-kémak yerine ona inanmig, ona siginmisdim. (Hayatimin sonraki
marhalallari de bu inamimda, siginmagimda he¢ de yanhs olmadigimi
defalerle slibut edecakdi...) Heatta giyabi oxudugum ve institutlara riisvetin
girdiyi o illerde geir yazmagim olmasaydi, yaqin ki man ali maktabi de bitire
bilmayacekdim. Sevmadiyin bir fakiltede (kitabxanagiliq!), heam da qiyabi
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oxuyasan, oxu, gérim neca oxuyur, daleduz musllimlerdan giymat al gériim,
necoe alrsan? Sinifkomumuz (ona kefkomumuz da deya bilersiniz!) har
imtahanda meanim seirlarim ¢ap olunmus hansisa kéhna tarixli gazeti
musallimin masasinin Ustline serir, manim cavabverma zamanim galands -
Muallim, bu, sairdir, baxin diUnanki gazetds da seirleri ¢ixib - deyar ve mana
tramvay altinda qalan 3-dan, 4-den yazdirardi...

Demayim odur ki, yaxsl ki canimda qgara sevda kimi qarsisialinmaz bir
sairlik sevdasi vardi. Vo bu sevda bitlin ugursuzluglarimda yardimima qosair,
golumdan tutardi...

Sonradan mena raqib olacaq yasidlanmin oakseriyysti ya ali maktabi
coxdan bitirmisdi, ya da ayani oxuyurdular. Bu da onlara merkazde va
redaksiyalara yaxin olmaga kdmak edirdi... Mana isa bileti cibinde yanmis
sarnisin kimi yasidlarimi sabahin mubham baxtiyarliglarina aparan zaman
gatarinin arxasinca pay-piyada arzu, teassuf, hasadqarisiq bir hevas va hikka
ilo o gatarin dalinca balka ¢ataram, disiincasi ile qgosmaq qalirdi...

Dediyim kimi, artiq ilk seirlerim uzun miicadilalerdan sonra Bakida markazi
matbuatda ¢ap olunmaga ve adimi duyurmaga baslamisdi. (Bu barade
“Payiz” senadli hekayamde genis bahs olundugundan, burada takrara
ehtiyac gérmuram!)

Hatta seirlorimi nasriyyatlarda hazirlanan muxtslif mévzulu almanaxlara
da mandan xabaersiz salmagda baslamislardi. Bunlara érnak olaraq i.Tapdigin,
gorak ki, “Azernasr’de nagre hazirladiyi tebiste hasr olunmus seirlorden
ibarat “Salam gines” almanaxinda “Payiz” ve “Qig” seirlarimin ¢ap
olunacagini esidenda nece sevindiyimi sozle ifade etmakde indi da ¢atinlik
cokirom. Sabebi tokce seirlorimin mandan xabersiz almanaxa salinmasi
deyildi. (Tabii ki, sevinc hayacanlarimin iginda bunlar da vardi!) ©sas sabab
bu almanaxda klassik sairlerin tabist seirlorinin yaninda manim de yazilarimin
yer almasi, tesdiqin tesdiqi idi...)

I.Tapdig bu yaxsiiginda galmayacaq, menim ilk seirlor kitabimi da
hazirlamaga baslayacaqdi. Kitab nasriyyatin 1965-ci il hazirlig planina
salinmigdi... ve manim da birce ugmaga qanadim gatismirdi... i.Tapdiq hetta
kitabin Gz qabigini da sifaris vermisdi. “Qoéngalaer agilanda” adlanacaq ve
yasidlanimin paxilligi, sikayastleri sayasinde heg vaxt da gixmayacaq bu kitaba
ressam manim istayimla ¢ox anlamli bir tertibat hazirlamisdi: Qénga kimi
acilan al ve alin igindan ¢ixan gil... (Maen o “oblojkani” - Gz gabigini aci bir
xatire kimi hale da arxivimde saxlamaqgdayam.)

Dediyim kimi, seirlor kitabimin cgixacagini esiden yasidlarim (esidan
deyenda ki, bu “esidilmayin“ slbstte asas sababkari man 6zimdim, ganc,
tecribesiz, sevince ac kendli balasi nae ederdisa, onu etmisdim, garsima
gixanin kim oldugunu didglinmadan kitabimin gixacagini séylemisdim. Artiq
Uza Uzler, gozu gozler gormus va kand sadslévhliylnu sehar hiylasine calaq
etmis istedad evezine dil ve qeybetlori gslison va nasriyyatlarin va
redaksiyalarin dévrasindae siraye yigilan milgak kimi dolasan bu genclar sirrimi
6z agzimdan alib gapal gapilar arxasinda sikaysate baslayacaq ve
istadiklerina da nail olacaglardi. Manim “qéngalerim” agmamis, soldurulacaq
va manim bir kitabimin yerina on alti gancin “kepanak ganadi” kitapciglar cap
edilacekdi. Va belace man sirrin agildigca heydan dusduyuni gec de olsa
anlayacaqdim. (Anlayacaqdimmi?! Hayatimda sirrimi aca-aga nege dafe pis
voaziyyatde qaldigimi yazmagla bitmaz!!!)

O genclardan sonunda sadaca, 2-3-U sair ola bilacekdi. Adlarini gakmak
istemadiyim va indi dlinyasini deyisen o adamlar yollar boyu mana qarsi
qisgancliglan davam etdirsalar da, onlar deyan yox, tale deyan olacaqdi.
(Burada asla sevinmadan bir seyi deyim ki, yollar boyu pisliyimi istayan kimlar
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vardisa, tale deyilanin ters sapalagi onlar hayat seshnasinden silib atacaqdi.
Bu tale sirrindan xabaeri olmayan bazi adamlarin hardan indi de mana pislik
etdiklerini gdéranda onlara acigim tutmaq avezine yazigim galir, ¢unki
baslarina galecaklerden avvalcaden xabardaram...)

On alti ganc “sairin” “kepanak gqanadi’na banzar kitablar gap olunmagina
olunmusdu, amma yeni kitablarinin plana dismek masalesi muskll isa
dénmisdi. ilyas Tapdiq mens deyecakdi ki, nagriyyatda bshans birdi: o
onaltilardan her hansi birini gap etsak, yerde qalanlar da Gstimizs hicum
¢akacaklar: niya onu ¢ap edirsiz, bizi yox?!

“Geanclik” nagriyyatinin direktoru ©zize ©hmadovanin yanina gedacakdim.
O da eyni cavabi veracakdi: Bizlik bir sey yoxdur, bu, Doévletnesrkomun
qgeraridir, onlara miraciet edin. Man de macbur qallb o zaman Ddvlet
Nasriyyat ve Poligrafiya Komitasi sadrinin miavini isleyan rehmatlik Bayram
Bayramovun yanina gedeacakdim. Bayram muallim mena eyni seyi
sdyleyanda, man de cavabinda: - Bayram musallim, biz bayam slrlyuk ki,
hamimiza eyni sey uygulanir? Oziiniiz de yaxs! bilirsiniz ki, 16 nafsrin hamisi
eyni istedadda deyil, man demirom ki, mutlaq manim kitabimi ¢ap edin,
nasriyyat slyazmami alib reya versin, ager yaxsl ray verilse, ¢ap edilsin,
olmasa, onsuz da ¢ap edilmayacak, deyacakdim.

Sozlerim Bayram miusllimin aglina batacaq, telefonu goétirib elo
yanimdaca ©zize ©hmadovaya telefon agacaq ve menim fikirlerimi ona
tekrarlayacaqdi. Belaca, alyazmami gabul edacaklardi.

H.Hlseynzadanin i¢ Gzl bundan sonra agilacaqdi. (H.Hlseynzads, yoni
Huaseyn Arif ile bagl gorislerimi basqa yazilarda bildirdiyimden ve bildirece-
yimdan burada fikrimi qisa kasirem.)

Aradan bir nega gin kegmisdi ki, rehmatlik Tofiqg Bayram mena zang etdi:
-9, - dedi - axgsam bizs galarsan, seninls isim var. - Tofig Bayram hagigatan
de xeyirxah adamdi.

Tofig Bayramin evinde olmamisgdim, he¢ onunla butulka asinaligim da yox-
du. Amma imkani gatdiqca istedadi olanlari midafie etdiyinden xabarim vardi.

igan oldugunu bildiyimden, axsam bir stise araq alib Montindaki evinin yo-
lunu tutdum. Hayat yoldasi mani gox mehriban qarsiladi. igeri kegdiyimda alim-
deki araq susesini goran T.Bayram: - ©, bu nadir, gatirmisan? - demayi da
unutmayacaqdi. Kicik yazi masasinin gevrasindaki stullara oturdug. Sonra ya-
zI masasinin Ustlindaki qovlugu mana gosterib: - Hiseyn qaga meni gagirib
sanin papkani verib: - Bunda Sumqayit, Daskesan, Neft daglar, komsomol
movzulan yoxdur, manfi ray yaz gatir, papkasini qoltuguna verak, sanin manfi
ray yazdigini hardan bilacak, onsuz da biz rayginin kimliyini he¢ kesa bildirmi-
rik, - dedi. Man da na “ha” dedim, na “yox”, - baxaram, - deyib papkani eve go-
tirdim. Diggatle oxudum, diiziini deyim alyazmanin igindeki bes-alti ala seir ol-
masaydi, manfi ray yazacagdim. Amma o bes-alti seir alimi-qolumu bagladi.
Bilirsan da, he¢ yerds islomirem, balalarimi rey pulu ile dolandiriram. Amma na
olacaq olsun, man bes qurusa goére 6z irademin ziddine gedsa bilmaram. Al
papkani, manimla gorisduyluni de kimsaya sdyloma, alyazmaya yeni seirlo-
rini alave et gatir, misbat rey yazacam, sonrasi na olup olacaq, - dedi.

...Olyazmami hazirlaylb T.Bayrama veracekdim, o da muisbat reyle
yeniden “Ganclik” nasriyyatina teqdim edacakdi. Belace, zorlugla da olsa
capyarim hacminda kitabim 1968-ci ilin planina disacekdi. Amma aradan ¢ox
kegmamis, ilyas Tapdiq kitabimin plandan cixarildigini, hem ds onu
“Qagamizin” gixardigini soylayacekdi:

-Mizakire zamani ©zize xanim (8zize ©hmadovanin nazarda tutuldugunu
bildiniz!) Qagamiza planin hacmi boyilkdur, azaltmaq lazimdir, - deyanda
Qagamiz:
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-Azaltmaq deyirsiz, azaldarig. Ele birinci 6z yerlimizdan baslayiram, budu
ha, - deyib planda birinci sanin adinin Ustinden xatt ¢akdi, sonra da basqa
bir-iki adamin.

Kitabimin H.Hiiseynzade terefinden plandan cixarildigini géren ilyas
Tapdiq: - ©zize xanim, - Memmead davakarin biridir, sonra ele bilacak ki, onu
plandan biz c¢ixarmisiq, gqoy kim g¢ixaribsa, qarsisina imzani da o atsin, -
deyibmis. Va belace, kdsaye sixisdirilan H.Hiseynzads imza atmaq zorunda
qgalibmis.

Umidsizlik ds bir Gmiddir...

H.Huseynzadenin bu davranigi onu bir saxsiyyat yox, ham da bir sair kimi
de gbézumden salacaqd..

Rahmeatlik amimoglu vardi, polisde isleyan, Qoca adinda! Qaga ile
mo&hkam dostdular. Dostdular deyandas ki, Qaga basina da bes on ac-yalavac
geng sairleri toplayib ikide-bir Qocani xarce salardi. O aralar, yani kitabimi
plandan c¢ixardigdan sonra s6zimiz Qoca ile gep galaecekdi:

-Bu manim sanin kitabini plana saldirmaq Ugiin Hiseyn gadaya ginda
qgonagliqg vermayim, bu da sanin gadirbilmazliyin!

Qocanin bu soézleri cizdagimi gixaracaqdi. Hom kitabin plandan gixarila,
ham da boynuna bu boyda haqgsiz minnat qoyula.

©Osabimdan na deyacayimi bilmayib: - Sendan pis adam yoxdur bundan
sonra mana gore H.Hlseynzadoaya bir qurus da xarclesan. O “Qaga” dediyin
kitabimi plana salmaq yerina 6z slleriyle plandan ¢ixarib, sen de boynuma
yox yerdan minnat qoyursan, deyacoekdim.

Bu s6zim rehmatliya tesir etmis olmali ki, bundan sonra
H.HUseynzadani yaxina buraxmayacaqdi. Bunu goéren H.Hulseynzade
i.Tapdiga: - Allah evini yixsin mardiimazarin (yani menim! - M.1.), slima
yaxsl qaz kegmisdi, yolurdum, hirkudib aradan ¢ixardi. (H.HUseynzadani,
T.Bayrami xatirlamigsken burada bir anima da deyinmak istayirom.
Zugulbada Ganc yazarlarin névbati respublika musavirasi kegirilirdi. Yena
vaznlar qovgasl gindemdaydi. Amma bu defs hecagi yash sairlor de
musavireya qgatilmisdilar. Xuisusile H.HUseynzadsa ila T.Bayram
partlamagda hazir baritdilar. Miisavira baslamis, raqgibler yerlarini almisdilar.
Mibahisanin qizgin gaginda Tofig Bayram s6z alib sarbastgilore hiicuma
kegmigdi. Sarbastgilor yer-yerden hay-kily sallb ona mane olmaga cgali-
sirdilar. Aranin qizigdigini géren H.HUlseynzads talasik sivisib gapidan
bayira gixmagq istedi. Bunu tribunadan goran Tofiq: - ©, Qaga, bas deyirdin
son basgla, man ds arxanca gealiram, mani qizisdirlb haraya gedirsan
sorusu salonda glilismaya sabab olsa da Qaga zarafatindan da galmadi:
- Adlin olaydi, gabaga diismayaydin, - deyib gapinin arxasinda gériinmaz
oldu...)

Sonra ©zize ©hmadovanin yanina gedib haqgqmi telab edacakdim,
insafen o xanim da, - s6z vermiram, amma son anda baxim gorim bir sey
eda bilarammi, Umidli cavabi ile mani yola calacaqdi.

Aradan bir xeyli kegdikden sonra nasriyyatdan qulagima sad xabar ¢ata-
caqdi. Plana Merkezi Komitada baxilanda i.ismayilzads ve ©.Salahzadenin
planda gapyarim olan kitablarini iki gapyarim edacekmislar. (Bunlari sonralar
esidacekdim!) Balka da artiq s6z-s6hbat, serbast-heca taassiibkesliyi mase-
lasi ¢gixmasin deya planda girmizi gelemla menim de (sen dema Bzize Sh-
madova s6zunun Ustliinda durub mani nasriyyatin 1969-cu il hazirliq planina
sallbbmig) adimin énlnds bir capyarim yerina ikicapyarim yazmisdilar. Kim
yazmisdi, yazan kimdi, yazdiran kimdi, manimg¢un sirr olaraq galacaqdi. Her
halda, burada Teymur Elginle R.Rzadan, ikisindan birinin alinin olmasi
soksizdir.
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ilyas Tapdiq planin Markezi komitedan galen son variantinda qirmizi gelom-
Ia edilmis bu dizslisi mena gdstermisdi. Megsadimizi H.Hliseynzadanin 6zU-
ni hussuz, laubali gdstarmayinin arxasinda hansi nalarin gizlenmis oldugunu
bir-bir yazmaqg olmadigindan, fikrimi gisa kesirem. ©lbatte, bu yazinin ya-
ziimasinin amaci na T.Elgin ve R.Rzanin xeyrxahligi, ne de H.Hlseynzadanin
yamanhgidir. Ona qalsa, man gearak burada N.Xazrinin, C.8libayovun,
N.Abdullayevin, A.Hiseynzadanin, i.Qasimovun xeyirxahliyindan agiz dolusu
yazam. Amma burada magsadim bir basqadir. Yoni yaslh nasillerin bizlera
munasibsati ile yasidlarimizin arasindaki minasibatin farqliliyi...

Bu xabardan az sonra is yerima (onda man AzTV-de islayirdim!) zang
edilacekdi. Bu, Qagadan basqgasi deyildi:

-Aya, ay mubarak insan, sanin ki, Markasi Komitade adamin var, ba biza
niyo demersan?

Bu sualin garsisinda Qagaya na deyilmali idi, manim yerima varin da
cavabi siz sdylayin.

NO BILMOK OLAR,
BOLKO HEC ONDAN SAIR CIXMAYACAQ

YAZILMIS VO HEG YANDA GAP OLUNMAMIS V@ OLMAYACAQ ON SOz

“Payiz” adli senadli hekayamda Qagda ile tanighdimizin tarixini yazmisdim,
tekrara ehtiyac olmasa da deyim ki, Qaga ile tasadif naticesinde o zamanin
yelligedan “Kommunist® gazeti redaksiyasinda tanis olmusdum, o da mani
“Payi1z” serimi ¢cap eletdirmak lgln “©dabiyyat ve incasanat” gezetinds masul
katib igsleayan Olfi Qasimovla tanis edacayini ved edib bir glin sonra saat 10-
da Yazigilar Birliyinin gabaginda onu gézlemayimi sdylemis ve saharisi gin
dediyi vaxt bir terefs galsin, sonra da galib gixmamigdi... (Amma “Payiz” seiri
Qaganin desteyi olmadan “©dabiyyat ve incesenat” gazetinde ¢ap olunacaq
va xeyli de diggeat gekacakdi...)

O hadisaden sonra tesadifen Qaga ile Yazigilar ittifaqinda tekrar
qarsilasacaqdiq. Mani gérenda he¢ na olmamig kimi:

-Nejeson, ay tursmeza insan, yena buralara ne qazan gaynatmaga
galmisan? - deya miriq diglarinin arasindan hiduliyib tékecekdi.

Na cavab versydim mani Yazigilar ittifaginin gabaginda bes saat bos-
bosuna gdzladen adama! Konulslz-kénulstiz cavab verdim:

-Seir gatirmisdim.

Sanki bu cavabimi goézlayirmis, qolumdan tutub mani kabinetlarin
hansinasa dogru ¢okacokdi. Balke do kegmis (kegmamig!) glinahini yumagq
istoyirdi, kim bilir:

-Bari gal gériim, Nabiys deysjom, sani Yazigilar Ittifaqina kegirsin.

Va biz artig Nabi Xazrinin otagindayiq. (O zamanlar rehmatlik Nabi Xazri
ittifaqin seir Gzre katibi idi!) Ve... Nebi musllim bu gafil gslise bir anlam
vermiyarcasine matdim-matdim bize baxcaqdi. Bunu géren Qaga tereddid
etmadan:

-Nabi, taniyersanmi bu cavan oglani, basin haqqr ¢ox istedadll sairdi,
deyeram els indi onu Yaziglilar ittifaqina tizv gabul edak, na fikirlesersan?

Nabi Xazri yaqin ki, Qagani ovcunun igi kimi tanidigindan:

-Ay Huaseyn, ittifaga gebulun sertlerini bilmirsenmi, gerak ittifaga gabul
edilmasi lGg¢lin adamin avvalca kitabl ¢ap olunsun, sonra ittifaqg measalasina
baxilsin, - dedi ve Gzinl mana tutub:

-Yaninda seirlarin varmi?
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-Var,- cavabimi aldigdan sonra telefonu goéturib harayasa zeng etdi.
(Sonralar bilacekdim ki, zeng etdiyi adam o zamanlar “Azarbaycan” jurnalinin
bas redaktoru olan yazi¢i ©bilhasan Slakbarzads imis.)

Cox kegmadan, N.Xazrinin otagina orta yash bir adam gelacakdi. Nabi
Xazri mani gostarib:

-Obilhesan miusllime dediyim ganc sair budur, rayondan galib ele indi
yigilib seirlerini oxuyub mizakire edin ve bayandiyiniz seirlori de
gecikdirmadan c¢ap edin, - deyacakdi.

Obilhasan musllimle darisqal bas redaktor otaginda goérisacekdik.
Rehmeatliyi ilk dafs idi ki, gorirdim. Yanadinin aligi bslenin bagini agan
yaslyla uyusmurdu. Har insanda adina uygun mitleq nasa bir seyler olur. Va
bu “nesa” yazda yarpaglari yamyasil olan har agac payizda - qocalanda
6zlna uygun rang aldigi kimi, insan yasa doldugca 6ziine doénur, adina
uygunlasir. ©bllhasan muallimin yasina uygun galmayan alligini gqoruyan
yanaglari yagl bir boylk “©” harfini andirirdi.

Hami yerini aldigdan sonra Gztnid meana tutub:

-9zizim, azizim, ha oxu gorak na gatirmisan? - deyacekdi. (Mana caniya-
nanligla yaxinlasdigi har harakatinden balli idi. Sonradan 6yrenacekdim ki,
hayat yoldasi bizim terafden, Tovuzdanmis.)

Bas redaktorun bu caniyananhgindan traklenib seir defterimin varaglerini
bir-bir cevirmaya baslayacaqdim. Axirda 6-7 seirimi ¢ap tgln bayancaklardi.
“Azarbaycan” jurnalinda 1-2 dafe ¢gap olunmusdum, amma ¢ap olunmagq ugun
bir doyumluq seirim ilk dafe idi ki, bayanilirdi, bu da mana hals nisys olsa da,
sonsuz sevinclar gatirirdi.

Obllhasan musllim yaxsilqg silsilasini davam etdirmak fikrinde idi:

-9zizim, azizim, masallah bir otaq dolu sairsiniz, yaxsi, bu kisi haqqinda
tegdimat yazisini kim yazacaq? - deya otaqgdakilan bir-bir sinayici baxislarla
g6zdan kegiracakdi.

Ele bil Qaga bu taklife band idi:

-©bilhasan musallim, onun eloglusu manam, man dura-dura kim yazajaq?
Narahat olmuyun, 6zim yazajam. (Bilmak olmurdu Qaga kima yaranir, bas
redaktora, yoxsa bir defs aldadib gériusina galmadiyinden, manami?)

Beloecoe, hardasa 6-7 serimin bayanilib “Azerbaycan” jurnalinin fevral
nomrasinde gap olunacadi vadinin ganadlarinda o qis havasinda Tovuza
Umiddan ganad taxib uga-uga gedacakdim: Fevrala na qalib ki, papagini
harladim, bir de gézimu agib géraceyam ki, fevral budu galib.

Haqgigatan da bir de goéracekdim ki, fevral, 6zl 6z soyugundan “sllarini”
hovxura-hovxura galir...

Bunlarn yazmaqda maqgsadimi anlayacagsiniz...

O zamanlar (Yashlar xatirlamamis olmaz!) Azarbaycan radiosunda “©dabi
jurnallanmizin  sshifelerinde” adh ayhq verilis vardi. Balke indi de var,
bilmiram). Bakida ¢ap olunan jurnallar Tovuza hardasa 15-20 giindan, bazen
isa bir aydan sonra ¢ox gecikma ila galirdi. Jurnalin galisini gbzleyena qader
manimki mena dayardi. Blac “©dsabi jurnallanmizin sehifslerinda” veriligini
dinlemaye qalirdi... Cézum haeftslik radio programlarini izlemakda qalmisdi.
Nahayat ki, programda tanis verilisin efire verilma tarixini dyrenacekdim,
sanki dunyani mana veracoaklardi... Mutlaq o programi dinlemaliydim, amma
harda? Kandimizde vur-tut, cemi bir evde radio vardi, batareya ile iglayen
radio. O da bizim evden ¢ox uzaqda, kandin ucqgarinda tanis bir muallimin
evinda idi. Program efira glindiz getse, derd yari idi, gece gedacakdi, ters
kimi ham da geca gecadan kegandan sonra - saat 23:30-da. Teraddida yer
galmamigdi, vaxt var iken, o musllimla goérismali, matlebimi demali, “behimi”
almahlydim...
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Amma o gecenin ulgic kimi kasan qarinin, ayazinin yaninda bir de
yollarinda qgarqgarasini qirib baldirqapan képaklari de vardi ve onlar da géza
almalydim. Basqa ¢ara yoxdu, alacaqdim da...

...Geca gecadan kegir, ev sahibinin usaglarinin baslar mirgi sacdesina
ayilir, bir-bir yatmaga c¢akilirdiler. Ev sahibini de sabah erkanin ders saati
gozlayir, amma iginda dilxor olsa da, Uze vurmur. Evin xanimi tlustlist g6z
yandiran hdyls odunun tis-pisiyla qaynatdigi ¢ayi da igib qurtarmisiq. Adam
na gadaer gay igar? Buna paltar yuduq desak, daha dogru olardi. Piltesi yanib-
yanib icina diismaya hazirlasan onluq neft lampasinin azalib sozalan isiginda
otadin alatoraninda canim sixilsa da sabrimi basiram... Ve nahayat, mirguli
diktor programin basladigini elan edir, sevinirem, fikrimca elani egidaen ev
sahibi Uze vurmasa da, mandan daha ¢ox sevinir: basladisa, qurtaracaq da...
Butln varligimla radio cihazindan galan xiriltii sesa qulaq kasilmigsem. Radio
cihazi otagin kiincinde mandan xeyli uzagdaki kbhna masanin Ustiindadir,
utanmasam, gedib 6zUmU radio cihazinin yanina salar, qulagimi sas galen
yera sixaram. Sixaram ki, esideceyim adim qulagimdan canima sari yag kimi
yayllsin ve he¢ na qulagimdan yan kegmasin! (Yepyeka bir qulaga
dénmiisem desem, daha dogru olar.) Oz-6ziima fikirlagirem ki, gerek Tovuza
- rayon markazina gedib bu verilisi amimaqizigilin evlerinin yanindaki mazutlu
direyin bagindaki sesi xirilti il ¢ixan pasli radiodan dinlaysydim. Sonra da
fikirlasir ki, qisin oglan ¢aginda, gecanin on ikisinde mazutlu dirayin basindaki
radionu necs dinlaya bilardi ki?!

Mazutlu elektrik direyinin ten ortasindan yerli adamlarin nayine gdrese
“tovera” adlandirdiglan bir dayirmi radio asiimisdi. ©I ¢atib “qulagini” burmaq
muUmkdn olmadigindan, agac basinda leylek yuvasini andiran o radio saharin
g6zl agllandan gece vyarisina gader qulag asilib asiimadigindan asili
olmayaraq 0z-6ziin@ oxuyur, sOyulr-séyur soOylenirdi. Yazlarn amisi qizi
axsamlar onun yerini bayirda Gstl tenak yarpaglari ile 6rtili Gzim ¢ardaginin
altinda salirdi. O yayin ayl gecalarinde dardinden dsli-divana oldugu qonsu
qizi disunlrdi, distnidrda ki, bir defe, tek birce defe pasl radiodan onun adi
¢akilsaydi ve adinin ¢akildiyini qonsu qizi 6z qulaqlarnyla esitsaydi, yaqin
dilinin kilidi agilar, bayanmadiyi bu kandli ogluna “ha” cavabi verardi. Amma
bu arzusu arzu olaraq qalirdi, butlin gecani yatmagq fikrinde olmazdi, kas heg
radio da yatmayaydi ona sahare gadar qulaq hayani olaydi. Amma radiolar
da insanlar kimi yatir, vaxti gatanda onlarin da “yuxusu “ galir...

indi bayirdaki kiilekden tustiisi geri tepan sobanin kanarinda tiisti gézinu
¢ixara-gixara bunlan fikirlesir, fikirlesir ki, gerek radioda seirinin (ya da
seirlarinin oxunacagini vaxtinda o qiza ¢atdiraydi, ¢atdirsaydi, ¢catdira bilsaydi,
balka da o qiz evdakilardan xalvati o verilise qulaq asa bilerdi. Asardimi? Asa
bilerdimi?

Aparici yaxsi ki, verilisi “Azarbaycan” jurnalini vareglemakle baslayir,
avvalce jurnalda gedan nasr aserlarindan s6z acir, sonra ndvba seire ¢atir.
Qulaglarima inanmiram. Diktor jurnalda ¢ap olunan sairlorin adini ¢ekenda
yerimda donub galiram. ilk ¢akilan onun adidir - Qaganin. Svvalcs seirlarinin
adi ¢akilir, sonra da bir seiri butdév oxunur. Bu neca ola biler axi? Balka heg
seirlarim jurnalin bu némresinda ¢ap olunmayib. ©ger beladirsa, gecanin bir
aleminda yuxusuz qoydugum bu aile UGzvlerinin Uzliine neca baxacagam.
Amma, gorundr, Allahim varmig, nahayat ki, névba “©deabi ganclik” bolimiine
¢atir va bu bélimda ¢akilon adlardan ilki manimdir, 6zima galirem, amma
Qaganin manim haqgimda yazacagi 6n s6zden he¢ na deyilmir. Yaxsi ki
sonda, érnak kimi bir seirimi de saslendirirler...

©n azindan, adimin 6lke radiosunda ¢ekilmasinin qlruruyla ev sahibina
tesakkir edirem... ve 6zimd tipi boranin, burulganin igina atir, evimiza dogru
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yol aliram, amma na gecanin tipi-borani, na da qilinc kimi ayazi manim eyni
yuxa vicudumun vecina deyil, na de olsa, adim radioda ¢akilib, serim musiqi
soadalari altinda efire verilib...

(Bu tale deyilan zalim balasina na deysasan axi? Aradan 25-30 il kegacak,
man bir zamanlar adimin gakilmasini bitiin viicudumla arzuladigim amimqizigilin
hayaetina toya galecam, o pasli mazutlu direk da, o dirayin basindaki radio da
yerindadir ve xiriltih sasi yena do atrafa yayllmagindadir. Bir zamanlar adimin
gakilmayini min kénilden arzuladigim o Radio Veriliglori Komitesinin basindaki
adam da bir basqgasl yox, menam. Bu tezad igimda ath buruldanlar yaradrr,
yassa xalvata salib gbzlerimden daslanmagq isteyir, ay seni gidi diinya:

Gordiiyii yuxular ¢in olsa nolar,
Yoaqin ki diinyanin galmoazdi sonu;
Dirakdoan asilan pasl radyolar

Bir dofa adini ¢aksaydi onun.

Noalar ¢caglayardi can havesinda,
Ona da cgatsaydi baxtin sirasi.

Ya da qgozetlorin bir k6sasindo
Gobze gbriinsaydi lic-bes misrasi.

Sozlori diissaydi dile-agiza,
Qonum-qonsulardan duyan olsaydi.
Yetim g¢aglarini sevmayoan qiza
Gedib bu xaboari deyan olsaydi...

Urays dammasi vardi sonunda
Bilirdi qarsidan gelan g¢aglari;
Bir vaxt o qazetin, o radyonun da
Seirinin sehrina dalacaqlari.

Yetimlik dordiydi hale ki dordi

(Diigdiiyii Macnunun diisdiiyii yolmus...)
Vaxtinda goalsaydi, dagsmi diisordi
Sonradan gelacak séhrat kor olmus.

... Yeni 6yrasirdi hals yad yola,
Bela baglamigdi avvali sonun;
Dirakdan asilan pash radyolar
Hoalo ki adini ¢gakmirdi onun...

Aradan xeyli kegdikden sonra martin sonlarina dogru nahayat ki,
“Azearbaycan” jurnalinin seirlerim gixan fevral ndmrasi 6z “ayagiyla” kendimiza
do gsalacakdi. Jurnali sevincak alib varaqloayacak, adimi axtaracaqdim.
Seirlerimin yer aldigi sehifeni aganda gozlerima inanmayacaqdim; manim
xayalini qurdugum sahifalerin yerini, cami bir sahifeya sixigdinimis seirlor
almisdi. Ne Qaganin 6n s6zi vardi, ne da bayanilmig 6-7 seirim. Sadaca, bir
sahifeya sixisdinimis 6zima beanzaysan g seirim gézimin oninds yetim-
yetim boynunu bikmayinds idi...

Cox sonralar Bakiya gedends tesadiifen jurnalin o zamanki masul katibi
Oliaga Kirgayl ilo garsilasacaq va seirlerimin basina gatirilenlerin sebabini
sorusacaqdim. ©.Kurgaylinin cavabi qisa olacaqdi:

-Boynu batmasin Hiseynin, fevral ndmrasinde hem sanin hagqinda yazdi-
g1 6n s6zi vardi, hem da 6z seirleri, bir ndmrada iki imzasi olmasin deys, de-
dik ki, ya 6n s6zln getsin, ya da seirlerin. O da utanmadan:
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-Helo bilmak olmaz ondan (yeni mandan - M.I.) sair olacaq, ya yox, 6z
seirlerimi verin. Biz do elo etmak macburiyystinde qaldiq. Qaldi seirlarin
azligina, o da Hiseynin “xidmatidir’. On sbéz yazmaq Uglin senin seirlorini
evine aparmisdi, 6n soOzle birlikde qaytaranda salinde olan seirlar cap
etdiklerimizdi. Biz de macbur olub Huseynin biza getirdiyi o Ug¢ seiri gap etdik.

Aradan cox seyleri deyismak gucuna sahib zaman kegeacok, kegcmasiyloe
de gqalmayib ¢ox seylari yerbayer edacekdi...

Artig Bakidaydim va Azarbaycan televiziyasinda énce da vurguladigim
kimi, “Odlar diyar” adli ayda bir defe efire gedon elmi-kitlavi televiziya
programini hazirlayirdim. Az zaman igerisinds tamasagcilar tarafinden an gox
izlenilan bir verilis olmusdu. Bu o zaman idi ki, Abbas Abdulla dostum “Ulduz”
jurnalinda iglayirdi. Hardan aglina galmisdise, Hiiseyn qaga hagginda maqgala
cap etmak istayirdi. Vo nadansa (Balka da bu, Hiiseyn qaganin 6z tesabbiisi
olmusdu, bilmirem) Qaga ile aramizin sarin oldugunu bila-bile o0 yazini manim
hazirlamagimi istemisdi.

Ovvelca bu ise gol qoymaq isteamayacekdim, amma Qaganin basima
getirdiyi oyunlar xatirlayib - flrsst 6z ayagiyla gapina galmis, “evez” almagin
bundan da miinasib zamani olmayacagq, flrset bu flrsatdir, deyib razilasacaq
ve Qagayla vadalesib gunlarin birindes o zamanki Basin kigasinda yerlason
ev gapisinin zangini c¢alacagdim. Qaga 6zU mani qarsilayacaqdi. Mean
Qaganin is otaginda goériisecayimizi zenn etmisdim, amma bela olmayacaqdi.
Qaga, gorunidr, meni yaradicilg ortamina hazirlamaq Uglin avvalceden
dehlizde *“tesgkil olunmus” yazi masasinin atrafindaki stullardan birina
oturmaga deveat edacekdi. Ozl ise masanin arxasindaki stulda aylesecakdi.
Masanin Ustlu seoligesizdi, amma har iki kincinde bir yigin kagiz
galaglanmisdi. (Goérinir, manzil darligi ¢aken akser Azarbaycan sair ve
yazigisinin basina gelan bir aziyyatdir bu. Otaglann azhd Azsrbaycan
yazigisinl hardasa “dizistl adabiyyat” yaratmaga macbur edir. Hiiseyn qada
da bu veziyystdan xali deyildi.) Magsadim bunlari uzun-uzadi yazib oxuculari
yormaqg olmadigindan, birbasa matlaba kegsem, yerinde olmazmi?!

ilk defs idi ki, gaga haqqginda yayilan laubalilik, unutganlq revaystlarinin
kékindan yanls oldugunu géracekdim. Demak olar ki, Qaga manim avezima
suallari da 6zu qoyur, cavablan da 6zi verirdi, mana galan galemin garasiyla
kagizin agini garaltmaqdi. Haqgigaten de garsimda gordiyim, avvaller tanidi-
gim adama oxsamirdi. Haerdan Qaga suallarin cavabina ara verands yazi ma-
sasinin iki kiinciine qalaglanmis kagizlara g6z gezdirmak kegirdi Greayimdan.
Har harakeatimi qaz oyanighdi ile izlediyinden, anindaca dillenacakdi:

-Basin haqqi, birinde “Zal qiz” dramimdi, o birinde “Dilgem” dastani,
bundan yorulanda onun Uzarinds islayirem, ondan yorulanda bunun.

Kagizlara toxunmagq isteyanda slimin tstiinden vurub:

-Dayma, deyma, duzanini pozub, arani gansdirma, - deyacekdi.

O glinkl goértsimuzdan yaxs! bir adabi portret alina bilerdi...

Etdiyim qeydlerin garalamasi arxivimda hale da qalir. Amma kecikmis
avaz-avazmi, yoxsa manim ganclik tenballiyimmi, o yazinin aglamasinin
olmasina imkan vermayacoekdi...

ALMA
(Hekaya)

“G6zUm baxa-baxa sevdiyim qizi, burda sllerimdan aliblar manim” deyirdi
hagansa yazdidi seirin aci misralari. Deyirdi demayina, amma gzl uzaq ge-
lacayi dumanli da olsa gorir, qulagi uzaq galecekdaki pesmanligin aci ferya-
dini aydinca esidirdi. Amma ondaki haliyla xayalindaki uzaq galecek ara-
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sinda o gadar uzaq bir masafe vardi ki?! Va balke buna goére de dard iginda
qivrilsa da bir tasalli de tapirdi. Olsun, deyirdi, bir giin bizim da galaceyimiz
gelar. Onun gorib tesalli tapacadi gelecayi kimsa gérmirdl, gore bilmazdi
do. Amma o, gordiiklerini basqalarinin da gérmasini istayirdi. istayirdi ki, in-
sanlar bunu gorib iglerine bir sey qoysunlar. Onu yaxib-yandiran sevdiyi
qiza qovusa bilmemayindan daha c¢ox, xayali gelecaekde goérduklarini
kimsanin goére bilmemsasi idi. Balke o qiz, ya da onun simsarlar onun
gordiylu geleceayi gorsaydiler, gora bilsaydiler, qizlarinin toyuna yox, vayina
yidisardilar... Ona yox, basqasina ¢alinan toy sasinden naler gekmamisdi,
Allah heg¢ kima bu boyda derd gostermasin... Bu ela derd idi ki, tasviri kagiza,
gelama sigmaz...

indi 0, xeyalindaki gelacayin bugiinlasen gergakliyi icinds idi... is onda
deyildi ki, hayetin saligesi-sahmani, dizeni pozulmusdu, bir az aralida
dikdirde qaralan ocaq yerlerinin yaninda xeyrat gazanlari cargalenmisdi...
Bir az baride zirzami qapisinin kendarinda ise kdhna bir masa Uste his
basmis qulplu samovar 6lgin-6lgun tustilenirdi, yas ¢adiri sdkllss da, stol
va stullari ile magarin hale sékilmamis dirakleri siralanmisdi... Gérlinur, hale
rehmatliyin qirxinacan bu dizan pozulmayacaqdi... Amma gézagorinan har
seyda bir OlU sukutu, yas halssi vardi ve har sey sanki dilsiz gorkemi ila
burdan bir OlU kec¢di deyirdi... Bir az aralida basina yayliq, belina sal
baglamis bir gadin kigik samovarda c¢ay qaynadirdi. Samovarin hale
alismayan tis-pisindan bogugq tistld qalxirdi, gadin aradabir ayilib samovarin
demkesindan Gfurdr, sénmeakda olan kbziu kbézertmays c¢alisir, amma
demkesdean qalxan isti, hisli buxar Gzini-g6zini garsdigindan, tez de basini
qaldirnb Gzind kismis adam kimi yana gevirirdi... Basi samovara els
qarismigdi ki, hayate galanleri ya géormur, ya da onlara shamiyyat vermirdi.
Oluniin yeddisi gixsa da, gériinir, girxinacan hale bu gapini vaxtsiz-vedssiz
ddyenler olacaqdi. Bu qgaynadilan samovar da hear ehtimala qarsi
piqqildayacaqdi: balke xabarsiz-atarsiz gsalen oldu...

Darvazaya catar-catmaz, bu hayste geldiyine pesman olmusdu. iller boyu
xayal etdiyi, gbzlindsa ylz dafe canlandirmagq istediyi bu hayeata na olur-olsun,
hec indi de galmamali idi, onun sevgi sehrini pozmamali idi, pozmaga haqqi
da yoxdu. Bu haysatde onun gézinin ilk ovu, esqiyle yanib tutusdugu ilk
sevgisinin sahibi yasayirdi... Evler da canl varliglar kimidir, onlarin da 6zlarina
maxsus sirri-sehri, dardi-sari var, dillerini bilib danisdiran olsa, kim bilir, balke
de his ¢akmis, garsimis das-divari ils igini gaka-¢caka hdénkurardi. ..

O qiz ona yox, bir bagsqasina, bu hayastin ogluna gismet olmusdu. indi qis-
mat oldugu o bir basqasi diinyasini deyismigdi... Isin an gariba yani o idi ki,
o bir bagqasi il dusman olmamisdilar... Balke he¢ o bir basqasi evlendiyi
qizi onun sevdiyini bilmirdi. Bir de lap bileydi, aldigini aldigdan sonra daha
yenan yeniloandan niys diisman olmali idi ki? Heg o da gabaga disib sevdiyi
qizi aldigina, ala bildiyina géra o bir basgasi ile digman olmaq istemamisdi...
O, yetimin biri idi, bir anasi, bir 6zu, bir de yetim taleyi, basqga kimi vardi ki?
Var olan gohumundan biri de anasinin takidi ile elgi kimi qizin atasinin agzini
aramaga getmisdi. Sohbati saldigdan sonra 6z dogmaca qardasi oglunu
nazarda tutub “onu da gorirsan, bizi do” deyib gqizin atasina eyham vurmagi
da unutmamisdi. Qizin atasi da eyhami aninda gdyde alsa da, “manim
yetima veracek qizim yoxdur, bir de hale manim qizimin na yasidir ki, are da
veram, man qizimi oxudacam, - cavabi ile elginin Urayine su sapmisdi.
(Sslinde, elgi do ele bu cavabi almaq Ugln “onu da gorirsen, bizi da”
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demamisdimi?! Qaldi gohumunun bu elgiliys razi olmagina, Gz tzdan utanir,
razi olmayib na edasi idi ki, onu elciliya gdnderen anaya getmirammi, senin
ogluyun evlenan vaxtidirmi, lap ele deysk gedib lize saldim, s6zimdan
gixmayib qizi ogluna verdiler, onu hansi evinize, hansi glzeraniniza
getirirsiniz? Qohumlarn bunlan Urayinden kegirse da, ananin Uzlna
demamigdi, deya bilmamisdi. Getmisdi, amma yaxs! qizdi, 6zt de varl-halli
bir kisinin qizi, daha bela bir qiz yetim-yesira niya qismat olsun. Hazirca
getmigkan 6z qardasim oglunu da balabanda qandiraram qizin atasina,
agzini artyaram, fikirleri de icinden kegmamis deyildi).

Axirda qizi varh-halli bir bagqasina, yeni indi yasina gsaldiyi adama
veracakdiler. Sonralar anasinin gileyine qizin atasi har seyi yerli-yataqgli
anlatmaqdan da g¢ekinmayacekdi: - Goénderdiyin agiz aramaga gsalan
adaminiz, “onu da gdrirsen, bizi d@” deyandan sonra man na etmali idim ki,
bir de ay qiz, incima, hale oglun 6ziine yemays appak tapmir, alib manim
qizimi naynan dolandiracaqdit...

Yox, o0, aradan otuz ilden ¢ox vaxt kegdikden sonra da, na olur-olsun, bu
hayate galmamali, coxdan unudulmus yaralarin qaysagini gopartmamali idi.
Qasdanmi, ya sevdiyi qizi onun alinden ala bildiyinden duydugdu
pesimanliga gérami, ya naya gorasa, bu evin sahibi harda gorse, ona bir
dost kimi yaxinlasar, hal-ahval tutar, tekidle evine devet edardi... Amma bu
teklifi o, bir dafe da gabul etmamisdi, eda bilmemisdi, etmazdi dsa... Coxdan
Bakida vyasayirdi. Taninmig jurnalistdi, aradabir seir da vyazirdi...
Televiziyada verilis aparmagi, tez-tez mixtslif programlarda ¢ixis etmayi da
vardi. Var sahibi ola bilmasa de, ad sahibi olmusdu, demirlormi adini ¢ixart,
deyirmanda dur... Heam de dag kandindan c¢ixib az-¢ox bir bu gader ad
¢ixaran ikinci birisi de yoxdu. Bunlara gdérami, ya da ne havasdenss, bu ev
sahibinin de seir yazmaga basladigini arada kande gealarkan rayon qozeti
redaksiyasina ugradidi zamanlarda éyrenmisdi. Onu goéran kimi gazetin
redaktoru redaksiyaya gonderiloan seirlari qargisina toékar, onlari
deyerlandirmasini xahis edardi, qalag-qalaq seirler igarisinde ilk dafe bu
evin sahibinin de seirini gérenda ¢asib galmisdi: bu ne zamandan seir
yazan oldu?!

Raqibinin yazilarini diggstle oxumusdu, amma bu yazilarin bayanilacak bir
yani yoxdu. Redaksiyaya gealen seirlar haqqinda redaktorun xahisi ile tenqidi
magale yazanda aline flrsat disib deya raqibini tenqid etmamisdi, elace,
redaksiyaya seir génderenler siyahisinda onun da adini yazmisdi. ilde-ayda
bir Uz-Gza galende na o rahmatlik seiri haqqinda bir sey sorusmusdu, na o
6z0 bir sey sdylomisdi. Amma 6z icinds raqibinin seir yazmasinin sababini
xanimin tekidinde axtarmisdi. Niys ki, demayin, ¢unki hale orta maktabin son
sinfinde oxuyarken, onlardan iki sinif asagida oxuyan o qizi gorib bir
kdénulden min konule vurulanda, bslka de ilk yadda qalacaq misralarini
mizildamisdi:

Baharda galmisan bahar yurduna
Oziin de baharsan, bels deyirlar.
Boas niya bu adi veriblor sana,
Xozan yarasarmi giils deyirlor...

Oz yanindan qosdugu bu bandde sevdiyi qizin adini gizlemisdi. Balke 6zl
demasaydi, serindaki gifilbandin na oldugunu kimsa bilmayacekdi. Amma o,
bu sirri saxlaya bilardimi? Tekce bir dost sirri olsa idi, etibardan dismasin
deye, balka canini disina tutub saxlaya bilerdi, amma bu onun 6z sirri idi, heam
de sevgi sirri... Sevgi da ki, qdnga kimi bir seydi, glil ona gbra qdnga olur ki,
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gunin birinds aglilsin, gul olmayan qdng¢a kima lazimdir? Sevgi sirrini usaqliq
dostu Oguza acacaqdi. Oguzun agzi da ki sadara-savasdi, durub Novruza
deyacoakdi, Novruz Qocaya, Qoca da ki, killi-alema yayacaqdi...

O zaman Urayindan kegmisdi ki, Qoca da cixartmayib kim gixardasi idi,
onun da o qizda gozu olmasaydi, amisi gedib qizin atasina, onu da gorirsen
bizi de, demazdi ki?

Biutiin bunlar didglne-disine indi bu hayate galmasinin pesmanligini
cakirdi. Amma galmaya da bilmazdi, ¢linki ize dismusdi... Olan rahmatliyin
mamasi oglu ile gcox yaxin dostdular. ©slinda, bu dostlugun da 6z ssbableri
vardi. Yaslan arasinda xeyli farq olsa da, naydi onlar bir-birina yaxin eden?
Adlarinin eyni olmasimi? Yox, yaqin ki, bu deyildi. Eleysa bas na? Yaqin ki,
bu dostlugun ssas sebabi bu kanddan gixanlar arasinda yalniz ikisinin bu
balaca dag kandinin basini uca edes bilmalari idi.

Bu defe kends tesadifen galmisdi, bu evin sahibinin gafil 6limuind da
kenddae esitmisdi. Galdiyini kendda coxlan bilirdi. Basga zaman olsaydi, balks
de o yas yerine getmak istamazdi. Amma indi gafil basdiran dolu kimi qarsi-
sina ¢ixan bu hadisadan yan keg¢a bilmazdi, ¢lnki yan kegmak bahanasi qal-
mamisdi. Bir da rehmatliyin usaqglarinin anasiyla aralarinda otuz-otuz bes il
bundan avval kegan hadise ¢oxdan unudulub getmigdi. Olenler 8lmis, qalan-
larin dardi-azarimi qurtarmisdi goxdan kill ds torpaga donan o ocagdi tezadan
UfGrab kozertsin. ©yar bu yas yerinds igtirak edib bas saghgi vermasa, kand
adamlar, yas yeri bir yana galsin, adasinin yaninda gozikélgsli galardi. Hem
de kandin agzini tutsan, qulagi danisardi, - bas demazsanmi dostunun dayisi
oglu 6lib, bu da kendda ola-ola onun yasina getmayib...

Adasi hayatin ortasindan basini galdinb aynabandas taraf saslandi:

-Ay usaq, dosekgadan-zaddan bir sey gatirin, oturmaga...

Aynabandin giin isigindanmi, odun sobasi tiistisiindenmi saralmis pardasi
azaciq aralandi. Yox, o basini qaldirmadi, istese da qaldira bilmeazdi, ela bil
basinin Ustinde var olan haya pardesi ona bu imkani vermirdi. Yuxaridan
gelan sasdan fehmle bunun bels oldugunu hiss etdi:

-Niya orda durmusunuz, ¢ixin yuxari dagiimisa, onsuz da dagiimisdi, indi
daha da viran oldu...

Bu, onun - bir zamanlar dardindan dali-divana oldugu qizin kallasmis, kisi-
lasmis sasi idi. ©slinds, o, bu sasi ¢ox olsa bir-iki defe, o da tesadifan esit-
misdi. Els ise bu sesin onun seasi oldugunu hardan hiss eladi axi? Ozii verdiyi
suala 6zl de diksindi: Bas san gérmirsanmi bu, kinin, gazabin, dagiimishgin
arxasinda bir damin altinda yasanan ve xos da yasanmayan bir &mrin so-
nunda fursat tapan konlindn hayqinslandi... Basqa kim bu sesi ¢ixara bilsr,
bu harayi ¢aka bilerdi ki? Ve ona ele galdi ki, hayqiran heg o otuz bes, qirx il
avval gordlyl ince-mince, nerma-nazik, qarabugdayi qiz deyildi, kolxoz an-
barina yaxin oldugundan, kéhna, ¢lrimakds olan c¢atisinda har zaman yuva
quran va sevigan vaxtlarinda qurultulari alemi bagina goéturan gdyarginlari ila
ikimartabali kbhna das evin 6zl idi, otuz-qirx ilden bari susmagdan bagri gat-
layan daslyla, divariyla dile galib hayqirirdi: “Niye orda durmusunuz, ¢ixin yu-
xarl dagilmisa, onsuz da dagilmigdi, indi daha da viran oldu”.

Omriinda ilk defe idi ki, bu menzile ayaq basacaqdi, amma bu sesden son-
ra ona nadansa ela geldi ki, ele bu otuz-qirx ilde o da gézaegdrinmaz bir sakil-
de bu evda yasayib, an azindan, ruhu, sézu-sdhbati ile bu evds olub... Balka
bu fikirlarin aglina galmasina sabab olan rehmatliyin abrina siginib dmriinds ilk
dafe yaxin gohumlarindan biri ile ona géndardiyi ismarigin yadina dismayi idi:
- ©o9, ona deyin, ikide-bir televizora ¢ixib manim evima dava salmasin...

Bu ismarisi aldigdan sonra olmayan papadini gabagina goyub fikilesmak
istemisdi ki, ay dili-gafil, axi, manim televizora ¢ixmagimin bu adama na istisi-
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soyugu var. Man ki, 6mriimda bir defs da olsun na onun, ne de onun xanimi-
nin adini dilima gatirmamisem. Bir de na hagla gstiresiydim ki?! He¢ bir dafe
de olsun bu evin xanimi ile Gz-lGze galmamisdi, casarat edib ona galbini ag-
mamisdi da, birce o alma masalesinden demasindan basqa... O, bu evin xa-
nimini elece uzagdan-uzaga gorib bayanmisdi. Balka bunlar heg¢ de az me-
salelar deyilmis... Kigik bir meyve toxumundan gollu-budaqgh bir agac yaran-
digi kimi, o s6z-s6hbatler de boylyib-bdylylb bu martabaya ulasmisdi. Ele
o ismarigdan sonra ragibinin niya seir yazdigini ve yazmagi bir yana qalsin,
hatta onu ¢ap etdirmak Uglin redaksiyaya géndarmayinin sababini de yavas-
yavas anlamisdi... Demali, o evin gatisinda gdyarginlar qur-qur quruldamir-
mig, damin altinda da gurultular varmis. Va bu gurultular da raqibinin ona is-
maris gondarmasina sabab olmusdu... O qurultular ve giriltiler bu evin ca-
nina ela sinmisdi ki, o gurulttlara sebab olan adami, yani onu géran kimi das,
divar diliyls dardini, etirazini, kinini kalimalera tdkmugdu...

ilk defe Giz-lize gelecekdiler... O 6ziinii buraya gsldiyine gdrs lenatloyirdi.
Galmasaydi, bu evin handaverinda goériinmasaydi, balke otuz bes-qirx ildi
icindaki dardi, iztirabi, @zabi canina sindiren bu evin he¢ das diline de acgar
dismez, danismazdi. indi dasi-divar dil agan bu evin onu dil agmaga
macbur edan xaniminin dili hay-hayla agilardi. Amma artig geriye yol
galmamisdi, yuxaridan esidilon zahimli, acigh, 6fkali sasin amri ile yuxari
cixmagda basladilar. &vvalce adasl, arxasinca da o... ikinci martebays qalxan
pillekenin qalixib-enilmakten cilasi ¢oxdan silinib getmis taxtalan ayaq
basdigca cir-cir cinldayir, etiraz edirdi. Pillokanin baginda kend¢i sapkasi
kimi evdan ireli uzanan g¢ardagin altinda evin giris gapisinin éniinda ela bil
ayaqqabi sergisi agilmisdi. irili-xirdal, cirkli-palgigl ayaqgabilar diizensiz
sokilde evin giracayine sapealenmisdi. Yox, gorundr, bunlar qonaqglara aid
ayaqgabilar deyildi, ele bu evin altinda yasayanlarindi. Sahih bilmasa da
rehmatliyin ondan g¢ox usagi oldugunu esitmisdi. Baxti tGziina gllmamisdi,
bir-birinin ardinca qizlar gapisini ddymuisdi. O da inadina ogul doguzdurana
gader arvadindan al ¢gekmamisdi: gec da olsa isteyine c¢atmis, sonuncu
ovladi oglan olmusdu.

Adasi pillekenin basinda ayaqgabilarini soyunmamisdan avval geriya
ganrilib damagindaki siqaretini barmaglarinin ucuyla asag firlatdi. Sigaret
kétlyld yana-yana qemli payiz ¢eninde qizili iz buraxa-buraxa asadi enmaya
basladi. Sigaret kétlyunin qizih pariltisini adagindan ¢ox o izledi. Balka de
6zundean asili olmayaraq, geyri-irade bunu etmak zorundaydi, ela bil iceri
girmayini bir an da olsa gecikdirmak tgln vaxt gazanirdi... O, otuz-qirx ilin
avvalinde qoyub galdiyi ve adinin atrafinda sevginin na oldugunu 6yrandiyi
qizi bu geder amansiz ayriliglardan sonra ilk defe gérecekdi. O qizdan bir
nam-nisan qalmisdimi? Gérasan, gcoxmu dayisib? Dayisib de s6zdu... Ba bir-
birinin yaninda cargalenan ayaqqgabilar yerdenmi c¢ixib? Yox, garak bir
bahana gatirib heg bu eva galmayaydi. O da vaxt tapmisdi kenda galmays,
ya on-onbes gun avval, ya da on bes-iyirmi glin sonra galsaydi, he¢ adasi ile
garsilasmaz, onun xatirine bu 61l yerine gelmaya macbur olmazdi.

Sigaret kotlyldnin quyruglu qirmizimtil izi asag firlandigca gozi Ssrik ¢a-
yinin o tayina satasdi... Mesalara qizili payiz xezani ¢gékmusdu, talalarda 6tan
yagisdan goy sizqi galxmisdi, mesanin basinin Ustliindeki Caxmaq qaya payiz
sisinden goriinmaz olmusdu. Canli-gisakli havaya bir matem garamati ¢ok-
musdu. Evin lap genserinds kolxoz anbarinin ¢ékmakda olan kiremidlari Us-
tinds qumru ve gdyerginlar qurultularyla bir-biri ile yarisa girmisdiler... Evin
boyik haystinin asadi qurtaracaginda bagga vardi... Bagca meyve adaclari ile
dolu idi. Gozi yarpaglar yenice tokilmaye baglayan alma adacina satasan-
da, az qalsin budrayib yixilacaqdi. Oziine glicls toxtaqlq verdi... Bu alma ona
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nalari xatirlatmad1? Yanaglari alov-alov yanan bu alma onun bir zamanlar indi
bu evin yash xanimi olan qadina géndardiyi almaya neca da banzayirdi. Balke
da heg banzayib, elomirdi de; alma oldugundan onu goxdan unutdugu xatire-
lara gaytarirdi. Balka do, kim bilir, ele dogrudan da bu alma onun géndardiyi
almanin eynisi idi. Allah, Allah bu na distincelardi bels iki dagin arasinda fik-
rini dolasdirir. Yadina galenler gorduyu almanin 6zu kimi ela dipdiri, capcanh
idi ki?!... ©®misigilin baginda bir alma agaci vardi, he¢ yerde banzarina rast
gelmadiyi bu almanin yetismis meyvasinin ¢akisi bir kilogramdan artiq galirdi.
Hardan aglina gealdise (Balka da adina uygun galen nadilin da tesiriyla!) sev-
danin basima qondugu bir payiz giiniinde amisigilin alma agacinin bagindan
yanagi allanan almanin birini gézi tutacaqdi. Alma yavas-yavas allandiqca
onun da i¢inda bir sevgi alovlanacaqdi. Yasinin on sakkizinda gézunun tutdu-
du, yanag allanmis olan almani Oguzla maktebda bir yerde oxuduglan qiza
gondearacakdi. Oguz avvalce neam-nim edib almani aparmaq istemayacakdi,
axirda dostluglari xatirine inadindan vaz kegacakdi: “Buna gdéra mani maktab-
den qovsalar, glinahi 6ziinde gor!!!”

Gunler bir-birini govacaq ve beleca, cavab gdzlemekdan qiza gondardiyi
alma kimi gézunin kéku saralacaqdi. Qizdan ise cavab gslmayacakdi. Bir
gin Oguz apardigi almani suyu slzile-sizile geri qaytaracaqdi: - Allah igini
kassin, bele qiz gbéndardiyin almani gantasindan ¢ixarib muasllimamizin gézu
gabaginda az qalsan basima vuracaqdi, musllimimiz de disinin dibinden
¢ixani deyib meni dersdan qovdu, bunumu istayirdin, hay?

Alma daha da saralmis ve artiq yavas-yavas ¢urimays de Uz tutmusdu.

Gozu baggadaki almaya satasandan beri daldigi xayallardan bele go6-
rinirdt ki, o alma ile bagl xatirsleri asla solub saralmayibmig, elace,
yeniden yada dismeye flrsat gezirmis. Kandlerinde tekce amisigilin
baginda olan ve lap ¢oxdan da quruyub koki kesilen bu alma bu evin
bagcasina necs gelib ¢cixib? Oz verdiyi suala iginin iginde 6zii de cavab
verirdi: Evlendiyi adama seir yazdiran qiz, bir zamanlar geri qaytardigu,
amma arxasinca da gozi galdigi o yasil almadan bir nisananin hayetlerinda
olmasini istamazdimi?

Rahmatlik da, gérindr, gadinin bir sé6zinu iki elemamis, ¢ir almaya calaq
vurmaq na g¢atin is imis ki? Ve belace bir zaman geri qaytardigi alma indi
onlarin gapisinda bol-bol yetisir ve o, geri qaytarilan almani xatirlada-xatirlada
qizi uzaq geancilk gaglarina da gaytanirdi. ©slinda, dard geri qaytarilan almani
xatirlamaq deyildi, asas olan o almani génderen ve bir zamanlar onu dali-
divanaca sevan oglani xatirlamaqdi. Dogrudur, o almasi geri qaytarilan zalim
oglu 6zinl unutdurmaga qoymurdu, hafte sekkiz, man doqquz televiziyada,
radioda cixislar elayir, qozetlorde yazilari ¢ixirdi. Dizdur, gazetleri izlemak
imkani yoxdu o galinin, amma ag-qara televizor géziiniin 6nlinde, radio
qulaginin dibinds idi. O qiz bu gixiglarda 6zi ile bagh nase bir isare axtarmaq
istese de, cohdi bosa cixardi. Hetta 6z-6zina o mani istayib-elomayib,
istayib-eloesaydi, adimi gekmasa da, he¢ olmasa balabanda bir sey gandirar,
adi bir eyhamsa da vurardi... Amma sevmamisdisa, atamin agzini aratdirma-
g1, mana seir yazmagi, pay géndardiyi o bir kilogramlig alma na idi. Na olsun
ki, man onun almasini saxlayib-saxlayib ilenena yaxin éziina gaytarmisdim.
Yox, ay qiz, bu 6zins gaytarmaq deyildi ha, basina vurmaqdi, sen axmaq da
basI boslugundan belace da etmisdin...

Bu na dusuncslar idi ham 6z yerina, ham de almasini geri gaytaran qizin
yerina bu dar macalda basindan kegirdi bela? Heg yeridir? Yaxsi ki, adasi qis
ayaqggabisinin uzun gaytanlarini agmagla mesguldu, yoxsa bu disincsleri
onu ala verardi. Pillakenlarin basindan kandin aran terafi de glizgl kimi goru-
nar. Sevdiyi qiz gor nega ildi bu kilsfirangiden eyni manzareni seyr edir. Dog-



Xatiralor, duygular 83

rudan edirmi gérasan? ©gar onu o qizin yadina salacaq bir sey vardisa, o da
basqa bir sey yox, ela bu el yolu olmali idi. Kenddan ¢ixib arana dogru iz tu-
tan Osrik gayi da, el yolu da Gzl suyuyla tale macrasini davam etdirmakde-
dirler... Qiz onu da bilmamis deyildi ki, onu bir zamanlar cani gadar isteyan
oglani ele agara-agara, qivrila-qivrila Gzl arana dogru geden bu kend yollari
alib aparmigdi. Balka atasi “yox” cavabi ile oglanin elgisini pesman etmasaydi,
ya da elo 6zl oglandan galan almani geriye qaytarmasaydi, ya da gondardiyi
maktubu dersde misllimaya verib alome fas etmasaydi, ya da oglanin 6zl
elci, alma, maktub gdéndermak yerina flirsat tapib onun gqabagini kesib Grayini
agsaydi, aga bilsaydi, he¢ bu arana uzanan kand yollari bu oglani avvalce
kandin alindan, sonra da ele onun alinden alib apara bilmazdi... ©ger bitin
bunlari o qiz disinmusduse, yaqin ¢ox sonralar, are galdikdan va ar evinda
agzi yandigdan ve onun da adinin-saninin yayilmaga basladi§i vaxtlardan
sonra dusunardi, yoxsa avval disunsaydi, yasanilan otuz-qirx il tamam basqa
macrada, basqga cur yasanardi. Bunlar fikirlesmayinds idi ki, adas! dirsayine
toxundu: - “Na fikra dalifsan, Allah rehmsat elasin, geden hamimizdan getdi,
ylz fikir bir borcu 6demez, keg igari gérim”.

Amma bu tekide baxmayib igeri birinci girmeayacekdi, adasini gabaga
verdi.

Qapi 6n salona acilirdi. Ortada boylk qaz sobasi alov dilleri ile dembilda-
mayindas idi. igaride kend evlerine maxsus, his-qaz, meyvs qoxusu qarisiq bir
hava vardi. Balke igaridakiler buna ¢oxdan alismisdilar, amma bu qoxudan
bayirdan, temiz havadan geslen adamin burun parleri gatlayirdi... Qaz soba-
sinin arxa terefinde divar uzunu vurulan xalganin Ustiinde rehmatliyin sakli
asillmisdi. Carcgivenin Ustinde qara o6rtik olsa da, saklin GzU ortilmamisdi.
Coxdan beari idi ki, rehmatlikle gargilasmamigdilar. Balke da bu rehmatliyin on
bes-iyrimi ili bundan gabadinin sakliydi, kim bilir. Deyirler ki, 6len adamin
sokline 6lim hizni ele dldiyd andan ¢ékmaye baslayir. Fikrindan
darmacalda bu hiss de kegdi. Yaqgin bu defe do bels olmusdu... Urayinden
kecdi ki, balka ele bu evin xanimi Gzu 6rtuld olan sakli onun galdiyini bildiyina
gore acmisdi. Cunki, ¢argivenin ustindaki qara ortiylun saligasizca
logalaglanib, arxaya qatlanmsi da bundan xsbar verirdi: Bax, Urayinden
axmagq fikir kegib, elemasin, man se¢imimi lap cavanliimdan elemisam, na
olsun ki, 6ltb, onun yeri ham evimin, ham da Urayimin basinda olacagq...

iginin iginden basdira bilmadiyi bir ses de yliksalirdi: - Ay xanim, teki bels
olsun, menim buraya gelisim 6zUmu gdsterib kecmis gunlari xatirladib
sandan gisas almaqg ha deyil ki, bels distndrsen; he¢ adasim olmasaydi,
balks ylz il yUz ile gala, sizin haystin kendarina ayaq basmazdim, bassay-
dim, ele erinin sapsaglam, gur-gur guruldayan vaxtlarinda ayaq basardim,
yaqin san de bilmamis olmazsan, rehmatlik arin tekidle mani evine devet
edoands firsstden istifade edib gealerdim, onda geslmadimsa... demali, heg
zaman saninle Uz-Uzs galmak istemamisdim, indi de adasimin Gzindan kega
bilmadim, yoxsa manim senin xarabanda na isim vardi... Yaxs! ki, i¢cinde
6zUnUn 6zuna dediyini 6ziindan basqa esiden yoxdu.

Adasl onun susdugundanmi, ya nadensa, siubhsalonmis kimi, ceuvrilib
Uziina baxdi. Yani niya susursan, 6zge zamani dil bogaza qoymursan, indi na
olub sana, dilina qgifil baglamisan, keg bir s6z de, dil-agiz ele...

Adasinin bu sassiz harayini esitmamis deyildi, dogrudan da basga maclis
olsaydi, dil-dil 6terdi. Amma indi burada kime Uz tutub danisaydi ki?
Rahmatliyin ata, anasi lap ¢oxdan dlUnyalarini deyismisdi, béylk gardas,
bacilan vardisa da, ayri yasayirdilar. Analar dura-dura ogul-usadi gabaga
dura bilmazdi ki? Ana da bu hay-macalda yeqin nece (za gixacagini
fikirlesirdi. Bir az avval ikinci martebadan galen sas da balka heg¢ onun sesi
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deyildi, icinde yigdigindan bagr gatlayan dasin, divarin sasi idi:

-Niya orda durmusunuz, ¢ixin yuxari dagiimisa, onsuz da dagiimisdi, indi
daha da viran oldu..

Qaz sobasinin bas tarafinde adaslyla oturmusdular. Balkondaki ayaqgabi-
larin sayi ile evdeki adamlarin sayl uyusmurdu... Sanki he¢ o balkondaki
ayaqqabilarin sahibleri bu evde yasamirdilar, balke da harasi bir kince
siginmis, isleri, glclari ile ugrasirdilar. Hardenbir salona daxil olanlar da kolga
kimi sassiz galib, sessiz gedirdiler. Na gader tekid etsalor, “lazim deyil”
dessler ds, slufraye murabbali gay getirilmisdi...

O, bitin bu olub-bitenleri gézinun altiyla izleyirdi. Danigmirdilar.
Qaradinmeaz olan adasl da ele bil agzina su alib susmusdu. Halbuki, heg
olmasa ordan-burdan bir sey danisa bilerdi. Qara hasiyali gergivadan baxan
rehmatliyin ruhu da sanki onlarla birlikds idi. Hatta ona ele galdi ki, sakildaki
adam ona ters-ters baxmaga baslamisdi. Sanki qapidan igeri gérands ilk defe
gozina satasan da gordiyu sokille indi gordiyu sokil eyni deyildi. Baxislar
itilosmis, sifeti xeyli ciddilesmisdi.

Susub danismirdilar, ne danigasi idiler ki? Rahmeatliyin 6lim sababini
adasl azindan on deafa tekrarlamisdi: Son bir nege ayda yemak bogazindan
kegmirdi. Kenda geldiyimi bilib meni de evine g¢adirmisdi. Ozl 6z sliyls bir
qara qog kesmisdi, amma kasdiyi gogun atindan bir tike da diline vurmad::

-Bu gin menim son glnimdl, sabah yolguyam, arxamca aglayib-
elemayin, - dedi.

Ham da bu dediklerini tGzlle-lzlle, aglaya-aglaya yox, gule-glle zarafata
salib dedi.

Biz maclisdakilar de bunu rehmatliyin ndvbati zarafati kimi gabul etdik,
harden bele zarafat etdiyine dyrencali idik axi. Na bileydik dediklari dogru
imis... Gecani yatib sabah oyandiglari zaman onu yataginda 6li goribler.

Adasim s6zinin dalini geatire bilmadi, gehar bogazinda kilidlendi...

Rahmatliyin 6lumUnu hiss etmayi kandda hamini heyratlondirmisdi. Buna
gora da bu hadiseni kima geldi danigir, bir defe yox, bes defe tekrarlamaq
istayirdiler..

Adasi nahayst ki, bu yas halesinden evin das-divarinin gatlayacagindan
qgorxub GzlinG salonun o biri baginin alacagaranhidina tutub saslondi:

-Azz, a gelin, usaqglara de, yas deftarini gatirsinler, 6zlin de bir bari gix.

Bayaqgdan bu saslenisi gozlesa ds, Urayi gafesdaki qus misall ¢girpinmaga
bagladi. Kas heg¢ adasi onu c¢adirmayaydi... indi onlar necs Uz-lize
gelacakdiler axi? Gala bilacekdilarmi? Balke bayagdan o galin deyilanin Uza
gixmamaginin asas sababi da ele lUzlesmak istemamasi idi. Adasi onlarin
icindan keganlardan hardan xabar tuta bilerdi ki? Xabar tutmadigina géra do
icinde sababi ona malum olmayan bir nigarangiliq vardi.

- Bu galin niya bele qanacagsizliq elayir. Heg avvallar bele eladiyi - filan
yoxdu, indi birden-bire buna na oldu bela?

Bu sozleri pigildayan kim idi, adasimi, yas iginde bagrn catlayan das-
divarmi, yoxsa ela onun 6z daxlili sasimi, ayrid eloya bilmadi?

SOS
(QURBSTiN YUXULU GECSLGRiNDGN)
B u onun ikinci defa gordiyu yuxudur. Rayonlarin hansindasa (son-

radan goéracayik ki, dag rayonudur) bayram sanliyi kegirilocak.
Buraya sairler de davat olunub. Onu da bu senliye davat edibler. Askarda
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oldugu kimi, yuxusunda da (gordiyindn yuxu oldugunu bilmasa da) igini
alt-Ust edan bir sey var; vetonde olmamagin unudulmuslug, saya
sayllmazliq havasi, ovqatini geyb etmak kompleksi! Sanki vatanda
olmamaginda bir sugu, giinahi var. Nege middetdi vetenda deyil ve belo
tedbirlore de gatilmir. Bayram soélenlari yena avvalki kimi kegirilir, yoxsa
mustaqillikden sonra yeni bir havami galib, o na oxuyacaq, yoldaslari na
oxuyacaq, camaat nece gabul edacek? Ortada, ortada deyanda ki, igcinda
bir alem cavabsiz suallar var. Ve necs olursa bu suallarla bagi qarisir, basi
ayaziyanda da sairler destasinden arali disdiyunin fergine varir. Na
edacayini bilmir. Hardansa bayram yerinden sasler galmaysa baslayir,
qurulmagda olan mikrafonlarin boguq, xiriltilari, qir-qiridi bu. Bir azdan sélen
baslayacaq, amma o, hale da hazir deyil. Hazir deyanda ki, salafan torbada
geyacayi pencayi, oxumagq ug¢un goétirduyud seir kitabi, basqa bir nege ayin-
oyun... Mehmanxanadami, qonaqg evindemi, bu seylarini haraya qoyacagini
da bilmir. Fikri seirloerin gorisiinde ve bu goriisde oxuyacadi seir vo ya
seirlordedir. Tealasir ve telasdikce do kalefi dolasdinr. Amma ra-
dioguclandiriciden galen sasler gorisin baslandigini xabar verir. Dvvalca
yerli miiganni va sairlerin gixigi verilir, sasleri galir. indi, Allah bilir, har kes
yerlarini tutub, ona yer qalacagmi? Yox, nece olsa, yer saxlayarlar.
Fikrinden kegirir ki, avvallar vetende - vazifelords isladiyi vaxtlar olsaydi,
yanindan al ¢akardilormi? indi nece olmusdu onu biisbiitiin unutmusdular?!
Unutmusdularmi? Balke de 6zU gunahkardir. Ehtiyath olmal, gorilacak
islerin planini dyranmali idi.

... 9lindeki seylarla birlikde bayira ¢ixir, ses sanki yaxinligdan galir, neca
olsa gedib yetigsacoak, ndvbasi ¢atdiginda ¢ixib seirlorini oxuyacaq. Amma
hansi seirini? Bilmir ki? He¢ olmasa vaxtinda bayram kegirilon yerda olsaydi,
oturacag yeri bilsaydi... Voeziyyate baxib arxayinca oxuyacagi seiri de vo ya
seirleri do muisayyanlasdirardi. Galen sasle arasindaki masafe sanki ginah
kandirine donlb al-ayagina dolasir, olfini gasdirirdi...

...Bayira ¢ixmis, slinde de salafan torba. Adamlar ari kimi gaynasir,
bayram yerina telesirdi. Ona bir ele de shamiyyat veran yoxdu. Amma Ust-
basindan buralar adamina oxsamadidi ballidi. Ust-basi demisken, tst-bagin
harada dayigecakdi, slindaki salafan torbani hayacandan qeyri-ixtiyar ele
sixib azigdirmigdi ki, yaqin i¢cindeki pencayi inak agzindan ¢ixana dénmusda.
Adamlarin getdiyi, ses galen terafe Uz tutmusdu. Hatta adamlardan bir-ikisi
ona yardim da etmak istayirdi. iginden kecgdi ki bunlar bazburudlarindan
kegmis rayon partiya komitesinin isgilarine benzayirler. indi haranin isgilsridir,
bir Allah bilir. Fikrinden bunlar kegerken adamlar harayasa yox olurlar.
Toekbasina 6zu sas gealen yeri tapmaq istayir, amma sas galen yer sasin
esidildiyi gedar da yaxin deyilmis.

Getdikce gedirdi. Lap Cirtdanin nagihindaki kimi idi, bilmirdi it hirane, ya
isiq galena getsin. Amma bir qulagu gelen sasda idi. Miganni mahnisini
bitirib indi de seir oxumaga baslamigdi:

-Burda bdylk sairlerimiz seir oxuyacaglar, yaxsisi budur firseti fovte
vermayib man de avvalcadan 6z seirimi oxuyum, - deyirdi.

Bu sesleri esitdikce onun da fikri qarnisirdi, hansi seirini, ya da seirlerini
oxusun. G6zl 6nlna bir zaman cosdurdugu salonlar galirdi. Svval harda, san
harda deyirdi 6z-6ziina. Balke bayramla bagh bir seir oxusun, bayramla bagh
seiri varmi oxuya da. Toyla bagl serini oxusa, yerina didgermi? Yaqin ki
dismaz... Bu zaman 6niina yuxa yayanlar ¢ixir. Yol kenarinda ocaglarini
catib yuxalarini yaymaqdadilar. Bu manzaradan igi isiglanir, - tapdim deyir na
oxuyacagimi? Yolda gordiylim bu sehneni xatirladar ve “Coérak” seirimi
oxuyaram: “Slfrem kimi agiqdir, alnim da Urayim da...” igi isiglanir, gixis



86 Xatiroalor, duygular

acarini bulub. Bu zaman deyasan yuxa yayanlar da onu tanimiglar. Nasa
aralainda xosunlasgirlar, yaqin deyirloer ki, heyif bizim slimiz bos deyil, yoxsa
gedib al-albat bu sairin seirini dinlerdik. Balke da he¢ sexsan tanimirlar, ona
bele gslir. Yeni burali olmadigi har halindan ballidi. Amma caninda
tanindigindan dogan bir qirurun verdisi vardi va bu 6lan vardis yenidan dirilir,
ona lezzat verirdi: Heyif o glinlerden...

Yol aci bagirsaq kimi uzanir. Gézinda bdéyik bir bayram kegirmaya
hazirlasmis kigik bir ayalat seharinin gargagasi ve manzaralari canlanir. Vo
har manzara doe onda garibs duygular oyandirir. Qulagi sesde azmi, goxmu
getdiyi belli deyil. Birden yolunu bataqliq kesir. indi bu batagligi nece
kecacoak. Kegso, o bulasiq ayaqgqabilarla hansi maclise getmak olar. Bura
sadace, bataqliq deyil, eyni zamanda, qarla o6rtilmds bir yamacdir. Vo
yuxaridan asagi yalniz Hollivud filmlerinde goérdiyl ultragagdas masinlar
slirisa-surise enmadadir. Fikirlasir ki, balkle bu masinlari onu yoldan alib
bayrama yetirmak UGg¢ln yollamislar. Bunu diasintrdi ki, gara rengli
masinlardan biri strlsib firlanir ve az gala, onu da altina alacaq. Silkinib
kenara cigrayir. Sigramagi ile de alindaki torbanin Ustina yixilir. Torba
yaripalgiq, yarnigar igindadir. Torbani agir, pencayi azik-azik olub. Hala
torbadaki tek kitabi... Kitabin Gz qabigi demir tenake kimi ikiye qatlanib.
Heyif! Na qadar dizeltmsk istase ds, alinmir. iginden qeribs bir fikir kegir,
alac azber bildiyim seirlorden oxumaga galir. Bu kitabi neca sline alib
adamlar qarsisina ¢ixa bilersean? Bu zaman kadr dayisir, uzagdan antik
amfiteatrlar andiran agiq hava teatrinin yandan bir gismi gorinir. Sevinir,
deyason, artiq yaxinlagsmisam. Amma seahna haradadir, sairloer harda
oturub, ona yer varmi? Bu suallar igini yeyir. Talasik 6zini hadisa yerina
catdirmagq istayir. Sag terafda tikanh meftilden g¢aparli bir yer var, oradan
kego bilse, qisa yolla gériis yerine cata biler. Onlinii carpayi demirlarine
boarkidilmis tikanh ¢apar kasib. Nece olursa-olsun, bu ¢apari asib bir an
once yoldaslarina gosulmalidir. Amma tikanli maftilleri ali ile ayib qirmaq
istesa da, bir sey alinmir, slac gaparin Ustinden agsmadga galir, asdiginda
salvarinin arxasi tikanli maftillere ilisir. Bu zaman garsisinda ona yardim
etmoak isteyon xarici filimlerin hiylagaer gehremanlarina benzeyen va buralar
adami olmadigi har halindan balli olan sux geyimli bir adam ¢ixir. Adamin
onu canavar quzunu sehirladiyi kimi sehirlemak istaediyini viicudu ile hiss
edir. Adam torbani alinden alib igine baxir ve torbanin iginden &énce
dediyimiz asyalarla birlikda bir yasti stsali viski do c¢ixir. Viskini gdran
adamin godzleri isiglanir. Ve bu zaman qurulu saatin zengi c¢alir va
yuxusundan oyanir.

QEYB OLAN QIZIL, GERI QAYIDAN PUL

[nsanin emeli 6zl 6z yolunu igiglandiran, gece yol gedan masina
banzayir. Masin 6z icindan isiq salib 6z yolunu aydinlatdigi kimi, insanin
amali de onun gelacak yoluna igiq tutur. Yalniz bir farg var; masin 6tib
kecdikdan sonra yollar yeniden garanliga biriinir. insanin xeyirxah smali ise
har zaman aydinligini goruyur, insan bu diinyadan kogtlb getse bels...
Bazar ginitdir. Burda Canaqqala-Kepaz arasindaki yeni kiraladigim evda
goltug agaci ile gezib-dolasan, azab ¢akan qizim Sevince baxa-baxa bu
dunyanin gbzagoérinmaz isdaklarine ¢asib galiram. Va bu ¢asqinlig da mani
bu satirloeri yazmaga macbur edir. Bele goérinir ki, bu diinyadaki goze
gorunanlearin gucu gérinmayeanlardan ¢ox zaifdir...
Payizdir. Ve bu payiz bir cox problemleri ve xatiraleri do barabarinde
getirir. Payiz mani sair edan fasildir. Adindan ad alan ilk haqigi seirimi da
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mana o yazdirb. Payizla bagh dislncalarimi man bir ¢ox seirimde ve
sanadli hikayalarimde dile gatirmisem, amma bu glin bels gériram onunla
ilgili deyilesi yena da nasa qgalmis. OSkingilar yaxsi bilir - payizda kartof
cixarilarken ager bel nasi bir adamin slindedirse, mahsulun ¢ox hissasi yer
altinda qalacag. Amma fahmli akingi ele o fehmiyle da beli nasinin slindan
alir ve kartof taglarninin yalnizca bir terafini deyil, doérd terefini de qazir va
avval cixan kartofdan daha irileri yer altindan gin isi§ina c¢ixir. (indi modern
adabiyyata “kdklondirilan” oxucu bu satirlorimi oxuyub ¢iyinlerini ¢akir: ilin-
gundn bu vaxti bu na kartrofdur bele? Bealke o, bu gileyinde haqglidir da.
Amma! Ammasi da budur ki, gorinir ale alinan moévzular da beladir.
Yazdigin mdvzunun sonacan tikandiyini disinmak agilsizligdir. Sézi
uzatmayim, hale usagliqdan kesf etdiyim bir hayat gqanunum var, har bes
ilden bir ilhamla barabar, payiz mana ¢akilmasi zor olan musibatler da gatirir.
Bes il 6bnce bu vadaleri man Bakida bir xestexana kincinds u¢ dafe
amaliyyat kecirdikden sonra 6limle can ¢akisirdim. Altmis illik yubileyimi
xastoxana divarlari arasinda kegirirdim. Sanki bu adir xastelik ondan 6tri
gelmisdi ki, bu yubiley s6hbatini man birdafslik gatlayib bir kenara qoyam.
Yani basim 6z derdima ele gangmal idi ki, bu yubiley masalasini birdefalik
unudum. Onsuz da mena yubiley kegirilmayacakdi. Yaqgin basim Ustimdae
olsaydi, ne da olsa, yubileyim kegiriimadiyindan pisikacekdim. indi ise
agridan nainki yubileyin kecirilmamayini, hatta adimi da yadimdan
cixarmisdim... Builki payiz gelends ise sagima, soluma baxmaga
baslamisdim - bala hayandan gealecak? Amma mitleq galecayini bilirdim.
Ham da indi da altmis bes illiyim bu payiza disirda... Qeribadir, ele bu
arada da “Literaturnaya Qazeta”da “Peygembarin kehanatleri” adli magale
oxumusdum. Va yazini oxuya-oxuya basimin tiki ayaga qalxmisdi. Yazi
Lermontovun 6ncagérmalari haqgqinda idi. Sairin bir ¢ox seirlerini oxuyub
paraleller aparmis ve men de ©Oncagbrmanin, Urayadammanin izlarini
gormisdim. Bu yazida ise basqga bir kehanat fikrimi ¢akdi...” Bir zamanlar
sair Vladislav Xodisevig yazirdi ki, kicik bir peygamberliyi xatyirlayiram. iki il
oncae - yoani 1912-ci ilde Lermontovun seirlarini sevan bir gadin demisdi: Bax,
manim bu sézlarimi xatirlayarsan, heatta Lermontovun yubileyini bele nece
lazimdir kegirmayacakloer, nese mane olacaq. Ve dogrudan da ele bir sey
bas veracak ki, Lermontovun yuz illik yubileyi kegirilmayacekdi. Sairin 100
illik yubileyi savasin dahsatlori ile eyni vaxta dugsmusdu. Bu, birinci dinya
muharibasi idi. is ele gatiracakdi ki, sairin bir sonraki yubileyi ds ikinci diinya
muharibasinae diigecakdi. Va na yaziq ki, o gadinin bu “kicik peygembarliyi”
6zUnU dogruldacaqdi.

Bu 6rnayi manimle Lermontov taleyi arasinda bir paralel aparnimasi tgin
sdylemadim. Maqgsadim bazi kehanatlerin haqigatan de tesadif olmadigini
subut etmak idi. Hatta son gunlaer ¢ox pis yuxular da gérmays baglamisdim.
Bu yuxularin hamisinda mutlaq yanimda qalan qizim Sevinc da vardi va har
goérdiyimds da basina pis isler galirdi... Yuxu gérdiydm gunin sahari
yuxularimin mazmununu danigmasam da, - qizim, - deyirdim, - ehtiyath ol,
saninle bagl pis yuxular gérirem. Hem de nege aydir, issiz-glicsiiz
dolanirsan, yenice sane is tapmisiq, Ug-dord gline ise baslayacagsan, elo et
ki, bir sey olmasin.

Bu sbézleri man niya deyirdim va onlari mena sdyladan kimdi? Amma, go-
rindr, dedirden dedirdirdi. Kirade galdigim manzilin uguru da bize digsmamis-
di. Buraya koég¢dlyumin tGglncl guni Bakidan ele pis xabar galdi ki, besillik
payiz ugursuzluq zancirinin ilk halgasinin artiq hayatima daxil oldugunu hiss
etdim. Bacim, atadan-anadan tak nisanem olan bacim diinyasini deyismisdi.
Yasayan varsa, 6len da olacaqdir. S6hbat 6limdse deyil, asas olan odur ki,
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yegana qardasi onun son nafasinda yaninda deyildi. Ve an énamlisi man
yaxs! bilirdim ki, yer GUzsrinds; bulag basinda, gay suvatinda, Ay isiginda
ayaglarini suya salib Gzl Allaha mana Tanrndan udur istayen, yerden gdya
dirak olan ikinci bir adam bir daha olmayacaqdi. Ve ager su Ustlinda, bulaq
basinda kénuldan, candan dua eden sonuncu adam da dunyasini dayisdise,
demali, 6lum ndvbasinin ilk adami bundan sonra man olacaqdim...

indi de besillik payizin ugursuzlugq silsilesinin ilkinci balasi, gizimin ayaginin
ginimasi bas vermisdi. Sarsilmisam. Gdran bunun sababi yalniz bu evin biza
dismadiyimidir, ya da gergakdan aglima gslen ve galdiyinden de aghmdan
hayata kegan payiz ugursuzluglaridirmi? Bunun bir sababi olmalidir axi?!

Bes-alti glin 6nca is otagimda oturdugum yerda gapimi tanimadigim bir
adam agdi. Sanki meni taniyirmis kimi, salam verdi. Amma salaminda bir
arkaklik, inamsizliq da vardi. Blindaki gezeti man teraf uzadib: - Man Hamdi
bayin (Hemdi bay bizim kafedranin musllimidir!) yanindan gsliram... Bir bu
gozeto baxin (gezetde bir qizin sakli ve kigik bir magalse vardi). Niys, na
sababa bilmirem, ele o daqige i¢cima doldu ki, indice deyacak ki, qizim ¢ox
xastadir, onun mualicesi U¢un xeyli pul lazimdir, o da manda yoxdur, - Homdi
bayin yaninda oldum, o mana kémak etdi, siz da... Dogrudur, cibimda pulum
azdi, amma o azi da adam kimi ¢ixarilb adama vers, Uzrxahligla yola sala
bilerdim. Amma man adamin kobud bir sakilde agzindan vurdum: - Yanimda
pul-filan yoxdu, olsa, verardim.

Adam kor-pesman, suyu siziile-siiziile otagimdan ¢ixdigdan az sonra elo
bil yuxudan ayildim. Amma duygular axini bu oyanisi bir az langitdi, 6z-6ziima
- “san ne etdin, ne etdin” - dedim.Yadindan cixibmi qizin xaste olarken israile
hakima aparmagda pul toplamaq Ugln gapi-qapi gazdiyin va vari ola-ola en
yaxsl tanidigin adamlarin da sena “yox” dediyi va bu “yox” kalmalarini
esitdikca belinin sindigini?! Allah qorusun, indi yeniden basina bele bir is
golsa, usaglardan biri agir xestalensa... (ya ele 6zln!) pula ehtiyacin olsa...
Bunlan i¢cimde gotur-qoy ede-edsa dohlize kegdim, sanki adam bir andaca
yagl appak olub gdye ¢ixmisdi... Tapa bilseydim, hagigeten de cibimda na
varsa, son gapiyina gadar ona veracakdim... Amma adam sanki sadece mani
sinaga ¢akmak, sinaga gaekmayi ila de igimi sindirmaq Ugtin galmisdi ve qgafil
goldiyi kimi, gefil de ¢ixib getmisdi. Balka heg¢ usagi-filan da xaste deyildi,
mani idare eden gic mani yeniden sinagdan gixarmaq Ugln onu manim
yanima gondarmisdi? Clnki manim gergekdan de bela bir sinaga ehtiyacim
vardi. insan gox geribe maxlugdur, bagina gelenleri zamanla els unudur ki,
sanki heg¢ bir sey olmaylb. Amma buna layiq olmasam da, Allahim 6z sirr
gapisini bir gox defe mens aralamigdi. Bu lutfu dayerlendire bilmisdimmi?
Butlin bunlari adam bir anin iginde yox oldugdan sonra disinmaye
baslamisam. i¢im titim-titim titreyir: - Mitlaq usaglarin basina bir is gelocek.
Bu galen Tanr paralel 6rnayi, xatirlatmasi idi. Ne yaziq ki, zamaninda Tanri
tezliyinde digline bilmirik. Sonraki pesmanliq fayda vermaz misall da bosuna
yaranmamis. Matlaq qizlarin basina bir is galecek, bunu avvalcadan bilirem,
amma na? Yagis yagacagini avvealdan bilan adam heg¢ olmasa dalda bir yera
¢akilir. Qamin hardan gsleceayini bilmadikden sonra onu neca 6nleyasan?
Qizlarin basina miitleaq bir is gelecek! Oz igimden qopan bu hiss elsce
icimdaca aks-sada verib, yanqilanir...

Bu da sababsiz deyil. Doxsaninci illerin baslarinda Turkiyaye Konyada
kecirilon Asiglar bayramina galmisdim. Burada sair kimi ¢ixiglarim boyuk qizil
mikafatla miikafatlandinimisdi. Konyadan istanbula gslib bir az usaglar tgn
bazarliq edscek, sonra Bakiya donacskdim. istanbulun Qapall ¢arsisinda
saticl ve alicilann “Haci” deya miuracist etdikleri sayyar saticidan usaqglar tgun
pal-paltar alacaqgdim. Bazardan bir xeyli uzaglasdigdan sonra ferq edecakdim
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ki, bes paltarin yerina Uglnin pulunu 6demisem. Odemadiyim ele de bdyiik
pul deyildi. Haramin mana dismadiyini ¢cox yas! bildiyimdan, geriye qayidib
adamin pulunu 6demak isteyacekdim... Amma geri gayitmaga tanballik
edacakdim: - Adami man bile-bile aldatmamisdim ki, paltarlarin giymatini 6zt
hesablayib 6zU almigdi, burada manim sugum nadir axi, deys icimda 6zima
tosalli verecekdim. Amma bir hiss de icimin icinden UGzime diregsacakdi: -
Sugun yoxdursa, bas bu igine daman qorxugarisiq pesmangildin nadir?
Cixsa-gixsa, axirina bu hiss ¢ixacaq.

Bazan ikinci daracali fikirlar beynimizde bizden xabarsiz birinci plana kegir
va birinci planda olanlar arxa plana iteleyir. Amma arxa planda olanlar da
bizden xabarsiz ele hey 6z avvalki yerina - birinci plana ke¢mak istayir, kecir
da. Bu arada naler olur va son haraya gedib ¢ixir, bax, asas izlanasi budur...

Bakiya qayitdigdan sonra Tovuzdan Novruz Hasan Bozalqanli telefon agib
Milli Maclisa segilmak tUg¢lin namizadliyini irali sirdlyind sdyleyacak ve mani
do segki kampaniyasina kdmeak etmaye gagiracaqdi. Novruz Turkiyaden
ugurla qayitdigimi, qizil medal aldigimi bilirdi. - “Bax, gelende medali da gatir,
qoy sevinan sevinsin, sevinmayan ds ...demayi de unutmayacaqdi”.

So6zinl yera salmayacaqdim. Axsami Tovuzda Novruzgilde idim. Geden-
de qizil medah 6zimla gétirmisdim. Novruzun namizadlik garargahi ele 6z
evinda yerlasirdi. Cox olsa, 6-7 adam vardi. Aldigim qizil medal slden-sla
goezmayas baslad..

Arada bas qarisacaq, gézimi aganda artig medalin yoxa ¢ixdigini ferq
edacekdim, gordim deyan olmayacaqdi. Bu hadise Novruza da pis tasir
edacekdi: Uziilma deyacekdim, - emi, qizilin yoxa gixmag kimsenin yox, 6z
gunahimdir. Qayidib Qapall c¢arsida Haci kiginin galan 5 qurus pulunu
versaydim, bu qizil da yoxa gixmazdi. Bu 9-10 adamdan kim gétirdu onu,
niye goturdld, hale de bu sual Novruzu disindirmekds ve narahat
etmakdadir. Amma man rahatam, biliram ki, altin Qapali ¢argida parasini
yarimgiq 6dadiyim “haci’nin cibindadir. Ele amalin bels da qarsiligi olacaqdi...

Basima bu igler gelmisdi. “Basina gelen basmaqg¢i olur” misalini da
bilirdim. Bilirdim, amma amal etmirdim. Bu hadisa Allahin mana verdiyi hayati
ders idi, heam de neganci defs...

Bu fikirlor axinini bilgisayarimin beynins tékiram ve yan otagdan doérd
divar arasinda qalan, isinden-giiciindan olan gizimin qgoltug adaclarinin yera
cirpilan gileyli sasi galir. Bu sasda har qulagin esitmadiyi, eside bilmadiyi o
qgader sirli seyler var ki? Qizim gox narhatdir. Amma men tutdugum amalim
qarsisinda xacalet ¢akir ve Allaha sukurlar oxuyuram ki, ne yaxsl ucuz
qurtardiq. Allah qorusun, daha beteri de ola bilardi...

O aralar usaqlgda gézimda galan arzumun goézinu qurbatde doydurub
velosiped almigdim. Axsamlar isden sonra Dardanel bodazinin sahili boyu
velosiped sUrmayim vardi...

Pis yuxular gérdiiyim gecalarin bir seharinda Sevinc: - Ata, san bu yasda
velosiped slra bilirsan, mansa isa imkan vermirsan, - deyib inad etmisdi.

Usaqghginda maragi oldugundan, qizlardan sadace, Sevinca velosiped
almisdim, amma ad onun olmusdu, velosipedin dadini ise bdylk bacilari
goérmiisdii, yoeni Sevinc velosiped siirmayi yaxsi dyroena bilmemisdi. indi bir
terafden, gordliyim pis yuxulara, o biri terefden velosiped slrmayi
bilmadiyine gbére ona icazs vermak istemirdim. Amma senba gunlarinin
birinde yena inad edenda alacsiz qalib yasadigim binanin gevrasindaki bos
yerde slrmasina icaza veracakdim. Amma qgapidan g¢ixanda, icime nasa
dammis kimi: - Glzglyea bax, Gz-gbzin geri qayidanda bu gordiyin kimi
olmaya bilir, deya toenbeh etmayi de unutmayacaqdim. Kas heg bela tanbeh
etmayoaydim.
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Sevinci gox havasinda oldugu velosipeda 6z sllarimla mindiracaekdim, bir
sUra tuta-tuta yani ile ylylrecekdim, sonra Sevinc usaqliq verdisinin
barpasindan sevincek olacaq, velosipedi daha suratle sirib mandan
uzaglasacaq ve dongeni dénmak isteyarken de gsfilden yixilacaqdi. Man
yanina catanda is isdan kecmisdi, yerinden qalxmaq istese do, qgalxa
bilmirdi, Gzlna ele bir pesmangiliq hissi yayilmisdi ki, danlamaga da tGzim
gelmayoacekdi. Oz ayaqlarn ile getdiyi yolu qayida bilmirdi, sag ayad
sinmisgdi.

Qizimin sinan ayagi ve qizinin maalicasi liglin yanima galen va hardasa
otagimdan Umidsiz yola saldigim adam... icimi pargalayan bu paralellardi...
Ayagi sindigina gora gizimi danlasam da, asas glinahin onda yox, 6ziimda ol-
dugunu da bilirdim...

Ele hey igcimdan bir hiss kegir ki, bu qutsal Ramazan gunlerinds kas is
otagimin gapisini bir basqasi yardim Ugin doysydi, ona kémak olaydim,
icimdaki bu cavabi mandan olmayan sorulardan qurtula bilaydim.

istar inanin, ister inanmayin, ertssi giin qapimi slinde gazet tutmus bir
basga adam ddyacakdi. Dlindaki gazeti mana uzadib maqgalani gostarmaye
galisacaqdi. Magaleda yanima galen adamin va oglunun sakli vardi. Oglumun
Urayi iki yerdan dalikdi, - deyacoekdi. S6zinln arxasini bu defe de getirmaye
goymayacaqdim, pul kisemi g¢ixarmagimla igindaki olan-qalan pulu adamin
ovuclarina basmagim bir olacaqdi.

Adam da sevinirdi, man da. O zaman mana ela galdi ki, bu adam da ele
avval slibos gaytardigim adamdi, bu defe mani pesmanliqdan qurtarmaq
Ugun basqa gérkamda, basqa libasda, basga bahanayle yanima galmisdi.
Balka galmemigdi, gdndarilmisdi.. Adam getdikden sonra qizimin ayaginin
daha tez sagalacagina igimde ele boyulk inam vardi ki...

* % *

izmire geloem dostum Omiiriin toyuna getmaliydim. O giinkii hadissler bu
glinkd kimi aghmdadir: Hadiyye almaq Ugln tanis qizil diikanina girmisam.
Mani hemisaki kimi gular Gzla garsilayiblar. Yarim altin alib pulunu 6deamisam.
Satici qizlar qizih qutuya qoyub meana verirlor. Amma qutunun Gzarindaki
rezinin baglanigi xogsuma galmir, dizaltmasini istoeyirom. Bu zaman qutu
alimden sirislb yera dislr. Yerde bos qutu ve gapagd var. Gozimuzin
onunds qizil yoxa ¢ixir. Dikan sahibi, satici qizlar pistaxtanin yan-yoresini
alak-valak edirler, tapilmir ki, tapilmir. Bir-birimiza teacclbli gbzlerls baxa-
baxa galmisiq. Dikan sahibi casqinliq i¢inda: - Yaqin pistaxtanin altina disub
arxayin vaxtda baxar, axtarib tapariq, deyib mana yeni bir qizil verirlor. Man
de, heg¢ na olmamis kimi, isimin-gicimun arxasinca gediram...

Aradan xeyli vaxt kegib vo man bu defe da dikan sahibinin Déviz
birosuna gediram. (Bu buro da qizil dikanina aiddir). Dévuz birosundakilar
mani alisdigim saydi ile qarsilamirlar. Bu manim pisima galir. Sababini
dasundrem, amma tapa bilmirem. Eve qayidanda birden yadima qizil
ohvalati ddsur. Ha, demali, qizil dukanindakilar masaleni Dodviz
birosundakilara da deyibloer. Allahim, deyirem, - sena agahdir ki, bu isde
manim zarre gadar sugum yoxdur, durdugum yerda glinah sahibi oldum.
Quzil almaga gedarkan ¢iynimden asirdigim ve bir gézi de har zaman bir az
arall olan g¢antada naese axtarmali oluram va... cantanin bir az arall olan
godzundan dikanda yox olan qizil ¢ixir. Yerimdace donub galiram. Bu qizil
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buraya neca disdul, axi, as@ilalmaz bir seydir. Bu, seytan amalidir ki, var.
icima rahatligla birlikde bir nigaranliq da ¢okir, ham ds gizlemirem, bu ara
pulumun da qurtaran vaxtlaridir. Bu qizilin giymati ise an azi 90 liradir. Hom
de onsuz da aradan 2 aya yaxin bir zaman kegir, “vermasam, na olacaq ki”
seytani dusuncasi da dolur icima. Amma aci tecribam var axi. Bir an 6nce
qizil sahibina verib rahatlanmaliyam. Gec oldugunu ferq edib... garak sabah
dukan agilan kimi aparib veram, deyirem. Sahar saat 9, dikandayam. Dukan
sahibi ve satici qizlar yerindadir. Manim igari girdiyimi gorib avvala, oldugu
kimi gulsr uzle qarsilamirlar. Guleruzlulik bir yana qalsin, heatta stbhali-
sUbhali baxmaqgdan da ¢akinmirler: - Bu yena hardan gealdi, bir xata
gixarmasa yaxsidir.

icimdaki arxayinligla:

-Na oldu, - deyiram, altini tapdinizmi? Yer-yerden axtarmadigimiz yer
galmadi, yox, - cavabi galir. Amma man tapdim, - deyirem ve hadisani siza
danisdigim kimi danisdigdan sonra qizili gixarib pistaxtanin izerine qoyuram.
Duikan sahibi Gzinl qizlara tutub gilimsayir...

Bu satirlari oxuyub: - Ozinl temize gixarmaga galisir demayin. Men de
sizin kimi tamizlikden dem vuranin gox zaman ogru oldugunu yaxs! bilirem...
Amma bu sstirleri yazmaqgda amacim var. Mayin 15-dir... Azarbaycana -
mana dinyalar qadar aziz olan amoglum Samistanin 40-inda istirak etmaya
getmaliyam. Maas glnudir. Basqa seharda yasayan ev sahibimin ev kirasini
poct ile gdondermaliyam. Maddi vaziyystim o gedar da yaxsi deyil, safer da bir
xeyli pul aparacagq... Ev kiresi 219 liradir. Pulu pogta verib gabz aliram. Amma
gebzs baxmaq da yadima dusmdar. Bakiya - Tovuza gedib g6z yaslari iginda
geri gayidiram: Dogma adamlarin son nafasine, gor nece badbaxtem, cata
bilmirem. Bu cumlelari yaza-yaza igimden bir hiss da ilan kimi qivrilib kegir:
Manim son nafesima nece, ¢atan olacagmi?

Mana ayande-sayanda zang vuran ev sahibi telefon agir. Mehmad bay, -
deyir, naden bu ay mens 119 lire gbndarmisiniz? Arada sizi aradim,
bulamadim.

Ona mamlakatima getdiyimi sdyleyirom ve bu ola bilmaz, har ay oldugu
kimi bu ay da 219 lire gondarmisem, deyirom. Qabz dururmu, - deyir ev
sahibi.

- Olbatte durur. - Dursun,dursun, - deyir ev sahibi, yaqin bizim yerli poctla
bir problem var.

Ev sahibinin zengindan sonra kagizlar garigdiriram va... qabzda 219 yox,
119 yazilib. Arada 100 lirs yoxdur. Slbatte, 100 lire bdyuk para deyil ve bunu
facioye dondermays do daymsaz. Amma axi man 219 lire 6demisem, ara
yerda 100 lira niys yox olmaldir. Pogta gediram. Vaziyyati mamurlara danisir
va qebzleri gostariram. - Qalsin, - deyirlar, - baxariq, eager gabzlerle yigilan pul
arasinda bir ferq varsa, o zaman sanin pulunu geri gaytararig. Amma garak
sanin arxivde galan kagizinda 219 lire yazilmis olsun. 2-3 saatdan sonra
yenidan pogta gedirem ve pogtda calisan qiz: - Arasdirdiq, bu, senin biza
doldurub teqdim etdiyin kagiz. Burada 119 lire yazilib, 219 deyil, amma
Umumi hesabda 100 lire artiq ¢ixdigina goére, demali bu, sizin pulunuzdu, alin
paranizi, - deyirler ve bu zaman heg¢ 6zim ds istemadan i¢cima bir hiss dolur
va o0 qizil masalssi ile bu hadise arasinda bir slage ve paralel oldugunu
distniram. Menim geri qaytardigim qizilin indiki giymati de na az, na gox, ele
100 liradir...
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Koniil ARIF

YOXLUGUN CORCIiVOSIiZ SOKILLORI

1-ci sakil

Qofil atos kimi

Onlarla goyar¢in ganadlar: agild1 havaya

Siibh ¢agi!

Oyandim

Onco gdyarginlorin

Giillo kimi basima sixdigi
Siibhiin ac¢ildigin1 anladim

Sonra -
Yoxlugun diisdii yadima...

"Durub 6lim" dedim
Aglayib qaldim

2-ci sakil
Qablari

Soyuq suyla yuyanda
Ollorimos kogiir yoxlugun
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3-cii sakil

Stkut...
Stukut xofu!!
SUKUT XOFU!I!

4-cii sakil

Evdo insan soslori
Coldos insan sosi
Insan giiliisii,
Insan surotlori!!!

...vd heg biri
ilahi,

Heg biri

O deyil...

5-ci sokil

Saclarimi kasdirdim
Telefonu s6ndiirdim
Tozo paltar geyindim

Daha no galdi1?
Ho,

Indi

Olo bilorom.
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Elnur UGUR

ISTOK

Istomirom evlor poncaresindan yixilsin,
istoyirom biitiin pancaralor

Uzii giinoso agilsin.

Qapilar pas tutmasin,

nordivanlarda tor qurmasin bécaklar.
Y ox, giilsiizliikdon utanmasin dibgoklor.
Olsizlikdon biiziismosin alcakloar.

Usaq geyimi magazalarinda

geyimlor qisqirmasin vitrinlords.
Geyimlor do,

deyimlor do,

forqli-forqli bigimlor do

vaxtinda sorf olunsun.

Diinya giinda ne¢o dofo firlanir firlansin.
No gilinahsiz yers biri zorlansin,

no do hansisa ag voraq

miirokkob axintisindan korlansin.
Istoyirom poncaralorindon giilsiin evlar,
gapisinda hicran 6lsiin ayaqlarin.
Bosor hicrani 6ldirdiikcs dirilir.

Hor giin

bir qaranliq otaq pancarasi gérando,
Monimgiin hoyatin

fatihosi verilir.

Istomirom dost,

ya diismonin tokliyini.

Ayriliq elo ¢okir ki tonhaligin totiyini,
ruhlar kabab olur 6z odunda.

Kasg diinyan1 sevgi adli fonda

¢okoydi rossamu.
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Omiir boyu goroydik dami
sevgl damuir.

DUSUNCO SEIRI

Hoyat paradokslarla doludur,
Qagdiginda arxaya qalanlar,
oturdugu yerds 6nds olanlar az deyil.
O godor sahzads dogulanlari
dilangi oldirdi ki, hoayat.

Basina ip saldigimiz fikirlorin
kolasine dondiik, deyilmi?

Hor baxdigina gérdiim deyilmir.
Hoyat tozadlar iistiinds qurur
xosboxtliyi do, badboxtliyi do.
Azmi xosbaxtlik yatir

birinin badbaxtliyinda?

Axsaq fikirlorin slindoki ¢alik,
Sinomin altinda giindalik

bir qiymot yazir hor doydiyindo.

O goadoar besim var ki

Omiir giindaliyimda,

biri heco, heci koéco,

dasiya bilmoyacokso moni mondon.
Demok, boylimomisom.

GOZOL

Bostoboy seirlorim,

Bir az boy atsa, gozoal.
Konlims yatsa, gozal.
Moni mondon aparan,
Bu ¢ovgun, bu uragan,
Eh, mono ¢atsa, gézal!
Sohla go6zli sotirlar,
So6zii qat-qat atirlor,
Bu gat o qatsa, gozal.
Hor giin okdiyim fikir
Yerdon goya bas ¢okir,
Omrii uzatsa, gozal.

SOSINi BAGLA YARANA

Sasini bagla basina,
arzular1 ort iistuno,

uzan limid adli ¢arpayida.
Gozlo,

balka, qayida

o domlor.

Himlor,
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cimlor,

kimlor,

daha kimlor

gagirtmasin yuxunu.

Son bacardiqca ¢ok yayini,

at oxunu,

Goracokson hardansa gan sizir.
Onda basa salacagsan qansizi.
Hor yaradan gqan axmur.

YASAYIRSAN

Sallanirsan yerlo gdyiin arasinda,
bir boslugdan - havadan.
intihar etmok istoyirson sabahki giins.

Tanr1 da géydon giinosi top kimi,

hor giin corima zarbasi kimi vurur danin gapisina.
Topun yox, gapinin sasina diksinirson,
Bir do goriirson,

yasayirmissan,

istason do,

istomoson do.

Bir do,

geriys doniisii olmayan yolun,
diistindiikco sonun,

Zshorini do sarbat bilib

¢okirson basina émrii.

DOGULUS

Yeno dolub goyiin izi,
Agrn1 ¢okir buludlar da.
Cigirtisin duymursanmi?
Simsok-simsok sancilarda.
Korpo-korpa yagis dogur
GOy botnindon yer sothino.
Bu ki esqdir axib gedir
Bir batindon bir batins.
Goyds dogan sanci giiliir
Yerds 6lon bir damcida.
Kas sabaha iimid doga
Hor gecoki bir sancida.

Neftcala
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Azarbaycan klassik
poeziyasinin va
adabi dili tarixinin
Nasimi zirvasi

zarbaycan diinya adabiyyati xezinasina bir cox gérkemli sexsiyyatler,

boylk s6z ustalar, nadir diha sahiblari baxs etmisdir: ©fzaleddin Xa-
gani, Nizami Gancavi, imadaddin Nasimi, Mehammad Flizuli... Azerbaycan
klassik adabiyyatinin nahang simalarindan, bdyuk saxsiyyetlerindan olan bu
sairlerin har biri yaratdiglar asarlarinin, ister yliksak basari dayarlarina va isigli
fikirlorina, istarse de benzersiz poetik 6zalliklarine gére butin dovrlarin
zamandaglar olan, sagliglarinda o6zlerine heykal ucaldan ebadiyasar
sanatkarlar, dahi s6z ustalaridir. Azerbaycan adabiyyatinin bu parlaq simalari
sirasinda Seyid imadaddin Nesiminin 6zal yeri ve magami, xlsusi ¢akisi ve
sanbali vardir. Bu, bir danilmaz haqiqgatdir ki, Nesimi dedikds, ilk névbadas, 6z
aqidesi ve amalindan dénmayen, bu yolda canindan bela kegmaya hazir olan
ayilmeaz va yenilmaz bir s6z ustasi yada disur, dar agacindan asildigda bels,
basini dik tutan, magrurcasina dayanan sahid sair géz énlina galir.

Seyid imadaddin Nesimi Azerbaycan klassik poeziyasini hem mezmun ve
ideya, ham da yeni janrlarla zanginlasdiran, ona yeni nafas gatiren novator bir
sair kimi taninir. Mitefekkir sairin adabiyyat tariximize getirdiyi yenilikler sira-
sinda birinci olaraq qudretli senatkarin anadilli poeziyamizda falsefi gazalin,
xUsusile da hirufiliyin tebligine hasr olunmus seirlerin kamil niimunalarinin ya-
radicisi oldugunu qeyd etmak lazimdir. Malum oldugu kimi, Nesimiye gadaer
anadilli adsbiyyatimizin izzeddin Hesenoglu ve Qazi Blirhanaddin kimi tanin-
mis nimayandsleri ds felsefi maezmunlu gazsller yazmiglar. Lakin bu, danil-
maz bir gergaklikdir ki, onlarin seirlari istor insana béyuk dayar veran yuksak
humanist fikirlerina, ister poetik keyfiyyatloring, istarse da dil-tslub xususiyyat-
lerina gére Nasiminin falsafi goezalleri saviyyasine gatacaq deraceda deyil.

imadaddin Nasiminin Azarbaycan adsbiyyati, bitdvlikds tiirk diinyasi ade-
biyyatina gatirdiyi daha bir yeniliyi tirk saruzunu formalasdirmasi, onu daha da
tekmillesdirmasi ve yliksek magama c¢atdirmasidir. Qeyd edak ki, Nasimi ya-
radiciliginda asas yer tutan gezal janrina dair nimunalar aruz vazninin g¢esidli
bahrlerinde (remal, hazac, raecez, mizare, xafif, mitaqarib ve s.) yaziimisdir.
Nasiminin anadilli seirleri sakil va janr baximindan da rangarengliyi ile segilir
ki, bu cehatden da boylk sair salaflerinden farglenir. Bela ki, mutafokkir sair
anadilli Azarbaycan adsabiyyatinda masnavi soklinds, eleca do murabbe, mus-
tezad va tecriband janrlarinda ilk defs galemini sinayan qudratli s6z ustasidir.
izzaddin Hasanoglu ve Qaz Birhanaddin yaradiciiginda séziigedan janrlara
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tesaduf edilmir ki, bu cehat de Nasimiya Azarbaycan adabiyyatinda yenilikgi,
novator bir sair statusunu gazandirmis olur. Bundan slava, malum faktlara
sOykanarak demak olar ki, Nasimi poetik asarlerini Azerbaycan tlrkcesi ile ya-
nasl, fars va arab dillarinda de yazan ilk Azarbaycan sairidir. TUrkiys arasdiri-
cilari tarafinden alyazmalari askara ¢ixarilan, lakin, indiyadak nasr edilmayan
va Nasimiye aid edilen “Migaddimatil-haqayiq” (“Haqgigatlerin baslangici”) ad-
Il nasr aserini de nazars alsaq, boylk sairimiz eyni zamanda ham nazmls,
ham da nasrle ana dilinde asar yazmis ilk Azarbaycan muallifi sayila biler.

imadeddin Nasimi Azerbaycan klassik adsbiyyatinda daha bir “ilk”e imza
atmig sairdir. Belo ki, imadeaddin Nesimi anadilli lirik seirleri ile Yaxin ve Orta
Serqde adebi makteb yaradan ilk Azerbaycan sairidir. Boylk sair zamanin
fovqunda dayanan isigh fikirlerine gore sahidlik zirvesine yuksaldikden az
sonra Azerbaycan sairleri ile yanasi, indiki Turkiye, Iran, Tirkmaenistan,
Ozbekistan, Knm torpaglarinda yasayib-yaratmis bir sira sdz ustalari Nesimi
yaradiciliginin gicli tesiri altinda olmus, onun seirlarine nazirslar ve texmisler
yazmiglar. Hamin senatkarlar sirasinda XV-XVI asrlar Azarbaycan adabiyya-
tinin taninmis nimayandalarinden Nematullah Kisvari, Habibi va Flzulinin,
elace da XV yuzillikde yasayib-yaratmig Osmanli sairlerinden 8hmad Pasa
va Nicatinin, yena hamin yuzilliyin gagatay s6z ustalarindan Litfi, Sekkaki ve
Olisir Nevainin adlarini gakmak olar. Maraqldir ki, Cahansah Heqigi (Qa-
ragoyunlu), Sah ismayil Xatai (Sefavi) ve Sultan Stleyman Qanuni (Osmanli
Turkiyasi) kimi hokmdar, sultan sairler de asarlerinde Nasiminin adini
ehtiramla yad etmis ve onun gazallerina ¢oxlu sayda nazirsler yazmiglar.

imadeddin Nesimi ana dilinde gsalemae aldii lirik seirleri ilo adabiyyat tarixi-
miza abadi mohurund vuran, Yaxin va Orta Serqds bdyik séhrat qazanan,
adebi makteb yaradan miutafekkir sair olmaqgla yanasi, eyni zamanda, milli
varligimiz, manavi sarvatimiz - adabi dilimizin cilalanmasi, zenginlesmasi va
tekmillesmasinda misilsiz xidmatlar géstermis qudratli s6z ustadi kimi taninir.
Nasiminin yuksak poetik keyfiyyatlori ilo secilan cilalanmig seir dili XIV asr
Azarbaycan adabi dilinin an kamil, mikammal nimunsasidir. Sairin banzarsiz
seir dili Azerbaycan adabi dilinin Iigat terkibini ince mana c¢alarlari ils, bir sira
diggetcakici yeni s6z ve ifadsalerle daha da zenginlesdirdi, adabi dilimizi 6z
tarixi inkisafinin an mikammal merhalasine, zirve ndqtesine qaldirdi.
Azarbaycan adsabi dilinin parlaq tszahuri olan Nasiminin seir dili zengin
semantik calarli, derin mana tutumlu, axici ve ahangdar, yuksek poetik
ozallikleri ilo segilon bir dildir. Akademik Tofiq Haciyevin yazdigi kimi, Nasimi
‘ham ana dilinin butlin leksik-semantik imkanlarini (ze c¢ixardi, xalg dilinin
idrak potensialini askar etdi, ham de arab va fars dillarinden zaruraet haddinds
mahz ehtiyaci olan gedar, ifrata varmadan material manimsadi, bununla da
Azearbaycan adsabi dilinin falsafi, elmi ifadegi saviyyasini temin etdi. Nasimi
adabi dilin grammatik qurulusca da miayyan deraca cilalanmasina nail oldu”.
Umumiyyatle, Azerbaycan adabi dili tarixinde XIV yuzillik ister rengarang dil ve
Uslub xususiyystlori, isterse de butovlikde mikammealliyi ve kamilliyi
baximindan xUsusi bir marhaleni taskil edir ve onun an yiksak zirvasinde, an
uca magaminda Neasimi dayanir. Casarstle demak olar ki, orta esrler
Azarbaycan tirkcesinin sirinliyi va malahatliliyi, oynaqgligi ve axiciligi, ezemsati
vo cosqunlugu, lirikliyi ve poetikliyi ilk defe mahz Nasiminin anadilli seirlerinin
nimunasinda tam dolgunlugu ve mikemmalliyi ile yazil adebi dil seviyyssinde
parlaq sakilde 6zlnu gosterir.

Nasiminin anadilli seirlori, xUsusile de gazslleri ik névbada milli mansali
s6zlerin bollugu, har bir misra va beytin 6ziineamaxsus oynaqlgi ve melodikliyi,
ahangdarligi ve ritmikliyi - bir s6zle, musiqililiyi ile segilir ki, poeziya Ugln
6namli olan bUtlin bu keyfiyystlor de oxucuya, dinlayiciys yuksak estetik zovq
verir, onun koénlind, ruhunu oxsayir, gicll tesir bagislayir. Qeyd edak ki, bu
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ince masale he¢ ds tosadufi deyil. Masale burasindadir ki, Nasimi hurufilik
mazmunu dasiyan gazallerinin bir gismini bilavasite sema maclislerinde dar-
visler terafinden oxunmaqg maqsadils geleama almisdir. Mehz bu sebsabdan da
Usyankar sairin gazalleri miisyyan menada uca daglarda, gen dizlerds yasa-
yan cllgin darviglare xas olan 6zal bir melodiya ve oynaq musiqgi havalar ize-
rinde kdklanmisdir. Butdvlikda goéturdikds, Nasiminin gazalleri ham dilinin sa-
daliyi ve axiciligl, ham de safligi ve temizliyi ile segilir ki, bu da sairin xalq ru-
huna, canli imumxalq danisiq diline sdykenmasi, bu tikenmak bilmayan gay-
naqdan boylk ugurla ve ustaligla bahralenmasi ile baglidir. Sairin asagidaki
mashur misralarinda bunu ayani gekilde gérmak olar:

Diigdii yena doali kéniil gbzlarinin xayalins,

Kim ne bilir bu kénliimiin fikri nadir, xayali na?

Al ile ala gézlarin aldadi aldi kénliimii,

Alini gér nea al edoar, kimso irigsmoaz aline.

Qiymeatini dodaginin dagma xasisa sorma kim,

Moan biliram ki, can ile susamigam ziilaline.

Gébzlerina asir olan halimi oldur anlayan,

Kim ki bu hale diismadi, qoy vara kandii haline.

Sairin bu gazalinin ilk dérd misrasinda fikir ve xayal sdzlsri istisna olmagla,
bitlin sézlar milli sézlerimizdir, tirkmansali leksemlardir. Birinci beytda bdyuk
sairin gafiye yerinda iglatdiyi xeyalina ve xayali na cinas qgafiyslari 6zal bir dig-
getcakiciliyi ile yadda qalir ve yiiksek emosiya yaradir. ikinci beyt iss, ilk ndv-
badae, saslerin xususi bir ahangi, ritmi ve melodiyasi: “a” va “I” saslarinin yarat-
digi assonas va alliterasiya ile diqqgeti ¢okir ve banzarsiz poetikliyi, geyri-adi
obrazliligi ile yadda galir. Boyuk sairin bu beytde “al” s6zini boyldk maharat
va ylUksak ustaligla ham “hiyle” (birinci misrada), ham da “qirmizi” (ikinci mis-
rada) manalarinda isletmasini de ayrica olaraq qeyd etmak lazimdir.
Ndmunada islenmis “kdnll dismaek”, “kdnll almaq”, “can ile susamaq’, “gdze
osir olmaq”, “hala dusmak”, “kendld halina varmaq” kimi deyim va obrazli
ifadeler ise, Nasiminin canli xalq danisiq diline yeterinca baladliyinden ve
ondan bdyuk maharatle istifade etmasindan xabar verir.

Nasiminin asagidaki misralari da dilinin sadsliyi ve safligi, elece de
oynaqhgi ve ahangdarhgi ile digqgati gakir:

Yiiziini mandan nihan etmak dilersan, etmagil,
Gozlarim yasin ravan etmok dilarsan, etmagil.

Bu beyt do axiciligi, ylksak ritmi ve musiqi ahangdarlidi ile segilir. Nosimi
burada “etmak” s6zini ham tesdiqde, ham da inkarda, 6zi de amr saklinde
islotmakla beytda yiuksak ekspressivlik yaradir, oxucuya boyuk estetik zévq
duygulan agilayir.

Nasiminin seir dilinin baslica gqaynagi tebiiliyi ve sadsliyi, eyni zamanda
yliksak obrazlilidi ile segilon Umumxalq danisiq dilidir. 600 ilden de gox bir
muiddat 6nce yazilan bu seirlarde xalq ifade ve sdzlerinin igslenmasi bugtinki
oxucunu heyran etmayae bilmir. imadeddin Nesiminin Azerbaycan badii-folsafi
fikir ve adebi dil tarixinde tutdugu bu cir yliksek magama goradir ki, boyik sair
va mutafoekkirin adabi irsi Azerbaycanda an c¢ox arasdirilan va nasr edilon
klassik senatkarlar sirasinda ilkin yerlardan birini tutur.

Boyuk sairin aserlari 6lkemizds ilk defe 1926-ci ilde isiq Gziu gérmusdur.
Azearbaycan slyazmalarinin toplanmasi ve nasri sahasinda sasil vetandasliq
geyrati gostarmis slyazmasinas-matnsiinas alim Salman Mumtaz hamin il
“Azerbaycan adsabiyyat’” baslidi altinda buraxilan silsile kitablar seriyasindan
Seyid imadaddin Nesiminin eserlerini de bir gadim slyazma esasinda ereb
olifbasi ile nagra hazirlayaraq oxuculara armagan edir. Sonralar - 1962-ci ilde
gorkamli adebiyyatsiinas Mirzaga Quluzada Nasiminin “Segilmis asarlari’ni
kiril slifbasi ile nasr etdirmisdir. Nasiminin 6lkemizds kegan asrde nasr
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olunmus kitablari sirasinda akademik Hamid Araslinin 1973-cu ilds tertib etdiyi
sairin “Secilmis asarlari” sanball ve métaberliyi ils segilir.

imadaddin Nesimi irsinin tadqigi ve nasri sahssinds doniis merhslosi
bilavasite Azarbaycan xalginin Gmummilli lideri Heydar Sliyevin adi ile baghdir.
Ana dili ve adabiyyatina, madaniyyst ve incesanata - bir sdzla, manaviyyat
masalalarine yluksak dayar veran ulu 6ndarin tesabblsl va rahbarliyi ile 1973-
cu ilde Nesiminin 600 illik yubileyi nifuzlu beynaslxalq tagkilat olan YUNESKO-
nun tadbirler siyahisina daxil edilmis ve hamin il genis sekilde qgeyd
olunmusdur. Bu mdhtegsem yubiley tadbirleri ¢ercivesinde 1973-cu ilda
matnslinas-dilgi alim Cahangir Qahremanov terafinden hazirlanmig Nasiminin
anadilli aserlerinin elmi-tengidi matni ereb qrafikasi ile nasr edildi.
Azerbaycanda imadaddin Nesimi irsinin arasdirimasi sahasinde mihim elmi
nailiyyatlorden sayillan bu deayarli elmi-tanqidi matnin hazirlanmasinda
mutafakkir sairin anadilli asarlerinin 5 slyazmasindan va iki aski nagrinden
istifade olunmusdur. Qeyd edak ki, Nasimi asarlorinin s6zligeden elmi-tenqidi
matni ham sairin adabi irsinin tadqiqi istigamatinds galacak arasdirmalar tgln
genis yol acdi, baglica gaynaq rolunu oynadi, hem da asarlarinin miasir elmi
nasrleri isini asanlasdirdi. ClUnki, gérkemli rus sergsiinasi Yevgeni Bertelsin
geyd etdiyi kimi, har hansi bir sairin asarlarinin elmi-tanqgidi matni olmadan
onun hayati va diinyagoérisi, elece da yaradiciligi hagginda deqiq ve diizglin
fikir sdylomak ¢atindir. Onu da alave edak ki, professor Cahangir Qeshramanov
bu sanballi ise girismazden 6nce 1970-ci ilde Nasiminin dili mévzusunda
doktorlug dissertasiyasi muidafie etmis ve hamin il “Nasimi “Divan”inin
leksikas1” adli dayarli kitabini nasr etdirmisdir. Adi ¢akilen sanballi kitab
Azearbaycanda Nasimi irsinin bu istigametda arasdiriimasi sahasinds ilkin
arasdirmalardan biri kimi boylk shamiyyat dasiyir. Yeri galmisken onu da
olave edek ki, C.Qahremanovun bu kitabi bir sira mashur tirkologlarin
(masalen, ©mir Nacibin) tedqigatlarinda baslica qaynaqglardan biri kimi yer alir.

Yuxarida geyd olundugu kimi, imadaddin Nesiminin Azasrbaycan adabi
dilinin inkisafinda ve zanginlesmasinda misilsiz xidmatleri olmusdur. Mahz bu
muhim ve shamiyyatli amili nezare alaraq, 1973-cu ilde Azerbaycan Elmlar
Akademiyasinin Dilgilik institutuna Nasiminin adi verilmisdir.

Ulu onderin layiqli varisi, Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti canab
ilham 8liyevin ddvlst siyasstinde de madaniyyst ve adebiyyata, eloce do ddv-
lat atributlarindan olan Azerbaycan dilina boylk diggst ve qaydi gdstarilir.
Mahz bu gayginin naticasidir ki, 6lke Prezidentinin “Azerbaycan dilinde latin
grafikasi ile kitlavi nasrlarin hayata kegirilmasi haqqinda” 12 yanvar 2004-ci
il tarixli Serancamina asasan Nasiminin iki cildlik “Segilmis asarlari” kiitlavi ti-
rajla nesr olunmusdur. Azerbaycan Respublikasinin Prezidenti ilham Sliyevin
tesabblsl ve qaydisi ile 2017-ci ilin may ayinda Parisde YUNESKO-nun bag
gerargahinda imadaddin Nasiminin vafatinin 600 illiyi geyd olunmusdur. 2018-
ci ilin sentyabr ayinda Azarbaycanda ilk defe olaraq “Nasimi: seir, incesanat
va manaviyyat” festivall kegirilmis ve bu méhtasem tadbir ¢argivasinde Mosk-
va Beynelxalq Miinasibatlor institutunun binasinda miitafekkir sairin biistl
ucaldilmigdir. Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti cenab ilham Sliyev 15
noyabr 2018-ci ilde “Béylk Azarbaycan sairi ve mutefekkiri imadeddin Nasi-
minin anadan olmasinin 650 illik yubileyinin geyd edilmasi haqqinda”
Serancam imzalamisdir. Boylk s6z ustasina doévlet qaygisinin ve darin
ehtiramin daha bir bariz nimunasi olan Sarancamda deyilir: “Nasimi dinya
poeziyasinin an kamil nUmunaleri sirasinda digqgetslayiq yer tutan aserlerinde
daim insanin ezamatini, insani mehabbati ve sexsiyyatin azadligini teranniim
etmisdir. Anadilli seirin humanist ideyalarla, yeni mazmun, deyim tarzi ve badii
I6vhalarle daha da zanginlesmasinda unudulmaz sairin misilsiz xidmatlori
vardir. Nasiminin manbayini xalq ruhundan almis parlaq Uslubu orta asrler
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Azarbaycan dilinin mana imkanlarini bitlin dolgunlugu ve rangarangliyi ile aks
etdirir. Senatkarin yaradiciligi bir sira xalqlarin badii-ictimai fikrinin inkisafina
quvvatli tesir gostarmisdir’. Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti cenab
ilham 8liyevin “Azerbaycan Respublikasinda 2019-cu ilin “Nesimi ili” elan
edilmasi haqqinda” 11 yanvar 2019-cu il tarixli Serencami ise mutefakkir sairin
Azearbaycanin adabi-madani fikir tarixinde tutdugu ylksek megama dovlet
saviyyasinda boylk dayaer verildiyini bir daha agig-askar sakilde stibut edir. Bu
Seroncam eyni zamanda boyuk s6z ustasinin badii tafekkiriinin mahsulu
olan butln esarlerinin muasir adabiyyatsunashq ve dilgilik, sergsinasliq va
falsafe elmlerinin nailiyyatleri isiginda hartarafli ve sistemli sakilde dyranilmasi,
badii irsinin daha genis migyasda tabligi Gglin genis imkanlar agir.

imadeddin Nesimi irsine dovlet saviyyesinde gdsterilon bu cir yiiksek
diggat ve gaydi Azerbaycan humanitar elminin nimayendsleri qarsisinda
boyilk sairin hayat ve yaradicihginin tadqiqi istigamatinda bir sira vacib iglerin
hayata kegirilmasini, bu sahada mdvcud olan bosluglarin aradan qaldiriimasini
texiresalinmaz bir vazife olarag qoyur. Nasimi irsinin tadgiqi ve nasri ile bagh
gorulsasi igler sirasinda, ilk ndvbada, bdyuk sairin anadilli asarlarinin latin
grafikasi ile yeni elmi-tenqgidi matninin ve onun esasinda akademik nasrinin
hayata kegirilmasini geyd etmak lazimdir. Dizdir, yuxarida da geyd olundugu
kimi, professor Cahangir Qahremanov bu isi 1973-cu ilde alda olan
olyazmalar asasinda yuUksak seviyyade hayata kecgirmisdir. Lakin &tan iller
arzinde Nasimi asarlarinin diinyanin muixtslif 6lka kitabxanalarinda saxlanilan
yeni vo daha métebar slyazma nusxslari askara gixanlmisdir. Bundan alave
hamin tanqgidi matn 46 il 6nce arab grafikasi ilo hazirlanmisdir. Bitin bunlari
nazars alaraq, disinurik ki, C.Qahramanovun hazirladidi tenqidi meatni ds ise
calb etmakle Nasimi asarlarinin yeni elmi-tangidi matninin latin grafikasi ile
hazirlanmasi magsadauygdun olardi.

Yuxarida kigik bilgilerden de gériindiyi kimi, élkemizde imadeddin
Nasiminin adabi irsinin nasri sahasinda gorulan isler kifayet gadeardir. Bununla
belo, sairin asarlorinin ister avvalki illere aid nasrlarinds, istarse de son dévrin
mahsulu olan g¢aplarinda muiayyan miubahisali maqgamlarin, Kkigik
gatismazliglarin mévcudlugunu da danmaq olmaz. Bu gabildan olan bazi inca
magamlara bir matngtinas-dil¢i kimi 6z munasibatimizi bildirmak istayirik. Har
seydan 6nce geyd edak ki, Yaxin Sarq adabiyyati klassiklerinin divanlarindaki
seirlor ananavi olaraq srab slifbasinin mivafig harflerine (s6zin son harfina)
uygun sakilde hazirlanir va miasir métebar, akademik nasrlerde de bu tarixi
prinsipe amal edilir. Masalan, yuxarida adini ¢akdiyimiz Nasimi divaninin
C.Qahramanov terafinden 3 cildde tertib olunmus elmi-tanqidi matni bu
sokilda hazirlanmisdir. Klassik sairlerin divanlarinin Tirkiye nasrlerinds ds bu
anana miutlaq sekilde gobzlenilir, yoni seirlor ¢ap variantlarinda mahz arab
alifbasinin muivafig herflerine uygun sakilde yerlasdirilir. Azerbaycanda son
dévrlerds nasr olunan Nasimi asarlerinds ise, bu gaydaya emal edilmamis va
seirlar kiril alifbasinin harflarine uygun sekilde yerlagdirilmisdir. Nasiminin
ikicildlik “Secilmis asarlari’nin 2004-cu il nasri, tabii ki, latin slifbasi ile isiq Uzl
gérmuasdar. Bununla bels, sb6zigedan nasrde latin slifbasinin deyil, Kiril
alifbasinin harflerinin siralanma qaydasi asas goéturtlmuasdur ki, fikrimizce, bu
ince masalays sirf diggatsizlik tGzindan fikir verilmemisdir. Dlugunuruk ki,
Nasimi asarlorinin galecek nasrlarinde bu masalanin halli magsadauygun
olardi. Onu da qgeyd edak ki, professor Qazanfar Pasayevin nasre hazirladigi
“Nasiminin iraq divani’nda gazellerin yeri slyazmada oldugu kimidir, yeni erab
slifbasinin harflarina uygun sakilde siralanmisdir.

Nasimi asarlarinin galecak akademik nasri tiglin shamiyyatli olan digar bir in-
co magam is9, sairin divaninda yer alan gazallarin bahrinin va tafilasinin gdste-
rilmasi il baghdir. Qeyd edsk ki, Turkiysli nasimigliinas alim Hiseyn Ayanin ter-
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tib etdiyi Nasiminin tlrkce divaninin tanqgidi matninds (Ankara, 2014) bu gayda-
ya amal edilerak seirlarin bahri de gosterilmisdir. Qazenfer Pasayevin tertib et-
diyi kitabda da gazallerin bahri sehifenin baglangic hissesinds qeyd olunmusdur.
Yuxarida geyd olunanlardan daha vacib ve shamiyyatli digar bir massle isa, b6-
yuk sairimizin davamcilar olan eyni taxallislU bagqga sairlarin galaminin mahsulu
olan ayri-ayri seirlarin Nasiminin tirkca divanina daxil edilmasidir. Mutexassisle-
ro malum oldugu kimi, orta asr katibleri bir sira hallarda kogirdikleri matna bi-
larakden mudaxilslar etmis, onlar tGgln aydin olmayan ayri-ayr sozlerin avazin-
de, onlarin 6z doévrleri tgln igslak olan ve muasirleri tarafindan anlasilan qgarsilig-
larini igletmisler. Bundan alave, an problemli massle orta asr alyazmalarinda bir
musllifin aserleri sirasina diger mualliflere maxsus seirlarin daxil edilmasi halla-
rinin olmasidir. Buna nimuna olaraq gorkamli tirk sairi Yunus ©mranin “S6z” re-
difli geraylisinin uzun zaman Sah ismayil Xataiye aid ediimasini, eleca de boylk
0zbak s6z ustasi Blisir Nevainin bir ribaisinin Mehammad Fizulinin tirkca di-
vaninin ayri-ayri alyazmalarinda yer almasini géstermak olar. Oxsar hala Nesi-
minin tirkca divaninda daha ¢ox rast gelmak mimkindir. Bunun baslica sababi
iso, aqidesi yolunda sahid diisen imadaddin Nesimi saxsiyyastinin ve adabi irsi-
nin tasiri ile sairin 6limiinden sonra senatkarin qizgin terafdarlari ve davamcilan
olan bir sira sairlarin Nasimi texalllsU ila seirloar yazmasidir ki, onlardan an mag-
huru XVII asr muallifi Qul Nasimidir. Gérkamli nasimiglinas C.Qahremanovun
yazdi§i kimi, imadaddin Nesiminin XVII esrden sonra kégurilmis divan
nisxalerinde Qul Nasiminin bir nega seiri da yer almisdir. Nasimi divanina basqa
sairlerin seirlarinin daxil edilmesina an yaxsi nimuna mutafakkir sairin guya
6lim ayaginda yazdi§i ve bir beytinde zahidin ikitzlGliyl ile bagh malum
epizodun yer aldigi “Agrimaz” seiri sayila biler. Balli oldugu kimi, bu seirin
Nesimiya aid olmadigi coxdan sitibuta yetiriimisdir. Yeri galmiskan geyd edak ki,
Nasiminin hayati ile bagh son ddvrde aparilan ve tarixi gaynaqglara séykanan
ciddi arasdirmalar aqgidasi, amali yolunda ssahid disen, sbadiyyats qovusan
sairimizin dunyasini deyismasi masalasina tam aydinliq gatirmisdir. Bels ki, orta
asr gaynaglarinda Nasiminin facisli 6limu ile bagl verilen bilgiler stibut edir ki,
fedakar sair heg da bir vaxtlar geyd olundugu kimi, serist xadimlarinin fitvasi ile
gatle yetiriimamisdir, aksina, Misir sultani Seyx al-Mulsayyadin buyrugu ilo avval
dar agacindan asilimig, sonra isae nasinin darisi soyularaq gollarindan biri saire
regbeat basleyan qonsu bdlgenin yerli hakimlerinden olan Bli bay Zilgadere,
digari ise onun gardagl Nasraddina gondaerilmisdir.

indi ise Nesiminin “Secilmis aserleri’nde yer alan, lakin sairimize aidliyi
muiayyan qader slibhe doguran asagidaki matlali bir gezali diqgats gatdirinq:

Afoarin olsun nigarin ziilfi ile qasine,
Goar macal bulsam, habibin gcevrilaydim basine.

Bu gazalin Nasimi galaminin mahsulu olmasini bir nece cohatdan slibhali
sayiriq. Birincisi, yuxarida ilk beyti verilmis gazal Cahangir Qashremanovun ter-
tib etdiyi Nesimi divaninin elmi-tanqidi matni G¢ln asas goturilmus bes slyaz-
ma nlsxasinda ve asarin iki aski gapinda yoxdur. Bu gazale Hiseyn Ayanin
Turkiyada nasre hazirladigi Nesiminin tlirkca divaninin sanballi tangidi matnin-
de, eloeca do Qoazanfor Pagayevin tertib etdiyi yuxarida adi ¢gekilan kitabda da
rast galmirik. Qazal yalniz Cahangir Qahremanovun Nasimi asarlarinin elmi-
tangidi matni tertibi isini basa gatdirdigdan sonra slds etdiyi istanbulun Baye-
zid kitabxanasina mexsus bir alyazma nisxasinda yer almisdir. Qeyd edak ki,
Hlseyn Ayan tertib etdiyi Nasimi aserlarinin tanqgidi matninda bu alyazma hag-
qinda qisa bilgi vermis, lakin nisxanin moétebarlik seviyyasini nezere alaraq
ondan bir gaynaq kimi istifade etmayi lazim bilmemisdir. ikincisi ise, qozslin
reqiba gardis saciyyali mazmunu bitévlikde goétirdikda Nasiminin lirik seirlo-
rnin UGmumi ruhuna ve ideya-mazmun 6zalliklerine misyyan manada uygun
gelmir. Bels ki, gozalin sonraki beytlerinds lirik gehreman 6z reqibina agig-as-
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kar bir sakilde agir gargislar yagdirir, hatta onun susuz, gidasiz bir yerde 6lme-
sini ve lesinin garga-quzguna yem olmasini arzulayir:

Sol raqibi gére idim ¢ah iginda bir kare,

Gilliyaydim bagina sol sad hazaran das yenao.

Ey raqib, bir yerdo olgil ki, bulunmaz asii su,

Qargavii quzgun yigilsin lagine, hey lasine.

Buduna ¢ixsin ufalar, géziine ham qara su,

Qoy tutulsun dil-qulagi, bir neco das disine.

Dedilar, miskin Nasimi, dogruya yoxdur zaval,

Miiddeilar qalib oldu, hazir olgil basine.

Uclinciisli, gezelde islenmis gillemak, ufalar, basine gevrilmek ve s. kimi
ifadalere Nasimi dovrina aid tlrkce yazil abidslerin ve poetik nUmunalarin di-
line dair melum gaynaqlarda rast galmirik. Qeyd edak ki, bu sézlerdan birincisi
- gillemak matnin mazmunundan da gérundiyd kimi, atmaq, tullamaq anla-
mindadir va dilimizin bir sira sivalerinde eyni manada gilletmak saklinds igle-
nir. Muasir adabi dilimizds ise bu sdzln diyirlatmak anlami geyda alinmisdir.
Maraqhdir ki, gagdas tirk dilinde bu s6ze, imumiyyatls, rast galmirik. Fikri-
mizce, gillomak s6zU Azarbaycan adabi dilinin sonraki dévrins aid bir leksik
vahiddir. Demali, gazslin dil faktlan da onun Nasimiys aidliyi masalasini tasdiq
etmir, aksina, slbha altina alir. Va nahayat, dordlincisu, yuxaridaki gazalin ilk
beytinds qafiye yerinds islonmis basine s6zl sonuncu beytda da eyni manada
yer alir ki, bu hal da klassik gazsller Ggin magbul sayilmir. Butin bu amillera
asasan dusunurik ki, yuxaridaki gazal sahid Nasimi dihasinin ve banzarsiz
soxsiyyatinin vurgunu, parastiskar olmus, buna gore de eyni texalllisl segmis
sonraki dévrin digar bir Azarbaycan sairine maxsusdur. Qazalin dil xUsusiy-
yatlari do onun taxminan XVII - XVIII esrlerin mahsulu olmasi haqqinda miula-
hize yuritmeays esas verir. Qeyd edsak ki, Nasiminin asarlarinin mévcud nasr-
lerinde yer almis daha bir nega gazalin sairimize aidliyi bizde stibha dogurur.

Nasimi asarlarinin Baki nasrlarinda diqgati gekan va ayrica arasdirma telab
edan muhim masalalerdan biri da sairin bir sira seirlarinin fargli variantlarda
gap olunmasidir. Masalan, sairin “Neyleram” radifli meshur gazalinin son bey-
tine diqgat yetirmak kifayatdir. Bels ki, sairin asarlarinin mixtslif nasrlerinda
sdzugedan beytin mixtslif forgli variantlarina rast gslirik. C.Qahramanovun
tortib etdiyi Nasimi asarlarinin elmi-tangidi matninde hamin beyt bu sakildadir:

Dilbar aydir, ey Nasimi, sabr qil, etma fagan,
Simdi afgan etmasam, danla fagani neyloarom?

So6zugedan tenqidi matnda birinci misradaki sabr qil s6zUndn Nasimi
divaninin bir alyazmasinda sabir ol variantinin da olmasi géstarilmakle yanasi,
diger bir slyazmada ikinci misranin tamam farqli bicimda yer almasi da diggate
catdirihir:

Boan bu giin sabr eylosam, daxi fegani neylarom?

Turkiyali naesimisinas alim Hiseyn Ayanin tertib etdiyi Nesimi asarlarinin

tengidi matninde hamin beyt bu sakildadir:
Ey Noasimi neyigiin eylorsan afganti figan,
Moan bu giin sabr eylosam, tanla figani neylarom?

Nasimi asaerlarinin 2004-ci ilde Bakida nasr olunmus “Segilmis asarlari’nde
isa, yuxarida verilmis bu beytin birinci misrasindaki “sabr qil” s6zi “sabir ol”
saklindadir, ikinci misra isa, Hiseyn Ayanin tertib etdiyi matndaki kimidir, sa-
dace olaraq, burada tanla (sabah) s6zinun danla fonetik varianti igslanmisdir.
Yeri galmigskan, geyd edsk ki, Nasiminin bu mashur gezalinin ilk misrasinin
motabar gaynaglarda asagidaki variantina da rast galirik:

Dilbara, man sandan ayri1 tanda cani neylarom?

Bununla bels, sairin eserlerinin 2004-ct il Baki nasrinde yuxaridaki

misradaki tenda s6zU 6mru saklindadir. Fikrimizce, misranin yuxarida teqdim
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olunan variantt mantigi baximdan daha ugdurludur. Qeyd edak ki, bu cur
misallarin sayini istanilen gadear artirmaq mimkindir. Sairin asarlarinin yeni
elmi-tengidi matni ise, fikrimizca, bu cliir goxvarianthliga son qoya biler.

Nasimi asorlorinin Baki nasrlerinde nazara ¢arpan daha bir ince magam
boylk sairin asarlerinda iglanmis tirk mengali bir sira gadim sdzlerin acgig-
askar bir sakilde muasirlegdiriimasi cahdi ile baglidir. Buna niimuna olaraq
sairin asagidaki mashur qazslini géstermak olar:

Sendoan iraq, ey seanam samii sahar yanaram,
Veslini arzularam daxi betar yanaram.

Beytla bagli ilkk névbada onu demak lazimdir ki, gazalin alyazmadaki yazi
variantini asas gotlrarak birinci misradaki iraq s6ziinlin sonundaki “gayn” har-
fina @sasan bu leksik vahidi irag saklinds transkripsiya etmak magsadauygun-
dur. Qeyd edak ki, professor Qazanfer Pagsayev Nesiminin iraq divaninda bu
s0zU dogru olaraq ele irag saklinda vermisdir. Nesimi divaninin Bakida Ma-
hemmad Fiizuli adina Slyazmalar institutunda saxlanilan gedim slyazmasinda
da hamin s6zln yazilisi onun mahz irag soklinde oxunmasini taleb edir. Ma-
raghdir ki, akademik Hamid Araslinin tartib etdiyi Nasimi divaninda hamin qea-
zalin Gglincl beytinde haqqinda danisdigimiz s6z els irag seklindadir:

Moandan irag oldugun bagrimi qan eyladi,
Oldu géziimdan ravan xuni-cigar yanaram.

Nasiminin “Secilmis asarlori’nin 1985-ci il ve 2005-ci il nasrlerinds ise qe-
zalin ister matla beytinde, istersa da, Uguncl beytinds bu s6z iraq seklindadir.

indi ise Nasiminin “Sandaen irad, ey senam...” gazalinin yuxarida verdiyimiz
matle beyti ilo bagh daha bir mihiim ve shamiyyatli magama 6z minasibati-
mizi bildirmak istayirik. Qeyd edak ki, klassik matnlerin transkripsiyasi, daha
dogrusu, transfoneliterasiyasi zamani dil faktlari ile yanasi, edabiyyat masale-
lorina, xUsusile de poetika, vezn ve gafiys ilo bagh ince magamlara da - bir
sOzle, seirin badii imkanlar ve 6zalliklerine da xususi diggat yetirmak olduqgca
muihudm va vacib masalalar sirasindadir. Masalays bu mévgedan yanasdiqda,
fikrimizca, yuxarida veriloan gazslin matle beytindeki yanaram va arzularam
s6zlerinin yanarem va arzuleram saklinde oxunusu daha magsadauygdundur:

Sendoan irag, ey senam, samii sahar yanaram,
Veaslini arzuleram, daxi betar yanarom.

Fikrimizi asaslandirmaga calisaq. Birincisi, beytda radif kimi iglenan
yanarem s6zlnun, elace ds ikinci misradaki arzulerem lekseminin orijinalda
(slyazmada) yaziligi onlarin mahz bu sakilde oxunusunu talsb edir. ikincisi ise,
bu sdzlerin teqdim etdiyimiz variantda oxunusunu gezalda qafiys yerinde
islanan sozler: sahar, betar (aslinde batar olmalidir: farsmensgali badter (daha
pis) s6zunun qisaldilmis formasidir), gemar, dlsar, agar va s. teleb edir. Belo
oldugda seir sas uyarldi, poetika baximindan daha oynaq, daha ahangdar
saslanir, xtisusi bir ritm yaradir, qulagi oxsayir ve seirin musiqililiyini, axiciligini
daha da artirmis olur. Aydinlig UG¢lin onu da qeyd edak ki, beytin ikinci
misrasinda islenmis arzuler(em) s6zi beater kalmasi ile daxili gqafiys yaradir.
Onu da geyd edak ki, Nasimi asarlarinin kitlavi nagrleri mitaxassisler Ggun
deyil, mlasir oxucu Ug¢ln nazards tutulmusdur. Bununla bela, disunurik ki,
tarixi fonetika, tarixi dialektologiya, butinlikle adabi dil tarixi baximindan
Nasiminin asarlarinin diline, imlasina toxunmaq olmaz. Mahz buna goére de
sairin asarlarinin akademik nasrina bdyuk ehtiyac duyulur.

Bundan slave, vaxtila yuz, yurak, degil, qarsu va s. saklinda olan sézlerin
muasirlaegdirilarak Uz, Grak, deyil, garsi kimi verilmasini de akademik nasr t¢in
magbul saymaq olmaz. Onu da qgeyd edak ki, Nasimi seirlorinin muasir
nagrlerinde bu masalada bir parakendalik, agig-askar bir daginigliq misahide
olunur. NUmuna olaraq sairin “Secilmis asarlori’ndaki iki gazalden verilmis
asagidaki beytlere nazar salaq:
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Camalin révzeyi-rizvan deyilmi?
Dodagin gesmeyi-heyvan deyilmi...
Yarin cafasi ciimla vafadir, cafa degil,
Yarim coafa qilur ahli-vafa degil.

Gorunduyl kimi, birinci beytde roadif kimi islenmis degilmi so6zi
muasirlegdirilmis, yani deyilmi soklinde teqdim edilmis, ikinci beytds ise
orijinalda oldugu kimi degil variantinda verilmisdir. Onu da qeyd edak ki, birinci
beytdeki camal s6zi sdzigedsan kitabdaki bazi seirlards yuxarida verilon
numunadaki kimidir, digarlarinds ise cemal saklindadir:

Surati-haqdir comalin, ey nigar,
Us nabinin sézleri biirhanimiz.

Onu da diqgete c¢atdiraq ki, birinci misradaki haq s6zi Allah anlaminda
islondiyi tG¢lin onun boylk harflo verilmasi, bununla da semantikasinin
secdirilmasi dizglin olardi. Asagida bir beytini verdiyimiz “Ey tGza gil, lebleri
marcanimiz” misrasi ile baglayan bu gazalde ylz (Uz) ve garsu (garsi) sozleri
muasir deyimdaki varianti ila verilmisdir ki, bu masalaya de Nasimi asarlerinin
gelacak akademik nagrlerinds diqgat yetiriimalidir:

Uziine qarsi siicud eylor malak,
Sacdayo inkar eder seytanimiz.

Malum oldugu kimi, klassik edabiyyat nimunslerinde soxs ve isare
oavazliklerinin oxsarliq, banzerlik mazmunu bildiren - cilayin sakilgisi ila
(eslinds, sokilgilesmis qosmadir) islenmasi genis yayllmisdir. Masalen,
Nasiminin asagidaki beytinda oldugu kimi:

Ey asiq, anin ziilfiine yapis bu cahanda,
Bir ancilayin dilbari-ayyar ale girmoz.

Bu gabilden olan sancileyin (senin kimi) svazliyi iss Neasiminin iraq

divaninda, bslks da, texniki quisur Gziindan bu sakilde getmisdir:
Alamda bu giin sancaliyim yar, kimin var?
Gor var desan, yox demazam, var, kimin var...
Esqin gqamina eylomigsam kénliimii maskoan,
Go6z mancaliyin “maxzani-asrar” kimin var?

Yeri gelmisken onu da geyd edak ki, Nesiminin asagidaki meshur misralari:

Hec¢ kimsa Nasimi séziinii kasf eda bilmoaz,
Bu, qus dilidir, bunu Siileyman bilir ancagq.

Sairin iraq divaninda bu sakildadir:

He¢ kimsa Nasimi séziinii fahm eda bilmaz,
Bu qus dagildir, bunu Siileyman doaxi bilmoz.

Aydindir ki, mentigi baximdan yuxaridaki beytin birinci variantini dizgin
saymaq lazimdir. Nesimi asarlarinin aksar slyazmalarinda hamin beyt mahz
bu sokildadir.

Bundan slave, Nasimi seirlerinde islenmis bir sira gadim turk soézlarinin
sairin aserlarinin sonunda verilan lligate diismemasi de teassif dogurur. Buna
niimuna olaraq qudratli senatkarin agagidaki beytini gdstarmak olar:

ikilikda qgalan azazil olur,
Molaksiyrat insan ol, ani gider.

Beytdo iglanmis gidermak sdzu gadim turk leksemidir: yox etmak, aradan
galdirmaq demakdir. Bu s6z ana abidemiz “Kitabi-Dade Qorqud” eposunda,
elaca da XIlI-XV easrlers aid bir sira poeziya nUmunalarinds six-six iglenmisdir.
Onu da geyd edak ki, beytin ikinci misrasindaki vergul isarasini biz goymusugq,
misranin ¢ap variantinda bu isare yoxdur. Halbuki, burada vergul isarasinin
goyulmasi beytin mazmununun agilmasi baximindan vacibdir. Bela ki, sair
demsk istayir ki, malekxasiyyatli insan ol, ikiliyi tabistinden goétur, yox et.

Yeri galmigkan geyd edak ki, dilgi mitexassislera da yaxsi malum oldugu
kimi, durgu isaralarinin diizgun igladilmasi matnin qavraniimasinda mihim rol
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oynayir. Fikrimize niumuna olarag Nasiminin “Secilmis asarleri’nds yer alan
asagidaki beyta digget yetirmak kifayatdir:

Sandoan ayru kénliimiin yoxdur vafali yarii dust,

Ey cofasiz hiisni-kamil, yarigarim, gqandasan?

Beytin ikinci misrasinda islenmis yarigarim leksik vahidi s6z birlegsmasidir
va aslinde, bu clr yazilmalidir: yar-i ar (magara dostu). Qeyd edak ki, bu bir-
lesma islam aleminda mashur olan bir hadisays isare maqgsadile klassik Serq
adabiyyatinda ¢ox islenan bir ifadedir, daha dogrusu, Mehammad peygambae-
rin (s.) Mekkeden Madinays gedarkan o hazretle birge magarada gizlenan
birinci xalifeye - ©bu Bakra verilan ad-lagabdir. Onu da diggate ¢atdiraq ki,
fars diline maxsus bu gabilden olan izafet birlegsmalarinin Azarbaycanda
yazilisi bu sakilde gabul edilmisdir: yari-gar, sabi-hicran (ayriliq gecasi), gesmi-
siyah (gara gdz) va s. Yuxaridaki nimunada ise bu s6z birlegmasinin bitisik
yazilmasl onun manasinin anlasiimasi masalasinde musayyan ¢atinlik yarada
bilar. Teessuf hissi iloe onu da qeyd etmak lazimdir ki, yuxaridaki s6z
birlesmasi Nasimi divaninin son nasrlarinin birinds yadigar kimi getmisdir.

Nasimi asarlorinin son dévr nasrlerinde qabariq sekilde nezere carpan
daha bir ince maesalaya toxunmagq istayirik. Bu, ilkin gaynaqda - slyazmada
olan bazi sbzlerin muasir nasrlerde muisayyan qadar dayisdiriimasi, daha
dogrusu, orijinaldaki variant avezinde onlarin fargli gakillerinin verilmasi ila
baghdir. Sairin agagidaki beyti buna niimuna ola biler:

Kimin ki yoxdurur genci-nihani,
Ya anca miilk ile mal anda neylar?

Nasiminin “Neylar” radifli goezalindan goéturilmis bu beytin ikinci misrasi

sairin asarlarinin elmi-tanqidi matninde bu sakildadir:
Ya bunca miilkla mal anda neylar?

Gorundiyld kimi, misranin muasir ¢ap variantinda bunca s6zi ona yaxin
manali olan qadim tirk leksemi anca (o gadar, o cur) ile avezlenmakls yanasi,
mulk s6ziina qosulan hissacik (baglayici) azaciq farqli sekilda verilmisdir ki, bu
da, tebii ki, matnsinasligda yolverilmaz bir hal sayilir.

Belslikle, bdyilik Azerbaycan sairi ve miitefekkiri imadeddin Nesiminin
tirkce divaninin Bakida isiq Uzl gérmis son nasrleri hagqindaki bu kigik
geydlarimizin yekunu olaraq bels bir genastimizi diggete c¢atdiririq ki, qudratli
sO0z ustasinin asarlerinin muiasir slifba ile yeni elmi-tanqidi matninin
hazirlanmasi va tirkce divaninin mukemmal akademik nasri
magsadauydundur. Beloe bir isin hayata kegirilmasi 6lkemizde genis sokilde
geyd olunan bdylik Azsrbaycan sairi ve mutsfekkiri imadaddin Nesiminin 650
illik yubileyine va “Neasimi ili'na asl tdhfe olardi. Bundan slava, Nasimi
yaradicihiginda gabariq sekilde 6zinl gdstaran Nizami Gancevi ve Médvlana
Colaladdin Rumi tesiri atrafli sakilds isiglandiriimalidir. Bu mistavide hamginin
Cahansah Heqigi ve Nematullah Kigveri, Sah ismayil Xetai ve Mahammad
Fizuli yaradicihiginda Nasimi tasirinin de genis arasdirimasi qarsida duran
vazifelar sirasindadir.

imadaddin Nesimi asarlerinin dilcilik istiqgametinde
arasdinimasi masalasina galdikds isa, geyd etmaliyik
ki, AMEA Nasimi adina Dilgilik Instututunda sairin
anadilli aserlarinin  mikammal izahh IlGgatinin
hazirlanmasi isine artiq baslaniimisdir. Yaxin
gelacekde imadeddin Nasiminin anadilli esarlerinin
muasir dilgilik elminin mixtslif aspektlerinden genis
va hartarafli soekilde arasdiriimasi da nazardas tutulur.

Méhsiin NAGISOYLU
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Rofigo SOMS

DUNYANI KORLAMAYIN

Bir az adam olun, zalim adamlar,
Yoxsa Yer yerindon oynaya bilor.
Toplara tuslanib golocoyimiz,
Amandi, nosillor qinaya bilar.

Bosdi doladiniz barmaginiza,
Yaziqd1 bu diinya - basi hoarlonir.
Durulub duruya ¢ixinca bir do,
Cakirsiz ¢irkaba, kirs - kirlonir.

Holo iistiindodi Tanrinin gozii,
Birco koalmasiyla bargoarar olub.
Neco garisibsa, necoa gasibsa,
Diinya yasamaga biqgorar olub.

Ozii 6z basina dar golir daha,
Qayaya dironib hor ayi - giinii.
Onda g6zal idi, onda var idi,
Taniya bilmirom indi tiziind.

Sinomo sigmayir sair iroyim -

Diinyanin dordinin izins diisiib.
Yerino qoymaqein Ayi, Giinosi,
Gedim Allahimin dizino disiim.
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SONSIZ OLMOYOCOM Ki

Bu ahin sins daglamaz -
Gedor daslara-daglara.
Giizarimiz dismoaz bir da
Oton caglara, ¢caglara.

Evin daralib basina,
Aramizdan riizgar osir,
Buz baxisin qilinc kimi
Basimi savassiz kosir.

Gozirson giinahsiz kimi -
Ruhum, canim darmadagin.
Monos ¢ox da bel baglama,
Cokom, ¢okdiyin bu dagi.

Fikrin hoalo boz-bulaniq,
Casib-cosub durularsan.
Bir moarhamat dilayilo

Bir 6miirco govrularsan.

Dilim daslar1 aridor -
Vicdanin dilo golmoz ki.
Bir naxolof yardan 6tri
Uroyim diisiib 6lmoz ki...

ACI SOZ

Qapim dost gapisi, odam - el evi
Niyyatin bad isa, gapimi déymo.
Bir garis yol gedir dildan iirayo,
Dilins sahib ol, iiroys doyma.

Omiir yollarinda darilma, ¢casma,
Bu yolda irali-geri var, qardas,

Demirom kilid vur dilina - dinmo,
S6zii do demayin yeri var, qardas.

Getmoz s6z yarasi, yliz molhom ola,

So6ziino sigal ¢ok, qanmazi gqandir.
Diinyanin 6zii do sézdon yaranib,
So6zla har koniilds bir ¢iraq yandir.

Noyimiz qalacaq addan savayi,
Agayla nékorin sonu ki, birdi.
Urayim bir hagsiz sézdon qirilib,
O kalmos yixilib - 6ldiiytim yerdi.
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QURBOTO GEDON SEVGIi

Bir sevda yolundan déndiik, - No yaxs1
halo gedilasi bu yol yariydi.

Bu sevda qiirbato gedon sevginin
Geriyo donmoyon son qatartydi.

Sani kim ayladi yolayricinda,
Bu yol - Urum yolu, sonu gériinmoz.
Otor mons olan ehtiyacin da,
Moansiz bu diinyanin Giinasi sonmoz.

Esqimiz yozumsuz dali bir yuxu -
Dolasir qiirbatin kii¢alorindao.
Sevgini boldiyiin qizlar, golinlor
Asilir narahat gecolorimdan.

Uziimdo illorin ac1 hesrati,
Doézacom, qayadi, dasdi bu dézim.
Getdiyin yollar1 yigdim goziimo,
Bolks bu yollardan yigila gézim.

SUBHO

Mon yaman gorxuram 6zim-6ziimdan,
Aglima no galso - basima golor.

Hbolo do nasiyam - duymuram soni
Cixacaq axrima axir "balkolor".

Elo bir ayagin evindon qagaq,
Deyasan, 6ziindon gagirsan, - "qogaq".
Burdasan, géziindon oxunur ancaq
Sani yenos ¢akir uzaq 6lkoalor.

Sormisan yollara duygularima,

Sirrs ¢evirmison yuxularimai,
Doyunca dadmamis koéniil barimi
GOor noloar deyirsan, eh, nalor, nalor...

Gozini yollara dikanlors bax,
Ucgulmus saraytok ¢ékonlors bax,
Monim ¢okdiyimi ¢okonlors bax,
Mon ¢akdim, saninla Allahin bilar.

GECO DOYULON QAPILAR

Geca doyiilon gapilar
Bagrimi yarir - 6liirom.
"Xeyirdimi bu vaxt géron?" -
Yiiz yol o6liib-dirilirom.
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jurnalinin bir niisxasinin giymati 1 manat 50 gapik,

BRI

Geco doyiilon gapinin
No gani var, no iirayi.
Daglarca toporin olsa
Yero qoyacaq kiirayi.

Geco doyiilon gapilar,
Agrilarin on nohongi.
Verdiyi hor miidhis xabor,
Bir dogmanin acal zongi.
Tiikdon asili tirayim

Gecoayo kesikei olur.

Zohmi, vohmi - hor noyi var
Qor kimi i¢ima dolur.

Geco gap1 doyan barmaq
Sinsin - matloba ¢atmasin.

Qafillori bu diinyanin
Pis tiziino oyatmasin.

BREBIBIBIRK

OXUCULARIN N9ZaRiND!
2019-cu IL UQUN

SAZORBAYCAN”

jurnalina abuna yaziligi davam edir.

SAZYRBAYCAN™

illik abuna giymati 18 manatdir.
INDEKS 76300
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Soyyara MOMMODLI
DODOLORIMIZO
("Ozga atina minan tez diisar", yoxsa...)

Diisiira bilmoadik, Dado,
Ozgoni 6z atimizdan!
Yiiz il yaxindi, Dads,
Diismiisiik biz atimizdan!

Tutdugunu buraxmayan
Kor alinds galmisiq biz!
Haqdan bizim ola-ola,
Yurd ¢6liinds galmisiq biz!

Bizim ata minon "6zga",
Capir yurdumda doérdnala!l
Hor ¢apanda dord bir yani
"Moanim" deyib, ala-ala!

Ozgo atina minan heg
Belo uzaq getmomisdi!
Hagsizin xeyrina bir is
Belo asan bitmomisdi!

Atin 6z yiyasi olub
Bizim ata minon, Dado!
Onsuz da doyisir bizda
Masali tors denan, Dada!

KAS DONUB QUL OLAYDIM

Kas dénib qus olaydim,
Bezdim adam olmagdan!
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Qus ovozi gofasdo
"Adam" olub galmagdan!

Qus olub somalarda
Siizom beladon-bela!
Osir torpaqlarimi

Gozom belodan-belo!

Bataqgligina batsam
Cor-¢opiiyle gorunam!
Gollarinds yuyunub,
Dasglarinda qurunam!

Catib Goyg¢o elino

Qanad verib goriisom!
Deyom: "Adamtok getdim,
Qustok goldim goriisa!"

Dimdiyimlo dasiyib
Oduna su ¢iloyom!
Onu qurtarmagq tigiin
Ovsunlana laloyim!

Adamtok yaramadim,
Kas bunlara varaydim!
Qalan insan 6mrimi
Qustok basa vuraydim!

HOR GUN

Giliniimiziin nec¢o saati
saata baxmagqla

kecir goran!?

Neco saat sorf edirik,
darixmaga,

tolosmaya,

dézmaoya...

Doqiqgolori az qala
g6ziimiizlo ¢okirik

irali,

Tez "aparsin" deys bizi...
Beloco,

hor giin

saat-saat enirik axsama
%)

saat-saat qalxiriq
omrumuzu.
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NARINGUL

Olaziyan isiq

roa hayetdaki yasil otlarin arasiyla uzanan dar cigirda ele var-gael
edirdi ki, gezismakdan daha gox strafdaki slikutu qovana banzsyirdi.
Kenardan musahide edan: “Bu adam, vaxtin suyunu ¢ixardir,” ganastina do
gele bilerdi.

Haystin ortasiyla uzanan cigir gocanin 6z ruhuydu, onu ¢akib hayatin bu
basindan o basina aparirdi. Bu hayatde har sey onun canina hopmusdu. Ci-
ginn basindaki su qurgusunu da 6zl ixtira etmisdi. Quyudaki buz kimi serin
suyu bu qurduyla yuxari vurur, bah-bahle giinde nega dafe al-liziini yuyub
sarinlenirdi. O bagda, ham hayatin, ham da cigirin sonunda, ayaqyolu yerle-
sirdi. Qoca geazintiye ¢ixirmis kimi, ehtiyaci oldu-olmadi, ginds nec¢e dafa bu-
ra gelirdi. Hayatdaki irili-xirdali meyva agaclari, axar-baxarl yerde diizaldilmis
taxta oturacaq - her sey - ona dogmaydi. Qocadan basqa bu hayatds inteha-
siz bir stkut da yasayirdi. Qoca onu sabrla dinlayir, yoldasliq edirdi onunla.

Amma avvallar buralar bela deyildi. Burda yasayanlarin hay-kiyu qarisiq
xor kapellasini xatirladirdi. Hami danisib gualdr, sevinir, ne barade isa
mubahise edirdi. Qoca da mamnunlugla bu sas-kuyl dinleyirdi. Bezan arkle:
- na olub, bir az asta danisin da, gonsular kégaceklar alinizden, - deyarak
haystdakileri danlayardi. Eh, gézal giinlerdi... indi qoca o ginleri xatirlayib
koksuna otartrdu.

Qoca istasaydi, yeniden bu haysatda galebslik yaratmaga qadirdi. Uzaqda
yasayan qizlarini, basqa 6lkade maskan salmis oglunu gagirib gatirar, hamini
basina yigar, bu hayeti yeniden canlandirardi. Amma nae manasi vardi ki?! Bir
muiddat sonra yena har sey 6z avvalki halini alacag, hami dagdilisib
gedacokdi. Ona abadi olmayan he¢ na garok deyildi.

Qizi heamisa sahardan xabersiz, cox vaxt da seher tezden, cigaklarin
Ustiinde seh qurumamis galirdi. Galisiyle amalli-bash isiglanirdi hayast-baca.
Qizin kende galdiyi masin ¢ox bahalydi, bu kandds bels bahali masin
yoxuydu. Bslinde, onun galigini bir-iki gonum-qonsunun gérmasi de pis
olmazdi. Amma galdiyi masin arinin dostunun masini oldugundan bu
arzusunun Ustindan xatt ¢ekirdi. ©rinin isi ¢ox idi, odur ki, tez-tez kands galo
bilmirdi.

Qocani gizinin bir bels yolu yad kisiyla bir maginda galmasi gati agmirdi.
iradini da bildirmisdi ona. Qiz da 6z “darsini ” almisdi, odur ki, bu sehar gapida
tek gérinmusdu.
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Qoca adst etdiyi lang addimlarla cigirla yeriyirdi. Eyvanin mahaccarina
sOykenmis qiz baxiglanni atasinin kirayine zillemisdi, her an onu saslayib na
isa sorusa bilerdi. Balka de, heg bels deyildi, amma gocaya els galirdi. Bu ise,
onun har gunkul yerisinin langarini bir gader dayisirdi. Sslinds, yerisinin azca
da olsa dayisiimasi heg xosa galen deyildi. Qoca illar erzinde 06z
hokmranhgini goruyub saxlamaga galismigdi.

Soeherdea yasayan qizini da qoca 0zU c¢agirb gatirtmisdi. Onunla
maslahatlesmak, har seyi dlclb-bicmak isteyirdi. Hayatinin son gunleri
barede danigsacaqdi giziyla: glindalik vaziyyatini, dolanisigini, xastaliyini, lap
ele olandan sonra yasinin neca taskil edilmasini - har seyi muzakira
edacakdi. Hayatinin axarini, naticesini avvelden muayyanlosdirmaysa adat
etmisdi. Qabaqcadan fikrinda tutdugu grafik Gzra harekat edirdi hamigae.

Qoca addimlarini yavasidib ancir agacinin altindaki oturacaqda aylasdi.
Burdan ham evin eyvani, ham de gonsu gadinin bostani goérinirdd. Qonsu
gadin onun ruh yoldasiydi, ikisi de son vaxtlar tak olduglarindan, gunlarini
birlikde kegirirdilor; balacaboy, agbeniz, ariq badsnli gadindi. Omrinin
qurubunu yasamasina baxmayaraq, sifstinin cizgileri 6z zerifliyini qoruyub
saxlaya bilmisdi. Uziine baxib heg clr yasini teyin etmak olmazdi, zalim
qizinin sagl da agarmirdi heg. O isa bilirdi gadinin yasini. Sessiz-semirsiz, bir
kalma danismadan duyurdu gadini, onun varligina stkurler edirdi. Qadin,
gocanin indiki zamaniydi ve bu zaman mavhumu har ikisi Gi¢lin ¢ox vacib idi.

- Deyeason, qizin galib...

Qadin birden-bira hasarin arxasindan peyda oldu; sasinda bir arkdyunlik
duyulurdu. Son vaxtlar bu gadin onun Urayini hamidan yaxsi oxuyurdu.

- G6zln els bizim haysatda olsun.

Oslinde, istayirdi gadina dil-agiz etsin, bir-iki kalma xos s6z desin, geyri-ix-
tiyari bele dedi. Hamise belaydi qoca. Ozii ds bilmadan sirin-girin danisdiglari
yerda gafilden bir-iki zeharli s6zle sancirdi gadini. Amma qgadin incimirdi.

Qadin basini asadi salib sogan leklerinin arasinda qurdalandi. Uziinde xos
tebassum vardi; xogbaxtliye de banzatmak olardi.

Bu an qocaya daha vacib olan, eyvanda ele hey firlanan, gab-gacagi o
terof-bu terafe dasiyan qiziyla edaceyi s6hbatdi... Qiz synina qara rongli, zarif
paltar geymisdi; uzagdan gox gozal gorinirdi. Paltarin agiq yerlerinden ag,
isigl ve hamar derisi parlayirdi. Qoca eyvandaki qizini gbzalti stiziib trayinde
onunla qurralandi.

Qiz olindaki bahal telefonla kiminlese danisirdi. Deyasan, mibahisa
edirdi.

- San mani basa diss bilmirsan e... Anlada bilmirem sani, sabr els,
goérusenda hamisini danisariq.

Acig-agkar bilinirdi ki, xattin o basindaki adam qizi Ggin shamiyyatli
adamdi. Telefondaki adamla muibahise etdikce liziine qlisse qonurdu. Yaqgin
ki, bu deqige atasinin varligini bele unutmusdu, batin fikri o adamin
yanindaydi. Na olursa-olsun, qoca qizinin bikeflemasini istamirdi. Yaxinda
olsaydi, sorusardi ki, bu kimdir, uzun-uzadi na danisirsan onunla? Ancaq
[lzum gérmadi. Onsuz da axir vaxtlar qizi ile s6hbati he¢ alinmirdi.

Qoca qizinin usagligini xatirladi: tez-tez tepiklerini yero déyarok aglayardi.
Go6z yaslan Gzina yuvarlanar, sari, qiviim saglan bir-birine garisardi. Qiz o
vaxtlar da inadcildi, istadiyini almayinca ol g¢akmaz, hamini 6zuyls
razilasmaga macbur edardi. Qoca bu qizini o biri usaglarindan daha gox
sevirdi, arkdyln boylitmisdi onu. Bu arkdylnlik, deysasan, get-geds
hékmranhga gevrilmisdi. Qizi o biri usaglara da hokm etmaya, onlan idare
etmaya baslamisdi. Blbatte, bunun qocaya daxli yoxdu. Qoca heg... O, 6zl
hokmrandi. ©vvaller oldugu kimi, yena bu ailenin basgisidir, ne dayisib ki...?!
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Goresan, bu gun de bir-birini anlaya bilacekdilearmi? Balks, heg¢
Umumiyyatla, ne vaxtdan baeri galbini, disincasini zaebt etmis, hall olunmasini
gozlediyi narahathdini gizina agib-tokmayin manasi yoxdu? Ola bilsin ki, qiz
yena da: “na istadiyini 6zln da bilmirsen”, - deye onu mazemmat edacakdi.
Ele isa, onu gaginb getirtmayin n@ manasi vardi? Qoca kokslini 6tirdd.

Qoca ¢aperin algaqg yerinden qonsu haystin bostanina teraf boylandi.
Qonsu gadin nadanse gbzs daymirdi, sanki goesden eva ¢akilmisdi. Qoca
yaxinligdaki ¢él quslarini hiindirden séydi. Capaerin arxasindan xisilti esidildi.
“Burdasanmis, burda dayanib izlayirsenmis, burda oldugunu 6zin hiss
etdirmirsen”. Uroayinde gadinla danisdi. Qadin da onu gérmiirmis kimi,
terevazin dibini bosaltmaga basladi. Amma qoca hiss etdi ki, gadinin fikri
hasarin bu Gzinds, qulagi da sasdadir.

istadi qonsu gadina desin ki, qizim gslib. Qoy gérsin, bilsin ki, tak deyil,
onu axtarirlar. Qadin 6z0 ¢aperi bu terefe adladi.

Qiz eyvandan qadini goriib asagdi endi. Onunla goxdan goériismadiyi aziz
adamlar kimi gorisdi, sirin-sirin sohbat etmeaya basladi. Qoca qizinin
istiganlihigina hamise mat qalirdi. O, istenilen adami derhal ale almagi
bacarirdi. Qadin da qizla amalli-bagli s6hbate girismisdi. Deyasan, qiz atasini
mohkam-mohkam gadina tapsirird.

Qadinla sdhbatini bitiren qiz talem-telasik eyvana galxdi.

Bir az langidikdan sonra qoca da eyvana galxdi.

Qiz yenas telefonla danisirdi, bu daefs shvali yliksalmisdi:

- Ha... Oldu, yaxsl, incimirem. Narahat olma, anladim. Qiz atasini gortb
tez telefonu s6ndirdl, Gzine lageyd ifads verdi.

Qoca dilxor oldu: “Na qadar telefonla danismaq olar? Kimdir axi bu
adam?!” Har halda, Kamal deyildi. O olsaydi, qizi bels ehtiyatlanmazdi.
Dodagqalti kiirakaninin dalinca geyzlandi: “Qadini nazarstsiz buraxmazlar. Ssl
kisi heg vaxt gadina etribar etmaz!” Oziinii saxlayammayib bir gadsr sart
sokilde qizina tepindi:

- Kamal seni niys tek buraxib, gerek 6zl gatirordi.

Quzi derhal narazih@ini biruzs verdi:

- Bilirsan ki, o, is adamidir, bir degiga bos vaxti olmur. Yena har seydon
gileylenma, axir vaxtlar cox deyingen olmusan. Gal yemayini ye! Deyasan,
yemak da yemirsan, ¢ox ariglamisan.

Yemayi ikisi de kdnilstz yedi. Qocanin nainki yemaya, he¢ danismaga da
havasi yoxdu. Qiziyla gotir-qoy edacaklari, danisacaqglari - har sey geyba
¢okilmigdi. Basa disdu ki, qizi ile danismagda ele bir sdhbat galmayib. Onsuz
da lazim olanlan uzun muddstdir gérislarinda hissa-hissa, anbaan danisib
oritmisdiler...

- No deyirsen, gedirsan bizimla sehara?

Qoca bu suali neganci dafaydi esidirdi. Bilirdi ki, bu har ikisinin arasina
bandsiz, guvensiz korpu kimi atilmig bir sualdi va heg¢ birinin bundan
yapismagq, xilas olmagq fikri yoxdur. Qiz onsuz da atasinin ne cavab veracayini
bilirdi.

Qoca qizinin sifetine baxdi. Onun GzUnin hamar, ag derisi ilan qabigina
banzayirdi, par-par parildayir, adamin gézlerini gamasdinrdi. Goézlerinin
derinliyinde xudpesendlik ve hiylagarisiq bir ifade vardi. Bu gozlerin
derinliyinden umdugu sevgi va navazisi axtarib tapmaga qocanin hovsalesi
catmadi.

- Hayatdon meyva dar usaqglar Ggln.

Quz slindaki selofan torbani gétirib dinmaz-sdylomaz atasinin arxasinca
hayate endi. Adaclarin Usti meyveayle doluydu. Har ikisi havesle, yetismis
meyvalari torbaya yigdilar.
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Qoca xeyli dirgalmis kimi gértiintrdi. O, sevincla agaclarin arasinda gazisir,
usaq kimi suallar verir, agaclarin budagini silkeleyardi. Kenardan baxan elo
duslnardi ki, gizinin getmayina, tezlikle bu hayatds azad olacagina sevinir.

Qoca artiq lrayindece qizi ile sadollasmis, onu yola salmisdi. indi qalan
seyler barasinda dusunurdu. Dusundrdu ki, hayet-bacani ssligeya salmaq
lazimdi. Evin arxasini agartmaq gerekdir, na vaxtdir al deymir. Bilmak olmaz
dinyanin isini. Scaldi, birden sabah gapini doéydi... Urayinds yas (glin
qurulacaq madarin yerini de miayyanlosdirdi. Har halda, adam c¢ox olacaqdi.
Seharden galenler, gohumlar, taniglar, hami tékillisib gelacakdi.

Qizi meyva dolu torbalarini gatirib gapinin agzina goymusdu, yol tedariki
gorurdi. Sirstle o teref-bu terefe gacir, heg nayi yaddan gixarmamagda
galgirdi. Telefonu qocanin yaninda heaysatde qalmisdi. Telefonun zangini
esidan kimi tez 6zUnu ora catdirdi.

- Yaqin Kamaldir, - deya atasina izahat verdi.

Qocanin Urayindan qizini usaq vaxtlarinda oldugu kimi cezalandirmagq,
amalli-bagh tenbeh etmak kecdi.Ylngllca kéksuna 6tirda.

Quzi onu qucaglayib kovraldi:

- Ozune fikir ver, dermanlarini ig! Yena tek galdin, Grayim senin yaninda
qalacaq.

Qoca istadi ki, hayati gbstarib sorussun: “Man heg, bas bu sikutu, stikutu
neylayim?” Bildi ki, qizi hemisaki kimi, yena onu anlamayacaq. Bir s6z
demadan qizini sinasina sixdi. Urayina bir dogmaliq, herarst axdi.

Qiz yolun ortasina ¢atib yeniden saslandi:

- Tez gayidacagam. Yena gealaceyam.

Qoca artig onu esitmirdi. Fikri basqa yerdoydi. Hoyatoe qayidib bir xeyli
asagi-yuxari var-gal etdi. Eva ¢ixmaga telesmadi. Qonsu gadinin sasi galirdi.
Qocani goérib ¢aparin bu Gzlins adlad.

- Qiz getdi?

Qoca basinin isarasiyle onu yanina ¢agirdi, sliyls isare edib yaninda yer
gosterdi. Qadin on bes yash qiz kimi nazlanaraq galib onun yaninda aylasdi.

- Gbzun bizim hayeatda olsun. Birden dlub-elasam, xabaer tut. Qafilden olub
evin icinde qalaram, heg¢ kim bilmaz, biabir olaram. Axsam eyvanda isigi
yanili goyacagam. ©ger gorsan ki, lampa uzun middet sénmayib, demali,
o6lmusam. Qalanini 6zin bilirsen...

Qoca bu sézleri balks ylzincl dafaydi séylayirdi, her dafe de qadin onun
“‘cavabini” laziminca verirdi:

- Olen deyilsen, gorxma, yalandan hay-kiy salma. San bizim hamimiz
6ldurdb sonra 6laceksan!

Qadin elleriyle dizlerini ovusdurdu. Deyasan, getmaya hazirlasdi. Qoca
onun golundan tutub saxladi:

- Hardan acilamisam sani. Amma xatrini ¢gox isteyirem, lap ¢ox! ©n aziz,
an yaxin adamsan mana, inan buna. Qoca amalli-basl kévralmisdi.

Qadin da kdévraldi, hem de nadensa utandi. Sanki qoca ona evlenmak
teklif edirdi, basini asag saldi. Bu dafs hamisaki glinlerdan fergli olaraq xeyli
langidi gocanin yaninda. Birlikde sogan Isklarina baxdilar, bostani gézden
kegirdilor, hayst-bacani gezdiler. Hasardaki keg¢idde qadin yens do
6zlnamaexsus sakilde sagollasdi:

- Bir de bele sarsag-sarsaq danigma! Sahar tez dur, yatib galma! Sncirleri
yigmaq lazimdir, bele getsa, quslar axirina gixacaqglar. Saslayarsan, galib
kémak edaram.

Qoca bir s6z demadan eva teref getdi. Ev basdan-basa sukut icindaydi.
Yerina girib yorgani basina ¢akdi, nadansa Urayi titreyirdi. Uzun, quyu kimi
derin, sonsuz bir gecea basland..
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Ertasi giin gocanin eyvaninda yanili qalmis lampanin kdzaren isigi uzun
muiddat sénmadi. Sonra giinas daglarin arxasindan saxslenmis slalarini
inadla kande dogru uzatdi. Stalar get-geds bdyldd, isiq seline dondi. Gur
stalarin altinda ariyan lampa isig1 get-gede oloziyib tamamile gériinmez
oldu.

Boyurtkan movsumu

Kﬁgenin ortasinda, yoldaslarindan bir qodor aralida masinina
soykonorak miistori haraylayan siriiciiys birdon-birs iki nofor
yaxinlasdi vo bu siiriicii G¢lin bir godor gozlonilmoz, eyni zamanda,
gOéydondiismas oldu.

Yaxinlasanlardan biri 30-35 yaslarinda gadindi, bahali olmasa da,
oynino son dobo uygun paltar geyinmisdi, sa¢larinin rongi paltarinin
rongino tam uygun idi. Inco miitonasib bodoni vardr ki, bu da qadini
yasindan xeyli cavan goéstorirdi. Qadinin bir alinds tstii inco naxish ol
¢antasi, o biri olindo xeyli agir oldugu konardan hiss olunan iri yol
¢antast vardi.

O biri sornisin tiz-géziindon sevinc vo goncliyo xas orkdyiinlik yagan
idmangibadanli, yarasiqli oglandi. Yoaqin ki, yast 25-don ¢ox olmazdi.
Oglanin da slinds yol¢u oldugundan xobor veron yiik ¢antasi vardi.

Uz-goziinii tiikk basmus, sifotindon lageydlik vo yorgunluq yagan
stirticii bir anin i¢indaca dirgaldi, miistorilorinin gabagina yeridi:

- Hara gedirsiz?

Sual hor ikisine aid idi, gadin da, oglan da demok olar ki, eyni anda
xorla cavab verdilor:

- Sultanhya.

Verilon cavab hor ii¢lini gane etdi, tiginin do iiziino eyni anda
tobassiim gqondu.

Siiriicii masinin yiik yerini a¢cdi. Oglan cold horokotlo ¢antasini yiik
yerino qoydu, sonra bir s6z demoadon gadinin olindoki ¢antani gotiiriib
yiik yerino yerlosdirdi.

Tosokkiir etmoys macal tapmamis, oglan masinin dal gapisini agib
gadini nozakotlo masina davat etdi:

- Cox sag olun!

Qadinin minnatdarhigini oglan esitmoadi. O, siiriiciiys qosularaq basqa
bir mustori axtarir, hoardonbir do son soslo no iso danisir, hiindiirdon
giiliirdii. 9hvalinin sla oldugu uzaqdan bilinirdi.

“Cavandir, hom ds yarasiqli vo 6ziino inamhdir, yaqin ki, 6z yasidi
olan qizlarin ¢oxu o&lir bundan 6tri”. Qadin masinin pancarasindan
oglani siizdii, sonra masinin salonundaki kigik giizgiids lageydliklo 6ziina
baxdi, ogurluq edirmis kimi, o toraf-bu torofo boylanaraq iliz-géziini
ylingiilco bozodi. Masinin oturacagina soykonib goézlorini yumdu. “Bu
son fosli do bitirs bilsaydim, sla olardi, daha bir do gayitmazdim avvalki
fosillora”. Qadin yarimgiq galmis romanini diisiindii vo birdon-birs bark
darixdi.

- Gedok, deyason, bu giin o torofa gedon olmayacaq, - deya siiriicii
toassiifqarisiq seslo gorarini verdi.
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- Fikir elomo, pulunu 6doyorik.

Oglan 6ziindan razi halda gabaqda, siiriiciiniin yaninda oylosdi.

Masin sohorin hayli-kiiylii, basiriq kiigalorindon ¢ixib rahat va genis
asfalt yola diizaldi.

- Sultanhida kimlordonsiz?

Oglan giizgiidon ¢opaoki qadini siizdii.

- Tanimazsan, mon artiq xeyli vaxtdir o toroflorde yasamiram.

Sonra qadin nozakstls giiliimsiinorak giinahkar kimi slava etdi:

- Heg 6ziim da orda ¢oxunu tanimiram.

Oslindo, oglan o gosoboya yaxin basqa qosoboado yasayirdi vo qadin ad
¢akso belo, orada heg¢ kimi tanimayacaqdi.

Oglan yanpoérti aylasib qadimi siizdii: “Pis deyil, cavan olmasa da,
cazibolidir”.

- Nodonsa, gozol qadinlar homiso gohorin morkozindo yasamaga
ustinliik verirlor.

Oglan s6hboto korpli atmaga ¢alisdi.

Qarsisindan golon boyiik yiik masinit gafildon yolun ortasina ¢ixdi,
siiriici giiclo ayloci basdi, masin langor vurub yenidon yoluna davam
etdi.

- Bilirsan, mon usaq vaxtdan uzaqlarda, boyiik sohorlordo yasamagi
arzulamisam. Homiso fikirlosmisom ki, no vaxtsa ¢ox boyiik, taninmis
adam olacagam, mosolon, tutaq ki, dahi bir yazi¢i. Necgo ildir, boyiik bir
roman baglamisam, ancaq he¢ ciiro tamamlaya bilmirom, holo do
yarimgiqdir, lap monim 6z hoyatim kimi. Har dofs do son fasilda iligirom.
Tasovviir elo ki, homiso son fasil liroyimoa yatmir vo adotim iizre sonluga
g0ro biitiin asori doyismoli oluram.

Qadin tosssiiflo ah ¢okdi va iiziina qiisso qondu. O, homiso romant
hagqinda danisanda kodorlonir, shvali korlanirdi.

Oglan ylingiilco koks 6tiirorok qadindan icaza alib siqaret yandirdi,
g06ziinili yolun konari ilo uzanan diizonliys zilloyorok sigaretini stimiirdi.

“Sigaret ¢okmok ¢ox yarasir ona, yaqin 6zii do bilir bunu”. Qadinin
baxislar1 gilizgiido oglanin baxiglariyla rastlasdi, dorhal gézlorini
yayindirdi.

“Gozal gqadindir, bununla aylonmoak, lap elo bir miiddst dostlug etmak
pis olmazd1™.

Biitiin bunlarin siiriiciiys doxli yox idi. O, digqatlo yolu izloyirdi.

- Bolko do, bu sono giilmoali gériiner, amma mon romanda yasadigim
hoyat1 oks etdirmok istoyirom, 6z hoyatimi, - qadin dillondi.

Oglan maraq vo acgozliikle onu stizdii.

Qadin nodonso oglan1 nagil gohromanlarindan hansinasa bonzotdi,
xatirlaya bilmodi, amma heg siibhosiz, 6z gohromani deyildi.

“Baslandi... Yero diison kimi toklif edacok, bir bohanso tapib
uzaqlasmaq gorokdir, elo etmok lazimdir ki, xotrino do doymosin.
Birdon bacarmasam, ¢ox israr etsa... YoX, no monasi var ki, onsuz da
hor sey yarimg¢iq qalacaq. Yarimg¢iq he¢ no istomirom, mono hoyat
bitév lazimdir! Hom do romanimi tamamlamaq itg¢in lazimdir”.
Qadina elo golirdi ki, romanina 6z hoyatin1 kogiiriir vo birdofalik
beynino hokk etmisdir ki, romanin son sohifaosi miitloq bitkin vo monali
olmahdir.
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Masin adamsizligl vo kasiblig ilo uzagdan segilon kafenin qarsisinda
dayandi. Xirda daslarin iistiinde mirgiiloyan it konara sigradi.

Ag xalat geyinmis ofisiant oglan gozo goriindi vo dorhal yox oldu.
Siirtici masindan dison kimi tolosik addimlarla kafenin arxasinda
g6zdan itdi. Qadinla oglan iizbaiiz qaldilar.

Oglan giilimsinarok qadinin olindon yapisdi, onu kafenin
konarindaki otu diza qodor ¢ixmis baga toraf ¢okdi.

Qadin miigavimot gostordi, amma miigavimati oglanin shamiyyot
veracayi gador giiclii alinmada.

Oglan he¢ noyo fikir vermodon qgadini sinasine sixdi. Kafenin
is¢ilorindon biri bogazini aritladi, 6skiirmokdon daha ¢ox yaxinda
oldugunu hiss etdirono bonzodi. Hor ikisi basini qaldirdi. Siiriicii tizi
onlara torof aylosib ¢ayini hortiilldedirdi. Hoyatin ortasinda dayanmais it
qulagini soklayib onlara baxirdi. Qadin oglani yilingiilco 6ziindon konara
itolodi. Oglan, siiriicii vo qadin oylasib birlikda ¢ay ig¢dilor. Ordan-
burdan s6z agsalar da, s6hbatlori alinmadi.

Yolun qalan hissasi hamar deyildi vo masinin gasobays yaxinlasdigi
hiss olunurdu. Qadin siiriiciiniin {iziiniin bir hissasi goriinan giizgiido
6zlino baxmaga calisdi. Copoki boylansa da o6ziini goéro bilmaodi.
Uroyinds giizgiilondi.

Oglan yolun konari ilo uzanan diizonliyi gézlorino yigaraq diisiindii:
“Dii-sondo telefonunu alaram. Sonra goriisorik, yoqin 6ziiniin do
iroyindondir”. Uzaqdan basi qirmizi Ortiiklii evlori gércok son soslo
dillondi:

- Mon catdim.

Sonra oglan qadina torsf ayilorak giiliimsiindii:

- Yoqin ki, goriisocayik.

Olindoki telefon noémrosi yazilmigs balaca kagiz parcasini qadina
uzatdi.

Qadin kagiz pargasini ovcunda boark-bark sixdi.

Masin torponon kimi tokorlorin altindan galxan toz igori doldu.
Oglan masindan diisditkdon sonra qadinin iiroyino sobabi 6ziino do
molum olmayan xofif bir qiisso qondu. Sonra fikirlogdi ki, soharo
gayidan kimi romanini tamamlayacaq. Daha heg¢ bir boyonmomaok-filan
olmayacaq. Bosdir daha... Hor seyin bir sonu olmalidir. Darhal da hiss
etdi ki, ¢ox yorulub va taqgatsizdir. Poancorani bir gador asagi endirarak
oglanin verdiyi sirayla rogomlor yazilmis kagiz pargasini ciraraq kiiloyin
agzina verdi, kollarin iizori ilo u¢usan kagiz par¢alarinin arxasinca xeyli
baxdi.

Yolun konari ilo uzanan kollarin istii gara, qurmizi toz basmis
boyiirtkanlorlo dolu idi. Goriiniir, bu il yay bu torsflords homisokindon
bir gadar tez baglamisda.




120 Hekayalor

Zbhro FOROCOVA

Mazara goyulan
hisan uzuyu

- Har dafa burdan keganda, Uirayim agriyir. - Yarim saatdir géziini avtobu-
sun pancaerasindan ayirmayan komandir, nahayat, dile galdi.

Bayagdan yol yoldasinin susqunlugundan tenge galmis Mahmud dirgaldi:

- Niya? - telam-talasik sorusdu ki, komandir yeniden xayala dalmasin.

- Manim gardasim o kanddandi.

- Qardasin?

- Qardasim... Mihariba bizi avvel doyls yoldasi, sonra gardas eladi...

Komandir basi ile sag teroefde sosseya birlogon kend yolunu gosterdi.
Ancagq o yol garsida Ug terafe ayrilirdi, saga, sola, bir de dimdiiz uzanirdi. Hor
yol da basqa-basqga kendlara aparird.

- Bilirsen neca ogul idi?! On doqquz yasina kegdiyi iki aydi... Rusiyada
harbi maktabi atib galmigdi. Deyirdi ki: “Bizim oxumaga vaxtimiz olacaq. Hale
ki Vaton Universitetinde oxumaliyig. Burani girmizi diplomla bitiran kimi harbi
makteba qayidacam”. Casur, qorxmaz oguldu... Komandir gildi. Yol
yoldasinin teaccubla ona baxdigini gorib:

- Cox bamezaydi... - dedi. - Nayi ciddi, nayi zarafatla sdyladiyini anlamaz-
dig. Yaxsl parodiya elemayi vardi. Mazali shvalatlar danisirdi. Sonralar basa
disdim ki, goxunu 6zindan uydururmus. O cir halim, mehriban, qarnsqgani
bele tapdamaga Urayi galmayan oglani doylsda goraydin... gozleri od sagirdi.
Daoyusler itkisiz olmurdu. Ramin s6zima baxmirdi; élumla oynayirdi. Amma
har doylis¢l kimi onun da yasamaga inami boyulk idi. - Kendlerinda bir qiz
vardi. ©n ¢ox ona gbro eve getmaye can atirdi. icaze almaq Uglin neler
elemirdi... Amma ug¢ gunlik izn verirdim, iki giin kegmamis, geri donurda.

* % *

- Can, bala, Allah mani 6ldurstin. Ginah mandadi. Sen deyands ki, dayim-
gile gediream. Garak sani xabardar eleyaydim ki, qgonsunun iti agiqdi. Salman
da kontdyun biridi. Ele ona gore adina “Dali Salman” deyirlar da... Ona nega
defe demisam, itini bagla, axirda bir pesmanliq olacag. Deyir, baglayiram,
zancirini qinr. O agziyanmis da ele baddi ki...

- Ele dema, ay ana, hérmati var...

Anasi mat-maattal xaber ald:

- Na hérmat, ay ogul, Nayin hérmati var? itin?...

Usaqgligdan bir xasiyyati var idi, isi ¢etine disen kimi anasini qucaglayib
yanaglarindan margilti ile 6par, sonra barkdan deyaordi:

- Baldi, bal... Boynuna al, san yanagqlarina bal surtlrsan.
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Anasi gule-gule dillandi:

- Daden bu salvan iki ay gabaq sen bura galends almisdi. Salvar getdi...

- Na?!.. - Ramin salvan telasik alib baxdi. Anasi onun gissalanmayina
dézmadi:

- Canin sag olsun, dedan tazasini alar. Teki mihariba bitsin, torpaglarimizi
geri qaytarasiz...

- Geri vermayib na...

Anasina baxib s6zinudn ardini getirmadi. Ancaq yena qadinin qaslari
diyinlandi. ©rkle ogluna aciglandi:

- MUharibaya gedanden de sdyus dyranmisan...

Mahmud guldu:

- Ay ana, soydu ki?

Ramin da qardagina qosuldu. Gule-gila:

- Ana usagi kimi géndarmigdin, asgerlik kisi eledi de oglunu, - dedi. - Nayi
pisdi?!

- Na yaman fikra getdin? - Komandir qolundan tutub sorusurdu.

- Heg... Tesavvir elayirom evde Raminin basina naler galib.

- He, onlarn da danisirdi. Salvarinin cirilmasina heyifsilanirdi, ¢lnki ele
hamin glin giz ona “gox yarasigli gértinidrsan” deyibmis. ©n ¢ox da ona gore
heyifsilanirdi ki, qizin atasi galib ¢ixib. Deyirdi, zalim oglu galmasaydi, qizini
Opacekdim. Sonra anasinin “agziyanmig it” demasini yadina salib gultrdu.

Komandir nece giildiisa, yaxin oturacaglarda aylesenlar ona baxdi. Sag ali
ile agzini tutub, giyinlerini ¢akdi. Sirr verirmig kimi, yavasca pigildadi:

- Bir gun evlarindan galib elan eladi ki, nisanlandim. Hamimiz sevinib
tebrik eledik. Sonra bildik ki, nisanlanmaglarindan qizla 6zinden basga
kimsenin xaberi yoxdu. Anasindan nisan Gzlyuni alb ki, ver barmagima
taxim, gedands qaytararam. Gérusandae, UzlyU qiza verib.

* * *

- Bax, barmagimin 6lglstinadi.

Ramin g¢egala barmaginin basina glicle kegirdiyi nisan Gzuyini gostardi.
Anasi gule-gule:

- He, ele bil barmagina 6lgiib almisan. - dedi. - No oldu... Yena hara
gedirsan?

- Dayimgile dayim, galirom...

- Yena dayingile gedirsan...

- Dayidostum mana s6z verib, xangal bisiracak.

- San ki xamir xorakleri xoslamirdin.

- O asgarlikden gabagq idi. Hayat insani dayisir.

Mahmud anasi ile kigik gardasinin s6hbstine midaxile eledi:

- Bah... Ana, buna bax, ele bil yliiz yash qoca kisidi.

Ramin gardasina satasdi:

- Béylimayinca, bilmazsan. - aniden gdzlarine qusse ¢dkdu. - Muhariba
adami boyudur.

Ramin muharibaden, ddyuslerden danismirdi. Ancaq ddylds yoldaslar
dilindan digmurdi. Komandirin bayaq dediklerini indi anladi; cebhs bu yad
insanlari bir-birine dogma gardasdan da yaxin edibmis. O gln ise, Raminin
gozlerindaki gami ilk dafs butin derinliyi ile géren Mahmud fikirlesmisdi ki,
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qardasina kaderlanmayi muharibe dyretdi. O vaxtadek Ramin yera-gdya
sigmayan, dinyani eynina almayan san, sux ganc idi.

...O gece eve gec qayitdi. Kefi kdk idi. Galen kimi yena de anasini
qucaglayib 6pdi. Qardas! arvadina:

- Osmar, usaglar géziima daymirlar, - dedi.

Osmear guldi:

- Daymaz de. Saatdan xabarin var?

- Acindan 6liram, - Ramin séhbati doyisdi.

Mahmud gardasindan eyhamla xabar aldi:

- Na oldu, dayidostun xangal bisirmadi? Az galmisdim onun xasiyyatini
deyisdiyina, qonaqgparvarliyina inanim.

Ramin gardasinin sualini avval sanki basa diismadi. Sorusdu:

- Na xingal? Ha... Manim kimi igide bir gab xingal neylayacek? Mana
Koroglu kimi bir gazan yemak da versen, doymaram.

- Gal, gal otur, ay bala. Anan dlIslin, bas cebhada na yeyirsiz?

- Ay ana, orda bizi he¢ ac qoyurlar? Bax, plov, kabab - kefimiz na istayir,
hazir gabagimiza galir... Dayan, alimi yuyum, galirem. Yemayin atri oldirdi
mani...

O, geri donana gadar anasi isti saxladigi yemaklari sifreya diizib slinde
mahraba dayanmisdi. Ramin sufrani, anasini suzib qardasina géz vurdu:

- Anamdan na nizam-intizamh asger olar! San bilmirsen, bu, sehrli
gubugunu harda saxlayir? Gedende aparim. Acanda vurum sifreya, belo
loziz yemakloarla dolsun.

- Yaxsl, daha zavzaklik eloma. Yemaklar soyuyur. Dayan... dayan... zuk
hani?

Qaz sobasinin basinda gay tedartki gdran anasi Mahmudun sézlarina
geri dondu. Ramindan sorusdu:

- Uzlyd itirmisan?

Anasi iyirmi bes ildir barmaginda gazdirdiyi nisan GzlyUunin itmasine part
oldu.

- Yaqin alini yuyanda barmagindan diisdu. - Galinini sasladi: - ©smar, sen
get alUzyuyanin yanina bax... Mahmud, sen da dayingile zeng vur, onlar da
axtarsinlar.

- Ay ana, itib, itib de...

Ramin boyuk qardasinin sozlerindan draklondi:

- Ana, Mahmud diz deyir. itib... Cox kegmaz, geri qayidar. Man itki verib,
geri almayan oglana oxsayiram?

Ana-bala qucaglasdilar. Anasi yena gdzlerinin yasini sile-sile xabar aldi:

- Sabah gedirsan?

- Ha, meani obasdan oyat.

Qardasinin istahla yemasini seyr eloyan Mahmud dilini dinc saxlamadi:

- indi icaze almagq Gguin na oyunlar gixaracagsan. Dayan goérim e... Balke
sonin sevgilin var? Uzllyl de ona vermisan?!

- Manim sevgilim Vetandi, bala. Uziiyl ise, gelocak usaglarin anasina vero
bilarem...

Mahmud demayas s6z tapmadi. Yena gazin Ustiinda na isa bigiren anasina
sikayatlondi:

- Ana, buna bax, 6zindan bes yas boylk gardasina “bala” deyir.

Anasinin ciyinlarinin terpanmasinden basa dusduler ki, xisin-xisin gulur.
Mahmud kurayini sdykadiyi dosakceni goéturib qardasina tolazladi. Ramin
ddsekcani havada tutdu.

- Cox sag ol, bu stul dogrudan da narahat idi.
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- Nane, bax, Amal Gziyl mana vermir. - Gullindn cir sasi alemi buridu.

- Niya verirom? Oziim tapdim, manimdi.

- Oglanlar tzik taxmir ki, agill...

- Mahmud, sanin bu oglunla qizin bitin gind bir-birlerini didirler.

- Man neylayim e... ay ana, qoyursan ki, bir s6z deyim. Qiz balacadi, basa
dismir, oglan yeks kisidi, 6zlini usaq kimi aparir.

- Oglanla isin olmasin, o, Ramina oxsayir.

- Qiza da s6z deya bilmirik, nenamin adini verib atam, 6lande vesiyyat
eladi ki, GUllinln xatrine heg kim deaymasin.

- Ay xala, bunlar diiz deyirler... Uziik tapiblar... Amal, ver bura. Xala, bu ki
sanin nisan Uzuyundd.

- No Uzuk?

- Ramin itirmisdi ha... Ha, vallah, 6zudur ki var. - ©smer alindaki Uzlylu
gayinanasi ile erine goOstare-gdstera usaglarindan xebar aldi: - Hardan
tapmisiz?

Amal tez dillandi:

- Man tapdim.

Gulla etiraz eladi:

- Tapmadin. Pillekanin Ustiindeydi. ikimiz de birden gérdilkk. Sen mendan
tez gotardin.

Mahmud teaccibla sorusdu:

- Bes il sonra Gizik nece galib distb pillekanin Ustlina?

* % *

- Bilirsan na dusundram... - Komandir gamli-qamli dillendi. - Biri sahid olur,
hayatin itirir. Kim bilir, negasinin da onunla bagh arzulari, Gmidlari, xayallari
sahid olur. Ele manim... har halak olan ddyus yoldasimla birlikde na gader
arzum yarimgiq qaldi... Ramin kimi ogullarin valideynlerinin, bacilarinin,
gardaslarinin, sevgililarinin ne¢a-nege arzusu, Umidi béynubikikdu.

- Ramin demamigdi... qizin adi na idi?

- Adi Selcandi.

- Bizim kandda Selcan adinda qiz yoxdu axi...

- Oslinde, adi Selcan deyildi. Ramin danigirdi: “Meana na var, men
oglanam, amma istemiream kandde qgizin adina s6z ¢ixsin. Mektabda cin kimi
usaqlarimiz vardi. Onlardan bels sevgimizi gizlaedirdik. Maktublarimiz kiminse
aline dusa bilardi. Ona godre qizla bele gsrara gealdik. Man “Dads Qorqud”
filmini gox sevirdim. Qiza dedim ki, maktublarda adini Selcan yazacam”. Qiz
Raminin dayisigilin gonsulari idi, heam da bir sinifde oxumusdular. ©sl adi
Mabhire imis.

- Birce bu Dali Salman qizini birina versaydi, haminin bagi-beyni dincalerdi.
Ondan sonra gérim bu kend na mdvzu tapacaq...

Cayxanadan qayidan Mahmud dshlizde ayaqgabilarini soyuna-soyuna
deyindi. ©smer glla-glls arinin gédakcasini alib asilgandan asd..

- Bir sen qalmisdin Dali Salmanin qizinin evlenmak masalasine
garismayan, axir ki, sen de garisdin.

- Manim nayime lazimdi? Hara gedirsan, Mahirenin elgilerine yena “yox”
demasindan danisirlar.
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- Bu giin Mahiranin anasini - Gllsara xalani gordim. Deyir, evda qirgindi,
qiz butiin gind aglayir. Vallah, man Salman amini de gqinamiram. Mahirani
zorla vermir ki... Arvadina deyib ki, qizinin gbzaltisi varsa, sdylasin, elgilari
gelsin, yoxsa bu gapiya bir da ilk galan elgiys “ha” deyacem.

- Sanin basqa isin-glcin yoxdu? Mana gay slz. Usaglarina da de, daha
basdi ¢olde oynadilar, yigigsinlar eva...

* % *

Mahmudun o giin Mahiraye yazi§i gelmisdi. Ag galinlik paltarinda ela
zavalli gortnirdu ki... Ara vermadan aglayirdi.

Toyda ¢ox gala bilmadi. Hemisaki kimi onu gapida garsilayan arvadina
gileylandi:

- Bilmadim toya getmisam, yoxsa yasa. Adamin gdzlerinde ne qadar yas
olar? Galin aglayar, daha bu gadar yox...

Sohid gardasinin bir gozi hemisa anasinda qalar, Urayi titraya-titroye 6z-
6zlna deyar: “Gozleri qizarib, yaqin anam yena gizli-gizli aglayib”. Mahmud
da igeri giran kimi baxislan ile anasini axtardi. Bu dafs onu yorgan-dogekda
gordld. ©smaer astaca dillendi:

- Xalam xestalanib.

- Na olub?

- G6zUmU ogurlayib yena gedib Raminin gabrini ziyaret elayib.

Amal dyundu:

- Ata, mena dediyini eladim. Nenani tak goymadim. Nana gabiristanliqda
agladi. Sonra Ramin amimin bas dasinin yanindan torpadi qazdi, bizim
tapdigimiz Gziyl orda basdirdi. Mena da dedi ki, Gzlyun yiyasi Ramindi, orda
galmalid.

- Ramin menim qollarimin arasinda can verdi. Oloenda: “Qoymayin bizim
ganimiz tokilan torpaglar ermanilarde galsin”, - dedi. Amma Raminlarimizin
ganlari qarisan o yerlar hale de dismandadir. Ele bilirem bunun giinahkari
manam. Utaniram...

- Basga he¢ na demadi?

- Dedi... Anam aglaya-sizlaya dézmeya galisacaq, baci-qardaslarima da
bir sey olacagindan qorxacaq, yasayacaq, atam ise tab getirmaz, mansiz
Urayi partlayar, - dedi.

- Son sdzu bu oldu?

- Yox... Son so6zi... Zorla gulimsadi. Dedi ki, komandir, zaim oglu
gelmasaydi, qizini dpacekdim...

Komandir Mahmudun aglar gézlerine baxa-baxa sorusdu:

- Dayan, dayan... Bayaq bizim kand dedin? San Ramini taniyirsan?

- Man doe Raminin gardagiyam. Size danisdigi, hamin o 6zliinden bes yas
boyik gardasi Mahmudam. Sanin gostardiyin hemin kandds yasayiram.
Tartera oglumun andigma merasimina getmisdim. Bacim zeng vurdu ki,
anam toxtamir, deyir, evima gedirem. Yalvara-yalvara Bakiya, qizinin evina
yollamisdiq ki, bir az havasini dayigsin, gala bilmayib. Sabah onu kanda
aparacam.

- iller nece kegir... Demali, Raminin saklini Urayinin tstiinds gazdirdiyi o
balaca qardasi oglu artiq asgerdi.

- Halalik asgardi. Zabit olacaq... Bu gin yena dedi ki, ata, torpaglarimizi
geri almayinca, mani gézlemayin.
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Vosiyyaot

“Sizi gortim sil olasiz, neco ki olduz...” Yeno buza dénmiis ayaqlarini
danlayirdi: “Moni usaglarimin yaninda xacil elodiz. Sizi goriim xacil olasiz.
Neco ki, olduz...”. Danlaya-danlaya yumruglayirdi. Getdikco daha bork
vururdu. Agrint hiss elomirdi. Ayaqlar1 agrisiz-acisiz, hissiz-horokotsiz,
qurumus agac kimi, on iki iliydi uzanigh qalmisdi. On iki iliydi o,
ayaqglarina, ayaqlari da ona molul-miigkiil baxirdi.

Hordan elo bilirdi, ayaqlart xacalot ¢akir. Onda onlara yazigi golirdi.
Yavag-yavas sigal ¢okirdi ayaqlarina: “Moan do sizi ¢ox yordum. Das-
dahara demadim, isti, soyuq bilmadim, taqatdon saldim sizi”. Uzr istoyirdi
ayaglarindan: “O diinyada haqqinizi neco veracom?!” Yalvarirdi: “Mondon
sikayot¢i olmayin orda...”. Galocayi qaranliq bir kabus kimi {izorina golirdi
belo vaxtlarda. Xoflanib, hovllonib haray ¢okirdi: “Ay bala, hardasiz?”
Sosino sos veron olmayanda yeno ayaqlarini qinayirdi: “Usaqlar yaziqlar
neylosinlor?! No vaxta qodor monim nazimla oynamaliydilar?! Moni
usaqglarimin yaninda xacalatli elodiz...”.

Usaq dediklerinin boyiyi alli, kigiyi iyirmi yeddi yasindaydi. Kigik qizi
ilk novesindon - boyiik qizinin oglundan iki yas balacaydi. O, “Qshroman
ana’ydi. Sovet hokumotinin verdiyi “Qshroman ana” nisani evin yuxari
basindaki sifonerin siyirtmasindoydi. Golin vaxtindan qizillarini, toya-
bayrama geyindiyi pal-paltarin1 orda saxlayirdi. Oglanlarini evlondirdikco
qizillarin1 golinlori arasinda boéliisdiirdii. Anasindan yadigar qalan tziyi,
gaymanasimin verdiklorindon bir-iki xirim-xirdasi orda olmaliydi. Gedib
baxmagq tgiin yuxari dartindi. Ayaqlari duz kisasi kimi onu asagi ¢okdi.
Yeno yadina diisdii ki, on iki ildi mohtacdi: “Ay bala!” Hayma hay veran
olmadi: “Dasa donosiz...” Agzindan ¢ixan sozlor onu iisondirdi. Oziinii
gargidi: “Dasa 6ziin donsson”. Sonra tosolli tapdi: “Onsuz da ananin
qargist 6vladi tutmur. Atanin...” Yadina ori diisdii: “Boxtoverin balasinin
diinya vecins deyil. Biitiin giinii ¢6lds-bayirdadi. Bu eva diisdiiyiim giindon
moni 6kiiz kimi kotana qosdu”. Hagqsizliq eladiyini diisiiniib susdu. Sonra
ori esidirmis kimi, tizrxahliq eladi: “Yox, Allahtorafi, son do ¢ox zohmot
¢okdin. Bu qodor usagi boyiitmok, hamisina toy elomok, ayr1 ev-esik
qurmaq asan deyildi ki... No sonin, na do monim ollorimin qabari1 heg
getmadi”. Son vaxtlar arino olan umu-kiisiisii, incikliyi bir anda yox oldu:
“Golina tapsirir ki, yerimi bu otaqda salma. Yemoyi do monimls bir siifrods
yemir. Deyir, man tomizkar adamam, burdan pis iy golir, yemoak yeyo
bilmirom. Neylasin?! Vaxt var idi, moni bir giin basqa yers buraxmirdi.
Yalvarirdim, bir geco qoysun anamgildo qalim. Qoymadi”. Ayaqlarini
uzatdigi kéhnos xalganin iplerini oxsaya-oxsaya giliimsindi: “Tars oglu
tors... Yaxst adamdi. Birco arvad déymoyi olmayaydi. 9li dos elo agiriydi...”
Birdon caninda agr hiss elomoyo basladi. ©On ¢ox da ayaqlart agriyirdi.
Sizildaya-sizildaya harayladi: “Hardasiz? Haminiz birdon itib-batdiz? Ay
sizi goriim itkin diisesiz...”

Ayagqlar tozo tutulanda ori do, balalar1 da, gohum-oqraba da basina
parvana kimi dolanirdilar. Sonra... Yorulmaga basladilar. Bunu dilo
gotirmirdilor. Deyason, ondan yox, bir-birlorindon utanirdilar. 9vval boyiik
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qiz1 dilo goldi: “Monim do ev-esiyim var. 9rim naraziliq eloyir. Deyir, indi
ki giiniin ananin evindo kegir, elo yaxsis1 budur kog, birdafalik orda qal.
Oziiniiz do bilirsiz ki, vozifali adamd1. Pullu kisilor qudurgan olurlar. Bir do
gordiin birini tapdi. Basima haranin dasini salacam?!”

S6hbot qonsu otaqda gedirdi. Soslorindon, danisiq tarzlorindon
usaqglarmmin hansinin no dediyini ayird eloyirdi. “Biz neyloysk? Orimiz
yoxdusa, evimiz, usagimiz da yoxdu?” Ortancil qiztydi bu asib-cosan da. ki
baci usagligdan yola getmozdilor. B6yiliyli hamiso biclik eloyirdi. “Man
boyiik qizam” deyib yemoyin yaxsisini yeyir, paltarin yaxsisini geyinirdi. Iso
golonds iso alini agdan-qaraya vurmurdu. Ona goérs ortancil qizina haqq
gazandirdi. “Mon niys sabahdan axsamadok burda qalmaliyam? Atasiz
usaq boyudirom. Yasinin da pis vaxtidi. Heg bilmirom moktobdan ¢ixib
hara gedir, kimlorlo oturub-durur. Bir do, guya son bura goalib neyloyirson?
O yaziq arvadin altina bir dofo gab aparmamisan”. Boyiik qiz1 hirslondi:
“Ocab elomisom. Oziiniiz bilirsiz ki, mon hor seydon iyrononom”. “Orda
yatan sizin ananizd1!” Kigik oglu bdyiik bacilarina aciglandi: “Utanin! Oliib
yera girin! Ananizdan iyronirsiz?” Sos yaxinlasirdi. Oglu géz yaslarini
gormasin deya, liziinii divara g¢evirdi, gézlorini bork-bark yumdu...

Yavag-yavas golonlor seyraldi. Bir-bir gohum-qardasin ayagi onlardan
yigisdi. Indi heg balalar1 da hor giin golmirdiler. Onlardan sikayatlonmirdi.
Aila, ev-esik yiyasiydilor. Omiirlori boyu onun yaninda oturmayacaqdilar
ki... Yeno 6ztinii qinadi: “Na 6lon kimi 6ldiin, na ds sagalan kimi sagaldin.
Zarci qaldin...”

Kigik golininin umuduna galmisdi. Buna géra Allahindan narazi deyildi.
Kicik golini ona biitiin 6vladlarini ovoz elomisdi. Dinmoz-séylomoz,
sabahdan-axsamadok isloyirdi. Iki kérpe, or, qayimata, ev, hoyat-baca islori
azmus kimi, onun da ziilmiinii ¢okirdi. Ustalik, can1 agriyanda, hoyatindan
bezonds holo bir golini soyiirdii do.

Bir ne¢o il gabaq golini yens onu ¢imizdirdi, geyindirdi. Sacglarini
darayanda basini onun ¢iynina séykoyib yana-yana agladi: “Mon sani bu
gadar incidirom, iirayini qiriram, yeno mand qulluq eloyirson?” Golini ona
sarilib agladi: “Anam moni doganda 6liib. Bilirson... ©vval amiarvadlari,
sonra qardasarvadlar1 olindo boyiidim. Usaqlarina qiymirdilar, hor iso
moni buyururdular. Oglun indi do basima qaxir ki, golin golondo ollorin
camis dorisine oxsayirdi... Man he¢ ana gormodim. Sondoan anamin atrini
aliram”.

Golini bu giin do onu ¢imizdirib geyindirmis, sag¢larin1 darayib
hoérmiisdii. Indi do hoystdo oynayan usaqlarindan gozlorini ayirmadan
onun paltarlarini yuyurdu. Yaqin els bilirdi ki, gayinanasi yatib.

“Bala, ay bala, gol...” Sasi galdikca bagirdi. Kigik oglunu harayladi. Ona
deyacokdi ki, bu galini bir do déyma... Oglu evds yoxdu. Galini do usaqglarin
sosindon onu esitmirdi. Ana, oglu yanindaymis kimi, sizlaya-sizlaya
yalvardi: “Soni and verirom Allaha, bu golins bir do ol galdirma. Dadon
kimi, haminin acigin1 arvadindan ¢ixma. Yaziqdi. Bax, onu bir do déysen,
siidiimii sons halal elomorom...”.

Nofasi daralirdi. Galinini gérmok istoyirdi. Qapiya dogru ollorini uzatdi:
“Qizim...” Bu dafs sasi 6z qulaglarina da ¢atmada...
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Sevinc MOMMODOV A
CIRCIRAMA

Darixiriq, asir kiilok,
narin-narin, vermir ara,
Darixiriq, kegmir geca
bir mon, bir do circirama.

Qag1b goziimiin yuxusu,
goydo Aydi, yerdo monom,
Ara vermir circirama

bu gecoys bir s6z deyom.

Yalqiz, tonha gecolori
g6zlorinds ¢okir dara.
Asib budaqgdan siikutu
haraylayir circirama...

XATIiROLOR DO OMURDUR

Yeno bir axsamin sori qarisir,

Geco bardas qurur kéhna taxtina,
Gozib yorgun diisiur goylorda sohor,
Catir sevdalilar viisal vaxtina.

K6z diisiir géylorin ulduz payindan,
Goziimdos ocaqlar gatilir yeno.
Giindiizlor sitnmayan magrur qiirurum
Geco xatironos satilir yeno...
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Adinla bir nagil baslayir goylor,
Yorgun xoyalimi qovur siibhodok.
Son ulduz séniinca ¢okib aparir,
Zaman oOtusdiikco tziliir tirak.

Sevincim, kadorim qarisiq diisiib,
Gergoyim, nagilim - var olan nadir?
Bolko xatiralor elo 6miurdiir,

Bolko 6miir 6zii bir xatiradir?!.

BiR ZAMAN MONIM DO BiR EVIiM
VARDI...

Bir zaman monim ds bir evim vardi,
Arzuyla doluydu baggasi, bagi,
Diiziib bozomisdim xoyallarimla
Giinogo baxirdi gonaq otagi...

Ay, ulduz qonard1 pancorasing,
Gecaolar sevgiyla asib-dasardi,
Diloklor doyordi hor giin qapisin,
Bu evdo arzular qosalasardi...

Bir zaman monim ds bir evim vardi,
Sarsori kiiloklor tapmazdi yolun,
Kandan giil-¢igok acardi hor giin,
Falok qurmamisdi halo min oyun...

Holo do bilmirdim, zalim diinyanin
Zor das1 altinda aqrablor yatir,
Bozon on somimi, saf arzular da
Unvani sohv salib giinaha batir.

Mon hardan biloydim illor 6tacak,
Doniib bu xosboxtlik xoyal olacaq,
Donacok linyetmoz xatiralaro,
Yolunda, izindo mamir bitacak.
Bagcasin xar basdi, yellor taladi,

Bir zaman monim dos bir evim vardi...

YAZ GECOSI...

Bir doli sevdanin yaz gecasiydi,
Ulduzu isiqli, Ay isiqly,

Goylor do hokmiinii vermisdi aldon
Yerlor connoat kimi yar-yarasiqli.

Bir doli sevdanin naz gecosiydi,
Agz1 bal dadirdi bu togna esqin,
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Sigmird1 diinyaya boxtovarliyi,
Boxti yol gedirdi 6ziindon yeyin...

Zaman unutmusdu 6z mokanini,
Yetison arzular dil-dodaq tisto,

iki can bir idi, baraboer idi,

Qustok uyumusdu bir budaq usts...

k ok ok

Payiz diisiib bir sevginin bag-bagcasina,
Su saxlamir k6hno damin navalgalarn,
Siiziildiikco buludlarin g6z yaslarindan,
Cat baglayir can evimin bos taxgalari.

Otonlori xatirlayib baxir, kovralir
Dalanlarin o basindan tonha, yad kiigo,
Elo yagir kiiloklorls bas-basa yagis,
Aman vermir durnalara payizdan kégo.

Qomli durub goézlorimda kéhno isigfor,

Olgiin, solgun ziyasinda tale oxunmaz,
Qandallanan sllorim qoynumda mahbus kimi,
Bundan bels tokliyine kimso toxunmaz!..

SUKUTUN SOSIi

Rova gormadiyin baharin qisi,
Kecib getmoadiyin yolun, izinom,
Boxtino zamansiz yazilan yazi,
Susub danismayan dilin, sézlinom.

Uroyin qiibar1 no yaman olur,

Noa yaman goynoyir hor axsam-sahor,
Susub qizil olmagq bir sey deyilmis,
Susub yelo verdik bir émrii hador.

Diinyani giinahkar tutdum bu soso,
Duman da giinahkar, ¢on do giinahkar,
Ay canim, olmazdi bu gador susmaq
Bu esqi yasadim mon do giinahkar...

Diinyanin an boéyiik sevgisi olar,
Bir 6mriin bitmoayan nogmaosi, s6zi,
Mons yasanmamis émiir borcludur
Sani yasatdigim siikutun sasi!..
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Zorangiz QAYALI
MIiZAN - TOROZi

Qurulmus mizan-torazi,
Diinyanin isi qarozli,

Cox dordlora dézdiim, dozdiim,
Daha dézmoram bu qoma!

Gdillorin acan vaxtidir,
Dorbondin hicran vaxtidir,
Oruc, Ramazan vaxtidir!
Mon tapinmisam qiblomao!

Tabrizin yollar ¢igak,
Basinda buluddan 6rpak,
Oruc, Ramazan vaxtidir!
mon tapinmisam qibloma!

Tabrizin yollar ¢igak,
Basinda buluddan 6rpak,
Bir 6miir azliq edacaok,
Yayim bu dordi alomo!

Sohriyardan golon dordi,
Saqqga-saqqa bodlom dordi,
No ¢oxdur diinyanin mordi?
Son qoyulacaq sitoma!
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BILMIiROM

Dord moni oldiirdii, Yarabb,
Dordi 6ldiira bilmiram!
Qomdon usandi bu koénliim,
Onu giildiira bilmirom!

Nurda bu kodor vartymis?
Bir yazi - gadar variymis?
Piinhan 6l¢iilor vartymis?
Askar bildira bilmirom?

Giildon siro ¢okor ari,
Incitmodim dostu, yari,
Olmusu, olacaqlar
Pozub, sildirs bilmirom?

Omiir amanatdi, Tanri,
Cox sirli hayatdi, Tann?
Diinya no biisatdi, Tanr1?
Qofil dindirs bilmirom?

Zorangiz, bu diinya nasi,
Sirr gazani, acal asi,
Yamandi gozil qumasi
Ipak kondira, bilmirom?

k ok ok

Sonmiis vulkan - kékstiim monim,
Haca dilli, ti¢ alovlu!

Kopoz yanmis koséviimo

su ¢iloyar!

Goy-gol mono ayna tutar,
Parildasar ulduz-ulduz
oksim monim!

Cahan tutmur kodorimi,

Torpagimin kadari min,
Acis1 min, agrist min!

Tapammiram, balka elo
Carosi min, godori min!
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Firuz MUSTAFA

Oljas Siileymenoyv:
“Azarbaycan
urayimdadir...”

Bu, o vaxtlar, Sovetler biriliyi ¢dkandan sonra, manim yaxin va uzaq
xarice, Umumiyyatla, 6lkeden kenara olan ilk seferim idi. Bakidan
Qazaxistanin o zamanki paytaxtt Almatiya yola diuserken planimda unli
gazax sairi Oljas Suleymenovla goéris nazerde tutulmamisdi. Amma is ele
getirdi ki, almatili hemkarim - Qazaxistan EA Falsafe institutunun elmi isgisi,
esseist-tenqid¢i Ristam Janquijinle dostlagsdim ve o, teklif etdi ki, Oljas aga ile
gorusak. Dogrusu, menim Oljas Sileymenovia gérismays ela bir xisusi
havesim yoxdu; ona deyilasi s6zUm ve ya bir xahisim-filanim da yoxdu. Bir do
ki, Oljas maghur adamdir, na G¢un onu is-gicdan elaysk, vaxtini alag? Amma
Ristem donea-dona takid etdi ki, bu gérus mutlaq bas tutmalidir; axi, bu nece
ola biler ki, Almatiya galesan, tirk dinyasinin mashur sairini gérmeayasan?..

Man razilasmali oldum. Sefer yoldasim Rafiq bay 06zi ile Baki
aeroportunun gazet-kitab késkindan yolda oxumaq dgun bir ne¢a jurnal va
macmua, o cumladan O. Suleymenovun “Az i Ya” kitabini da alibmis. Sovet
dénamindsa dissident olmus, vaxt ile Azsrbaycani gszib-dolagsmig, Baki
mitinglarinda ¢ixis etmis, dilli-agizll Ristam Janquijin, sen dema, Oljasla gox
yaxin dostmus. Biz akademiyanin bes addimliginda yerlasen,
doqquzmartabali, tekbloklu binaya - Oljasin ofisine getdik. (Yeri galmigkan,
geyd edim ki, manim son zamanlar rus meatbuatindan aldigim malumata gors,
sonralar R.Janqujin Ukraynada siyasi muhacir kimi yagsamali olub - F.M.).
Oljas aga ham partiya sadri, ham Baykanur - Nevada ictimai teskilatinin
rehberi, hem Yazicilar ittifaqinin katibi, hem de deputat idi. Umumiyystle,
Oljas is-gucl basindan asan adamdir. Onun ofisi yasadigi binanin birinci
martebasinda, diz liftin yaninda yerlasirdi. Kigik giris otaginda onun
kémakgisi Bulat bizi gdzleyirdi. O, dedi ki, Oljasin yaninda adam var, bu,
gocaman bir aktyordur (man indi hamin aktyorun ad-familiyasini unutmusam),
SSRIi xalq artisti ve Ddvlet miikafati laureatidir, vaxti ile tarixi gehremanlarin,
doévlet rehbarlarinin, o ciimladan Leninin, Kirovun rolunu oynayib; son vaxtlar
bu aktyoru kinoya, sehnaya davat etmirler, glizerani agirdir, ona goéra de
reklamlara ¢akilir, ekranda - efirde gah hansisa firmanin yag-pendirini, gend-
cayini torifloyir, gah da adasini-sasini dayisib ad-sanina yarasmayan
hoggalar ¢ixarir. Oljas aga bir nega glin avval onu g¢agdirnb mazemmeat eloayib
ki, sena bu cur “rollarda” ¢ixis etmak yarasmaz, hormatli-nifuzlu adamsan,
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reputasiyani goru. Hamin aktyor da cavabinda deyib ki, dolanigigim g¢atindir,
macburam ki, bu cur pastahlar ¢ixarmagla birtahar bagsimi girleyim. Yena de
Bulatin dediyina gora, onda Oljas ¢ixarib ona alti yiz dollar pul verib ve bark-
bark tapsirib ki, nebada bir de sani reklamda-filanda goriim, get 6z is-gtictinle
masgul ol, ciddi rollarda oyna. Amma aradan az kegmeamis, hamin aktyor
yena reklama g¢akilir va Oljas Sileymenov bunu gérande gox asabilagir; indi
budu ha, onu yena gagirib yanina, ya danlayir, ya da ola bilsin ki, tezaden
cibxarcliyi toklif edirdi.

Man Oljasin kdbmakgisi, pahlevan clssali Bulatdan sorusdum ki, sen 6z
adinin manasini bilirsanmi? O gullib dedi ki, albatte, biliram, bu rusca “stal”
demakdi. Man dedim ki, bizds Bulat yox, Polad deyirler. O, cavabinda dedi ki,
bunu da biliream, Ustslik, sizin miganni Poladi da (Bilbiloglunu) saxsen
taniyiram, vaxtile Moskvada tanis olmusugq.

Az sonra Oljasin otagindan yasli bir kisi ¢ixdi. O, pert idi, deyasan, sair bu
gocaman aktyoru yaxsica mazemmsat etmisdi. Vo nahayat, boy-buxunu ila
he¢ de kdmakgisindan geri qalmayan ucaboy, idmangi gérkemli Oljas aga
qaplya sari gsalib bizimla ol tutaraqg koéhne taniglar kimi Opusdu, bir az
lengitdiyine gore Uzrxahliq etdi. Kegib onun sade, yigcam otaginda aylasdik;
katibe gahva gstirdi. Man bir il avval “Azarnesr’de azearbaycanca c¢ap
olunmus “Az i Ya” kitabini Oljasa taqdim etdim. O sorusdu:

-Bunu siz tarcima etmisiniz?

-Xeyr... Tarcimagi Natiq Safarovdur.

-Bes tarciimasi neca ¢ixib?

-Ola.. Natiq ¢ox istedadl tercimagcidir. Oljas Omaerovig, bayam bu
kitabdan sizda yoxdur?

-Vallah, mana géndarmayiblar. Balke da géndariblar, hale galib catmayib.
indi pogtlar diiz-emalli islemir axi. Bu glinlerde “Az i Ya” Tirkiyeds da gap
olunub, amma orada muayyan qeyri-daqigliklere yol verilib. Ha, deyirsiz
tercimacgiya s6z yoxdur? Lap yaxsi. $ad oldum...

Sonra Oljas 6z ig-glicindan danisdi. “1001 s6z” kitabi tizarinda isladiyini
bildirdi. S6zarasi maenzilinin de ofis yerloesoan binada oldugunu xatirlatdi;
hargand bu barads artiq bize Risteam bay (man Janqujine bu clr muracist
edirdim) bu barade malumat vermisdi.

-Bes otagh manzilim var. Menden asagidaki gonsum tak-tanha yasayan
bir gadindir, daha dogrusu, ona tek de demak olmaz, ¢lnki bir iti de var. Men
ona basqa bir yerde manzil alib oraya kdgurmak isteyirem...

Man zarafatla dedim:

-Birinci mertebeni de zabt etmisiniz, Oljas Omerovig... indi Ust-liste on bes
otaginiz olacaq.

O, gahgeaha ¢akib trakdan guldu:

- Na on bes otaq, canim? Bura balaca bir ofisdir. ©vvallar pis glindaydi.
Dalandarlar stipuirge-bellerini buraya yigirdilar. Ufunstden durmaq olmurdu.
Onlar birtehar dile tutub cixartdim. Buralari 6zim temir etdirmisem.
Partiyamiza ise diger ictimai teskilatlar G¢lin nazards tutulan binada yer
veriblar.

Sonra oyrendik ki, vaxtile “tlrk millatgisi” kimi ad ¢ixarmis bu mashur
tarkoloq - sairin ailesi beynalmilaldir: arvadi yshudidir, iki qizi var, 6zl isa
qazax dilini o gadar de mikammal bilmir. Amma ¢ox genis erudisiyali, enerijili,
casur, gorxmaz adamdir; xalqgini, imumiyyatle, bitlin tdrk xalglarnni hadsiz
derecedsa sevir. Turkgl olmaqgla yanasi, dinyanin butin xalglanna eyni
deracaeda ehtiram gosterir. Dinyani serhadsiz gérmak istayir. Sbézarasi
xatirlatdim ki, manim elmi-falsafi yazilarimdan birinin adi mahz ela bu curdur:
“Serhadsiz diinya”. Oljas aga kitabin adini ve ideyasini taqdir etdi.
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O. Sileymenov Kunayevla sonralar dostluga cevrilon tanighgindan,
“‘Dimeke”nin (o, Qazaxistanin ke¢mis ddvlet rahbari Dinmihammad
Kunayeve miuracist edirmig) komayindan, 6zinin uzun middet DTK
terefindan izlenmasindan danigdi.

-Mana o illerde milletgi damgasi vurub axirrma gixmagq isteyirdiler. Guya
maen ruslara nifrat edirmisem. Bu, albatta, asassiz ittiham idi. Man ruslara
niye nifrat etmaliyam ki? Bu xalgqin dilinde tshsil almisam, onun
madaniyyatini, adabiyyatini sevirem. Na gadar rus dostlarim var! Yaqin ki,
bilirsiniz, man ixtisasca geologam. Amma is ele gstirdi ki, tabistin dilini
Oyrena-Oyrona gadim dilleri de dyrenmaya basladim. Ve 6z axtarislarimda
6zUm Ugln da godzlenilmez olan faktlarla qarsilasdim: sen dema, zahiran
bir-birindan uzaq olan dillarin tarixi gohumluglari olurmus. Masalan, rus ve
tirk dilleri kimi. Her sey menim “iqor polku haqqinda dastan’la bagh
apardigim arasdirmalardan basladi. Bu asarde na gader gadim tirk sozlori
varmig! Amma manim arqumentlarim, misallarim nadanse c¢oxlarinin
xosuna galmirdi. Onlar deyirdiler ki, turk dili hara, slavyan dilleri hara?
Adimi pantirkist qoydular. Bilirsiniz de, otuzuncu illerde “pantirkist”
damgasi ile na qeader alimi, ziyalini meahv edibler. Amma man
“pantirkist”’olanda artiq 60-70-ci iller idi, yani 37-ci il arxada qalmisdi. Mani
acig-acigina ittiham eda bilmirdilar, ona gbére da yeni bir ceza metodu
hazirlamisdilar: neca olursa-olsun, Sileymenovu mahv etmak! Az qala her
deqigami izlayirdilor. Amma bu gldilmayin bir sonu olmaliydi, ya yox? Bir
defa 6z evima galarkan qaranliq girisde mana hiicum gakdiler: Gstima bir
nega nafar diislib mani amansizcasina doymaya bagladilar. Sllerinde metal
parcasi da vardi. Magsadlari mani 6ldirmak ve ya he¢ olmasa, sikast etmak
idi. Man uzun iller idmanla masgul olmusam, fiziki cehatdan glcliyam,
dagda-dasda gazmis geoloq adamam. Amma onlar da quvvatli idi. Na isae...
Tasadlf naticesinde sag galdim... Bir s6zle, "Az i Ya” aserina gbra basim
¢ox baelalar ¢gekdi. Bu asarle bagli gox alimlara miracist etdim. Sesima sas
veranlar az oldu. 1976-ci ilde asar “Jajusi” (Yazigl) nasriyyati terefindan ¢ap
olunandan sonra bu kitab strafinda bdylik hay-kiy qopdu. Moskva
matbuatinda meni yixib-strtudiler. Daqiq bilirdim ki, bu kampaniyanin
basinda o vaxtlar MK-da ideoloji sahaya rahbarlik edan Suslov durur. Man
doéza bilmayib, Kunayeve miracist etdim: "Dimeke, xahis edirom ki, manim
yazdigim aciq maktubu Markezi Komitenin blro Uzvlerine paylayasiz”.
Kunayev s6z verdi ki, menim kitabimla bagh Brejneve miracist edacak.
Beloa da oldu. O, “Az i Ya’ni saxsan Bas katiba teqdim edir. Kitab Brejnevin
¢ox xosuna galir. Hatta o, teaccublnd da bildirir: “Axi, bu kitabi na Ggln
tenqgid edirlor? Burada ruslar sleyhine he¢ na yoxdur. Yaxsi kitabdir”.
Dogrusu, Kunayev bunu mena deyanda avvalce inanmadim. Amma az
sonra Qazaxistan Kompartiyasinin XV qurultayina mani tzv secenda har
sey malum oldu. Kunayev bu yaxinlarda ¢ap olunmus memuarlarinda “Az i
Ya’ni Brejneve teqdim etmesi barade atrafll séhbat acgib. Slbstta, bu
hadisedan sonra “keqebe” manim yaxamdan al ¢akdi. Men hayatim Ugln
Kunayeve minnatdaram. Amma, neca deyarlar, bezen sahin da dilengiys isi
dusdur; ele bir vaxt galdi ki, man de Kunayevi miudafie edasi oldum. Bilirsiniz
ki, bir ne¢a il avval Kolbin adli birisini gatirib Qazaxistanin birinci katibi tayin
edanden sonra Kunayeva garsi gucli kampaniya basladi. Onu az qgala
butlin iclaslarda tengid ve ya tahqir edirdiler. Man onun mudafiasine
galxmal oldum. Ke¢gmis “dostlar”i, onun tabegiliyinde iglomis adamlar, indi
Dimekeni az gala xalq dismani elan etmisdilar. Gunlarin bir ginii man ona
dedim ki, siz dinyagérmis adamsiz, boylk heayat yolu kegmisiniz, 6z
xatiralerinizi galema alin, 6z biografiyaniza aydinliq gstirin: axi, biz 6lib
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gedacayik, kitablar ise hamisa qalacaq. O, tezlikle 6z memuarlarini yazdi,
6zU do bozek-dizsksiz. Ve kitabin ilk ssahifslarindece qeyd etdi ki,
xatiralerimi yazmaga mani sdvq ve tehrik edan sair Oljas Sileymenov
oldu...

.. Oljas Siileymenov indi siyasatle masgul oldugunu vurgulayaraq bildirdi
ki, onu bu isle masgul olmaga ¢oxlu terafdarlari ve esasan de gancler tasviq
edibler. “Manim camaat iginde bele nifuz qazanmagima siyasaetgilorin bir
coxu qisganir, paxilhq edir. Mance, hatta, Nursultanin 6zu ds...”

O, kicik fincandaki gahvedan qurtum-qurtum igerek uzun mustiklli, ag
“Marlboro” sigaretini tlstlileds-tistileds arabir ya s6hbatin mdvzusunu
deyisir, ya da ani fikre gedirdi. Bels anlarda onun kagiz kimi dimag, az qala
tikslz, kosa sifeti sartlesir, qartal baebaklarini xatirladan ensiz, qiyiq gozleri
zohmli bir ifads alirdi. Az sonra kedarla kdkslnl 6tlirib 20 Yanvar qirginini va
xaste-xaste Bakiya galmayini xatirladi:

-Amma Bakiya gelisim meana
baha basa galib. Ermaniler meni
hadslomaya bagladilar: heam mat-
buatda, ham de mana gdéndarilan
maoktublarda. O vaxt ¢oxlu sdyls
va santajlar oldu mana garsi. Bu
ermaniler ki var, dizinu deyak,
soferbar olmus adamlardir.
Amma size qeriba bir sey
demsaliyam: mana galan ermani
maktublarindan yalniz birinde
yazdigim seir ve tadqiqatlar
teriflenmisdi. Tasavvir edin, bir
ermani gadini tirkin yazdiglarini
teqdir edir. Bax budur, o maktubu
indi de alimin altinda saxlayiram.
Qeribadir, maktub muallifi Zori
Balayani soylr, onun Unvanina
d : : disinin dibindan ¢ixani deyir.

-Balke o ermani 6z millatini, mensublyyetlnl deayisib gazax olmagq istayir?

Oljas aga gulib dedi:

-Har sey ola biler... Ha, de gérim Sliyevler necadir? Bilirsan da, sizde iki
mashur Sliyev var.

-Bilirom...

Man sdvg-tebii bildim ki, “Oliyevler’ deyarkan o, ©bllfez Sliyevi (Elgibayi)
va Heydar Bliyevi nazarde tutur.

-Her ikisi dostumdur. Umumiyyaetls, odebiyyatgi dostlarim oldugu kimi,
siyasatc¢i dostlarrm da az deyil. Axi, man ham dae siyaseatgiyam, partiya
rohbariyam... Ha, bas manim dostum Bextiyar necedir? Vahabzadeni
deyiram. Esitmisam Aydin Memmadov rehmata gedib, bu xabari esidenda
yaman kadaerlendim. Elginle, Anarla, Sahmarla, Memmadle, Kamalla, Sabirla
de xos miinasibatim var. Umumiyystle, menim coxlu azerbaycanl dostlarim
var: Bakida, Moskvada, Almatida... Bir defe Moskva televiziyasi ile gixigda
demisem ki, Baki dinyada sevdiyim iki sehardan biridir. Azarbaycan turkleri
ele-bela adamlar deyil... Azarbaycan hamisa Urayimdadir...

Oljas aga siqaretini tustllaede-tistilede 6z yaradiciiindan, arzu ve
disincaslerinden danisirdi. Arabir genis alnina, mefistofelsayad dartiimis
gatma gaslarinin Ustline axan uzun sagclarini, gokdiyi siqaret kimi ag, uzun
barmagqlari ile geri darayirdi...
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Ol verib ayrilanda Oljas aga dedi:

-Dostlara salam deyersan... Ha, deyirsan Xalil Rza ilo eyni toskilatda -
akademiyada isleyirsen ha? Ele ise menim ona xUsusi salamlarimi
yetirarsan. O, olduqca vetanparver, 6z xalqini hadsiz deracada sevan bir
insandir...

Sairin yasadigi yerin yaxinhigindan kegarkan diqgatimizi, az qala hindir
evlerin divarlarina dirmasan fohle geyimli adamlar cslb etdi. istor-istamoz
ayaq saxlayib tamasa etmali oldugq; bir qrup adam klgadaki binalarin Ustlina
vurulmus Iévhaleri dayisirdiler. San demsa, uzun illar Karl Marksin adini
dasiyan klgays indi D.Kunayevin adini veriblermis. Bu “addayisma” isini
goranlar, hiss olunurdu ki, agkarca tslesirlor. Sanki qazax qardaslar tarixin
tezaden tekrar olunacagindan ehtiyat edirdiler. Amma, ¢ox giman ki, tarix
he¢ vaxt eyni qaydada tekrar olunmur...

Qeribs iglari olur dinyanin: man Bakiya gayidanda esitdim ki, Xalil Rza
Ulutiirk rehmeta gedib, 6zl de biz Almatida Oljas ada ile goérisen giin - 1994-
cu il iyun ayinin 22-da. Man bir boyuk sairin salamini basqa bir boylk saira
yetire bilmadim.

. Aradan iller kegib. indi Oljas Suleymenov 6z o6lkesinden kenarda
diplomatik missiyasini yerina yetirir. Xalgqimiz onu - cesur, qorxmaz, mard
gazax sairini ehtiramla yada salir. ©n azi ona goéra ki, Oljas aga 20 Yanvar
qirgininda xestas halda ucub Bakiya gelmis, xalqmiza bassagligi ve tasalli
vermigdi.

"Mixaylo Bakidadir"
ozii do "Kohna Inturistda" yasaywr

(“Gilindalik”dan satirlar. Fevral, 2002-ci il)

Nodar Sasiqoglunu genis oxucu auditoriyasina xisusi taqdim etmoaya
manca, ehtiyac yoxdur. Tekcea "Uzaq sahillarda" filminde yaratdigi Mehdi
Hiseynzada ("Mixaylo") obrazini xatirlatmaq kifaystdir ki, Nodar
Sasigoglunun kimliyi barads tamasacida (oxucuda) tesavvir yaransin. Bu
glnlarde Azarbaycanin xalq artisti Nodar Sasiqogdlu ile goriigtib xeyli s6hbat
eladik, nece deyerlar, derdlegdik.

Aktyor kdéhna "inturist'de qalir. Bakida geydiyyati ve menzili yoxdur. Bir
s6zle, "Mixaylo Bakidadir". Martin 13-de 75 yasi tamam olacaq. iri cissali,
boy-buxunlu, sax gamatli, ag sagh "maestro” ile séhbatimizde gox matlablare
toxunduq. Man Sasiqgoglundan sorusdum ki, familiyaniz sizin hayat
yolunuzda maneaya ¢evrilmayib ki?.. Axi siz bdyuk aktyorumuz - 1937-ci ilde
repressiya olunmus Ulvi Recebin gardasi oglusunuz. Nodar miisllim gayidib
dedi ki, dogrudur, emimdan basqa diger gohumlarim, o ciimladan atam da
repressiyaya mearuz galib, amma sexsan man 6zUm, nece deyerlar, ciddi
zerboeler almamisam. Clnki bir az uzaqda yasamisam. Axi, Ulvi Recab
Azerbaycanda yasayib, Bakida gullslenib. Mansa, milliyyatce acaram,
Batumda dogulub, Tiflisde bdylimisam. Yani "xalg dismeninin" gohumu
oldugumu coxlan he¢ bilmayib de. Amma size bir hagiqeti deyim ki,
"Sasiqgoglu" familiyasi mena lap sonralar - repressiyalar qurtarandan, men
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mashur aktyor olandan sonra manegilik tdradib. Yani bu soyada gére mana
badalaq gslenlar, isimi ayanlar olub.

Man Bakiya 1956-ci ilde gealmisem - Suksin adina teatr maktabini
bitirondan sonra. O vaxtacan Tagankada igslemisem... is ele gatirdi ki, Bakida
kinoya ¢akilasi oldum. Leningradda "Leyli va Macnun" saslenandan sonra
man arzuma gatdim.

Manim ailemda sanat, incasanat adamlar ¢ox olub. Artig dediyim kimi,
amim mashur aktyor, xalamsa opera migennisi olub (manim anam girci-
dur).

Olbatte, manim an boylk
ugurlarim  Sankt-Peterburqgla,
Puskin adina teatrla bagh olub.
Oradaki aktyorlarin - Simonov,
Cerkasski, Tolubeyev, Borisov
vo basqalarinin adi teatr-
sevarlare yaxsl tanisdir. Man
orada an c¢ox kicik facislerde
asas rollarl oynamigam...

Nodar Sasiqoglundan uzun
illor isladiyi teatrdan
ayrilmasinin sababini 6yranmak
istoeyirom. O, xeyli fikra gedib
agir-agir sézina davam edir.
Sen dema, madeniyystle bagh kommersiya strukturu yaratmasi, habela
dostu Nikolay Qorbacovun teatr rehberliyinden getmasi onun teatrdan
uzaqglasmasina sebab olub. Amma teatrla hemisa alagasi olub. Hatta, dten
il o, Puskinin "Boris Qodunov" aserinda bas rolda oynamaga devet alib.
Amma xastaliyi mane olub. Nodar Sasigoglunun adi indiyacen formal olaraq
teatrin statinda gedir. Amma artiq o, teqatddadir. Iki 6lkanin - Rusiyanin ve
Azarbaycanin xalq artisti teqaddiuni de almir - bu pul onun 6z istayi ile
ogluna gatir.

Sasigoglunun iki oglu var - biri Moskvada, digari Sankt-Peterburqda
yasayir. Boylylu 50 yasini kegib... Oglanlarindan heg¢ biri onun yolunu
segmayibler, aktyor 6zU buna cox tesssuf edir; axi, onun naslinde hamisa
soanat davamgillari - incesanat adamlar olub.

Sehnada ve kinoda goxlu rollar yaradan Nodar Sasiqoglunun an mashur
gahramani, s6z yox ki, "Mixaylo"dur. Bu rol ona boéyuk sdhrat gatirib, aktyoru
on azl kecmis SSRI-de tanidib. "Mixaylo" tamasacilarin bu giin de sevib-
bayandiyi kino ve hayat gehremanidir. Men Sasiqogluna zarafatla deyirem ki,
yaqin yasli adamlar - kegmis tamasacilarniz sizi géraenda yensa "Mixaylo"
deyirler. O, ciddi terzde bildirir ki, kegmis - yash tamasacilar niys, hatta,
buglnku cavanlar da mani yaxsi taniyirlar. Kligcaeda gederken tez-tez
esidirom: "Mixaylo sahardadir".

Nodar Sasiqoglu oldugca emosional, duygdulu, hassas adamdir. Hatta, onu
tanimayan her hansi diqgatli adam qisamuddetli s6hbat asnasinda
musahibinin mahz aktyor oldugunu miayyanlasdira biler: onun titrek sasi, bir
qgoeder asabi jestleri senatkarin hassasligindan, sshna adami oldugundan
"xabar verir". Sasiqgoglunu yalniz aktyor kimi tesevvire gatirmek mimkindir
- onu basqga bir senatin "qulpundan tutan" sexs kimi tesavvir etmak mimkun
deyil.

Sasiqoglu maraqh misahibdir. O, bazen sanki 6z-6zline danisir, ele bil
misahiba verdiyini ani olaraq unudur. Sasigoglunun "monoloqundan" bazi
parcalar:




138 Xatiroalor, duygular

- Man o6vladlarimi, navalarimi cox sevirom. Amma etiraf edim ki, onlara
indiyacan diz-amalli kdmak eda bilmemisem. Allah-taala mana bir gapi
agsin, man de 6z dvladlarima al tuta bilim... Dogrudur, manim cizi teqaidim
kicik ogluma ¢atir, amma bununla ig bitmir ki... O gadar gaygi, telabat, ehtiyac
var Ki...

...Sorusursunuz ki, meni radio-televiziya veriliglorine devat edirlormi?
Yox... Amma jurnalistlor sag olsunlar - tekce onlar arayib-axtarirlar mani.

...O ki qaldi taqdimat merasimleri, gortsler... Meani ele yerlara davat
etmirler. ©Slbatte, mean lap verilislor de apara bilerem. Hale aldan
dismamigsam ki... Mlaliceden sonra 6zimu gimrah hiss edirem. Har halda,
tamasagcilara demaya s6zim var. Sukurler olsun ki, menim burada - Bakida
hec¢ bir dismanim yoxdur, he¢ kasin rolunu slinden almamigam, he¢ kimin
yaninda g6zukoélgali deyilom...

...Bir nega giindan sonra yetmis bes yasim tamam olur. Man dévlat basgisi
ile gérismak isteyirem. Yox, ele bilmayin ki, 6z yubileyimle slagadar olaraq.
Manim gatiyyan bele bir niyystim yoxdur. Istayirom ki, "Uzaq sahillorda"
filminin qirx bes illiyi dovlst saviyyasinda geyd olunsun. "Mixaylo"nun ekran
hayatinin yubileyi ele manim 6z yaradiciliq yubileyim demakdir.

...Man Azarbaycanda tezedan sahnade, ekranda goérinmak isterdimmi?
Size bir sirr acim: bu, manim Urayimde goxdan yasayan bir arzudur. Kral Liri
oynamagq isteyirem. Man istayirem ki, bu rolla Sekspir festivallarinda istirak
edim. Bslinds, "Kral Lir" bir aktyorun teatndir. Man bela distnirem ki, bu,
manim gahremanim, manim obrazim, manim rolumdur. Amma asera sahna
hayati vermak vasait teleb edir. Bela bir inamim var ki, men dogma
mamlaksatds - dogma sahnadsa bu rolu yaradacagam...

Aktyor distncslar alemina dalir. Slini sinasinde ¢arpazlayib susur. Man
fursati alden vermayib fatoaparatla bes-alti kadr ¢gakiram. Amma... sonra
malum olur ki, ¢akilen lent "yanib", ise yaramir. Ne etmali? Mancs, Nodar
Sasigoglunun yaratdigi "Mixaylo" - ele ham de onun 6zinin "portretidir".
Ele buna gdra de aktyoru oxuculara hamin rolda teqdim etmayi qarara
aldim.

P.s.

Xatinmdadir, biz s6hbat edenda Sasigogdlu birden lGzima diggatle baxib
sorusdu:

-Bura baxin, Siz yazigi deyilsiz ki?

Man gulib dedim:

-Nodar izzetovig, man indiki halda jurnalistem.

-Bilirem. Bunu bilirem. Siz manimla goériss jurnalist kimi galmisiz. Amma
Siz yazigisiz, hale lap deqiq desem, dramaturqgsuz.

Man teaccublandim:

-Siz bunu haradan bildiniz?

O, bir gader fikre gedib handan-hana dillandi:

-Man dramaturglan sdhbatlerinden, suallarindan taniyiram...

-Cox maraqlidrr...

indi 0, menae suallar vermaye baslad:

-Nege asariniz tamasaya qoyulub?

-Sayini bilmiram.

-0000... Yoni bele ¢oxdur.

-Yox, sadaca, man onlari saymamigam.

-Onlardan ruscaya tarcima olunani varmi?

-Bali. Olbatte. Var.

-Manim yasima uygun galani necs, varmi?
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-Mancae, var.
Nodar Sasiqoglunun gaslar catildr:
-Pyesin adi nadir?

-“Igim”. “Miraj”...
-Oo000... Cox maraghdir. ©serin gahremani na sanatin sahibidir?
-Rassamdir.

Nodar Sasiqoglu guldui:

-Mixaylo da ressam idi.

Man de ona qosulub guldim:

-Bali... Gorunlr, daha bir ressamla da gorisaceaksiz.

-Mamnuniyystle. Sslinde, ele bunu demak istayirem. Yaqin ki, bu,
komediya deyil.

-Xeyr. ©ksina, ona facie de demak olar.

-Man “ll§im”la na zaman tanis ola bilerem?

-Ele glinu sabah.

-Oldu. Sabah Sizi ele burada, foyeds gbzlayacam.

Man ertesi gun vad etdiyim pyesi gorkamli senatkara ¢atdirdim.

...Iki glinden sonra biz yena gorusdik. Man onunla goriise bir ressam
tanisimla getmisdim.

Nodar Sasiqoglu pyesin fabulasini az qala azbarden danisdi. O, hayacanli
idi.

-Men buradaki ressam Caparin rolunu oynamagq isteyirom. Bu rol sanki
manim boyuma bigilib. Teatrin direktoru ve bas rejissoru ile danigacam. Yeaqin
ki, onlar etiraz etmazler.

Rassam tanisim onun séhbatini va saklini lenta aldi.

Bir nega glindan sonra biz yena goriusduik.

Sasigoglunun gani qara idi.

Hiss etdim ki, miracist etdiyi adamlar pyesin hazirlanmasina raziliq
vermayibler.

Boyuk senatkar qusss ila dedi:

-9ger bura Rusiya olsaydi... ©gar men 06z rejissorlarimdan xahis
etsaydim... ©gar man bu rolu oynasaydim...

Sonra o, uzrxahliq edirmis kimi, bunlari dedi:

-Darixmayin, bu asaerin 6z zamani galacak.

Biz sonralar bir nege defe de gorisdik. O, har goriisda “llgim” ve onun
gehremani ressam Capar hagda danisirdi.

Sonralar Sasiqoglu 6z arzularindan birine gatdi, Rus Dram Teatrinda
Kral Lir obrazini yaratdi. Amma Capar obrazini yaratmaga onun imkani
olmadit...

Anatol Imermanis:
“Azorbaycanhlar tomkinli adamlardir...”

Mashur latis yazicisi Anatol imermanis ovvealler regbet besladiyi
ermanilerden naya gora incidi?

Xatirlatma: Anatol imermanis - Litva yazigisi. Sair, nasir, kinodramaturq,
ressam. 1914-ct ilde Moskvada Kurlyand (Litvanin gerbinde yerlasan
gadim hersogluqg - F.M.) gagqininin ailssinds dogulub. Ozsl gimnaziyada
tohsil alib. Sonralar Riga sshsrinds ingilis Universitetinin kommersiya
fakultesini bitirib. Gancliyinde bir ¢cox miusassisslerde fehle kimi calisib.
Teloebs ikan Riga Xalg Universitetinin adsabiyyat ve jurnalistika
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seminarlarinda istirak edib. Litvada fasistlarin ddvlet ¢evrilisi zamani (1934-
cl ilde) imermanis ingilabi faaliyystine gore bes il habs cezasina mahkum
edilmisdir. Baltikyani 6lkalerde Sovet hakimiyyatinin gealebasindan sonra
(1940-ci illearda) hamkarlar teskilatinin rehbarlerindan biri olmus, jurnal
redaktoru islemisdir. ikinci Dinya muiharibssi baslayarken fahle atic
batalyonunun kénulldlerinden biri kimi édn cebhays yollanmis, latis
diviziyasinin doéyusc¢lst olmusdur. Miharibadan sonra bir middat radio va
gozetlorde amakdasliq etse do, 1948-ci ilden sonra 6zinl tamamile
adebiyyata hasr edib. Yizdan ¢ox kitabin musallifidir. ©sarleri onlarca dila
tercima olunub. Bsasan, detektiv yazi¢i kimi mashurdur. 1998-ci ilde 84
yasinda vefat edib.

Ele manim sdhbatimin
gehramani da Anatol imer-
manisdir.

.. Bir vaxtlar Moskvada -
Odebiyyat Institutunun ya-
tagxanasinin birinci merte-
basinde “Galme yazigilar
dglin gqgonaq evi’ vardi.
Oslinde bu ev saligali,
xudmani bir mexmanxana
idi ve asasan, syalstlarden }
gelen yazigilar burada mas- [
kunlasirdilar. Oten asrin
sonlarinda man da bir nega
defe hamin “ev’de qgalmal
olmusam. Orada sonuncu defs qonaq oldugum caglar indi de taferriiati ile
xatirlayiram.

Ovvalca maen iri, dem-destgahli bir otagda tek-tenha galirdm. Amma
sonra yanima Ermenistandan gslmis orta yash bir yazigi gdnderdiler. indi
familiyasini unutdugum bu ermani sakit, yaltaq bir adam idi; s6hbatlerinda
Azoarbaycani, azerbaycanllarn terifloyir, bizim gadim dostlugumuzdan,
gardash@imizdan danisirdi. iki-lic glinden sonra qonsu otaga basqa ermeni
yazigilar galdiler. Onlar iki nafer idi. Manim otaq yoldasim da kdgub onlarin
yanina getdi.

Ele hamin giin menim otagima yasl bir yazigi géndardilar: bu, beli syilmis,
arnq, kegisaqqgal, besteboy bir adam idi. Uzaq sefarlere ¢ixan sayyahlara
banzayirdi; ciynindaki iri ezik-lzlk brezent torbasi odun salesine banzayirdi.
Yasl yetmisi 6tmis bu adamin guxurda isildayan gdézlerinde qeriba bir
hiylegerlik ifadasi vardi. Ciyin ¢antasini garpayinin Ustina atib ariq, quru alini
mana sarl uzatdi:

- Anatol Imermanis.

Man de 6zUmu teqdim etdim. O, diggetle Gzima baxib sorusdu:

- Mancas, gafqazlisan?.. Sehv etmiream ki?

- Eledir, diz tapmisiz...

O, deyesan otaq yoldasinin (yeni manim) harali oldugunu ele
mehmanxananin ndvbatcgisinden sorusub dyrenmisdi.

Malum oldu ki, imermanis latis sairi ve yazigisidir. Seirlarini rus, nasrini
latis dilinde yazir. O, bir nege gin Moskvada qalandan sonra, sahv
etmiremsa, Cexoslovakiyaya gedacakdi - orada onun romaninin nasri
gozlanilirdi.

Manim mdigahidalerime gore, Anatol 6ziindanrazi, cidal bir adamdi.
Yasina, sag-saqqalina yarasmayan sOhbatlar ve harakatler edirdi. Takce bir
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fakti deyim ki, otaqda azaciq istirahat edendan sonra dsahlize «ova» ¢ixdi; bu,
onun 06z ifadssi idi:

- Gedim gorim “ov” varmi?

- Na ov?..

- Man gbzal xanimlarin ovgusuyam.

Qeribs xasiyysti vardi imermanisin. Gilends sigcan kimi civildayir, ariq
ciyinleri atilib-disurdd. Hirslenanda 6z-6ztna danisir, latis dilinde asib-
kosirdi.

Vaxtile, qurultay va tedbirlorde bir sira Azerbaycan yazi¢i ve sairi ile
gorisib tanis olmusdu. SSRi-nin lizde olan yazi-pozu adamlarinin ¢oxu ile
gorismuisdld. Zangin malumath bir adamdi. Sehv etmireamss, bir-iki dafe
Azerbaycanda da qisa seferde olmusdu. Men arada isteyirdim ki, onun
Azearbaycan adeabiyyatina mulnasibatini o6yrenim. O, vyalniz klassik
Azarbaycan adabiyyatini teqdir edirdi:

- Nizami... FUzuli... Vessalam... Nizami, sibhasiz ki, dahidir. Amma
muasirlor hagda bunu deya bilmeram. Vurgun istedadli sair idi. Amma
movzusu nadir? Partiya, hokumat. Ristem de eleca. (O, Ristem deyandes
Suleyman Ristemi nazarde tuturdu). Mirzeni, Mehdini de taniyiram. Onlar da
partiya yazicilandir, 6zleri de c¢inli-titullu adamlardir. Onlardan, deyasan,
Rustemlse Mirzs sagdir, ha? Sarglilar sahparast olurlar. Umumiyyastls, Serqds
hansisa hadisanin, elece de saxsiyyatin mahiyystine yox, zahirine giymat
verilir; masalan, sizda deyirler filan yazigi Qizilulduzludur, filan muikafatin
laureatidir ve s. Bax, onda o yazigl daha hérmatli olur. Amma gexsan manim
vecima deyil... Na orden, ne medal?.. Ad-filan da garayim deyil. Men heg
Latviya Markazi Komitesinin birinci katibini de harlomiram. Ha, Merkazi
Komits demis, Markazi Asiyanin, Umumiyyatle, Asiya respublikalarinin bitin
birinci katiblari har gece yuxuda 6zlerini siyasi baronun tzvi kimi gorarler. O
biri katiblerse 6zlerini birincinin yerinde gérmak istayirler. Sizinkilar tgln
“Gensek” allah, partiya ise dindir. Hoam da dard burasidir ki, na allaha
(rehbara) Urekdan inanirlar, ne de dina (yani partiyaya). Asiyalilar
mansabparastdir. Amma biz avropaliyiq... Biz har seyi 6z adi ile gagirmagi
xoslayiriq...

Man, tabii ki, bir cox masalalera munasibatde onunla razilagmir, mibahisa
edir, etirazimi bildirirdim. Adi ile miracist etdiyim (o, 6zU bu cur miracisti xos-
layirdi) bu kegisaqqal qocaya deyirdim:

- Anatol, qulag as. Diz demirsen. Senin adini ¢akdiyin yazigilar gox
istedadli adamlardir. Onlar sovet cemiyyatini macburan terannum edirlor.

-Elemasinler.

-Guya sen 06zlun tariflemamisen bu cemiyysti? Els anadan gelanden
antikommunistsan?

Onun hiylagar gozleri qiyilardi:

-DUzUnd bilmak istesan, man gencliyimde burjua Litvasinda kommunist
partiyasinin feal Uzvi olmusam. Buna goére defsalerlo habse dusmuisam.
Amma biz SSRi-ys qarisandan sonra bu cemiyyaste nifret etmays basladim.
Biz gerblilar dénib sarqli oldugq.

-Bela goriram ki, senin Asiya ve Sargle, eleca da sarqlilarle dismangiliyin
var. Amma meanimgin Sarq vae Qarb anlayislari nisbidir. Menim Uglin insan-
saxsiyyat anlayisi daha énamlidir. Bir var vicdanli, bir da var vicdansiz adam.
istedadll ve istedadsiz adam olur... Yaxsi ve ya pis xalq olmur axi... Serqin do
6z dahileri var, Qarbin da...

- Yox, azizim Firuz, ele deyil. Qarb - ayn alemdir. Serqds ise tokce er-
manilar o biri milletlerden gisman farglenir. Na Ggliin? Qadim madaniyyatine,
sivilizasiyasina gora... Ermanilar gadim madaniyyatin dasiyicilaridir.
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- Anatol, sen Ermanistanda olmusan?

- Yox, olmamigam. Amma ermani dostlarim ¢coxdur. Ermani madaniyyatine
de yaxsl baledam.

- Sani onlarda cealb edan nadir?..

- Nadir?.. Dedim da... Bayam san ermanileri bayanmirsan? Man bilirem,
trkler vaxtile ermanilera divan tutub...

Aydinca hiss olunurdu ki, Latviyada (Rigada) ermani dostlari Anatolun
qulagini emalli-bash doldurmusdular.

- Anatol, ermanilar ssna mif, nadil danigiblar. Umumiyyastls, har hansi bir
xalgin Ustindan xsatt ¢akmek dizgin deyil. Hear bir millatin tarixins,
madaniyyatine hormaetle yanasmaq lazimdir.

- Man ermani madaniyyatini seviremsa, burada pis na var?..

- He¢ na... Nusi can...

Xatirlatmaq istayiram ki, bizim bu mubahissaler 1988-ci ilin noyabrinda
Moskvada gedirdi. Bir-iki glinden sonra akademik Agambekyanin Dagliq
Qarabagin Ermenistana birlesdiriimasi arzusunu ifade edan bayanat
saslanacakdi. Qargida iki xalqin boylk qirgini hazirlanirdi. Sen dems, ele o
vaxtlar, o glinler, manim latig yazigisi imermanisle mibahiss etdiyim giinlerde
Daglig Qarabag strafinda tebligat radiusu ¢ox genis imis; hetta, uzaq
Pribaltikada yasayan qocaman latis yazigisi da Ermanistanin “yaralarn”
baraeds danisirdi.

imermanis her giin bir nege qutu sigaret c¢akirdi. Manim Bakidan
getirdiyim «Paytaxt», «Kosmos», «Avrora», «Sirvan» siqaretlaeri onun gox
xosuna golmisdi. O, siqaretden tistllada-tisdileds, o6zlinldn “al
dayirmaninda” Uyudib damladiyi kofeden iga-ige yaradiciliq séhbati edir,
arabir sahara “ova” ¢ixird.

Tanighgimiz dévriinde man dyrendim ki, imermanis ham ds istedadli
ressamdir. ©n cox 6z adi ile, arabir do zarafata “imer- manis” ve ya qisaca
“Manis”- deya gagirdigim rigali yaziginin ¢gakdiyi sakillar bir ¢ox sergiloerda
nimayis olunubmus. Man Bakiya gayidandan sonra alima didsan bir ¢cox rus
jurnallarinda onun rangkarliq asarlarini gérdim. «Drujba narodov» jurnalinda
darc olunmus silsile resmlers iss imermanis, ruhuna «nostalgiya» hopmus bir
ad qoymusdu: «Ermanistan yuxulari»...

Amma Imermanisin ermenilere «simpatiyasinin» émrii cox olmadi.
Danisacagim ahvalat onda ermanilara nifrat yaratdi. Qonsu otaqda yasayan
ermani «adiblari» seharden-axsama qadar qisqira-qisqira miubahisa edirdilar:
gunduzlar bir yana, hetta, gecsler da onlarin mibahisasi kasmak bilmirdi;
sanki nayise bodliga bilmir, séylsurdiler. Hemin vaxtlar gonsu otagda
maskunlasmis, ermanice ermanilardan pis bilmayan, Moskvada ©dabiyyat
institutunda tahsil alan ogluna bas ¢ekmays gslmis sair idris Zamanli, bir-iki
defe ermanilarin sbhbatina, gara-qisqingina ele dehlizdece qulaq asandan
sonra dedi ki, bunlar Moskvadaki ermanilari bir yera toplayib Ermanistanin
“derdlarini” dinyaya ¢ixarmagq istayirloer, amma aralarinda fikir ayrilqlar var;
birisi deyir ki, Sovet hokumati ile hokumatlik etmak olmaz ve els buna gbre
de digar iki nafar Ggunclnin Ustine disub onu soyur, tehgir edirlor. Qonsu
otagdan esidilon ses-kily Anatol imermanisi lap éziinden g¢ixarmisdi. O,
novbati “gece doylsleri’nde ddze bilmayib ele alt tuman-kdynakdace qonsu
qgaplya cumdu, «dostlarin» gapisini déyacladi ve kandara ¢ixan ermanilarin
asinin suyunu vermak istadi:

- Pogemu vi nam spat ne dayote?..(Niya bizi yatmaga qoymursuz?)

Ermanistanh yazicilarin hearasi bir yandan qocanin Ustiine sigiyilb onun
yaxasindan yapisdilar:

- Von otsyuda, stariy pyos!.. (Radd ol buradan, goca it!)
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Onlar slbayaxa oldular. Men imermanisi birtashar onlarin slinden aldim.
Noévbetgi qadin da ses-kiiye geoldi. Anatol teleb edirdi ki, ermaniler
buradan qovulsun. O, otaga gayidandan sonra terini sile-sile deyinmayo
basladr:

- Bura bax, ezizim, ermaniler na aclaf adamlarmis... Siz onlarla na clr
gonsulug edirsiniz?...0Onlar govmagq lazimdir 6zlerinin uydurduglari o mifoloji
yerlera... Man indi bildim ki, azarbaycanlilar ¢ox abirli, temkinli adamlardir.
©cab qonsulariniz varmis...

Bir-iki glin sonra Anatol imermanis ¢antasini ciynine atib gatarla Pragaya
yola diisdl. Biz onunla semimi gorustb ayrildlg. Bir de gérigsmayimize tmid
az idi. Amma aradan taxminan bir hefte kegandan sonra o, yena qayidib
Moskvaya galdi: mani gbérib ¢cox sad oldu, noévbetcgiden xahis etdi ki, onu
«kdhna otaga» qaytarsinlar. Biz yena bir middat birlikde galasi olduq. Artiq
dostlasmisdiq. Ermeniler da c¢ixib getmisdi. imermanis indi boyik
samimiyyatle 6z taleyinden danisardi: sen dema, o, lap ganc iken Litvada
kommunist harekatina qosulub va buna gére 30-cu illerde o vaxtki «burjua
Litvasi» terafinden habs olunub. Pribaltikaya Sovet hakimiyyati gslenden
sonra imermanis yeni hékumaeti can-basla gsbul edib. Amma onun yeni
qurulan hakimiyyste sevgisinin de émrii uzun ¢aekmayib. Oziiniin dediyine
gora, bu 6ten illar arzinde onu «antisovet tabligatina» gdre ¢ox sorgu-suala
¢okib incitmisdilar. O, Sovet hdkumatina nifret edirdi. Arvadindan (bir qizi ile)
ayriimis Anatol, Riga etrafinda bag evinde yasayirdi; Litva Yazigilar Birliyi
terefinden ona yazi-pozu isine kdmek etmek Ugln karglzar-katibe da
ayrilmisdi. Dostum arabir 6z katibesi ile esq maceralarindan danigmagi da
xoslayirdi.

Dediyim kimi, o sair, nasir ve rassam idi. Musigidan da yasxi basi ¢ixird.
Dediyina gore, an yaxin dostlarindan biri Raymond Pauls idi.

Noyabrin sonlarinda biz onunla xudahafizlesib ayrildiq: imermanis Rigaya
getdi, man isa Bakiya...

Man Bakiya dénandan sonra arinmayib Axundov adina kitabxanada
imermanisin yazdidi esaerlerle tanis oldum: hagigeten meahsuldar ve bitiin
Avropada meshur bir yazigi imis. Onun maghur aserlari bunlardir: “Yolgu
kolgs salir’, “Teyyarelar okeana dusur”, “Hollivud” otelinde qarabasmalar”,
“Stadionda 46lum”, “Cetir altinda 6lim”... Bunlarin oksaeriyyati detektiv
romanlardir. Va o vaxtlar xatirladim ki, yazigi gahremanlarinin arxasinda
partiya boslarinin dayandigi Sovet mafiyasi hagda roman yazmagq isteyirdi.
Bilmiram bu roman yazildi, ya yox...

Gunlarin bir gini mana pogtdan bir baglama - barat getirdiler. Agdim.
Cingiz Aytmatovun Rigada rus dilinde nafis sakilde ¢ap olunmus «Ssra
barabar glin» kitabi idi. Anatol, hale Moskvada iken o vaxt gox «defisit» vo
populyar olan bu kitabi mena gdndearacayina s6z vermisdi. O, asil centimen
kimi vadine amal etmisdi. Kitabin arasinda kigik bir maktub vardi. Anatol
imermanis yazirdi ki, pogtla ona génderdiyim sigaretleri alib. O, bunun Ggiin
tegokkurtinu bildirirdi... Masala burasinda idi ki, man Moskvadan Bakiya
qayidan kimi Rigaya Imermanisin (nvanina bir negs blok sigaret
gondermisdim. O vaxtlar, ucuz, aci tistlsi olan sigaret vardi, adi da
«Qarabag»...

O ginlards Qarabag hadisslari tezeca baslamisdi.
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Selma Lagerlof-
Nobel almig
ilk qadin yazici

tokholmda hundurliyd cemi 10 sm olan kigik br heykal var. Bu,

dinyada adabi gahremana qoyulmus an kicik heykaldir. Postamentin
Uizerinda dizlarini qucaqglayib oturmus bu oglani - Nilsi isvegliler gox sevirler.
Hatta qisda onun Ugln yun papaq ve sarf toxuyurlar ki, Gstimasin. “Nilsin
vahsi qazlarla mocuzali seyahati” kitabinin gshramani butin didnyada
mashurdur. Yazi¢i Selma Laqerléf bu obrazini uzun axtariglardan sonra
orsaya gatirib.

...Selma Laqgerl6f 20 noyabr 1858-ci ilde istefada olan harbgi ailesinde
dogulub. Selmanin usaqghd Merkezi isvecin en rengareng ve menzerali
gusalerinin birinds - Vermlandda, ata mulkd Morbakkoda kegib. Vermland va
Morbakko onun yaddasinda darin iz qoyub. Laqerlof xisusile avtobiografik
asaorlarinda o yerlerden bdyilk sevgi ve ilhamla bahs edib.

Selmanin (g yasi olanda ayaglar iflic olur. Qiz illerle yataga mahkum
yasayir. Nana xalanin ve nanasinin qaygisi Selmanin yegana sevinciydi.
Nenanin nagillan, revayatleri, xatiraleri qizcigaza sehrli anlar yagadirdi.

“Nenam butin giini nagma oxuyur va nagillar danisirdi. Usaglar hamiga
dovrasinda olardi. Gozal hayat idi! Bele sehrbaz nena basga usaglarin heg
yuxusuna da girmazdi! Nenam bu gadar nagmani ve nagili hardan bilirdi, heg
kima balli deyildi. Amma bizs balliydi ki, o danisdigi har shvalata s6zbastz
inanir!”

Yasantilarinin tssirinden idi ki, Selma Laqerléf yazigilarin mirekkab
Uslubda yazdigi modernizm epoxasinda da 6z hayatini 6zi quran “sehrbaz”
insanlardan sads bir dille bahs edirdi.

1863-cu ilde Selmanin nanasi dinyasini dayisir. Sevimli nananin dlimu
onu darindan sarsidir.

1867-ci ilde Selmani Stokholmda xuUsusi xastexanaya yerlagdirirlor.
Mualice 6z tesirini gosterir, qizin haraketetma gabiliyysti tedricen barpa
olunur. 18 yasinda ise musteqil sokilde yeriye bilir. Xofif axsaqliq ise onu
bitiin hayati boyu misayiet edir. Stokholmun Nobel muzeyinde Selma
Lagerléfun lak tuflileri saxlanilir - bir tayinin dabani digarinden hundurdur.

Selmanin atasi Erik Qustav Lagerl6f isigll adam idi, hemisa strafinda ¢oxlu
insan olardi. O da Selmanin nanasi kimi ala nagilg idi. Usaglar onun isdan
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gelmasini sabirsizlikle gdzlayirdiler. “O hamige danigmada s6z tapirdi. Yolda
bir qaryla rastlasmagini bele maraqgli bir shvalata gevirib nagil ede bilardi”.

Selmanin mualicesi Gg¢un pul lazim olanda ata Morbakkonu - mulkinu
girov qoyur, amma geri qaytara bilmir.

1882-ci ilde Qustav Lagerldf dinyasini dayisir. Selmani atasinin dlumu,
dede-baba milkinin itirilmesi cox sarsidir. Onun bitin kitablarinda ev
ugrunda mubariza, eve qayitmaq, dogma evi aramaq kimi motivler var.

Morbakko ugrunda mibarizs ise nikbin notlarla bitir. Yazigi uzun illerden
sonra asarlarinden oalda etdiyi qonorarla ata evini satin alib oraya kdgur va
omrianin axirina kimi Morbakkoda yasayir.

Nagillar gergak olur

elma kigik yaslarindan kitablara boyuk maraq duyurdu. Bir defe bacisi

Anna ne Uglnsa 0z taleyinden gileylenir ve 6zinin badbextliys
mahkum oldugunu sodylayir. Selma heyratlonir: “Onun kimi gozal, agilli ve
haminin sevimlisi olan qiz neca badbaxtliya mahkum ola biler?! Bele sozleri
manim Kimi axsaq va ¢irkin bir qiz sdylaya bilar, amma bels fikirlor manim
aglma da gelmaz, c¢lnki o gadar maragl kitab var ki, onlarn oxudugum
muiddatde 6zimu badbaxt hiss eda bilmaram.”

Artig 7 yasinda yazigi olmaga qerar vermisdi, ilk hekaya va pyeslerini
yazmaga baslamisdi.

1880-ci illarde Lagerlof paytaxta Ali Masllimler Seminariyasina gedir, orani
bitirdikden sonra gimnaziyada muallim kimi ise baslayir.

Selma gecalar hekayasloer yazirdi, tadrican bu hekayalar onun “Host Berling
hagqginda saga” adl ilk romanini ersaye gatirir.

Sagirdleri Selmani sevirdi, hamkarlariyla ise minasibatleri yaxsi deyildi.
Hotta beloe bir maragli hadise bas verir. Selmanin gecaloer hekaya yazdigini
Oyrenan maktab direktoru qgeribe musllimanin pedaqoqgluga yararli olub-
olmadigini yoxlamaq Ugln xususi komissiya teskil edir. Lagerlofiin darsini
migsahide edan komissiya sadri genc muallimanin hazirh§ina heyranhgini
gizlaye bilmir.

Selma Lagerlof 10 il yazdiglarini giin isigina gixarmir. Gunlerin birinde
“Idun” adli gadin jurnali an yaxsi genc musllif yazisina miisabige elan edir. Ba-
cisi takid edir ki, Selma yarimgig romaninin fasillerini miisabigeya géndarsin.

Lagerléf midsabiganin sonuncu guni yazilarini géndarir ve qalib galir. Osar
derc olunduqdan sonra Danimarka dilina terciima edilir. Danimarkalilar asaeri
isveglilorden daha ¢ox dayarlandirirler. Danimarkalilarin regbati sayesinda
roman isvegde de mashur olur. Tezlikle yazigi Krallg mikafatina layiq
goruldr. Bu muikafatin qonorari islemamak Ugln yetarli idi ve Laqgerlof
gimnaziyani terk edir.

Yaqin ki, ager Lagerléfden sorussaydilar: “©dabiyyatin baglica gaynagi
nadir?”, o, “usaqliq illeri”, - deya cavab verardi. Clinki onun bitln asarlerinin
manbayi- usaqliq illaridir. Amma usaqliq illerinin 6z lenati var - o, kegib-gedir,
insan boyulyur, yasa dolur. Amma Selma ele bil zamani saxlamisdi, bitin
varligiyla usagliq xatiralerina bagliydi.

Lagerl6fin nadil Gslubu onun diger asarlerinda de 6zinl gosterir. “Kéhna
mulk haqqinda afsana”, “Cenab Arnenin pullar”, “Gdzagbérinmayan
zancirler”, “Kunqaxelladan olan kraligalar”... Bu aserlerde xeyirxahliq, sevgi
ali quvvelerin va izaholunmaz moclzenin sayssinds sere qalib gslir. Bu
movzu “Xrist haqqginda afsanaler” kitabinda da davam etdirilir.

Nagil motivlerinin kdmayile Selma Laqgerlof dini, falsafi, manavi problemleri
isiglandirirdi. 1895-96-ci illerde yazigi Italiyaya safer edir. “Antixristin
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mdocuzalari” romaninda hadisaler bu 6lkedsa cerayan edir. 1902-03-cu illords
“Yerusalim” romanini yazir. Osoarde dini sektayla lzlesib dogma yurd-
yuvalarini terk etmsli olan kandli ailslelerinden yanigli-yanigh bshs edir.
Sektanin tezyiqgile kandlilar Yerusalima kéglb dinyanin sonunu gézleamaya
baslayirlar.

Mahz “Yeruselim” Laqgerl6fi batin dinyada meshur edir. Sser belo
baslayir: Cavan oglan kotanla yer sumlayir ve xayalon marhum atasiyla
maslahatlasir. Vo atasi ona isare gondarir.

Oxsar texnikadan Lagerl6f 1909-cu ilde 6zinin Nobel nitginda istifade
edir. O, marhum atasiyla gorisinl tesvir edir; Selma malikanaya qayidr,
eyvanda onu atasi qarsilayir, hayat haqqinda sorusur, o ise 0z
teraddlidlarinden, oxucular, dlke ve isveg dili garsisindaki 6hdsliklerinden
danisir. Nehayet, atasi ona Nobel mukafati verildiyini anlayir ve deyir: “Na
forqi var, sen layigsen, ya layiq deyilsan? Basqa daha layigli namizadler da
vardi, amma men dahsatli deracade sadam ki, mikafat mahz sena verilib”.

Lagerlof Nobel mikafatini alan ilk gadin idi. Amma onun sevincini heg de
hami bdlismirdi. Messlen, isveg yazigisi ve publisisti Avqust Strindberq
mukafatlandirma haqqinda esidends kinayayle: “Ha, Nobeli o nadilgl xalaya
veribler”, - demigdi. Dogrudan da Selma Lagerl6f 6lkanin elit madeniyyat
alemina mensub deyildi, onun kitablan ise daha cox kutlevi adabiyyat
nimunalari idi. Amma oxucularin o dovrin intellektuallarinin asarlerine
oldugu kimi, bu esarlera da ehtiyaci vardi.

isve¢ pedaqogikasinda cevrilis edan nagil-darslik

1 901 -ci ilde Isve¢ Musllimlar Cemiyysti xalqg maktableri Gglin

kdhnalmis darslikloerin avazina yeni darslikler yazacaq
mualliflerin axtarisina ¢ixir. Selma Laqgerléf camiyystin taklifine darhal raziliq
verir. O, Ug il arzinde &lkeni gazib-dolasir, isveg syalstlerinin tarixini,
etnografiyasini dyrenir, ravayat ve afsanaleri toplayir. Kitab ise heg clr araya-
orsaya geolmirdi. Bes kitabi neca yazmaq lazimdir ki, rasmiyyatcilikden,
kéhnalik ruhundan eser-slamet galmasin, quru faktlar ve sitatlar toplusu
olmasin? Birca yalanin da olmayacagi dyradici ve ciddi kitabl nece arsaya
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getirmak olar? Yurdun tarixini ve ananalarini usaqglara yalniz dyretmakla
galmayib, heam da nece sevdirmak olar?

Uzun axtanislardan sonra aglina bels bir fikir galir: “Balkea dogma malikana
komak edar?”

Morbakko... Ug yiiz ilden artig bir miiddetde soylu Laqerléfler nasline
xidmat etmisdi, budur, artiqg 16 il idi ki, orda yad adamlar yasayirdi. Amma
Selmaya ela geldi ki, o, mahz orda, sevimli gqoca palidin yaninda ipucu
tapacagq.

Fayton xiyabanin girisinde, agcagayinin kélgssinde saxladi. Malikana
satilandan bari Selma birce defe do burda olmamisdi. Amma baggada har
sey onun son dafa gordlyu kimiydi. Sanki he¢ ne dayismamisdi.

Selma kegmisin xatirelerine dalib sakitce bagcada gezisdi, parkin
derinliyine nece galib-gixdiginin fargine varmadi da. Birden kiminsa harayini
esitdi. Selma asasina sdykanarak kdmays talasdi.

Yolda bayqus balaca bir oglanin ciynina qonub onu incidirdi. Oglan yirtici
qusu heg clr uzaglagdira bilmirdi. Selma asasiyla qusu qovur. Oglanin adi
Nils idi, evda ona gazlari otarmaq havale olunmusdu, o isa yolu itirerak bura
gelib ¢cixmisdi.

Laqgerlofin aglina bels bir ideya galir. Qazlarla birge seyahat edan Nils adli
oglanin maceralari haqqinda yazmagq! Nils Holgersson gazin belinda 6lkani
soyahoata c¢ixir, usaqglar ise dogma o6lkeni qus ylksakliyinden goérib seyr
edirler! Har bir vilaystin sakini Nilse 6z dogma 6lkasinin ofsanalerini
danisacaq, sagirdlaer da Nilsin maceralarini oxuyaraq dogma yurdun tarixi,
tebisti haqqinda bilgiler axz edacak!

Kitabin adi da 6zu-6zliyinden yaranir: “Nils Holgerssonun isvecde vehsi
gazlarla mocuzsli seyahati”.

Maraqhdir ki, Selmanin ideyasini Musllimlar Ceamiyyati dastaklayir.
Darsliyin birinci cildi 24 noyabr 1906-ci ilde gapdan ¢ixir. Bir ilden sonra ikinci
cild isig Gzt gorur. 700 sahifalik kitab Nilsin maceralarindan bahs edir. Kitabin
dercindan artiq bir ay sonra usaglar “astronavt Nils” oyunu oynayir, aylari isa
Nilsin ucuslarinin adi ile adlandirirdilar.

Bazi tangqidgiler kitabl pedaqgogikada ingilab adlandirdilar. Digarleri hesab
etdiler ki, bazi vilaystlar hagqinda mealumat yetarince deyil. Bazilerini kitabin
Uslubu, danisiq dli giciglandirirdi. Kilse xadimleri ise muallifi Bibliya sujetlorini
tehrif etmekda ittiham edir, “zarorli” kitabi oxumagi usaglara qadagan
edirdiler. Selmani imumilikde magsadsiz ve plansiz olmagda glnahlan-
dirirdilar.

Lagerl6f Ggln ise an 6namli olan balaca oxucularin fikirlariydi: “Na gader
ki, balacalar sevinc hissila kitab1 oxuyacaglar, galebe manim olacaq”. Bir defe
yazicidan sorusmusdular ki, hansi mévgeda olmagdi daha ¢ox dayarlondirir?
“Oxucularimin hayatinda istirak edib onlara kdmek etmak istardim”. - Selma
cavabinda demisdi.

Selma Lagerldéf o yazigilardan idi ki, isve¢ adebiyyatini biitiin diinyaya
tanida bilmisdi. “Yerusalim” romanindan baslayaraq onu maksimal hadda
dunya dillerine tercima etmisdiler. “Nilsin sayahati’nden sonra ise muxtalif
olkalerdan gealan maktublar gabul etmak Gglin Morbakkoda 6zinlin xisusi
pocgt sbbesini yaratmisdi. 60-ci illorde isvegda 10 on 6namli kitabi
muayyeanlasdirmak Ugln sorgu kegirilmisdi. Birinci yeri Lagerl6fin “Host
Berling hagqginda saga” kitabi tutmusdu.

1907-ci ilde Selma Laqgerloéf Upsala Universitetinin fexri doktoru adini alir.
1909-cu ilds “esarlerindaki ylksek idealizma, parlaq texayytla, manavi tesir
giiciine goére” Nobel miikafat ilo teltif edilir. 1914-ci ilde yazici Isvec
Akademiyasinin Uzvu segilir.
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“Nordik saira”, ya antifasist yazigi?

Imaniyada hakimiyyate Hitler galende Selma Laqerlofi “nordik
yazigillarin® siyahisina daxil edir. Laqerlof ise 6z nufuzundan
faydalanaraq fasist zilmindan qurtulmaq isteyan almanlara ve yshudilera
kdmak edir. Lagerléfe munasibat darhal dayisir, onu “antifasist” elan edirlor.
Rusiya-Finlandiya muharibasinde Lagerl6f 6zinin Nobel medalini finlera
yardim olaraq gonderir. Ancaq Finlandiya hékumati basga vasitalerle ¢ixig
yolu tapir, medal ise minnatdarliq hissile geri qaytarilir.

Selma miuharibalere nifret edirdi, azadligsevaer insan idi. 1911-ci ilde Stok-
holmda Ali Kongresde Selma Laqgerlof gadin haglart mévzusunda cixis etmis-
di. O, gadin haglarn ugrunda micadile edirdi, amma har addimda problemla
qarsilagirdi.

Nobel mikafatina layiq gorildik-
dan bir nega il sonra Lagerl6f xalasi-
nin dafninde istirak edir. Kisilarin nit-
ginden sonra Selma da merhum hag-
ginda duygularini béligmak isteyande
onun soézini kesirler: “indi magami
deyil. Evli gadinlar hals ¢ixislarini bitir-
mayiblar”.

Onun obrazlan arasinda gicli qa-
°| dinlar var, o gadinlar liderlik edir,
| problemleri ¢oziirler. O gqadinlara gu-

— . vanmak, etibar etmak olar. Maraqhdir
ki, feminist mizakiralarinde nadansa Lagerloflin kitablarindan istifade olun-
mayib, bu mévzuda ona miuraciat etmayiblar.

Morbakkoda abadi omiir

Laqerléf Morbakkodaki evi satin aldigdan sonra xatirsler dinyasina
qgapilir. “Lilekurnanin evi” romani Morbakkoda yazilir. Yazi¢i asarde
Vermland sakinlerinin hayat taerzinden s6hbat agir. Bundan basqa Laqgerlof
novellalar, nagillar, efsanaler yazir ve “Trolli ve insanlar” toplusunda bir araya
getirir. 1912-ci ilde nagilvari-fantastik “Arabacgi” romani arsaya galir. Amma
yazicinin hayat va yaradiciiginin bu marhalasinds yazdigi an énamli roman
“Portugaliya imperatoru” (1914) eseridir. Lagerléfin bu roman da daxil
olmagla sksar asarlerindan ana xatt kimi yoxsullug mévzusu kegir. Psixoloji
travmadan sonra 6zUnu imperator hesab edan yoxsul kandli qizina ¢ox
baglidir. Mahz 6vlad mahabbatinin sayesinde ham 6ziini, hem de glinahkar
qizini xilas edir. Roman Avropada béyuk populyarliqg gazanir.

Selma Lagerlof 1940-ci ilds, 81 yasinda Morbakko-
da dinyasini dayisir. Malikana ise muzeya cevrilir.
Yaziginin ne vaxtsa alleriylo baslediyi bagcada La-
gerl6fin nadillan kimi geyri-adi gigaklar agir. Selma bir
dafe xalasina mektubunda yazmisdi ki, ona ctrbaclr
parlaq ve rengarang cicakler yetisdirmak muyasser
olub, ¢linki bu gigaklar arzular ve sevgiyla baslenibler.
Kim bilir, balke Morbakkodaki g¢i¢akler hala da
Lagerl6fin nagillan ve fantaziyalariyla gidalanirlar...

Giinel NATIQ
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SEIRIMIZIN
DOLAYLARINDA

Bazi geydior

201 8 -ci ilin Azarbaycan seiri adobiyyat tarixindo Kolumbun

Amerikam kasf etmasi, ya da yeni bir Fiizulinin seiriyyot
alomina golisi kimi xatirlanmayacaq. Heg¢ bir mociizs ilo qarsilasmadiq,
poeziyanin, seirin boyiik, hadiso sayila bilocok elo bir magam yetismadi
ki, biz bu xiisusda sevincimizi oxucularla boliisok. Azarbaycan ¢oxsayh
sairlor 6lkosidir vo bu giin ¢atiyyon narahat olmaga doymoz ki, bu gador
sairi olan 6lkads niys yeni Fiizulilor, Sabirlor, Somad Vurgunlar, Rasul
Rzalar, Boxtiyar Vahabzadolor, Mommad Arazlar dogulmur, diinyaya
golmir?! Bu sual ilk baxisda dogrudan da haqigot kimi saslonir, gorasan,
seirimiz yeni flagmanlara ehtiyac duymurmu? Amma beld bir iddiada
olmagq da yersizdir vo deyak ki, dahilor, boyiik sairlor sifarisly, ya arzu ils
dogulmurlar, onlarin vaxti, zamam golir... Bir qadar miibahisali saslonon
belo bu fikirdon sonra nikbin olmaga calisaq. 2018-ci ilin poeziyasi
haqqinda gatiyyon badbin olmaga doymoaz, az sonra biz poeziyamzda bas
veran vd bizdo narahathq doguran mosalaloro do miinasibatimizi
bildiracayik, ancaq bari basdan onu da deyok ki, poeziyamizin, xiisusilo,
lirik seirimizin soviyyosi qaneedicidir. Azarbaycan seiri poeziyamzin
yasar1 onomdlorino baghdir, eyni zamanda, miiasir seir modoniyyati,
hayati, gercokliyi inikas noqteyi-nazorindan dos yeni, novator keyfiyyotlori
ilo diqqati calb edir. Dlbatty, bir ilin seirlori haqqinda damsmagq, icmal
saciyyali bir yazida seirlo bagh biitiin problemlordon s6z agmaq ¢atindir,
gorak seirimizin bir ilds hansi ugurlara nail olmagindan damsaq, ayri-ayri
moévzulara toxunaq, seirimizin sanatkarhq, dil-iislub masalalori ilo bagh
moqamlara diqqot yetirok, miixtolif nosillori tomsil edon ayri-ayri
sairlorin seirlorindon misallar gotirok, seirimizds bizi raz1 salmayan,
nazmkarhga, seirbazhga, qrafomaniyaya aid qiisurlar da etiraf edak, 6zii
do, biitiin bu masalalara elmi-nazari prizmadan da yanasaq. Ona gora do
biz 2018-ci ilin seirlori haqqinda anonavi icmal yazidan imtina edirik, fikir
vo miilahizolorimizi ayri-ayn seirlor iizorindo davam etdirocoyik. Yeri
galdikca, 6ton illorin seirlorino do miiracist edacoyik. Calisacagiq ki, bu
niimundlorin timsalinda 2018-ci ilin lirikas1 gisman do olsa, 6z oksini
tapsin.
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1. Muasir Azarbaycan poeziyasinin an yasl nasli kegan asrin otuzuncu
illerinde dlnyaya gelan, allinci illorda ilk seirleri vo ilk geir kitablari nasr
olunan, altmis-yetmisinci illearde adabiyyat aleminde etiraf olunan, sonraki
onilliklerde ise poeziyada oncillar sirasinda olan sairler naslini xatirlayaq.
Dogrudur, indi onlarin aksariyysti dinyalarini dayisibler, ancaq o nasilden
Neriman Hesanzada, Fikrat Qoca, Yusif Hasenbay, Oqtay Rza, Eyvaz
Borgall, Musa Yaqub, Memmad ismayil, Abbas Abdulla - bir sézle, yasi
soksani kegan vo ya seksanin astanasinda olan sairlerimiz yens eyni sévq ilo
yazib-yaradirlar. Fikret Qoca ve Oqtay Rza daha miuitemadi sekilde seir
yazirlar, bu, sadaca, pesoe vardisi deyil, s6z demak ehtiyacindan irali galir.
Nariman Hasanzadanin seirlarinds ise 6tan illerde yazdigi an yaxsi seirlarin
rahiyasi duyulur. «Sinem - stolUsti qalin kitabdi, Har gin varaglayib
oxuyuram man» - bu qalin kitabi biz de varaglayiriq ve 88 yasl bir sairin
poetik enerjisine heyrat edirik. O, hayatda, cemiyyetds, tsbistds, insan
munasibatlarinde bas veran heg bir hadiseya bigana galmir: Cocuq Marcanl
sagirdlerine Uz tutur, Aprel doylslerinde halak olanlardan da s6z acir, sevgi
seirleri de yazir, 37-ci ilin repressiya qurbanlarini da yad edir, doguldugu
Poylunu da unutmur. Memmad ismayil Vatends yasamasa da, Vaten havali
seirlari ile matbuatda sdézinuU deyir: «Qeribi qurbatin qadini sevmaz, Sevss,
olsa-olsa, torpagi sever’. Nariman Hesanzade kimi Memmad ismayil da yasa
doldugca icindaki poetik enerjini sonmaya qoymur. Vaxtile Xalq sairi Baxtiyar
Vahabzade yazirdi ki: «Memmad ismayilin seirleri izaha, tshlilo ¢atin galir.
Adam qorxur ki, bu seirlerin go6zslliyi, zerifliyi tehliiden hirkib qacar».
Dogrudan da, Memmad ismayilin «Adacdslen, doy gapimi», «Savalanda
yatan igid», «Vetan», «Bir de kegmayacak ale bu giinler», «Umidden asilan
gilinclar», «Tezaeden man sana gayidacagamy», «Kimi aldadirsan, a zalm
oglu» kimi seirlerini tahlil etmeya dayarmi? Bu seirloar Azarbaycan
poeziyasinin sedevrlaridir. Son illerde de o sedevrlarin sirasina yenilari gatilir.
Xususila, «Qurbat haradi bilsen», «Qapi», «Niye belesan, Vaten» seirlori...
Musa Yaqubun son seirloerinde ise sair omri ile bagh bezi etiraflar
saslenmakdadir ki, bu etiraflari hamin nsaslin diline getirmadikleri, amma
Uraklarinda o hissleri, o duygulari yasatdiglari genastindayik:

Bir yorgun torpagam, dince qoyulmus,
Daha okilmayim, bigilmayim yox.
Kdéhnoa qaragacam, igi oyulmus,
Bir do kérpiilonib kegilmayim yox.
Biitiin korpiilari kegmisom daha.
Sobr kasami da icmisam daha.
Hani bu diinyanin dag teroflori,
Qizildbés gayanin tag toraflori-
Ayagim deymamis bir das qalmadi,
Heyif, giicdan diisan o ayaqlara!
Hani bu diinyanin sevgi torofi?
insanin insana erki terofi?

Hani dan liziiniin ag teraflori,
Dévriiniin qizili ¢gag teraflori?

Seirimizin ikinci bir yagli nasli de var ki, onlarin adabiyyata gslisi altmisinci
illerin sonlarina - yetmisinci illarin avvallerina tasadif edir - Firuze Mammadli,
Ramiz Rovsen, Sabir Ristemxanli, Cingiz Blioglu, Vaqif Bayath - bu sairler
poeziyada muxtslif Uslublan temsil edirlor. Sabir Ristemxanl 1967-ci ilde
yazdigi mashur «Vatan» seirinin intonasiyasina indiye qeder sadiqgdir ve ager
muasir Azerbaycan poeziyasinda vatanparverliyin, azarbaycangiligin, milli
birlik ideyasinin neca tacessim olundugunu izlesek, Baxtiyar Vahabzads,
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Xalil Rza Ulutark, Memmad Araz isimlari ile yanasi, Sabir Ristemxanlinin da
adini bu sirada gorarik.

He¢ inanmagimiz gealmir ki, «bdylk sair olmagi bir kimsada slibha
dogurmayan» (Anar), s6zin asil menasinda bir sair kimi populyarligini
qgoruyub saxlayan Ramiz Rodvsen artig yetmis iki yasindadir. Amma bela
gorundr ki, yasin sair dSmrina ve seirin dGmrina he¢ bir daxli yoxdur. Ramiz
Rdvsen adi hayat hadisslerini, en sada haqigatlari - hayat, 6lim, sevgi, Allah,
Diinya ve insan haqqinda duygularini poeziya dili ils, 6zl ds orijinal sakilde
ifade edir. Amma burada duygular va hisslarle yanasi, bir mihim magami da
vurgulamaliyiq. Ramiz Révsen seiri ham de bize malum adi hagigatlerin
tamam yeni izahidir, burada Aristotelin bir fikrini xatirlayiriq: «Poeziya insana
yalniz hissler, duygular vasitssile alde edilmis zahiri bilik vermir, elmi bilikdan
asagl durmayan biliklar verir».

Oliince

neg¢a-nec¢a qapidan kegir adam,
Diinya-

liz tutdugumuz qapilaria doludu
Boalka do,

liziimiize ¢irpilan qapilardan
Uziimiiza agilan

Qapilar qorxuludur.
Moanim balam,

hamimiz dogulanda aglariq,
Bolke, yasamaq deyil

diinyaya galmayimiz.
Boalke dogulan kimi

basglayir 6lmayimiz.

«Azarbaycan yazigilarinin ensiklopedik malumat kitabi»na diggest yetirdik
va bu kitabda 400-den artig gadin yazarin tercumeyi-hallar ilo qarsilasdiq.
Dogrudan da, boyik reqemdir ve Azarbaycan kimi kigik bir 6lkeda gadin ya-
zarlarin, xtsusile, sairlerin bollugu balka teacciib dogura bilar, amma burada
teacclbll he¢ na yox... Ele ©ziza xanim Ceafarzadenin «Azasrbaycanin asiq
va sair gadinlan» toplusuna nazer yetirsek, burada snansnin mihim rol
oynadigini vurdulaya bilerik. Mahsati, Natevan, Heyran xanim, Fatma xanim
Kamina, Tahire Qurratlileyn, Umugllsim, Mirvarid Dilbazi, Nigar Rafibayli,
Madina Gulgiin, Hokuma Billuri... Ve gagdas seirmizde Firuze Mammadli,
Nise Bayim, Ofelya Babayeva, Xanim ismayilqizi, Ferqgane Mehdiyeva,
Malahat Qaramuradli, Glilnare Cemaladdin, Xatire Faracli, Xaezangul, $Sévkat
Horovlu, Sehar, Aybeniz Sliyar... Firuze Mammadli Nicar Rafibaylinin,
Mirvarid Dilbazinin missiyasini Gzerine goétirib dessak, - yanimarq. Xalq
yazi¢isi Anar yazir ki: «Firuza Mammadli Azarbaycan poeziyasinin zengin
adabi ananalerini davam vea inkisaf etdiren sairloerden biridir. Onun seirlori
6zUna banzayir, bir az halim, bir az kévrak, yeri gelenda sert». Firuzs
Mammadlinin son Ug¢ ildaki seirlerina diggat yetiririk - bu seirlar bir gadin
omrinin poetik salnamaesidir; bu salnamade agn da var, sevinc da, heyrat
de, dbvrandan, zemanadan sikayatlaer da, Gimid da, inam da, nostalji hissler
de ve an baslicasi, vetenparverlik, azerbaycangiliq duygular. Ve teferriiata
varmadan Firuze Mammadlinin «Azarbaycan» jurnalinda c¢ap olunan bir
seirini misal gatirak: bu seir s6za, seire, poeziyaya baglligin ifadesidir:

Noa demaya s6ziim qalib,
Noa susmaga (iziim qalib,
Arxasinca géziim qalib,
Tanrim, mani qaytar s6zs.
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Bas alib hara qacaram?
Man giiniiqara qagaram.
Lap diiz divara qagaram,
Mani elo ¢capar séze.

Neynim sézsiiz var giiniimii?!
Sodalara kar giiniimii!

Sal boynuma dar giiniimii,
Siiriikloyib apar sé6ze.

2. Seirimizde Qarabag muiharibssi ve onun dogurdugu itkiler, sosial ve ma-
navi balalar, itirilmis torpaq agrilan haqqinda yizlarle seirlor yazilib, indi de ya-
zilir. Bu seirlarin har birinin vetenparvarlik duygusundan yarandigina gatiyyan
suiibha etmirik. Amma o seirlerin bir goxunun badii keyfiyyet baximindan hatta
ortabab seir saviyyasinden bels, asadi oldugunu etiraf etmaliyik. Bu seirlorda
bir-birini tekrar eden motivler, sablon ifadaler haddini asir. Blbatte, hamise
derdden yazmaq olar, nece ki, hamise Vatenden, daglardan, denizdan,
payizdan yazmagq... amma ananavilagen mdvzuya da yenilik gatirmak olar.
Tabii ki, bu, sair istedad ile baglidir. Vaqif Bahmanli, kdhna ifades ilo desak,
«mahsuldar» sairdir, amma Vagqif bazi istisnalari nezere almasaq, hemigs 6z
poetik saviyyasini saxlaya bilir. Onun Qarabag yangisindan dogan «Dard
gosmasi» derdin poeziyasini poeziyanin dardina ¢eviran bir seir kimi diggati
calb edir:

Yolunca saraldi géziimiin kékii,
Qalmadi iirakdoa yag, Qarabagim!
Basima haranin kiiliinii tékiim,
Qayitsin azoli cag, Qarabagim!

Seyidlar baslayan, aclar doyuran,
Serden-soabadadan haqqi ayiran,
Baylori, xanlari igse buyuran,

Sultan Qarabagim, sah Qarabagim!

Boyiirtkan atlanmir bari iistiindon...
Sazaqlar cartladir nari iistiinda!
Cicoyi burnunda, bari listiinds
Ciiriiyiir tarlanda tag, Qarabagim!

Oliin bir yandadi, dirin bir yanda,
Calagan ilanlar qivrilir ganda!
Torpaq gétiirormi, aparsam canda
Bela ¢alin-sarpaz dag, Qarabagim!

Falak tohmet ¢oplii topdi darima,

Son soénlik bir ¢iraq; ssmanderi men...
Cismimi Bakiya tulla, yerima

qgeyratli bir Vaqif dog, Qarabagim!

Qarabagla bagl seirlarde kadar, gem-qissa motivlarinin Ustinlik teskil
etmesini tobii hesab edirik. insan doguldugu torpaqdan, géz acdi§ yurd-
yuvadan iller boyu ayri diisir, bu heasrati basqa cur necs izah edasan? Ela
Vaqif Bahmanlinin basqa bir seirinde Qarabagdsiz yasamagin agri-acilari 6z
oksini tapir:
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Batib Susanin dili,
zili, pasi catismur.
Tarixdi Panahali-
Xan noavesi gatismir.

Orman yasil daraqdi,
sildirnmlar varaqdi.
Susa yanar c¢iraqdi-
Parvanasi ¢catismir.

Kafar koasib yolagi,
kardi Kirsin qulagi!..
Cabbarsiz Qarabagin
Zoangulssi ¢catigsmir!

Seirimizde Qarabagd moévzusu haqqinda dislinends ister-istemaz kegan
asrin doxsaninci illerinde gelema alinmis ve har misrasindan Gmid, inam,
gelebaya c¢aging ifade edan «Ayaga dur, Azerbaycan», «Ayaga dur,
mamlekatim», «Qalx ayaga memlekatim» (Mammad Araz, Xalil Rza,
Zoalimxan Yaqub) seirleri yada dusdu. Xisusila, Xalq sairi Qabilin o illerin an
harayl, ¢ading seirindeki hagigsti xatirladiq. «Umid sanadir ancaq...» seiri
gosterdi ki:

Ali gqonagqlar galir
Diinyanin har yerindan.
Urak yanir, géz dolur
Sohid qebirlarindan.
Diigiiniib-daginiram
Ozliiyiimds darindan:
intigam ala bilmez,
Qana qan ola bilmaz
Moazarlari bazoyan
Ehtiram cicokleri...
Umid senadir ancagq,
Azorbaycan asgori!

Qabilin doxsaninci illarde saslendirdiyi bu c¢adins nidasinin haqigat
oldugunu 2016-ci ilin Aprel doyusleri tesdiq etmadimi? Nadensa seirimizda
bele nimunalerin sayl getdikce azalr, amma Ramiz Duygunun, Resid
Faxralinin, ©bllfat Madatoglunun, Musa Blekbarlinin, Rafail Tagizadanin, Sli
Rza Xalsflinin, Adil Camilin, 8li Nacafxanlnin, Rizvan Nasiboglunun bazi
seirlarinde hamin tendensiyanin davam etmasine yalniz sevinmak olar.
Xususila, Rasid Faxralinin Aprel déyusleri ile bagh seirlarini taqdir edirik. Bir
magami da unutmayaq: Qarabag problemi tekca dlka Prezidentinin apardigi
ardicil, magsadydnli siyasatle yanasi, ham da her bir azarbaycanlini
dusunduren bir hayat amali olmalidir. Sair Vahid ©ziz de ele bunu deyir:

Gor, na qader itirmisik?
O Qarabag, bu Qarabag.
Danismayaq diiglik-diisiik,
torpaq satmagi unudagq.

Sindirmaqda diisman bizi,
yetor bogduq sabrimizi,
qirib «Tamah disimizi»,
riigvet almag! unudagq.



154 Tonqid vo adabiyyatsiinasliq

Tanri nuru qalbimizde,
doayor verdi sevgimizo,
icimizda bir-birimiza,
diisman olmagi unudagq.

Bu torpaqlar ¢ox aglayib,
sinasinda minlarla dag.
ganlari yadda saxlayib -
unutqganhgi unudaq!

3. Bas seirimizin lirik gehremani haqqinda na sdylaya bilerik? Burada biz
V.Q.Belinskinin mashur torifini misal gatirecayik: «Sairin yaradiciliq
faaliyyatinin manbayi onun sexsiyysatinde ifade olunan poetik ruhundadir,
buna goére de onun asarlarinin ruhunun ve xarakterinin izahini birinci
novbade sairin saxsiyystinde axtarmaq lazimdir. Har bir poetik asear sairin
batin varligina hakim kesilen qidratli fikrin mehsuludur». Har bir seirin
matninde sairin duygu va dlslincalari yasayir. Vaxtile, sovet donaminda lirik
gehreman 6zini «Man ve Veten» «Man ve Diinya», «Men va Zamany,
«Man va Heayat», «Man va Tabiat», «Man va Sevgilim» paralellori ilo ifade
edirdi. Bu paralellarden gox zaman «sovet adami» obrazi reallagirdi. indi de
bu paraleller davam edir. Amma «sovet adami» obrazina daha ehtiyac
galmayib. Mdasteqillik dovrinin seirinde isa lirik gashremanin hayat
hadiselerine, dinyaya, zamana, insana, Tanriya, 6limsa, varliga-yoxluga
munasibati dayisib. Lirik gehreman, yeni sair fikren da, ruhan de azaddir.
Sairlar sanki bir vaxtlar igsrilarine ¢ékmuis dumani ciyerlarindan ¢ixarb azad
nafas alirlar. Biz bu sirada Ramiz Qusargaylinin, Shmad Qasamoglunun,
©jder Olun, Agacefer Hasenlinin, Barat Visalin, Avdi Qosqarin, Resad
Macidin, ilham Qahramanin, Elgin isgendarzadenin, Qesam Nacafzadanin,
Yusif Negmakarin, Rafiq Yusifoglunun, Balayar Sadigin, Sabir Yusifoglunun,
Xanali Karimlinin, Agamir Cavadin, Zireddin Qafarlinin, Tahir Taliblinin,
Orxan Pasanin, Gllnara Cemaladdinin, Adil Coemilin, Hiseyn Bagiroglunun,
Faiq Balabaylinin, Terlan ©bilovun, Asim Yadigarin, Zakir Memmadin, Tahir
Taisoglunun, Kemaleddin Qadimin, islam Sadigin, Nazim 8&hmadlinin,
ingilab isaqin, Bilal Alarlinin, 8lisemid Kiiriin, Valiyulla Novruzun, 8lizads
Nurinin, Dayandur Sevginin, Servaz Hiseynoglunun seirlerini xUsusi qeyd
edoa bilerik. ©sasan eadabiyyatimizin orta naslini temsil edan adlarini
¢akdiyim bu sairler 6zinu ifade baximindan bir-birinden ferglens, segila
bilirler. Masalen, Agacefer Hasenlinin seirlorinda fikir ahangi 6n plana
kecmakdadir, «Gunlar émrun gulleridi, solur zamanin alinde» deyan
Adacefer bagga bir seirinde yazir ki: «Hagandan eyni havaya oynayaram,
eyni sudan igaram, eyni yoldan kecaerem, eyni sunbuldan bigeram, géozumu
kor edib isiglar, qulagim deng olub oxsar s6zlarlon» misralariyla aslinda, XXI
asr sairinin, daha ¢ox 6z adabi naslinin poetik maramini ifads edir. Va onun
seirlerinde de yenilik hissi, «eyni havaya oynamamaq», hayata, dinyaya
dudsunca cevrasindan yanasmaq prinsipi Ustunlik teskil edir. «Fikir ahangi»
ifadasini igletdik va ®hmad Qasamoglunun sonuncu seirler kitabina yazdigi
on sozleri xatirladiq: «Dunya - ahang dilidir. Ahang dili Allahin yoludur.
Qalbim mana deyir ki, ne gadaer ki, insanlar dinyadaki amallerini ahangle
kéklemayibler, 6zlari de, straflari da, Yer Uzl de gan-gada iginda olacaglar.
Dinyanin bir ¢ox sirlarinin acari ele hamin ahang aleamindadir». ©hmad
Qeasomoglunun bu «ahang ganunu» teze deyil, ele akser seirleri de bir
ahang Ustiunda qurulub: diinyada heg bir zarre adi deyil, har sey, har nesna
ahang igindadir, Ilahinin yaratdi§i bu ahengin Esq mertebeasinae, ucalija
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kdklenmasi insanin Sirri-xudaya sonsuz mahabbatinin ifadasidir.
«Azarbaycan bayragi» kimi ¢ox gb6zsl bir seirin musllifi olan Ramiz
Qusarcgayh bu adabi naslin igerisinda xUsusile secilir. Onun nisgilli «Toy»
seiri gostarir ki, Ramiz har hansi bir hadiseni poeziya hadisasina gevira biler.
Nisanlisi Leladag doyuslerinda halak olan bir qiz toy zamani bu xabari esidir,
amma:

O qiz toyda 6lanacoan oynadi,

Ayagqlari giileanacoan oynadi,

Toyu toydan silenacan oynadi.

Gor o toyda yangili ney neynadi,

Zilinda Yer,

baminda Géy gdynadi,

Xari biilbiil namus yeri, géynadi,

Cidir diizii qisas yeri, géynadi,

Dasaltida casus yeri géynadi.

Qurd ¢éliinds ¢adir yeri oynadi,

Giilablirtda abir yeri oynadi,

Giilablida gabir yeri oynadi,

Déziim yeri, sobir yeri oynadi.

Kim o qizi saxlayacaq bu axsam,

Kim o toyu aglayacaq bu axsam...

Daha bir sairin - Gencede yasayib-yaradan i.isaqin seirlerine nezer
salmaq isterdim. ingilab isaqin seirleri barede tenqidgi Riistam Kamal aci bir
teassUf hissile yazir ki: «©dabi tangidin «ayalet» sindromu naticasinde dayarli
bir sairin obrazinin yetarince teqdim olunmamasi teassif dogurury. Amma ele
Rustem Kamal inqgilab isaqin kitabina yazdi§i én sézds bu sindromu aradan
qaldirir ve onun seirlerini layiq oldugu terzds tahlil edir. Yazir ki: «ingilab
isaqin poeziyasinda bslagetli deklarasiyalar ve yiiksek nidalar seslenmir,
sanki sualti axin seirin UstU il gedir, sukutu intonasiyanin axari Gza ¢ixarir».
Dogrudur. Ve biz tefarriiata varmadan ingilab isaqin «Bir usaq aglayir» seirini
misal gatiracayik. Bu seir bir gagcqin ananin dilinden séylanilir. Bu seirds hiizn
va kader var, amma ritorikadan uzaq bir keder. Kedarlanan tekce ana deyil,
qussaya garq olan ham da seirin 6zudur, tasbihler, metaforalar, xitablar da bu
hizndn igindadir.

O usaq aglayir, ovutmayin siz,
itan yurd yerinds yuxusu qalib.
Yiiyiiriib o cidir, gaman boyunca,
icinde bénévse qoxusu qalib.

O usaq aldanmir, vallah, siraye,
Boéyiiklor cox zaman aldanan kimi.
O usaq aglayir hey «Susam» deyao,
Odlanir diinyaya boylanan kimi.

Tapin o usagin oyun yerini,
Boanbvsae lizdiiyii gomani tapin.
Tapin ii¢ almani, nagil yerini,
Tapin, ay boyiiklar, Votoni tapin!
Kiridin usagi, kiridin gorak!

Adlarini genis siyahida ¢akdiyimiz har bir sairin yaradiciigindan, xisusan,
2018-ci ilde yazdiglari seirlordan tanidigimiz mévzu ile bagh misallar getire
bilerik. Seirimizde s6zlin esil menasinda azadliq ruhu dolasmaqdadir ve har
bir sair mustaqilliyin ona baxs etdiyi bu manavi azadligqdan bahralanir.
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Amma ¢ox maraqhdir ki, bu azadliq seirda ¢ox vaxt lirikk gehremanin - sairin
manan azadligina dalalsat elemir. Seirimizds ictimai hayatdan yox, yalniz
soxsi, subyektiv azar-bezardan dogan deardlaerden, darixmagdan, olimdan
¢ox yazirlar. Biri yazir ki: «Man badbaxt adamam, yaziq adamam!», basqa
birisi «Man g¢ixib getmaye bir kica tapsam» deyib «kimsanin olmayan
uzaglara» getmek arzusunu ifade edir, bir basgasi «Olimim qader, kas
deyiram gdzsllagsaydi hayatim da» deyir va 6lumu hayatdan Ustln tutur, yena
bir basqa ganc sair yazir ki: «Sir-sifetim gingmamis, Kimsa galib sorusmamis,
Toz-torpaga garismamig Clrlimayi 6yraniremy», yena bir misal: «8cal son
etirafdir. Har insanin dilinde. Olim hadiyysmizdir, Yasam miigabilinde». Belse
«0Olum sargilerinin» sayini artirmaq olar, dusunuarik ki, akseriyyati cavan olan,
«Gigayi burnunda olan» bu sairleri acal kbhlenine minmaya ne vadar edir?
Bdebiyyatda Olim movzusu ebadi mdvzulardan biridir, ister klassik
poeziyada, istarse de muasir poeziyada 6limdan ¢ox yaziblar. Amma bu
movzuya folsefi reng qgatiblar. Mlasir poeziyada Vaqif Semadoglunun ve
Ramiz Rdvsenin seirlorinde Olim motivine daha ¢ox rast gelirik. Ramiz
Révsen bir misahibasinde deyir ki: «Olim bitiin dinlerin magzindadir. Olim
0 qader tebii, sade anlayisdi ki... Platon deyir: har bir yaradiciig 6z gtcuni
6limdaen alir. Man an g¢ox o vaxt yaziram ki, 6limle togqusuram. Yazmagin
6zUnda bir 6lmamazlik iddiasi var. Yazirsan ki, lmayasan, qalasan, dlimdan
sonra galasan. Hayatin sonu 6limdu, 6limin sonu hayat deyil. Zen-buddizm
folsefasinda deyilir: «Bizim hayatimiz 6limimstzda qisa fasiladir». Muasir
Azearbaycan seirinde 6lim haqgginda an gox dislinen sair Vaqif Semadoglu
idi, amma onun «d8lumli» seirlerinden geatiyyan gabiristanliq goxusu galmir.
Baxin: «Ozimi éldirmek istemisem iki defe, amma éldirmemisem min
defox». «Ay yarimgiq, ulduzlar yox, yaman 6lmsali gecadir». «Allah, mani yari
éldir, yarn saxla aglamaga», «Oziimle measgulam, 6zimi her giin yiiz yol
dirildirem, ylz yol asiramy», «Sevgilim, man o6lands, Bir kiincda xisin-xisin
Aglayacagsanmi san? Kimin xarabasinda Bir damla yasa donlib, Diisaceyam
go6zinden? Agla, qurbanim, agla, Agla, heyranim, aglay».

4. 2018-ci ilin Azarbaycan seirinde senatkarliq masalsleri ile bagh na
demak olar?

Oslinda, cox sey. Vazn masalasinden tutmus seirimizin badii tesvir
vasitelerine qgedar, qosmali, geraylil, ¢oxbdlguli heca seirinden sarbast
seirine qader; Avropa seirindan, turk poeziyasindan gslen teasirlori da
unutmayaq, klassik poeziya enanalerine baghhgi da... Seirde novatorluq
cohdlerindan tutmus «stekanda firtina» yaratmaq iddiasiyla «yeni seir»
eksperimentlerine gader... Seirimizdsa yeni carayanlarin, xuisusile postmo-
dernizm daldasinin milli seir erazisinde goérinmasina gader... Dilimizin
safligini, gézalliyini, zarifliyini goruyan seirler de var, onu kimyavi, fiziki, riyazi
terminlerla, acaib-qgeraib sozlerls, ifadalerle zibilleyanler de. Ancaq bir yazida
bitin bunlan shate elemak mumkin deyil, yalniz bazi vacib magamlara
digget yetiracoayik.

Azarbaycan poeziyasinda uzun muddast yasayan ananalar olmus ki, bu da
onlarin verasslik qaydasi ile esrlerden asrlere gsalib kegmasi va 6zal
xUsusiyyastlorini saxlamasi ile bagldir. Poeziyamizda ananalerin
zanginlasmasi iki axarda carayan etmisdir. Birinci halda snanalar daxilen,
mazmunca dayismisdir. ikinci halda ise bu dayisiklik badii formada bas
vermisdir. ©nanalarin mazmunca dayismasi, yeni ¢alarlar kasb etmasi, heg¢
slibhasiz, xalqin ictimai hayatinda bas veran yeniliklerle baghdir ki, bu inkisaf
va dayisikliklar badii tefekkiire de tasirsiz qalmamisdir. XX-XXI asrler heca
seiri d@ mahz bele inkisaf ve yenilesma imkanlari ile diggati calb etmisdir.
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Umumiyystle, XX asr Azarbaycan seirinde heca vazninin nisbaten Ustiin
oldugunu soéylemak olar. Biz altmiginci-yetmisinci illerin bazi adabi
muibahisslarinde oldugu kimi heca seirina tam Ustlnlik verib sarbast seiri
gbzdan salmaq, guya Azerbaycan seirinin milliliyine xalal gatirdiyini iddia
etmak fikrini heg aghmiza getirmirik. Seirin hansi veznda yazilmasi yox, neca
yazilmasi asasdir. BoyUk turk sairi Nazim Hikmat deyirdi ki, seiri istar denizin
dibinde yaz, ister kulakli havada, istar eruzda, ister serbastde, isterss da
hecada, toeki seir olsun. Ancaq burada veznin har iki qolunun muasir seir
prosesinds inkisafini izlemak istardik.

Semad Vurgun, Mikayll Misfig, Sileyman Ristem, ©®hmad Camil,
Baxtiyar Vahabzads, Qabil, Nebi Xozri, Hiuseyn Arif, Sliaga Kirgayli,
Neriman Hesenzads, Memmad Araz, Cabir Novruz, islam Saferli, Hiiseyn
Kirdoglu, Mastan Giiner, Memmad ismayil, Seyavus Serxanli, Sabir
Ristemxanl, Nisrot Kesamonli, Musa Yaqub, Memmad Aslan, Agasafa,
Zslimxan Yaqub, Ramiz Révsan, Ristam Behrudi, Firuze Mammadli, Akif
Semad, Mammad Damirgioglu... heca seirinin an gbzal nimunalerini bu
sairlar vo adlarini gekmadiyimiz bir ¢cox bagqalari yaratmiglar. Ancaq sarbast
seirin de an g6zal nimunalerini yaratmis Resul Rza, 8li Kerim, Vaqif
Semadoglu, Slekbar Salahzade, isa ismayilzads, Camal Yusifzade hecada
da eyni deracada ugurlu nimunalerle diqgati calb etmiglor. Vo bu siyahini bir
geder de muasir seirimiza gatirib c¢ixarsaq, Zireddin Qafarlinin, Macnun
Goygelinin, Sabir Sarvanin, islam Sadigin, Maemmad ilgarn, ibrahim
ilyashnin, Barat Viisalin, Nisa Bayimin, Adil Cemilin, Musa 8lakbarlinin, ilham
Qahremanin, Orxan Pasanin da heca seiri ananalerini davam etdirdiyinin
sahidi olarig... XX esr Hiseyn Arif, Hiseyn Kirdoglu, Mastan Glnear,
Mammad Aslan, Zslimxan Yaqub kimi qosmada, geraylida mdcuzaler
yaradan sairleri bize tanitdi ve indi ylizlerle sadace s6z yigini, sablondan,
malum badii tasvir vasitalarinden yaranan qosmalari, garaylilari oxuyanda o
bes sairin ruhlarina rehmat oxuyurug. Amma heyifsilenmays de deymaz,
¢lnki XXI asrin heca seirlerinde da yeniliklor diqgati calb edir. Seirde lirik
gehramanin duydu ve duslncalerini miayyan obrazlar vasitesile aks
etdirmak enensasi indi do yasayir. ©n ¢ox da qosma va gseraylilarda. Bu
ananays yeni galarlar da gatilir. iki misal gatirak: ibrahim ilyaslhdan bir gerayl:

Soni géran divanadi,
Oliiram sandan étori.
Goz yasimla dagi-dasi
Daliram, sandan Otori.

Uydurmadim daha nalor?
Tiikenibdi bahanalor.
Qonsunuza axsam-sahoar
Galiram, sandan 6tori.

ibrahimam, igin-igin
Goynayiram, gedir kégiin.
Olmiirem yasamaq (igiin,
Oliiram sandan étori.

Bu geraylidan Asiq Slasgarin, Dada Samsirin rayihasi duyulur.

Qosma seir formasi Azarbaycan poeziyasinda balka an davamli, an sabit
bir anananin mévcudlugunu tesdiq edir. Poeziyada hansi meyillar, temaydllor
yaransa da, onlarin har biri miayyan muddat arzindse «populyarlig» qazansa
da, xalg seirinin milli ruhunu, 6zalliyini qoruyan qosma har dafe yeni
nimunalarle 6z varligini goruyub saxlayir. Xisusile, kegan asrin doxsaninci
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illerinde, habele, XXI oasrin avvallarinde qosmaya meyil nainki azalmis,
oksina, deyardik ki, maraq bsalka de artmisdir. Hom de yeni qosmalarda
muasir poetik tafekklr, «kdhna havada» teze s6z demak cahdi diqgsti calb
edir. Blizada Nurinin bir gosmasinda oldugu kimi:

Hacandi durnalar ucur canimdan,

Hacandi canimda payizmis, Allah.

Mani bu diinyanin yadina salan,

Moanim unutdugum o qiznmus, Allah...

Sirin xayallarim acini ¢okir,
Oliimdii - kafenin ucunu cakir...
...Baxdim ki, bir séyiid igini ¢akir,-
O da menim kimi yalqizmis, Allah.

Hoar giin dodagima bas ¢akir adin,
Yanim, bir az isin, ligtiyan qadin...
..Coarpoalang diizaltdim, o da u¢madi,-
Bu 6émiir islannus kagiznus, Allah!
indi ise 2018-ci ilin sarbast seirleri haqqinda. «Azarbaycan» ve «Ulduz»
jurnallarinda, «©dabiyyat gazetinnda xeyli serbast seirlor ¢ap edilib. Heca
vaznli seirloerde oldugu kimi, burada ugurlu nimunalar az deyil, sairlarimiz
Resul Rzadan, Vaqif Semadogludan, 9li Kerimden, Fikret Qocadan, Slekbar
Salahzadeden, isa ismayilzadeden, Camal Yusifzadedan, Cingiz Sliogludan
gelen yasari ananaleri davam etdirirlar. Tebii ki, bu sirada bdyuk sairimiz
Rasul Rza ananalari mihdm rol oynayir. Bu bir daniimaz hagigatdir ki, Rasul
Rza Azerbaycan serbast geirinin an gdzsl numunalsrini yaratmisdir. Biz
Resul Rzadan sonra serbast seiri yeni bir dizima gatiron Slakber
Salahzadani de unutmamaliyiq. Demali, Azerbaycan poeziyasinda sarbast
seir artig bir anene yaratmigdir. indi bu snanani Tahir Taisoglu, Salim
Babullaoglu, Elxan Zal Qaraxanl, Qasem Nacefzads, Bliseamid Kir, Mahire
Abdulla, Ferid Hiaseyn, Bilal Alarli, Terlan ©bilov, Dayanat Osmanli, Rasim
Qaraca, Agsin Yenisey, Aqsin Evroen, Xuraman Huseynzads, Konul Arif,
Emin Piri, Umid Naccari, Seher, Ramil 8hmad, Qismat kim serbastgiler var.
Ozii do okseriyysti cavanlardir.
Soene parcgali-buludiu bir hava géndarirem,
Yagis da yaga biloar;
simsok do ¢axa biler,
giinas do cixa bilor.

Soeno parcali-buludlu bir sevda géndarirem.
Hoasrat doa ola biler,

nifrat da ola biler,

xosboaxt do eda biler,

badbaxt do eda bilar.

Man hardan ¢ox sas-kiiylli,
hoardan lal-siikutluyam.
No qadoar badbinamsa,
o gador iimidliyam.
Bir az payiz kimiyam;
pargali-buludluyam.
«Ulduz» jurnalinin 2018-ci il noyabr némrasinden misal getirdiyimiz bu
seirin muallifi Sehar ©hmaddir. Bu seirda gox bdytk bir fikir axtarmayin, adi
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bir insan minasibatinin tebist hadisasi ile mugayisesi diqgati calb edir va har
halda, miuiqayise tutarlidi. Cavanlarin sarbast seirlorinin akseriyystinde
qgafiyadan eser-alamat gérmirsen, amma burada qafiye de var. Seirin ritmi
de yerindadir. Va ona gora da, bu, saerbast seirdir.

Bununla yanasi, gizlatmak lazim deyil ki, bu gin sarbast seir adiyla ¢coxlu
cizmaqaralar cap olunur, bunlara seir demak olmur. Hale 1957-ci ilde
gorkemli tenqid¢cimiz Memmad Cafar Caferov «Seirimizin dili ve vazni
hagginda» maqalesinda yazirdi: «Sarbast seir hagginda aydin tasevvire
malik olmayan bazi genclaerimiz zenn edirler ki, sarbast seir dilin grammatik
qurulusunu pozmagq, climlenin sz siralarini tersina g¢evirmak yolu ile alda
edilir. Bizim sairlerimizin coxunun seirinda, quvvatli badii vasitalarden biri
olan inversiya (cimlada soézlerin yerdayismasi) tamamile unudulmus, onun
yerini dilin batiin grammatik qurulusunu bas-ayaq etmak kimi lGzumsuz bir
vardis tutmusdur. Dilin ganunlarinin aksina olaraq cimlani tersine qurmagla
sarbast seir yaranmir, balka sarbast seira parodiya amala galir. Deyanda ki,
sarbast seir monotonluq yaradan mutleq bir ritm tanimir, bu, o demak deyildir
ki: «mahv olsun ritm». Ritm seirin en mihim cahatidir. O mahv olandan
sonra seiriyyat galmir. ©ksina, haqiqgi serbast seirde ritm daha alvan, daha
zangindir». Burada sdylenilan qusurlar indiki saerbast seirde de davam edir.
Amma bu o demak deyil ki, indi yaxsi serbeast seirlor yaranmir. Dilin va
ifadenin g6zslliyile diggati calb edan nimunaler az deyil. Yalniz birce nimuna
ila kifayatlonak: Gulnare Camaladdinin seiriylo:

Sohid-sahid torpaqlarin artdiqca
yarani baglaya bilmirom
Veaton
Coakib gbziimiin iistiine
san moani goéziiniin listiinda saxladigintok
gbézdan uzaq
géziimiin listiinds
saxlaya bilmiram
Veaton
Bir ovuc torpagsan
bes arsin agsan
isgal olmus irevansan
asir diisan Qarabag
Qarsida
dost var
diisman var deya
soni lirayimco aglaya bilmirom
Veton!

2017-ci ilin «Poeziya» icmalinda yazmigdiq ki: «Dilimizin gdzalliyini,
«narmanazikliyini», galbimizin an deruni hisslerini ifade etdiyini, kadarimizi,
sevincimizi, gazabimizi, harayimizi ilk névbads, seirimizda, badii s6zimuzda
hiss edirik. Vo akademik Nizami Caferovdan bels bir sitat getirmisdik:
«Malum massladir ki, mikemmal forma hallini tapa bilmayan poeziya ssil
poeziya deyil - istar aruzda, istar hecada, istorse da sarbast seirde olsun.
Saire «bele yaz, ele yaz, bu sdzi, bu ciimlani, bu tasbihi bels iglat» demak
absurddur. Onu sair bilir, agar bilmirss, - demak, sair deyil. Ana dilinin
kesiyinda birinci névbade mahz sairlor dururlar. Onlar ana dilini bir
marhaladan digar marhalayae, bir dévrdan digar dovre aparirlar -- Nasimi kimi,
Fizuli kimi, Semad Vurgun kimi». Seirin gézalliyi onun macazi qidratindadir,
badii tesvir vasitelerinin orijinalligindadir. Azerbaycan seiri mahz bu
macaziliyina, «Ver sd6ze ehya Kki..» potensialina goére indi do 6z poetik
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qudratini, enerjisini hifz edir. Flzuli deyirdi ki: «Bazmi-esq i¢ra, Flzuli, neca
ah eylamayim, No temattd bulunur neyde sadadan qeyri?» - neyin sesi -
sairin ahi. Sair dardden quruyub, ney hasratdan. Biri masuqgasindan ayri, biri
vatanindan. Onun badeani san-san, bununku dalik-dslik. O da inildayir, bu
da». XXI asrin sairi ©lizada Nuri ise yazir: «Bilsaydim harada aglamisan san,
Tapib géz yasini lal eyleyardim... Sena ulduzlardan bir ev qurardim, - Ayl
panceranda tul eyleyardim. Gérsan ki, Yer UzU dar gsalir sena, - Sular
qurudub gdl eyleyardim». Nasimi deyirdi ki: «Hilale dondli gemar qaglarin
hilalinden, Boyandi gqana qizil giil yanagin alinden» - yani ssmadaki Gg¢glinlik
ay 6z gozsllik ve zerifliyini sevgilinin kaman qgaslarindan alir, qizilgtile o rengi
veran de masuqganin al yanaqglandir». XXI asrin sairi Arzu Huseyn isa yazir:
«Bu da sevgimizin son noyabri, Yena da nayinsa sonuna galdik. Géziinds bir
ovuc deniz var senin, Aglama, suyunda bata bilerik». Sah ismayil Xaetai
deyirdi ki: «Oridi iligim, galdi simutgim, Bu teni terk edar canim, na dersan?
©ger yatsam min il toprag iginde, Diristdir ahdi peymanim, ne dersan?».
XXI esrin sairi islam Sadiq ise yazir: «Sézi bir yelo dondii, Gézii bir gdle
dondi. Ozu bir glile déndi, Kénlim gller iginde. Hani manda o taxt ki, hani
mande o baxt ki, hani manda o vaxt ki, Olim gdller iginde». Molla Penah
Vaqif deyirdi ki: «Ey Kaebam, Karbslam, Makkem, Madinam, bir zaman
kuyinde ziyarstimdir. Qible deyib gaslarina bas aymak gece-glindiiz manim
ibadatimdir». XXI asrin sairi Resad Macid iss yazir: «San - gecem-gundizum,
san -- toyum-yasim, Sensan dar agacim, sensan xilasim. ©ynima oturan an
diz libasim, Boyuma bigilan kefenim meanim». Flzuli deyirdi ki, «Esqdir ol
naseyi-kamil kim, ondandir miudam, Meyds tasviri-hararat, neyds tasiri
sada». XX asrin sairi Ziraddin Qafarli ise yazir ki: «Yer 0zu firlanir 6z
sevgisiyla, Gunag bir sevgidir, Ay bir sevgidir. Fasillor dayisir sevgi diliyls,
Payiz bir sevgidir, yay bir sevgidir». Klassik sairlerden gatirdiyimiz misallar
zannimizca, badii tasvir vasitalerinin, macaziliyin an gézal nimunalaridir. XXI
osr sairloerinden getirdiyimiz misallar ise bu klassik nimunalarden gsalen
tesirlordir va arzu edardik ki, klassik sairlorin dilimizin goézalliyini nimayis
etdiren bu “sézu ehya” qudreti daha da artsin.

5. Klassik poeziya anenaleri yasayir voe bu o demakdir ki, muiasir
Azerbaycan poeziyasi butin avangard meyillerin, diinya adabiyyatindan
galen tasirlerin olmasina baxmayaraq bu anenaler qatiyyan odabi
ddvriyyadean ¢ixmir. Amma onu da unutmuruq ki, klassik poeziyaya, onun
©sas vazni aruza ve an ¢ox islenan janri - gezale miunasibat heg da birmanall
olmamigdir. Ele kegon asrin otuzuncu illerini xatirlamagq kifaystdir. Klassik
poeziyani, aruzu ve gazsle inkar moévgeyi agig-aydin hiss olunurdu. Amma
bltlin bunlara baxmayaraq 8liaga Vahidin, hamginin Sileyman Ristamin
aruzda yazdidi seirlor siibut eledi ki, xalqin yaddasindan, xuisusile canli
mugam sanatinden eruzu, gezsali qovmaq olmaz. Goérkemli tangidgi,
akademik Mammad Cafer Caferov yazirdi: «Beazi yoldaslar sruz veznini
Azearbaycan seirine, Azerbaycan diline yabangi hesab edirloar. Bu fikrin
asasslz, geyri-elmi oldugunu siibut etmaya ehtiyac yoxdur. Malumdur ki, ana
dilimizde yaranan seirimizda aruz veazninin 700 illik tarixi vardir. Hansi elmi
dalillarle subut etmak olar ki, bu 700 il middetinde aruzla yazilan seirlor
Azerbaycan diline yabangi olmusdur? Flzuli eruz vezninda yazmig, eyni
zamanda, muayyan c¢atinliklor do olsa, Azarbaycan seir dilinin Gmumi xalq
dilina yaxinlasdirimasi isinde ¢ox bdyuk tarixi rol oynamigdir. Sabir daha ¢ox
aruz veazninda yazmisdir. Bu tarixi faktlara g6z yumub nece demak olar ki,
aruz vazni Azerbaycan diline yabangl olmusdur?». Kegan asrin doxsaninci
illerinde aruzun ve gazalin inkisafinda yeni bir merhale baslandi. Yani
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Vahidden, Sidleyman Rustemdan, Mirmehdi Seyidzadedan sonra yeni
gozalgiler, aruza meyil edanlar meydana goldi. Burada Vahid adabi
maktabinin bdytik rolu oldu. Ug Hacinin - Haci Mailin, Haci 8lemdar Mahirin
vo na qoader geribe saslense do, gazalleri mugam ifagilarinin dilinden
dismayan Hacibaba Hiseynovun gezslleri dogrudan da yeni marhalenin
yarandigini, «gduli-bustani-hinerin» qudratini gdstermaye qadir idi.
Seyidagani da, ©lekbar Sahidi do, Bliaga Bakiri do, Sahin Fazili do, ©nver
Nazerlini do, Rahim Saraylini da bu siraya daxil edirik. Qazslin inkisafinda
yeni marhalanin bir xisusiyyati de Seyid ©zim Sirvani ile baslanan, Sliaga
Vahidde ise tam manasi ile gatilegen xalqilesma - gozalin dilinin sadalegsmasi
prosesi oldu. Dogrudur, bu proses yeni gazalgilerin bir goxunda g¢ox zaif
nazara carpirdi. Amma xalqilesmae, arab ve fars sozleri ve ifadalerinin az
islenmasi 6z yerinda, asas o idi ki, gazalin obrazliliq, flzuliyans «s6zl ehya
elomak» prinsipi de unudulmadi. Yaradiciliya qazslle baglayan ilgar Fahmi
gazalin sirf Azerbaycan soézleri Gzerinde yarandigini sibut eledi. Hom da
onun gazsllerinde obrazl ifadsler, tegbihler, klassik gazsale maxsus fikrin-
hissin vehdati naezera ¢arpirdi. Biz bu sadsliyi (mahz sadasliyi, primitivliyi yox!)
Haci Arif Buzovnalinin, Yasin Xalilin, Sexavat Taliblinin, Vigar Rshinin,
Xagani ©mininin, ©vaz Qurbanlnin, Sona Xayalin, Miraziz Seyidzadanin,
Gdilare Munisin (gadin sairler arasinda ilk «Divan»in muasllifi), Mahcamalin,
Xatire Xatunun gazsllarinds da hiss edirik. Haci Mailin bu beytini xatirladiq:
Mail, 6z xalqin ii¢iin coxlu qazal icad et,
Bunca istorson ager ¢cox yasamagq diinyado.

Cox arzu ederdik ki, bizim gazalgilor Nasimi ilinde mikemmal gezal
nimunalari yaratsinlar, gazsali qurub etmaysa qoymasinlar. Tesassufle geyd
edoak ki, 2018-ci ilin gazallerinden mikammal bir nimuna tapa bilmadik.

2018-ci ilin geirlori ilo bagh bu yazini da beloco sona c¢atdiririq vo
Azoarbaycan seirinin galocayino daha bdéyiik timidlarlo boylaniriq.
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frade MUSAYEVA

Yusif Vozir

Comonzominlinin 7
romanlari va repressiya... |

I maqals

Y.V.Coemanzaminli 1936-ci ilin aprel ayinda “Studentler” romani
haqgqinda yazirdi: “indiki telebelerin ruh yiiksekliyini temin eden bir amil
daha var: bunlar, dogrudan da, tarixde amsali olmayan yiksak bir dévrde
yasayirlar. Galecek bu doévri ve bu doévrin temsl dasini atanlari
algislayacaq... Bu miulahizsleri nezarden kegirarak “Studentler”i oxuyan
genclar tarixa qarismis bir hayati tasvir etmis musllife, bir az da olsa, haqq
verarlar zannindayam”. [1,8]

Yazigi bu climlaleri repressiyanin astanasinda dayananda yazmisdi.
Amma romanin “6n s6z”’Undaki bu yanagsma matnin igerisinde 6zina yer
tapmamisdi. “Studentler” romani ortaya ¢ixan kimi onun nainki ictimai-
siyasi foaaliyyati, hetta badii yaradicii§gi da zarrebinle yoxlanmaga
baslanildi. Hatta sonraki asarlerina garsi olan tengidi yanasma da onun
1930-cu illerde yazdigi romanlari ile slagalendirilirdi. Masalen, Yazigilar
ittifaqindan yenice cixarilan Yusif Vazir bir nege ay svval “Altunsag” adl
kinossenarisini “Azarfilm”’e vermisdi ve asar muizakire zamani ylUksak
giymatlandirilsea de, son anda “Azarfilm”in direktoru Merkel “Studentlar”
romani tanqid olundugu ucln onunla miqavile baglamayacagini
bildirmisdir. Bu barade Y.V.Cemanzaminli M.Bagirova yazdigi mektubda
da mealumat verir: “Xllase, dord ay basqa ise yapismayib, borca diserak,
cocuklarimi ehtiyac iginde buraxaraq verilon gdsteriglor Uzra libreti
(“Altunsag” - i.M.) qurtardim. Bir defe de genis misavire garsisinda
oxundu, beaysanildi, gabul olundu. Iindi muqgavile baglanmal, yeni
gosterigler nazare alinaraq ssenariyi yazmali idim. Muqavile yazildi. Bir
gin sonra qol ¢akilmali idi. Bir d@ angal ¢ixdi. “Azarfilm” direktoru Merkel
yoldas dedi ki, sizin “Studentlar” tongid olundugu Ugln sizinle migqgavile
baglaya bilmarik. Amma siz ssenarini yazmaqgda davam edin... Bu na
demakdir? Bu diizelmak istayan yazigiya kdmak etmak avezina ona angal
toretmak demakdir. Basqalari ile libret gebul olundugda muiqavila
baglanir, mani incitmak ve ruhdan salmaq ug¢lin mandan ssenari talab
olunur. Ssenari hazir oldugdan sonra yena angal toradilacayi bu
harekatdon aydin gérundr...” [2]

Y.V.Coamanzaminli yaradiciiginin birinci marhslesinda, 1914-cl ilde
“Bir cavanin dafteri’, “Glnah” adl ilk romanlarini yazmaga baslamisdir.
1928-1934-cli illarde ise bu aserler lUzarinda yenidan islemis, “Glinah”i
yeni variantda “Studentlar” adlandirmisdir. Bu roman iki kitabdan
ibaratdir. ©dibin saghginda iki defa, yani 1931-ci ve 1936-ci illerde ¢ap
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olunan birinci kitabda 1911-1913-cu illarde Kiyevde oxuyan azarbaycanli
telebalarin hayat ve meigatlori, adabi-madani foaaliyyetleri, siyasi
harekatda istiraki gelema alinmigdir. “Studentlar” romaninin “1917-ci ilde”
adli ikinci kitabi 1935-ci ilde ¢ap olunmusdur. Burada birinci kitabdan
tanis oldugumuz sureatlerin hayat ve faaliyyatlerinin yeni marhalesi
canlandirilir.

Y.V.Camoanzaminlinin 1930-cu illerde yazdidi eserler, xilisusen do
romanlari mahz “tarixe garismis bir hayat”in dastani idi. 1936-ci ilde sovet
sistemini alqislasa da (“Gealacak bu dovri ve bu dovrin temal dasini
atanlan alqgislayacaq...”), unudula bilacek, yaddaslardan siline bilacak
boylk ictimai-siyasi, tarixi xronologiyanin - sosialist inqilabi erafasinin
dramatik situasiyasini, Azarbaycan goanclerinin milli oyanis prosesindaki
durumunu, Rusiya ingilabinin gérinmayan teraflerini real cizgileri ilo aks
etdirirdi. Bu o zamanlar idi ki, C.Cabbarli artiq sovet dramaturqu olmus,
musavat yazarindan sovet ideologiyasinin adabiyyatda ve teatrda,
madaniyyatda aparici tabligatgilarindan birine ¢evrilmisdi. Nasr sahasinda
iso “Azarbaycan sovet romanlari” yeni ve xlsusi bir eadabi-ideoloji vasite
kimi diggat merkazinde saxlanilir, bu yaradicillig missiyasi sosializm
realizmi kontekstina gatirilirdi.

O zamanki mdiasir sovet hayatinin romanlar ile yanasi,
M.S.Ordubadinin tarixi romanlari da nisbaten partiyanin ideoloji siyasatine
cavab kimi yazilirdi. Y.V.Cemanzeminlinin romanlari ise tam fearqli
ampluada duasunulmis eserlertek bu gin de diqgsti celb etmakdadir.
Onun roman erudisiyasl genis tarixi proseslerin, ictimai-siyasi, sosial-
madani hayatin bir 6lkada, bir mekanda deyil, muixtslif cografiyalarda
inikasi vaziyyatini aks etdira bilirdi.

M.S.Ordubadi repressiyanin an agir ilinda bir gox galam yoldaslan ila
birlikde “eksinqgilabg¢i quvvalar’ sirasinda Y.V.Camanzaminlini de hadafs
¢okmisg, “butlin saserlerinde 6z keg¢misinden ayrilmadigini gdsteran
Comanzaminli” mesaji ilo roman ustasini cumhuriyyatci kegmigini badii
matna getirdiyi tGgln gqinamisdi. “©dabiyyat gezeti’nin 1937-ci il, 09 iyun
tarixli sayinda C.Xandan yazirdi:

“Xalg dusmaeni Ruhulla Axundov ve onun havadarlarinin incesenat ve
Umumen kultura sahesinda etdiyi ziyankarliq xalgimiza balli olmusdur.
Sovet Yazgilari lIttifagqi siralarinin zibillesmasini gosteren plenumumuz
garsimizda ittifaqin konturrevolusion yazigilardan temizlenmasini
kesinlikle qoymusdu. ittifag Gzvliytne layiq olmayan Sslman Mimtaz,
Musaxanli, Cemanzaminli, S.M.Qanizadsa, Seyid Hiseyn tezlikls ittifagdan
cixariimahdir. M.Rzaquluzadanin de susmagi ve matbuat sahifalerinde 6z
sahvlerinden danismamagi da bizi qane etmir. Xalg dismani Cavid,
Cavad, Musfiq, Sanili ve basqalarinin ikitzll “siyaseti” bizi daha da sayiq
olmaga va bu kimi 6rtili dismanlarle mibarizade amansiz olmaga vadar
edir. Biz averbaxciligin kokinli kasmakle miuibarize ederken onun
Azarbaycandaki nimayandasi H.Mehdinin susmagina dézmak olmaz. O,
bir kelma de olsun yazmir, danigmir. Ittifaqimizin asas kadrlar saglamdir.
Biz xalg dusmenlsri ile mibarizeds Boyuk Oktyabr ingilabinin XX
yuzilliyine ylksak keyfiyyatli badii esarlor vermakle haqiqi sovet yazigisi
adini serafler midafis edacayik”.[3]

Qazetin ele hamin sayinda M.S.Ordubadi de C.Xandanin sasine ses
verirdi: “18 ilden beri 6zlinu dizsaltmak istemayan, aksine olaraq buitin
asarlarinde 6z kegmisindan ayriimadigini gosteren Cemanzaminli, Cavid,
Sanili va bir ¢oxlarini ittifaq sirasindan xaric etmakls ittifag bu kibirlarin
tasirindan xilas olunmalidir’.[3]
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Y.V.Camanzaminlinin faciali taleyi 1937-ci ilden etibaren daha dramatik
sokil alir. “Studentlor” romani onu heg¢ cir badislatmirdi. igsiz, ailesi ile
birlikde ac-susuz qaldigi, her terefden teqgib olundugu bir vaxtda,
repressiyanin birce addimhginda - 1937-ci ilin may ayinin 20-de
M.Bagirova maktub yazib 6z durumunu harterafli sekilde anlatmaga can
atir, bagislanmasini isteyirdi. 1917-ci il inqilabini bdyUk farahle
garsiladigini deyirdi. “Lakin birinci glnlerin harc-marcliyi ve g¢atinliklori
mani revolyusyadan soyudub, millatgilar cebhesine atdi. Buna
baxmayaraq mdusavatgilar sirasinda 6zdmin yalnizhigimi duymusdum,
¢unki maslakce onlardan sal idim. Man isgilore sekkiz saat is gund,
kendlilere miufte torpaq teleb edirdim; hirufatimizin latinlasmasini
isteyirdim. (“Azerbaycan” gezetesindaki maqalslerim). Bununla barabar
ingilis dostluguna inandim va Azarbaycan istiglalinin Rusiyyadan ayri
olarag yasaya bileceyimizi tesavvir edirdim (Rusiyye dedim, c¢lnki o
zaman Sovet ittifagqi nezere gslmayirdi - Momontovun Moskvaya ve
Kalgakin Kazana dogru hiicumu zamani idi)”.[2]

Vaziyyat eloe garginlagmisdir ki, Y.V.Camanzaminli M.Bagirova yazdigi
maktubunda “Studentler” romaninda siyasi yanlisliglara yol verdiyini
“boynuna almal” olmusdur: “indi edabiyyat sahesine kegim. Meni ise
tenqidgilar Zeynalli, Bli Nazim ve Hidayst ©fendizade gah teriflor, gah da
sOyardilar. Ancaq terifleri de saxta olmus, sdyusleri de. Kbmeye galdikda
he¢ biri kbmak gdstermemis. Camiyyatimiz de oyla. Hala nega il avval
camiyyate miraciat edib, menimla masgul olan yoxdur, manim
yaradiciigim 6z basina buraxiimis deya sikayeat etmisdim. Miracistimdan
bir sey ¢ixmadi... Gdsteris va siyasi tarbiye de gatiyyan yoxdur. Halbuki
kbhna yaziginin ne qgeder siyasi terbiyays ehtiyaci var. ©ger vaxtinda
gOsterigler ve tangidler olsaydi, menim “Studentler” adli iki cildlik
romanimdaki sahvler olmazdi, man de bu gedar manavi azab ¢gekmazdim.
Bu roman bes cildlik bir silsile olmali idi. Fikrim ziyalilarimizin bir gisminin
kec¢diyi siyasi yolu ifsa etmak idi. Lakin partiya tarixini bilmadiyim Utg¢ln
gaba sahvlar buraxmisam. Bunu indi yox, vaxtinda mana gostarsaydiler,
yaxsl olmazdimi? Halbuki vaxtinda tenqid etmek avezinde bu aseri
terifladiloer. Romanin redaktoru bels yanildi...”[2]

“Studentler’” romaninda Rusiyada bas veran siyasi hadisaler, elece da
Qafqaz xalglari, Avropa O&lkalari XX esrin avvallarinda ingilablar,
muharibsler buruldaninda tesvir olunurdu. Bu tesvirlorde Birinci Diinya
Muharibeasi, 1905-1907-ci il, 1917-ci il ingilabi muxtslif millatlerin genc
nimayeandalari olan talebalerin, ingilabi cemiyyeat Uzvlerinin gaxsi
hayatinda ve intellektual dislncasinda tekca roman sujeti kimi deyil, ham
de real tarixin xronologiyasi kimi ifadasini tapir. ©serin gshramani
Ristembayin dini, siyasi, elmi-madani baxiglari, sevgi macaralari, qisa bir
vaxtda qaefleten dayisilib yeni sakil alan ictimai, sosial muhiti maraqh
strixlerloe aks olunur. Polemik dialoglarda, teleba yigincaqglarinin, habs
fragmentlerinin tesvir edildiyi sahnalerde, ingilabin parakenda saldigi
muxtslif taleli ve aqibatli dostlarin gbzlenilmaz mekanlarda gézlenilmaz
qarsilasmasi situasiyasinda ham ds biatin zamanlar Gglin aktual olan
global mévzular (din, siyasat, azadliq isteyi, millaetlerarasi minagqisaler,
hakimiyyat ve xalg muinasibatleri va s.) badii matn kontekstinda tsahlile
¢okilir. XX asrin ilk onillikleri 1930-cu iller ab-havasinda analiz edilir,
musallif setiraltt manalarla, epizodik fiqurlarin replika va ittiham, naraziliq
dolu cixiglan ile boyuk tarxi-siyasi, sosial masalaelere minasibat bildirirdi.
Roman mduallifinin yasadigi ictimai-siyasi heyatin fragmentleri xatire-
xronologiya uUslubunda deyil, bu proseslerde bilavasite istirak edan
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ingilabgi sahidin analitik tefekklr siizgacinden kegirilorak realist galeamle
tahlil olunur ve o boyuk zaman kasimi canli hayat kimi oxucularin gozleri
qarsisinda canlandinlir. Heamin dévrin moévzular, aktual problem kimi
muzakira olunan giindem sdhbatlari romanda tarix fakti kimi saxlanilr.

“Oli Rustembayin sézlerini diggstle dinlayirdi. Arabir sual verir va 6z
royini bildirmak fursatini de alden gacirmirdi. Birden bshailiyin artmasi
barasinda sorusdu: - Deyirlor, Amerikada bsahailik getdikca intisar edir.
Ristambay bu fikirlerin dogruluguna serik olmaq istemadi va acigl bir
halda: - Zennimcea, - dedi, - Amerikanin yeni dine ehtiyaci yoxdur.
Amerikanin dini senaye va ticaratden ibarstdir. Amerikada xalq o gader
is@ masguldur ki, baslarini gasimaga bele macallar yoxdur. Din axtarmaq
issizlik alamatidir. Din ve meazhab icadi serqglilerin inhisarindadir.
Omrimizi o gader igsizlikla, xayal ve mévhumatla kegiririk ki...”[1,15]

“Studentler” romanindaki obrazlar (Cingiz, Cefer, Aligbay, Semadbay,
Teymurbay, Musya, Qulu, Calal, Selman, Hasan, ©hmad, Saliko, Vanya,
Xalil, Qulamrza, imran, Fatma, Sirin, Tosya, Feremaz, Sayad, Kasparyan,
Cabbar va b.) hamin dovrin sosial manzarasini, cemiyyat polifoniyasini
maraqgli teqdimatla oks etdirirdi. Onun qadin obrazlan, azsrbaycanl
xanimlar qeyri-millatlarden olan qadinlarla miqayise olunur ve bu
mugayiselerde tekce gadinlarin maiseati deyil, ham de dinyagoérusa,
dislince terzi, ailaedaki funksiyasi ve modvqeyi isiglandiriirdi. Tasvirin
canlihdi, real cizgileri, koloritli dille ifadasi bizi o zamanlarin ab-havasina
kodklayir. Masalan, gdstorirdi ki, sahar muhiti bele Zeynab xanimin hayat
terzini gatiyyan deyismamisdi, xanimlara maxsus temteraq kéhna gaydasi
ile gedirdi. “Haraya getsaydi dalinca qullugcu galyan gatirer, maclislerda
qapida durar, xanimin basmaglarini gézlerdi. Hamam seferi ise daha
calall olardi. Gérardin, avvalce xanim ahaste-ahasts yola diusdl, dalinca
ndkar Xanqulu bir golunda iri bogga, o birisinde su satili, arxadan da
qulluggu Qizyeter garsabin ucu agzinda, ¢ap gozlerini baralda-baralds bir
alinde gimis galyan, o birinde tenbaki ganagi gedir”. [1,17]

Alisbay va Zeynabin ailasi Feodor Ivanovi¢g ve Sofya xanim ailssi ile
mugayisali sekilde taqdim edilir. Yusif Vazirin Kiyevdaki bes illik talabalik
dovrinde dini-falsefi, ictimai-siyasi masalalarle yanasi, gadin ve
Umumiyyatls, aile problemleri, tehsil, elm, adabiyyat masalsleri ilo de son
deraece maraglanirdi. “Arvadlarimizin hal”, “Qanli géz yaslar”, “Ana va
analiq” kitablari da bu maradin naticesi idi. 1915-ci ilde Birinci Diinya
Muharibssi ile slagadar olarag Kiyev universiteti mivaqqgati olaraq
Saratova koguruldiylina gora Yusif Vezir universiteti ele hamin ilde
Saratovda bitirir. Saratov mehkema palatasinda hakimlik vazifesina
namizad gabul olunan Yusif Vezir maassiz isde qalmaq istemadiyi tgln
Kiyeva gedir. Orada “Zemstvo” teskilatina daxil olub cebhaya yollanir.
Y.V.Gamanzaminli gazdiyi seharlerds, oxudugu maktablerda, calisdig
islerde muhitin, mansub oldugu cemiyyatin hansi diiglince, hansi amal ve
maramla yasadigini tekca yazigi kimi deyil, ham da bir sosioloq, psixoloq
kimi misahide edir. Onun an g¢ox narahat oldugu masale milli kimlikle
bagh problemi ¢ézmak vezifesi idi. Ona goére de Y.V.Coamanzaminli
ictimai-siyasi hayatin, proseslerin asil magzini, pardearxasi hagigatini adi
gorinan danigiglarin mahiyystinde oxucusuna gatdira bilirdi:

“Cingiz teaccublu:

- Quludami milletparast idi?

Colal:

- Qulu millatparast idi, araligda da 6z xUsusi isini dizaldirdi.

Ristembay ciddi:
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- Ay Calal, béhtan danisma, ele sey olmurdu.
- Ay yaziq, sen usaqgsan. Bu saat millatparastlik bir pardadir ki, buatun
lotuluglar onun dalinda olur.

- Masalon?
- Din ve millat adi daglyan cemiyyat ve muiassisalerimizi al - “Islamiyye
mehmanxanasi”, “Islamiyys limonadi”, “Milli papiros”... Bunlar lotuluq

deyilmi?.. [1,48]

Romanda tesvir olunan talebalerin ¢coxu yeniliyin, gancliyin, oyanan
milli 6zinuifadenin tipik temsilgileri idi. Onlar Rusiya, Tlrkiys, Gircustan,
iran ve Qerb siyasati, tarixi, madaniyyati ile badl séhbastler edir, hamin
ddvrda Azerbaycanin tarixi taleyinde asas rol oynayan quvvalerin siyasi
fealiyystini do bezen uzaqgorenlikle giymetlendire bilirdiler. ingilabi
harakatda tutulub habs olunmagi hatta 6zleri Giglin saraf bilan bu ganclerin
dilinden “millet”, “milli madeaniyyat” kimi sozler dismir. L.N.Tolstoyun,
i.Straus, F.Nitse, O.Xeyyam ve basqga tarixi sexsiyyastlerin folsafesini,
ideyalarini, dini gorusleri muzakirs prosesinde tahlil metodu da romanda
forgli Uslub cgalarlari kimi gorinir. Yazigi zamanin har gbézagarpan
yeniliyini, bizim tG¢un inkigsaf hesab edile bilan har magami badiilegdirir vo
real tarixle slagalendirir. Masalon, XX asrin avvallarinde xaricde gadin
tehsili probleminin bir fragmental nimunasini Kiyevdsa ali maktabin tibb
faklltesinde oxuyan yegana azarbaycanli qiz Fatma xanimla bagh
sahnalards oxuyuruq. Teleba dostlari ona “millat qizi” deyir va arkle evina
gedib ictimai-siyasi, madani, tarixi prosesleri mizakire tcln toplantilar
kegirirlar.

Mdaasirlesma, diinyaya c¢ixis Ugun acilan bir naefeslikdan faydalanan
azerbaycanli genclerden o6tri bir “sehadatnama”, “student papagd!”,
“sivil libas” simvolik xarakter dasimirdi. Onlar, heagigaten, dinya
madaniyyati vo siyasati manzarasinin tahlilgilari, sGurlu mugahidacilori
olmaga baglamisdi.

Romanda bazan badbin, inamsiz teref muqabilina faktlarla haqiqi tarixi
anlatmaq isteyan musahibin nitgini musllifin 6z tehkiyssi kimi da gabul
etmak olar. Ssearin bir yerinde “Vahsi mujik zanciri qirdl’” ifadesi sovet
hakimiyyatinin galabasi, sosialist inqgilabinin obrazini saciyyslandirmadir.
“Zaqorin intihar edir ve son soézleri bu olur, maktub yazir: “Bash-basini
saxlasin - vehsi mujik zenciri qirdi!” - bu gadar! Merhumun son ifadasi bu
olmusdur...” [1,192] Amma turangi ve “Terciman” gezeti maktabina
mansub olan Ristembay galacek muistaqil dovlet ideyasi ile bu hadisenin
tehliline girigir, boylk arzular ve Umidler iginde mustaqillik ugrunda
muUbarizenin plani haqqinda dasidnudr. Cunki ¢car hakimiyystden salindi,
Zemstvo da 06ldu. Indi milletlerin mugadderati massalesi tarixi addimlar
atmag teleb edir.

Romanin 1930-cu illards “gorxulu asar” kimi hadafs alinmasi, muallifin
adabi-madani, ictimai muhitden tacrid edilmasi ham da sosialist inqgilabini
“vehsi mujik zanciri qirdl”” - ifadssi ile saciyyalondirma kinayasinden
qaynaglanir. Musllif esarin ¢gox yerinde Lenin ingilabini yahudi fitnesi ve
madaniyyatsiz, galeceksiz bir devrim kimi tehlil edir. Camanzaminlinin
repressiya olunmasi Ugln takce bu yanasma kifayet idi.

XX osrin avvallerinin asas moévzularindan biri de “millet” anlayisi ile
bagh idi. Muallifin de goésterdiyi kimi, cay stollarindaki séhbat o vaxt gox
moda sayilan millat masalasi atrafinda olurdu.

“Ceolal 6zinamaxsus badbinlikle deyirdi: - Qardas, bizden bir sey
¢ixmaz! Biz kim oldugumuzu bele derk etmemisik. “Misalmanam”
deyirsen, butln tg yiz milyonluq topugu cinga qosulub itirsen... Bali, indi-
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indi 6zGine “tirk” demaysa baslamisan. Camaatimiz tirk oldugunu bilirmi?
Biz 6zUmuzl tanimayan kimi, basqgasi bizi he¢ de tanimir. Nahaq yere da
ermanilar ve gurcullarls bir teraziye girmak istayirik - onlar hara, biz hara!
Sirin Calalin mubahisaleri ile razilagmirdi:

- Canim, bir tereziye girmirik, ancaq Qafgazda say etibarile hamidan
¢ox oldugumuz Ggln istar-istemaz teraziys giracayik.

- Saya bir gapik vermazlar, madaniyystden danis.

- Alt-yeddi ylz illik adebiyyati olana “madaniyysati yoxdur’” demak
olarmi? -

Yalniz Avropa madaniyyatini hale almamisiq...

- Osli de odur!

Sirin soyugganlihgla:

- S6zUmUu kesma, bir az hévsalan olsun. Biz yeni madeniyyats yalniz
1905-ci ilden basglayiriq. 5 ildir. Yaxsl, bes ilde azmi irali getdik? Bu gin
matbuatimiz, nasriyyatimiz, teatrimiz, az-cox milli maktablerimiz var,
ziyalilarimiz yavas-yavas yetisir. Daha ne isteyirsan? Osrlar boyu
yatmisdiq. Bu gun ayilmisiq”.[1,66]

Cox geribadir ki, Y.V.Camanzaminli bu romaninda sanki XX asrin ilk
onilliklerinde bas veran ve c¢ox hallarda agiqca hiss edilmayan daxili
proseslari do Ustludrtull sokilde ifade etmaya nail olmusdur. 1930-cu iller
ictimai-siyasi veziyyeatinda yaxin tarixin resmini bu sekilda badiilesdirmak
ham de bir vetandas, millatsevar ziyali missiyasini yerina yetirmak
masuliyyati ile bagli idi. Yazi¢i studentlari milli maigat ve madaniyyat, dil
problemlari kontekstinde polemikaya g¢akir. 1905-ci il Bakida bas veran
ermani-tirk qirginindan sonra bitin Zaqafgaziyada ortaya c¢ixan
gerginliklarin de siyasi sabableri, sosial-madeni baximdan faciali naticaleri
¢ozulir. Rustembay Kasparyanla semimi sdhbat ssnasinda ermaoni-
azerbaycanlh munagqigesinin tarixi-siyasi mahiyyetini uzaqgoérenlikle izah
edir:

“Ermani millatine xeyirxah bir turk sifsati ile bunu demsaliyam ki, ermani
milli harakat rehbarleri bir gox sahv yapmis va yapirlar. Car idarssine
muxtariyyat Umidi baslemak bos bir xayaldan basqa bir sey deyildir.
Vaxtile rus xarici nazirlerinden birisinin “Ermenistan bize ermaenisiz
lazimdir” sozleri xatirmizdadir. Car hékumatinin ermani masalasina qarsi
tutdugu xatti-harekat daima bundan ibarat olmus. Boylk Petrodan bari
bitln garlarin size verdiyi vadler bosa ¢ixmis. Sizi Usyana tahrik etmisler,
kdmaye galmamisler, naticeda de ermani qirllmig. Avropalilar da size qarsi
eyni xayanatda bulunmuslar: Turkiyada Usyanlar yapdirib, ermani millatini
mahv etdirmislar. Paris ve Berlin miahidalarindeki ermani masaslasina aid
geydler da bosa ¢ixmis. iste, “xristian” Avropa ve Rusiyanin size verdiyi
“faydalar!” Millatinizin faciesi yaxini qoyub uzaqda dost aramaqdan irali
gelmis. Zenn edirom, millotin muqgaddaratini kesislarin ve kor go6zlu
dasnaglarin gangindan qurtarmanin zamani goxdan galmisdir”. [1,272]

Yazici doévrin garginliklerini canli va emosional, analitik tahlillor
asasinda ifade etdirmak Ugilin daha ¢ox dialoq Usulundan istifade edir. Vo
bu sade goérinan dialoglarin mahiyystinde aslinde kegan asrin
oavvallarindaki adabi-badii, publisistik ritm, dil muabahissleri, turancilar,
azerbaycangiliq ideologiyasi ile yasayan ziyalilar ve onlann faaliyyati
dayanir. Romantikler ve tenqidi realistlor, “fayuzatcilar” ve
“mollanasraddingilar’ adabi maktabinin dil siyasati bele tahlile calb edilir.
Ozl da bu milli-siyasi masalaler badii Gislub formatinda, gavramaya agirliq
getirmadan matna daxil edilir. Ganclerdan biri - Sirin deyinir ki, Qafqaz
qgoezetlori els dilds yazir ki, adam basa disa bilmir, Ristembay isa “Molla
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Nasraddin”i misal ¢akir ve hamiligla razilasirlar ki, galan gazetler de bu
dilde yazsa, oxumaqg asan olar. Lakin dille bagli problemin daha ince
matlablarina da toxunulur. Dilin ligsat fondu, basga dillare miinasibat ve o
dillerden istifade zeruratinin sabablari hamin talabalerin mantiqgli ve
faktlarla esaslandiriimis miulahizalerinde 6z aksini tapir:

“- Ne gadar asan dilde yazsalar, yena diurust basa dise bilmazsaen,
¢lnki bizim danisdigimiz dil az s6zlerden amala galen yoxsul bir dildir. Bu
dil mUnavver bir adamin dusuncslarini ifade etmakdan acizdir. Buna gora
da mubahisamiz va elmi bir sdhbatimiz olduqda 6z dilimizi tullayib, rus dili
ile danisirng. Bu qusurumuzu dizaltmak tgun dilimizi genislendirmali, yoni
xarici dillerden bir xeyli s6z goéturmasliyik. Hal-hazirda ifrat etseler da
gezetlarimiz bu yolda galisir. Siz de gazet oxuyub, dilimiza yeni daxil olan
sOzlari 6yronmalisiniz.” [1,102]

1920-ci il aprelin 28-de Azarbaycanin Xl ordu terafinden isgali, sovet
sisteminin reallasmasi artiq xalqin milli, sosial-siyasi baximdan taleyini hall
edirdi. 1930-cu illarde ruslasdirma siyasati Azarbaycanin tahsil
programlarindan, tarix kitablarindan tutmus bltin elmi-madeni
sahalarinde aciq va gati sokilde hayata kegirilmoakds idi. Muallif 6z teleba
gahramanlarini bu gealaecak tale haqqinda uzaqgodrenlikle danisdirir.
Qnlardan birinin “rus madaniyystine temas edar-etmaz, onun tasirine
disub, ruslasing” - demasi repressiya illerinde Camanzaminlinin
musavatgl kegmisini xatirlatmaya bilmazdi.

“Cingiz ciddi seasla: - Ristambay haqlidir, ancaq bizi polyaklarla
muiqgayise etmada sahv edir. Polyaklar yiksak madaniyyate malikdirler,
vaxtile boyuk doévlet olmuslar, rus madaniyysti onlara nisbatan c¢ox
asagida oldugu Ugln polyaklara tesir yapmir. Bizde vaziyyet bilsbitin
basqgadir. Biz madani deyilik, olan madaniyystimiz de muasir mahiyyat
dasimir. Odur ki, rus madeaniyyetine temas eder-etmaz, onun tesirine
dasub, ruslasing”. [1,103]

Vo ya: “Rustambay Vanya ile hamige ehtiyatla danisirdisa da, bu dofs
0zunU saxlaya bilmadi: - ©zizim, burada heyroet yeri yoxdur: Rusiya
“umulmaz vaqealer 6lkasi” adi ile marufdur. Burada har sey harc-marc bir
haldadir. Bir ovuc aristokrat madaniyyati yuz milyonlug mujik vahsgatins;
xristianliq skit zehniyyatine; slav tatara, tatar slava; Asiya Avropaya,
Avropa Asiyaya qarisib bulaniq bir sey vicuda getirmisdir. Avropa
gitesinin bdylk bir hissesinde yasadigi halda, adet-enanse, tarix, UGsuli-
idara etibarinca he¢ de Avropa mamlakatlerine benzemaz; Asiyanin bdyik
bir parcasina malik oldugu halda, Rusiyani “asiyali” deya da teleqqi etmak
olmaz... Xllass, bu 6lke miayyan bir sima ve aydin bir xaraktere malik
deyil. Bele 6lkadan Rasputinin gixmasi tebii deyilmi?” [1,174]

Y.V.Camanzaminli bu romani yazanda tesvir etdiyi tarixi hadisalerdan
artiq 20 ile geder vaxt kecmisdi, hamin “iyirmi tacribsa va sinaq ili”
muiddatinde onun real gehremanlari, hayatda tanidi§i insanlar bir cox
mUhUm siyasi hadisslerin sahidi olmusg, bazileri siyasi faaliyystlarini
davam etdirmis ve basl balalar ¢aekmis, bazileri axira gedar musahidagi
kimi qalmisdir. Ve bezi artig hayatda olmayan, intihar eden dostlar
haqgqinda da urek agrisi ile “bunlarla gérismak imkani bir daha
olmayacaqdir’- tesssuflinden da yazir.

Bu magamda yazicinin 6z hayatindan bazi fragmentlori yada salmaq
yerina diser. Umumittifaq icraiyye Komitesinin 18 yanvar 1926-ci il tarixli
gerarina asasan Yusif Vezir sovet vatandasligini gebul edir, aprel ayinda
hamisalik olaraqg muhaciratden vatena doénlr. Y.V.Cemanzaminli sovet
adabiyyatinda, sovet respublikasinda cUmhuriyyat tarixinin ssahifalerini
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varqlemays baslamisdi. Obrazlar, hadisaler, konflikt ve tarixi olaylardan
ibreatamiz strixlar XX asrin avvallerinda Azarbaycan cemiyyatinin
mustaqillik mucadilesini aks etdirirdi. Onun romanlar haqqindaki tezisleri
va tesnifati senzuranin gézindan yayinmaq maqsadi gudirdi: “1917-ci
ilde” hayatimizin iyirmi bes illik masafasini tosvir edaecek roman silsilasinin
ikinci cildidir. ingilabdan avval siyasstle az masgdul olmus tirk ziyalilari
ingilabdan sonra ayri-ayr firgalera ve siyasi qruplara ayrilir. Bunlardan bir
hissesi xarica kdglb, Avropa kapitalistlerinin tasirine dustr. O biri hisse
suralar platformasinda duraraq galisir. Oktyabr inqgilabi eskimis hayati yixir
ve onun yerinda yeni ve parlaq bir hayat qurur. Maarif vo madaniyyst
genigs amakgci kutlasinin arasina yayilaraq yeni adamlar, sura ziyall va
mutexassisleri dogurur. Bu yani dovri gismaen tasvir edecak “Tartar” adli
romandan sonra “Xaricda” va “Cirpismalar’ (1905-1909-cu illar) yazilacaq
ki, roman silsilesinin dérdinci ve besinci cildlerini teskil edacak”. [1,147]

Y.V.Coamanzaminli yaradiciiginin yorulmaz tadqiqatgisi, professor
T.Hiseynoglu yazir: “Iimperiya zilmindan cana doymus millatleri
birlesdirmaysa c¢alisan Ukrayna milli harakat rehbarleri “Xalqlar qurultay!”
¢agirmaq gerarina galirler. Bu minasibatle “Xalglar surasi” yaradilir. Sura
iki haftedan bir “Svobodniy soyuz” adli jurnal buraxir. Y.V.Camanzaminli
Ug¢ nefer yoldas ile birlikde Azarbaycan numayendsliyini temsil edir ve
jurnalda Azearbaycani tanitmaq maqgsadile maqalalar cap etdirir.
Azarbaycani tanitmagq, onun haqqinda layigli ictimai rey dogurmaq 1917-
1922-ci illerde Y.V.Camanzaminlini an ¢gox disindiren ve masgul edan
masalalerdan idi. Y.V.Cemanzaminli 1918-ci ilin mayindan 1919-cu ilin
fevralina qader Krimda olmus, denikingilare garsi mubarize aparmis va
milli harakatin giiclenmasi sahasinda xeyli is gormuisdir”. [4,8]

Onu da slavas edak ki, Y.V.Camanzaminlinin hamin illerde Agmascidda
(Simferopol) cixan “Millet” gazetinde “Azarbaycan va azarbaycanllar”,
“Litvanya tatarlan”, “Millat tGgun yazi¢i nasil olmahdir’, “Milli axsamlar”,
“Haqq sas”, “Millete dogru” maqalsleri, “Litva tatarlarinin tarixi’ adli kitabi
¢ap olunmusdur. 1919-cu ilde Azerbaycan hoékumsati terafinden
Ukraynaya safir tayin edilan Y.V.Coemanzaminliye bu barade xabaeri
Simferopola gedan Kiyevdaki Azarbaycan Koloniyasinin elgisi catdirir,
yollarin tahlikali oldugundan rasmi sanadi ala bilmir. Kiyev atrafinda
bolseviklarle Ukrayna Milli Harakat quvvalarinin arasinda ddyusler getdiyi
bir zamanda Y.V.Camanzaminli bir daha Kiyeve gayida bilmir. Bolseviklar
Kiyevi tuturlar. Y.Vazir isa 1919-cu ilin yazinda ¢ox béyuk ¢atinlikle Bakiya
gelir. Daha sonra Y.V.Cemenzaminli Tirkiyaye sefir tayin edilir. istanbula
yola dusmak erefesinde parlaman binasinda meruzs ile ¢ixis edir. Bu
barede “Azerbaycan” gezeti do (1919, 4 avqust) malumat verir.

Y.V.Camanzaminli Rusiyada yasayan, U¢ asrden beri ¢ar asarstinde
qalan 40 milyonluq turk xalglarnnin taleyini, Qazan, Hasterxan, Krim va
Sibir xanhglari, Orta Asiya, Dagistan ve Azearbaycan hirriyyatini
ddsunurdi. Ve bu didstncaler asarin bas gahramani Ristembayin yasam
manifesti kimi sljet boyunca saxslenmaye baslayir. “Studentlor”
romaninin facie gehremani Ristembay tekce saxsi taleyi ile tasvir edilmir.
O, yasadigi tebaddulath zaman, dinyada bas veran inqilablar ve
muharibsalerda 6z xalqinin, ceamiyyatinin taleyine dise bilecek azadliq ve
mustaqillik gismati namina canindan bele kegcmaya hazir olan ingilabgidir,
mucahiddir.

Y.V.Camanzaminli rus-sovet isgalina qaderki Azarbaycan
manzaralarini tekca badii matn kimi deyil, ham de tarix kimi yazir.
Musllifin mazmunu ifade meagamlarini kompozisiya komponentlori
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osasinda tahlil edande maraqgh Uslub nimayis etdirdiyini gérurik. O, XX
asr Azerbaycaninin Qafgazdaki mdvqgeyini, Bakidaki sosial-siyasi ve
ictimai-madani veziyysti qgoezetlordeki malumat esasinda naql edir.
Osarin gahramanlarindan biri - Cingiz Qafgazdan Ristambays bir bagh
gazet génderir. Burada tirkca “Yeni igbal”, “Agiq s6z”, “Sovqat”, iki illik
fasileden sonra yeniden nesra baslayan “Molla Nasraddin” ve rusca
“Kaspi” goezeti vardi. Coxdan beri vaeten matbuatindan mahrum olan
Ristembay Cingizin tdéhfesinden son derace mamnun olur, axsam
yatagina uzanib sam isiginda bu gezet ve macmusaleri oxuyur, naticeda
Qafqaz tdrklerinin madani ve siyasi saviyyalaerinin manzarasini tesavvir
ederak, geyri-mamnun bir ovqatda dudstncslara dalir.

“Kaspi” gazetinin “lz jizni i pressi musulman” searlévhali sutunlarinda
arnaut, areb, kird, Cin musalmanlarindan bahs acmasi onun sinirlarina
bele toxundu. Bagsqa-basqa ictimai, iqtisadi ve siyasi seraitde yasayan,
ayri-ayri dillerds danisan bir ¢ox xalqglarin ittihadi-islam mafkurasi strafina
toplaniimasi Rustembaye oldugca suni goérandd. Tuarkce matbuat da onu
qgane etmadi: bunlarda gati bir yol, siyasi bir istigameat yoxdu. Sksaeri
yipranmis mdvzularla masguldu. Umum matbuatin miindsracesi vage olan
boyuk hadisalera uymurdu. Baslica bahs maarif ve madaniyyste aid idi.
“Coamiyyati-xeyriyya”, “Nicat”, “Sofa”, “Nasri-maarif’ kimi Baki cemiyyatlori
de hap eyni daireda fealiyyat gdstarirdi. Fikirlari masgul edan an boylk
hadise yiz minlerce misalmanin miharibadan zarar gérmasi idi. Qars ve
Ordahan cehatlerin “Usyan” edan misalmanlan ¢ar ordusu terafindan
“taskin” edilarak, yuzlarca kandlar xaraba qoyulmusdu; ©rzurum, Trabzon
vo istila olunmus basqa Turkiys torpaglari qir§inlar kegirib parisan halda
idi. Dul gadinlardan va yetim cocugqlardan ibarat gagqin daljasi Ganceaya
qgader galmisdi”. [1,191]

Romanda eyni zaman ve muxtslif makanlar kontekstinds bir ana ideya
- yeni va talatimli zamanda bas veran ingilablarin, azadliq ve musteqillik,
muxtariyyat mucadilasinin toqqusan, kasigen néqtasi nabz kimi déyunurdu.
Bir terefda ¢ar Rusiyasinin istibdadindan xilas olmaga c¢alisan xalglar o biri
terafden Lenin ingilabinin epidemiyasina yoluxmaqda idi. Yazi¢i Bakidaki
hadisalarle yanasi Rusiya matbuatindan, “Pravda” gazetinin missiyasi ve
ideologiyasindan, proletariatin Lenina “lebbeyk” deyib, ona sacds etmasi
realliglarindan da s6z acirdi. Gosterirdi ki, Leninin sézleri peygamber
kelami kimi agizlarda dolasir, bolseviklerin nasgiri-afkari olan “Pravda”
gazeti al-al gazir va miuayyean dairalerde bdéyulk tasir buraxirdi.

Osorin 1936-ci ilda, repressiya zamaninda yazilmasi yazigini macbur
edir ki, rus-sovet ingilabinin dagidici, istismargi ve tecaviiskar obrazini gox
ustaligla, acgiq hiss olunmayacaq bir metodla tesvir etsin. Azarbaycanl
Rustembayin dili ila bu inqilabi ve Lenin ideyalarini bazan terif etdiyi halda,
rus asilli obrazlarin vasitesile (massalan, Tatyana, Svyatoslav Ivanovic¢ ve
b.) sosialist ingilabinin ssil mahiyystini tenqid edir, “savadsiz, sarxos,
tenbal va yixici bir xalq yenilik qura bilmaz!” - tezisini stGar kimi saslondirir:

“Svyatoslav Ivanovig meruf bir senatorun oglu olaraq zadegana
mansubdu. Atasinin sayasinda 6n cebhads deyil, arxa terefde xidmats calb
olunmusdu. Bu da atasi kimi oldugca muhafizakar va inqilabin siddatli
aleyhdar idi. - Neca varsiniz? - deys Rustembay onun halini sorusdu. -
Fena. Cox foena! - dedi. - Artiq izahata ehtiyac varmi? Rustembay
giilimsayerak: - ingilab!.. - dedi. - Yenilik agr ilo dogulur. - Hansi yenilik?
Bu uygunsuzluglar yenilikmi? Qaragiruhun tiigyan etmasi, asrlorden bari
qurulan bir idarenin pozulmasimi? Yox, buna yenilik adi vera bilmarem;
savadsiz, sarxos, tenbal ve yixici bir xalq yenilik qura bilmaz! Lvovlara
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teheammiil eds bilmadiyimiz halda, ortaliga bir de bir Lenin ¢ixdi - bu, baltani
bir az da agacin dibinden vurur... Vursun, baxallm sonu ns olacaq?!
Bunlarin hamisi alman oyunudur; Lenin diz adam olsaydi, Vilhelm onu
qgapali vagonda bize géndermazdi... Har halda bir daha danismamagi geat
etmisam. Biz kimik ki? Danisigimiza kim mana verer ki?” [1,197]

Ristembay Vanya ile danisanda - “aglim tamamile dedikleriniza
sorikdir, lakin Urayim... basga seyler duyur: Urayim ingilaba qarsi daha
avvalki kimi c¢irpinmir” - beyanatini verir. Bu narahatliq, eslinda

Coemanzaminlinin 1930-cu illardeki genasti idi. O, rus inqgilabi ve
Azarbaycanda qurulan sovet hakimiyyatinin asil simasina isare edirdi.
Sonralar onu repressiya masininin agzina atan sabablarden biri de, gox
ehtimal ki, sosialist inqgilabina “Studentler” romanindaki bu cir ideoloji-
siyasi yanasmasi oldu.

Y.V.Comanzaminliya qarsl repressiv hicumlar ham milli, ham da
beynalmilal zaminda bag verirdi. Masalan, rus yazigi, jurnalist, satirik Q.
Riklin 1937-ci ilde “Dusmaenin hiylaleri” adli maqalesini yazir, maqale
avvalce “Pravda”, sonra ise “©Odsbiyyat gezeti’nde derc olunur. Bu
magqalanin diktsleri ile bir nega azarbaycanli yazi¢i sirgina gondarilir.

“Riklin bu magalasinde “gontrrevolusion” (eksingilabgl) adlandirdidi bir
nece azarbaycanl yazigl ve sairi kaskin tenqid edir, eyni zamanda Yazigilar
ittifaqinin sadrini onlar gec ifsa etmakde glinahlandirnr. Hemin erafeds
“©dsabiyyat gezeti’ndsa derc olunan silsile “agiq donos”larda an ¢ox tenqid
olunan sexsler H.Cavid, ©.Cavad, R.Axundov va Y.V.Camanzaminli idi.
Soziugedan magqalsler arasinda Yusif Vezir Cemanzaminlini an kaskin
tanqid edan, birbasa hadaf gdstoeren matn mahz Riklinden galir. Bels ki,
yazigl “Didsmenin hiylaleri” maqalesinde dismenlarin (misavatgl ve
milliyyetci sairlerimiz nezarde tutulur - red.) he¢ bir ceza almadigini
vurgulayir. O, Yazigilar Ittifaqinin ilk sedri olan Memmadkazim Slekbarlini
“Odabiyyat gezeti’nde Y.V.Coamanzaminlinin “Studentlar’ romanini tablig
edan maqalanin darcine icaze verdiyi Ucun kaskin qinayir: “Bu hamin
Olekberlidir ki, misavatci ®hmad Cavadin “Sadef’ romani hagqinda
terifedici bir maqgale yazmisdi. ©lekbarlinin redaksiyasi ile Jusuf Vazirin
“Studentler” adl algaq, fasist kitabi buraxiimisdi”. [5]

Kaderlidir ki, Yusif Vezirin repressiyadan ¢ox-gox avvalki hayati da xos
kegmamisdir. Onun romanlarinin tadqigatgilarindan biri - filologiya elmlari
doktoru i.Sadiq da yazirdi ki, “Yaziginin Kiyevds, istanbulda, Asqabadda
(Urgancds), Fransanin Paris ve Klisi seharlerinde yasadidi giinler de xeyli
agrih-acih olmusdur. Hetta Klisi seherinda fohlalik elemak zorunda
qgalmigdir. Onun hamin saharlardaki hayati hem maddi, hem de manavi
sixintilar icinde kegcmisdir”. [6,244]

Xalil dostu Riustembayden israrla na Ugln sosialist firgesine daxil
olmadigini sorusur. Ristembey cavabinda bildirir ki, sosialistlerin har
tezisini gabul edsa biler, lakin milli masslada yollar hagalanir. O,
beynalmilal ola bilmadiyini sdyleyir ve sosialistlerin programini dafalarle
oxudugunu, onlara inanmadigini agigca etiraf edir. 1930-cu illerin asas
ideoloji silahi ise ham de sovet xalglarini beynalmilslgilik bayragi altina
yigmaqdan ibaret olmusdur. Rustembayin dilinden Salmana deyilan
“Dinyada maeni didsindiran yegana masale musalmanlarin velikorus
hakimiyyetinden qurtarmasidir. Bunu bize temin eden firqgoys “labbeyk”
demaya haziram” cumlsaleri da Y.V.Cemanzaminlinin “repressiya
qovlugu’nda tutarh fakt ola bilerdi. Onun cimhuriyyet¢ci kegmisi,
demokratik cumhuriyyat¢i dustncelari “Studentler” romaninda 15-16 il
sonra bela oldugu kimi ifadasini tapirdi.
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“Ristemboay glle-gile: - indi de goérim, asna, federasiyaya
terafdarsan, yoxsa yox? Xalil digtinarak: - Demokratik cimhuriyyat, zenn
edirem, har kasi qane eder. - Yox, - deya Rusteambay qgetiyystle cavab
verdi, - onda aramizda daglar var. Har millat miqgaddaratini 6zl hall
etmali. Bu glinin sdar budur!” [1,219]

Romanda ictimai-siyasi hadisalerin cografiyasi, sosial tebaqgalar
arasindaki cereyan miqyasi da 6z genigliyi, fundamentallii ile diqgati calb
edir. Janrin imkanlarindan zerger daqiqliyi ile istifade edan muallif aser
boyu c¢alisir ki, tesvir etdiyi zaman pargasi butin boyuk tarixi hadiseleri
ohatslaya bilsin. Vo bu magsadina da nail olur. Masalen, Rasputinin
oldurtlmasi xabarini sadace badii fragment kimi taqdim etmir. Onun siyasi
kimliyi, car ailesinde ve 0&lkede bas veran siyasi-tarixi hadisalerde
movqgeyi da iki goencin (RUstembeay ve Vanya) dialoqunda aydinlasir.
Sibirden Peterburqga gsalib, saray miuhitinde ylksek moévge qgazanmis
Rasputinin savadsiz bir mujik olmasi, c¢aricanin vasitesile gara tesir
etmesi, saray idareetmasinde gizli diktaleri naql edilir. Heyrat dogurucu
macaoralari, sarayda zadegan qadinlan ile slage qurmasi, 6zunu
mugaddas “starets” kimi aparmasi daha bdéylk siyasetin oyunutak
saciyyalenir. Cariga alman oldugu lG¢lin mahz Almaniya Ugln galisirmis,
Rasputin de bunlarin adamidir...

“Studentler” romani XX asrin avvallerinde Baki manzaralerini, “qogular,
zorlular, “manam-meanam” deyen ziyallar” muhitini gbzlerimiz éninda
canlandiran sshnalarla zangindir. Turk ziyahlari bu sahara can atsa da,
burada bas ¢ixarmagin ¢atin oldugunu 6z aralarinda mizakire edirler. Bu
ganclerin sbéhbatleri ham de Umuman Qafqaz heyatini resm edir.
Qafgazdaki geyri-muayyan siyasi harakat, “Misavat’in maramnamasi, sol
ve sag measlakli ziyalilarin ¢ox hallarda bugslemunlugu tengid olunurdu.
Car terafdari olan mashur milyonerlarin ve butlinlikda zanginlerin sosial
hayati ile bagli bazi strixler digget markazina gatirilir. “Himmat”in atrafina
toplanan ziyallarin va zshmatkeglarin ¢oxalmasi, geheri shato edan
nimayisler, mitingler tesvir olunurdu. Diger sosial tebaqalar, bay ve
kendliler, ruhaniler de metnde yer alib. Usyanlar, bay evlorinin dagidiimasi,
ingilabdan faydalanmaq meqgsadile dini firgaler teskil eden dindarlar sinfi
zamanin sosial manzeresini daqiqlikle ifade edirdi. Gancade “Firqeyi
Mahammadiyya”, Susada “Ittihadiyya”, Bakida “Zihuriyyuni-Mehdiyyun”
firgalarinin yaradilmasi kimi tarixi malumatlar da romanda yer alib.

Y.V.Comanzaminli XX esrin avvallerinda xalgqin muqgaddarati
masalasinin hallinda ziyalilarin bir-birine zidd yollara Gz tutdugunu Urek
agrisi ile Ristambayin diglincalerinde analiz edir. Siyasi carayanlari, firqe
programlarini éyrenan Rustembay obrazi Azerbaycanin XX asrin
avvallerindaki dramatik durumunun ziyali simvolu kimi sual garsisinda
dayanir. Kiminle getmak? Hansi 6lka, hansi firge ile muqgaddaratini hall
etsin? Rusiyanin 6zl tehlikads idi, Kerenski Fransa inqilabini taqlid
edirdi, real heayatda bas verenlar Rusiyani c¢alxalandirir, muayyan
tebagaleri pessimizma dlgar edirdi. Adi bir kesis de bu siyasati Girak agrisi
ila tahlil edarak, “cuhudlar migaddas Rusiyani batirdilar. Taxt yixildi, kilse
lekalandi, exlag pozuldu” - deyib kdks étarurda.

“Siyasi Ufug onun goézlerinda olduqca garanliqdi. ©vvalce xayalini
masgul edan Turan mafkurasi indi sarsilmig, onun dizgin ve amali
olmasindan sibha etmays baslamisdi. Azarbaycan masalasini aydin
tesavvir eds bilmirdi. Turkiyays ilhaq messlasine siddetle aleyhdardi:
kapitulyasyonlarla baglanib yoxsulluq iginda ¢irpinan, daim muharibslara
slrlUklenan, madaeniyyetsiz, texnikasiz Tlrkiyaye dodru meyl etmak ona
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gorxunc goéruinurdd. Butlin teraddidlerine baxmayaraq, Ristembay
federasiya toerafdarliginda matindi. Lakin bu federasiyani Rusiyada hansi
firgonin is basina kegmasi temin edacayina hala agh irmirdi”. [1,230]

Y.Vazir rus sosialist inqilabini satiraltt menalarda tongid edir, onu “mujik
inqilabl” adlandirirdi, har yerde abadanligi yixib dadidan proletariata
hakimiyyet, dovlaet ve miuqgadderat etibar etmak olardimi? Tarixi abidaleri,
saraylari, kasansalari vahsicesine ucguran proletariatin davranisini
“xuliganhq” - deya tenqid edirdi. Romanda Boris ve Vanyanin bu masalaya
munasibati aslinde musllif genasti idi. Yixib-dagidan mujik indi heg bir
seydan gorxmurdu, ingilab onlara sealahiyyat vermisdi. Cazasizliq cahil
quvvani azginlasdirmisdi. “Zadaganlar dismanimizdir!”- stari ile yeni
hékumat qururdular.

“Studentler” romani saslinda anti bolsevizm, antisovet mafkurali aser
kimi yazilmisdi. Bunu tam daqiqliyi ile anlayan senzura bu asari alde asas
goturerak Y.V.Camanzaminlini repressiya qurbanlar siyahisina salmisdi.
1937-ci ilde de mahz bu romana goére musallifi Azarbaycan Yazgilar
ittifaqindan kenarlasdirdilar. 8serde mixtelif sosial tebagsalerin
nimayandalerinin (talabaler, kesis, general va s.) dili ile Lenin inqilabi,
yahudi siyasati va galeba g¢almis sovet hokumati kaskin sakilde, bitin
teraflori ile tanqid olunurdu. Musallif sslinds 6z fikir va ganastlerini ustaligla
obrazlari arasinda paylasdirmisdir.
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Moati OSMANOGLU

Tahkiya, muallif
Vo oXucu

“Komsomol poemasit”
tizarindo diisiincalor

Tarixde izi galan boyuk aserlorin taleyinde Umumi bir magam var:
icinden kecdikleri har fargli doévrin, o doévri temsil edan fikir
adamlarinin onlara fargli yanagmasi, forgli minasibati ve giymatlondirmasi
olur. “Béyuk aserlerin yarandiglar doévrlerden uzaq olan gelecekdaki
dmirleri... paradoks kimi gorinir. Ozlerinin 6limden sonraki hayat
prosesinda onlar yeni manalarla, yeni fikirlarle zanginlasirler; bu asarler sanki
6zlerinin yarandiglari dovrle miigayiseda yenidan dogulurlar. Deya bilerik ki,
na Sekspirin 6z, na de onun muasirleri bizim indi tanidigimiz “dahi Sekspiri”
tanimirdilar. Bizim Sekspirimizi Yelizavet dévrina sixisdirmaq heg¢ cur
muUmkidn deyil”. Mixail Baxtin. “Noviy Mir” redaksiyasinin sualina cavab //
M.Osmanoglu. ©dabiyyat nazariyyasi. Mliintexabat. Baki: 2018, sah. 363

Semad Vurgunun sagliginda sairin “Komsomol poemasi” sinfi mibarizani,
kendin kollektiviegmasini, kolxoz quruculugunu, komsomol harakatini
terennim edan asar kimi teblig edilirdi.

Stalinin 8liminden sonra SSRi-de siyasi iglimin deyismesi adabiyyata,
elaca de adabiyyatin (ve adabiyyati yaradan insanlarin) giymatlandiriimasina,
ayri-ayri asarlerin tehliline de 6z tesirini gostardi ve bizim adebiyyatimizda
Stalin dovrindan yeni zamana adlayan azsayl aserlarden biri Semad
Vurgunun “Komsomol poemasi” oldu. Semad Vurgunun miasiri ve dostu Mir
Coalal sairin élimindan doérd il sonra - 1960-ci ilde “Yeni seirimizin manifesti”
adlanirdigi irihecmli maqalads “Komsomol poemasi’ni yeni yaranmaqda olan
manavi iglimin havasi ile tahlil etmisdi. lyirminci asrin kaskin ziddiyyatli tarixi
prosesloarini aks etdiren nasr aserini “Bir gencin manifesti” adlandirmis Mir
Cealalin Samad Vurgunun poemasina hasr etdiyi maqaleni “Yeni seirimizin
manifesti” sarlévhasi ile taqdim etmasi remzi mana dasiyirdi ve bu, 1960-ci
illerin siyasi mulayimlasma saraitinde ganli-qadal, dlumla-itimli 1930-cu iller
adabiyyatinin taleyina baxisin fargli bir tezahuru idi. Magalada diqgasti asarin
sanatkarlig meziyystlarine ydnalden Mir Cealal da “Komsomol poemasi’ni
sovet siyasi va ictimai sisteminin terefinde olan, onu mudafie edan bir aser
kimi giymatlandirirdi...

1960-ci illerin sonunda “Komsomol”un garsisinda daha bir perspektiv agildi
- asor tamasaci ile “kino dilinda”, ancaq fergli meatlablerden danisdi. Poema-
nin ekran tecassiimi olan "Yeddi ogul isterem” filminin diinyaya gslisi Azar-
baycan kinosunun son deracae maraqgl hadisasi olmagla yanasi, Semad Vur-
dun yaradicihdinin dark ve taqdim olunmasina da yeni bir yanasma gatirdi.
Poema yazildigi dévrda kéhna dinyani yixib taze bir tarix yaratmaq arzusun-
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da olan gancliyin gehremanliq dastani kimi gabul edilsa da, filmda hamin qan-
I tarix tamamile yeni soekilde vo mazmunda canlandirildi. “Sinifler arasinda
mubarizanin” tarixi cemiyyatin bir qrupunun zafari kimi deyil, qovga edan te-
raflorin hamisinin - bitovlikda millatin maglub oldugu milli facis kimi taqdim
edildi...

XXl asrin s6z adaminin “Komsomol poemasi’na munasibati ise tamamile
farglidir. Ramiz Roévsan “Komsomol poemasi’ni antisovet asar kimi
deyarlondirir: “©slinda, o dévrin an antisovet aserini ne Misfiq, ne Cavid, na
de ©®hmad Cavad, mahz Semad Vurgun yazmisdi ve bu, maghur “Komsomol
poemasi’ydl” (“Semad Vurdun 20 il de yasasaydl”. Ramiz Rodvsgenle
musahibe // “Azarbaycan” jurnali, 2016, Ne3)...

Semad Vurgun yaradiciigina bu deyeri Ramiz Rdvsenin vermasi ¢ox
maraqlidir, ¢lnki Azerbaycan seirinde Semad Vurdun poeziyasinin
“antisisteminin” yaradilmasinda, Semad Vurgundan sonraki seirimizin yeni
macraya dismasinda Ramiz Révsanin de 6z yeri va payi var.

Ramiz Révsan “Komsomol poemasi’nin dayarini yalniz aserin “antisovetli-
yinda” gormdir: “Birce seyi deyim ki, “Komsomol poemasi’nin giymati takca
onun antisovetliyinde deyil, bu asar Fuzulinin “Leyli vo Macnhun”undan sonra
yazili adabiyyatimizda an gbzal sevgi poemasidi. Bu asarin bir ctt gahremani
- Calalla Humay ise milli poeziyamizda Leyliyle Macnundan sonra an maghur
bir cit nakam sevgili obrazidi. Bele xosbaxtlik isa, har bdyilk sairin baxtine
dismur”’. (Yenes orada)

Bizim geydlerimizin yaranmasinda baslica sabablerdan biri asari zaman-
dan-zamana dasiyan poetik sistemin, hamin sistemin bir hissasi olan tehkiya-
doa musallif obrazinin istirakinin tehlilidir...

Tarixdon daha falsafi vo daha ciddi...

“Komsomol poemasi’na ister sovet ideologiyasinin tabligi baximindan
yanasanda, istarsa de onun antisovet asar kimi giymatlondiriimasinda ortaq
noqte asarda tarixi proseslorin aks etdiriimasidir. Poemani yarandigi doévriin
tarixinden, ictimai ve siyasi, elece de madeni proseslerindan tacrid edilmig
halda tahlil etmak mumkun deyildir. Lakin tarixi proseslarin badii matnda aks
olunmasi ile bagl bir serti nezere almaq zeruridir - badii matn tarixi
hagigatleri ne daraceda daqiq aks etdirib-etdirmamasindan asili olmayaraq,
musallif digtncesinin mahsulu, muallif terefinden yaradilmis “uydurmadir”.
Badii meatn faktlarin ardicil ve sanadli xronikasi deyil, yasanmisglarin yazigi
texayydll ile yeniden “yaradilmasi”, Flzulinin tebirince, ehya edilmasidir.
Maragli cehat de bundadir ki, muallif uydurmasi olan badii meatn yalanin
deyil, badii s6z vasitesile gercoakliyin canlandiriimasina, “ehya olunmasina”
xidmat edir. Yazi¢l taxayyulindan galan badii uydurma gergakliyi, hagigati
daha inandirici vermeays ydnaeldilir ve burada artig messleni yaziginin
istedadi hall elayir.

Hale antik dovrin estetik fikrinde badii matn (o vaxtin terminologiyasi ile
poeziya) ile tarix arasinda ferq digget merkazinde idi. Aristotel badii matni
“tarixden daha falsafi ve daha ciddi” hesab edirdi: “... sairin vazifasi hagigaten
olub keganlerdean deyil, ola bilen seylerden, daha dogrusu, ehtimala ve ya
zarurate géra mumkun ola bilan hadisslardan bahs elomakdir. Mahz tarixgini
va sairi... ferglandiren budur ki, birincisi, hagigaten olub keganlarden, ikincisi
is&8 mumkun ola bilen hadisslerden bahs edir. Buna goére da poeziya tarixdan
daha falsefi ve daha ciddidir: poeziya daha ¢ox Gmumidan, tarix xlsusidan
bahs edir. Umumi ondadir ki, mieyysan xarakters malik adam ehtimal ve ya
zarurate gbre na danismall va ya na etmalidir, poeziya da gahraemanlara
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muayyan adlar vermakle els bunu gbstarmaye calisir”. (Aristotel. Poetika.
Baki: 2006, sah.35)

Samad Vurdun da tarixde olanlari deqiq tesvir eden salnama deyil, icinda
yasadigi, sahidi oldugu tarixden poeziya (badii matn) yaratdigina gére onun
asarina poeziyanin ganunlari, badii s6zun hagigatlari ¢argivasinde yanasmaq
lazim galir.

Muallifin 6zGnd de biza obraz kimi taqdim edan badii sézin haqigatleri ise
tarixden daha derin ve daha sirlidir. Semad Vurdun yaradiciiga basladidi ilk
zamanlardan badii yaradiciligin mirakkab bir proses oldugunu basa disirdi:
“...badii yaradiciliq... 6z murekkabliyi ilo segilir, o bazan “siur altinda” da
harakat edir, onu teyin etmoak, muayyen galibde taqdim etmak imkan
xaricindadir”. (S.Vurgun. Segcilmis asaerlori, V cild. Baki: 2013, sah. 9).

Bu qeydleri yazanda - 1934-cu ilde Samad Vurdunun freydizm
nazariyyasi ile na deracads tanis oldugunu miayyan etmak g¢atindir (onun
islotdiyi terminin Zigmund Freydin banisi oldugu psixoanalitik metoddan
goldiyi ise sibha dogurmur), bitin hallarda sair 6z tacriibasine asasan
badii yaradiciligin “stur altinda” haraketde oldugunu, evvalcadan
muayyenlasdirilmis ¢argivalara, konkret dlgilara, galiba sigmadigini daqiq
ifade edirdi... “Stur altnda harakat edan” badii yaradicilig ¢ox vaxt aseri
yazan real musllifin sézlina baxmir, onun slurlu sakilde tarafinda
durdugu, mudafie etdiyi deyarlere sigismir, siyasi-ideoloji ¢ercivalarden
kenara ¢ixir.

Poemada diqqasti gceken cahatlordan biri de tarixi prosesloere ideologiyanin
pancarasindan baxan musllifin didsilncsesi ile metn arasindaki minasibatin
idareedilmazliyidir.

Bu, ham do badii gercokliyi tarixdan foerglandiren baslica amillardan
biridir...

Janrin yaddast

Badii yaradiciligda s6zln sturalti harakatini tanzimleyan daha bir mihim
amil de asaerin janndir. Yoni janrin poetik telebleri yaradicl insani 6zunin bela
derk etmadiyi bir qiivvenin hokmu altinda janrin ganunlan ile hesablagsmaga,
hamin ganunlari yerina yetirmaya vadar edir. Coamiyysatda har clr azadliglara
malik insan hiququn ve axlaqin muisayyanlagdirdiyi ganunlara amal etmayo
borclu oldugu kimi, 6z fikirlerini ifade etmakde tam azad olan yazi¢i da janrin
estetik oOlguleri daxilinds fealiyyst géstermaya “mahkumdur’...

Eyni janrda yazilmis aser hansi mévzunu, hansi dovrin hadisslerini aks
etdirmasinden, hansi xarakterloeri canlandirmasindan, hatta yazi¢inin hansi
ideologiyani temsil etmasindan asili olmayaraq 6z dusutncelerini Gmumi
Olgulere yerlesdirmak macburiyystindadir.

“©dabi janr 6z tebistina gora adabiyyatin daha sabit, «abadi» tendensiya-
larini aks etdirir. Janrda arxaikliyin 6lmaz elementlari daim gorunub saxlanilir.
Oslinda, bu arxaiklik, janrda, bele deyak, onun daim yenilanmasi, muasirleg-
masi sayasinda qalir... Janr adebiyyatin har yeni inkisaf marhalasinda, hamin
janrin har bir ayrica asarinde dogulur ve yenilenir. Janrin hayati bundadir.
Ona gora janrda qorunub saxlanilan arxaiklik de 6li deyil, daha dogrusu, ye-
nilenmaya gadirdir. Janr indide yasayir, lakin daim 6z kegmisini, 6z baslangi-
cini xatirlayir. Janr adabi inkisaf prosesinde yaradici yaddasi temsil edir”. (M.
M. BaxtuH. lNpobnembl noatukm [docTtoeBckoro. Mockea: 1972. ctp. 178-
179.)

‘“Komsomol poemasi’na janr baximindan yanasanda bir fakti gabul
etmaliyik ki, Semad Vurgun asari manzum roman kimi yazmisdi ve asarin
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janrini manzum roman kimi da taqdim edirdi: “...kdhna kandin kollektivlesma
yoluna dismasini géstaran manzum romanim “Komsomol poemasi” ... Sovet
adabiyyatl tarixinde birinci manzum roman olacaqdir’. (Semad Vurdun,
Secilmis asarleri, V cild. Baki: 2013, sah. 21)

Bu da bir haqigeatdir ki, XX asrin avvallerinds - 1930-cu illarde Azarbaycan
dilinin romancilig ananaleri heale teze yaranmaqda idi va hamin bas-
langiclardan biri da, slibhesiz, “Komsomol poemasi’dir. Bu romanin nazmle
yazilmasi (ve bunun Sovet adabiyyatinda ilk tecriiba olmasi) sairin garsisina
boylk ¢atinlikler de goyurdu. Hayatin epik manzarasinin nazmla verilmasi
matnin lirik distince ile epik distince arasinda teraddudlarine sabab olurdu.
Dusldncanin nazmin ganun-gaydalarina tabe etdiriimasi, obrazlarin nezm
vasitesile taqdim edilmasi badii nitgin tebiiliyini do@ maksimum daracadas sixir,
dili tebiilikden ayiraraq seirin o6lgllarine, nizamina salir. Oxucu matnla
Unsiyyasti zamani 6zini meatnden daha ¢ox, matni yaradan sairle dialogda
hiss edir. Diger tarafdensa nazmin o dovrin mahiyyati tam deark edilmamis
keskin ziddiyystli hadisalerinin epik tesvirini shate etmak glici hale
tecrubaden keciriimamisgdi. Dovrin darin ziddiyyatlerinin epik manzarasini
oks etdirmak Ugln nazm bdylk mahdudiyyatler yaradirdi...

Hansi tocriiba?

Klassik adabiyyatimizla bagh “menzum roman” termininden istifade
etmaysa ehtiyatla yanasiram: divan adabiyyatinda “roman” axtaranda estetik
deyerlarin deyisik disdiyl bosluglara dismuis olurug. Bununla bels, bir
masalani ayrica geyd etmaya dayar ki, epik poema janri 1930-cu illerde
Azerbaycan adabiyyati Ucun he¢ do yeni hadisa deyildi, boyuk tarixi yol
kecmisdi. Nizami Gancavinin “Xamsa’sinden baslamis XX asrin avvallerina
gadar Azerbaycan adabiyyatinda epik nezmin xeyli sedevrlarinin adini ¢aka
bilarik. 1930-cu illarde hamin aserlerin Azarbaycan diline tarcimasi
sahasinde de boéylk igler goérilirdi ve Nizaminin “Leyli ve Macnun”
poemasini Azarbaycan diline Semad Vurdun tercima etmisdi. Bir qader
sonra ise o, “Ferhad ve Sirin” pyesinin moévzusunu “Xosrov va Sirin”
poemasindan goturacekdi...

Belslikle, Semad Vurgun yaradiciiginin arxasinda gticli bir temal var idi ve
sairin yaradicihgini bu temaldan tecrid etmak mimkin deyildir. Nizami va
Fizuli yaradicihginin epizmi Semad Vurdun yaradicilliginin ganinda,
hiceyralerindadir...

Bir dévrdayam ki, nazm olub xar,
Os‘ar bulub kasadi-as‘ar.

Ol riitbada qadri-nazmdir dun
Kim, kiifr oxunur kalami-mévzun.
Bir miilkdayam ki, gar udub qan,
Mazmuni-ibarate ¢okib can,

Min ristaye tiirfo Ia'l goksam,

Min révzoaya nazonin giil oksem,
Qilmaz ona hi¢ kim nazare,
Derloar giilo xar, Ia'ls xars.

- deyan Flzuli kimi Semad Vurdun da 6z zamaninda seirin bazarinin
kasadlig kecirmasinden sikayet edirdi:

Omiir dediklari dalgal bir su...
Acdir insanlarnin fikri, duygusu.
Hayati giildiiran dastanlar yarat,
Varsin da qadrini bilmasin hayat!
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Agardi saglarin, 6mriin da yari;
Kasadliq kegirir seirin bazari.

Bu kasadligdan ¢ixmagq tgln sair FlUzulinin aglar gazalini, Vaqifin goézalti

gulan gozalini soraglayirdi.
Hani Fiizulinin aglar qazali,
Vagqifin gézalti giilan gdézali.
Soéndiimii duydgular, éldiimii sanat,
Kiisdiimii sairs, seirs tobiat?..

Lakin divan adabiyyatinin poetik kanonlarina asaslanan klassik asarlarin
strukturu, estetik sistemi ile Semad Vurgunun “Komsomol poemasi’nin
estetik sistemi arasinda muqayisanin, Puskinin “Yevgeni Onegin” poemasinin
estetik sistemi arasinda muqgayise gadar “mahsuldar” ola bilecayi saxsen
mande slbha dogurur. Puskinin “Yevgeni Onegin” poemasi iloe Samad
Vurgunun “Komsomol poemasi’ni janr va janrin yaddasi baximindan eyni
miustavida tehlil etmak Uglin daha ciddi ssaslar mévcuddur. Sirf milli ruhu
ifade edan, milli edabiyyat hadisssi olan “Komsomol poemasi’nda snanayas,
xalqin va senatin yaddasina minasibat 6zinli tamamila yeni keyfiyyatda,
forqli sekilde gdsterir.

Bu iki menzum roman (“Yevgeni Onegin” ve “Komsomol poemasl”) bir-
birinden uzaq zamanlarda yazilaraq ferqli tarixlerin mahsulu olsa da, ferqli
hadisaleri ve xarakterlari aks etdirse de, hatta mualliflerin ideoloji gérusleri
bir-birinden yerle gdy geder uzaq olsa da, “Komsomol poemasi’nin badii
sistemi ile “Yevgeni Onegin”in badii sisteminin miqayisasi ciddi maraq
dogurur.

Semad Vurgunun “Yevgeni Onegin”i Azarbaycan diline tercima etmasi
asorin poetik sisteminin menimsenilmesi ve Azerbaycan adeabiyyatina
transformasiya edilmasi Ugln ilkin gerait yaradirdi. Ola bilsin ki, Semad
Vurgunun 06zl de avvalce buna ciddi shamiyyat vermamisdi: ““Yevgeni
Onegin”in tercimasi Uzarindaki isin mana na verdiyini yalniz sonralar
butinltkla basa disdim. Bu aser bir sair kimi sonralar manim qarsimda
“Komsomol”, “Vaqif”, “Xanlar” kimi aserlarimda hayata kegirdiyim fikirlarimda
genis badii imkanlar agdi. “Onegin”i tercima edarken man inandim ki,
manzum sakilde da xalq hayatini bitiin rengarengliyi ile inikas etdiren genis
epik, realist asarlor yazmaq mimkindir”. (Semad Vurdun. Ssaerlari, 6 cildds,
VI cild. Baki: 1972, sah. 176)

Estetik sistemin transformasiyasinin tarixi

“Onegin” ile “Komsomol” arasinda miigayise aparmagq Ugln asas yaradan
maraqlh magamlardan biri XX asrin avvalinden baslayaraq Azesrbaycan
poeziyasinda bas veran estetik transformasiya, bele demak mumkindursa,
makan dayismesidir. Ssrler boyunca Serq adsbiyyatinin, islam
madaniyyatinin terkib hissasi olan Azarbaycan adsbiyyatinin estetikasinda
XIX asrin ortalarindan baslayaraq ciddi yerdeyisma bas verdi. Mirze Fatalinin
ilk dramlar ve bir geder sonra “Aldanmis kavakib”i ile badii fikirde
“‘gerbleasma” prosesinin blndvrasi qoyuldu. XX asrin avvallarinds ise
poeziyamizin yeni badii sistemi yaranmigdi ve bu yenilik 6zind divan
poeziyasinin estetik sisteminae muqavimat saraitinde tasdiglayirdi.

Hamin dovrde Azerbaycan adabiyyati Qarb adabiyyatinin, eleca da rus
adabiyyatinin poetik sistemi ile inteqrasiya olunurdu. Bunu da mitleq nazeara
almaq lazimdir ki, XIX asrin sonlarina dogru poeziyamizin yenilesma prose-
sinde daha ¢ox temasda oldugu Osmanl adebiyyatinda da darin bir qarblas-
ma hadisasi bas verirdi ve Azarbaycan adabiyyatinin Osmanli adabiyyati ize-
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rinden Qarbla baglar giclenirdi. Sovet isgalindan sonraki ideoloji tazyiqgler
dovrinds ise Azarbaycan adabiyyatinin “temas xatti” xeyli daral(dil)di...

Bu yenilesma prosesinda Azarbaycan seirinda, xususile usaq adabiyya-
tinda ve epik nezmda ciddi deayisikliklerin bas verdiyi misahida olunur va
hemin dayisikliyin dasiyicilarindan biri da badii matnin strukturunda
tehkiyaginin rol ve vazifelarinin deyigmasidir. Masalon, Seyid ©zim
Sirvaninin usaqglar ugln yazilmis “Rabill-atfal” kitabindaki matnlardes
tehkiyacinin badii matnin strukturundaki yeri ve rolu ile Abbas Ssahhatin,
yaxud Abdulla Saigin usaq seirlerindaki tahkiyacinin rolunun g¢ox fearqli
oldugunu gérmamak mimkiin deyil. Seyid ©zim Sirvanide hekayani danisan
mudrik muallifdir - oglu Cefara miraciet edarak 6z didaktik mulahizalerini
bildirir. Klassik divan adabiyyati ananalarine asaslanan matnlarda biz sairin
6z obrazini géruridk. Yeni poeziyada isa ata farqgli funksiyada ¢ixis edir: bu,
artiq seirin muallifi deyil, sairin obrazini yaratdigi kanar saxsdir. Hekayani
atadan basga, misllim, ana, nena, baba ve daha ¢ox da usaq obrazlar nagil
elayir. Onu da xatirlatmaq yerina dlser ki, XX asrin avvallerinde yaranan
usaq adeabiyyati matnlari Usinskinin rus pedaqoiji fikrinin gox giymatli abidesi
olan “Rodnoye slovo” kitabindaki matnlerle metnlerarasi (intertekstual)
mistevide bas verirdi. isin an maraql tersfi de budur ki, yad dilden ve
madaniyyatden galan poetik sistemin millilesmasi prosesi gedirdi, milli
tefokklr “yad sistemla” temasda 06ziUnU daha serbast ifade eda bilirdi.
Masalen, Abdulla Saigin “Xoruz”, Abbas Sahhatin “Gdyerin, géy gemanle-
rim...” kimi seirlarinin matni s6zbas6z “Rodnoye slovo”’dan galss da, Azar-
baycan dilinin muhitinde tam dogma goérinirdd, dilin tabistinden dogulmus
orijinal matnlar kimi gqavranilirdi ve indi da ele qavranilir. Bu seirlarin tarcima
olduglarini séylemak isa teacciib (bazan da etiraz) dogurur...

* % *

“Komsomol poemasl” ile “Onegin” arasinda matnlararasi alaga XX asrin
avvallerindaen yaranan usaq seirloeri ile miqayisada gdzle goérulan, slls tutulan
saviyyada deyil, s6zlun alt gatindadir. Bu asarlerin matnleri arasinda moévzu,
fikir yaxinigr misahide etmak gatindir ve aslinde, mimkiin da deyildir. Ancaq
bu iki aseri bir-birine baglayan méhkam tellar var ki, bunu haer iki aserin
tehkiya sisteminda - matnin oxucuya teqdiminde daha qabariq gdérmak
mUmkandar.

Masalaya bu baximdan yanasdigda Semad Vurgunun poemalarindaki (va
ya manzum hekays va romanlarindaki) poetik sistem ile Serq divan
adabiyyati anenslarinden galen sistem arasinda “soyuqglugun” sababi
Uizerinda diisiinmaya dayer. XVIII asrde Vagqifin yaradiciligi ile klassik “yoldan
sapan”, XIX ssrin ortalarindan divan adabiyyatinin poetik ananalerina “lsyan
eden”, tenqidi yanasmaga baslayan, “Zinstlil-macalis”, “Bustan”, “Guldstan”
doévri kegmisdir’ (Mirze Fetali Axunzada) ganastini gindaliya gatiran milli
badii tefekkir XX asrin 30-cu illerinds 6zina yeni va ferqgli macra
muayyanlasdirmisdi. Divan adabiyyati poetikasinin sistemi artiq badii fikrin
aktiv fondundan ¢ixmig, yaddasin arxivina kégurilmusdu.

Yeri galmigkan, Semad Vurgun Nizami Gancavinin ve ya Flzulinin epik
gehremani - Leyli obrazi ile 6z epik gehremani Humay arasindaki farqi
romantizmla realizmin forqi ile izah etmisdi va bu obrazin fargli bir stixiyadan
geldiyini géstermisdi. “Puskinin Tatyanasi manim tgun béyuk manall bir kesf
oldu. Bu obrazi derk edandan sonra men Serq poeziyasinda bir g¢ox
obrazlarin mucarred ve abstrakt xarakterini basa disdim. Man bu név
obrazlar yeni gekilde gordim. Nizami ve Flzuli tersfindan tarannim edilmis
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Leyli obrazi butiin mealahstine baxmayaraq fantaziyanin mahsulu kimi
gozaeldir. Bu obraz hayatda yasayan insanin canli ve real nafasi ile yasamir”...
(Semad Vurgun. Bserleri, 6 cildde, VI cild. Baki: 1972, seh. 177)

Mana eloa galir ki, burada masale sadace “hayatda yasayan insanin canli
va real nafasini” aks etdirmakle mahdudlagmir...

Tohkiyanin toraddiidlari

Nasrin vezifesinin seire ylklanmasi, romanin nazmle yazilmasi ham sairin
6zU, ham de badii matnin teskili GU¢ln xeyli paradokslar yaradir. Teqdim
edilan hekayeni nazmle gavrayan oxucuya hekayada verilan hadisaler, tesvir
edilon teferruatlar, badii detallar, obrazlar, obrazlarin disincasleri ile
mugayisede nazmin yaradicisi daha yaxindir. Nasrin vyaradicisi ile
muqayisaeda nazmin yaradicisi oxucu Ug¢Un daha olcatandir. Yeri-goyu
yaradan insan Ug¢lin mibham ve uzaq oldugu kimi, nasri yaradan da
‘“lamakandir” - har yerds var, he¢ yerds yoxdur. Nezmle yazilmig matnin
Ooxusu zamani ise sair obrazi, elece do hamin matni yaradan real sair
saxsiyyati 6ziinl oxucuya daha tez-tez xatirladir ve gostarir...

Muasir narratologiya elminin gbérkemli nimaysndasi, alman
adabiyyatsiinasi Volf Smid “Puskinin narratologiyasi” adli maqgalasinda bu
masalaya xlUsusi yer vermisdir (Onu da geyd edek ki, musallifin Puskin
nasrinin narratoloji tehlili ile bagh ayrica monografik tadqgigati da vardir).

V.Smid Puskinin “Yevgeni Onegin” poemasinin narratoloji tohlilini
verarkan diggeti “hekayani taqdim edan instansiyanin” - muallif obrazinin ve
ya tehkiyacinin teraddidlarina yonaldir. Onun fikrince, asarin manzum roman
janrinda yazilmasi tahkiye sisteminin toeskili, qurulmasi baximindan muayyen
problemlarle misayiet olunur. ©sardeki musllif obrazinin Gg¢ tipi
muayyanlasdirilir ve bunlar bir-birindan farqglendirilir. Birinci muallif obrazi - az
va ya ¢ox deracada obyektiv tahkiyacidir, asardaki hadissleri teqdim edir.
ikincisi - musllifin asarin personaji kimi verilmis obrazidir. Hemin obraz
miayyan madani zovga malikdir, Oneginin dostudur, asarin geahremanlari ile
gorusur ve s. Lakin bu musllif-personaj esarda har hansi hekayagi funksiyasi
dasimir. O, tehkiyagi instansiya deyildir, tahkiyanin obyektidir, buna gére da
hadisaleri danisan “man” mdvgeyinda qalir. Tehkiyagi instansiya ise danisan
“‘man’in, basqa sdzls, aserin personajl olan musllifin subyekt ekvivalentidir.

Musllif obrazinin Gglincu tezahurl esarda real muallifin biografik cizgilari
verilmig lirik sairdir. Sair 6z fikirlerini ricatlor vasitesile ifade edir.

Volf Smidin “Yevgeni Onegin”in tehkiya sistemi lglin muayyanlesdirdiyi
xUsusiyyatlorin “Komsomol poemasi” ile de ortaq seciyya dasidigi
mdulahizasini ireli sirmak mimkindir. Burada iki faktorun mévcudlugunu
geyd etmaliyik: birincisi, V.Smidin taklif etdiyi elmi yanasmanin manzum
romanlar Gg¢ln universal saciyya dasimasi; ikincisi, Pugkin yaradiciiginin
Semad Vurdun yaradicilliina tesiri. “Yevgeni Onegin” ile “Komsomol
poemasl” bir-birinden uzaq va fargli zamanlar eks edirsa da, bu asarlarin janr
gohumlugu, janrin yenilanan yaddasi onlarin strukturuna, poetik sistemina da
bir sira Gmumi keyfiyyatlar gatirir.

Yeddi yoldasdan biri

Ayazli, saxtall bir qis axsami
Yeddi yoldas olub yola diizaldik,
Qarlarla ortiilii bir diize galdik;
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Ayazli, saxtali o qis axsami

O ay dediyimiz géylarin sami

O qarli diizlara baxib yanirdi,
Yolgular getdikcoa yol uzanirdi...

“Komsomol poemasi” bu misralarla baglayir. Ssearin sijetinin
ekspozisiyasini togkil edan bu baslangicda hekayeni - esarde bas veran
hadisaleri hemin hadisalerin iginde olan, o tarixi gdzleri ile gbran, onu
yasayan yeddi yoldasdan biri soyleyir. ©sarde bas verenler, atrafda
gorinanler (bazan da goérinmayenlar) onun goézindan teqdim edilir.
Baslangicda biz onun gorduklerini goririk, ¢inki o, hadisalarin igindadir...

Belslikla, hekayeni teqdim edanin badii matnin qurulusundaki vazifesi
maraq dogurur. “Yeddi yoldasdan biri’nin - birinci sexsin ceminin (“biz”)
yaranmasinda istirak edan birinci saexsin takinin (“man”) badii matndaki yeri
va rolu nadan ibaratdir? Burada eyni soxsin an azindan iki vazife dasidig
barade muhakima yuritmak mimkinduir:

Birincisi, hamin sexs aserdeki hadisalerde istirak eden, hadisaleri
“yaradan” obrazlardan biridir. (Bir az qabaga gedib bildirek ki, hamin saxsin
asar boyunca bas veran hadisslerds har hansi konkret rolu va istiraki aydin
olmur...)

ikincisi, hadisslerin iginde olan hamin saxs gordiklerini, disindiklarini
oxucuya “birinci slden” - hadise yerinden taqdim ederak matnle oxucu
arasinda alagsalendirici vezifasini dasiyir.

Osardaki hadisaleri oxucuya teqdim edan kimdir? - sualini gqoyanda ise
agila ilk galen musallifin 6z olur. Yani asarin ekspozisiyasinda, ilk misralarda
bele tesavvir yaranir ki, aserdeki hadisslerin bilavasite sahidi olmus musallif
hamin hadisaleri biza birbasa 6z adindan taqdim edir. Bu tesavvirl yaradan
iso asarin baslangicinda hekayanin birinci sexsin dilinden verilmasidir. Bu,
tehkiyanin “obyektivliyi” ile ziddiyyat toskil edir, hekayani danisanin subyektini
6na ¢akir...

Miiallifin obrazi

F.M.Dostoyevsikinin hale ganclik doévrinda foto sargisi ile bagl
geydlerinde maraqgh bir mulahize var: “Fotoqrafiyada ssanetkardan tsleb
olunan duzgunlik, he¢ de mexaniki daqiglik deyil, ness basga daha bdyuk,
daha genis, daha derin bir seydir. Diuzlik va daqiqglik lazimdir, sadacea
zaruridir, ancaq bunlar haddindan artiq azdir... Glizgidaki aksde glizginin
asyaya nece baxdigi gériinmir, daha dogrusu, glizginin heg cir baxmadigi
goérunir, glzgl garsisindakini passiv, mexaniki sokilde oks etdirir. Osl
sanatkar ise bu clr edsa bilmaz: ister sokil olsun, ister hekaya olsun, ister
musiqi asari - orada musllifin 6zG mutleq gérinacakdir; o ixtiyarsiz olaraq,
hatta 6z iradasinin aksina ks olunacaq, 6zinin bitin baxislan ile, 6z
xarakteri ile, 6zUnun inkisaf marhalaleri ile 6zinu bildirecek”.

(http://dostoevskiy-lit.ru/dostoevskiy/public/vystavka-v-akademii-
hudozhestv-1860-61.htm)

Boylk s6z ustasinin bu mulahizasini bele Gmumilasdirmak mimkudndur ki,
tosviri senat novlerinde oldugu kimi, adabiyyatda da istanilon matnin “badii”
olmasini sertlondiran amil orada mduallifin 6zdnin olmasi, oradaki
hadisalardan, tesvir olunan muihitden musllif gézinin boylanmasidir.

Sonradan bu yanagma filologiya elminin ciddi masalalerindan birina gevril-
misdir. Boyuk rus ailimi V.V.Vinogradovun bu mévzuya hasr etdiyi magalade
geyd edilir ki, yazicinin obrazi badii aserde hamisa 6zinu gdsterir. Sdzlarin
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mazmununda, tasvirin taqdiminde onun simasi hiss olunur. Bu, “real”, hayat-
daki Tolstoyun, Dostoyevskinin, Qogolun simasi deyil. Bu, yazi¢inin hansisa
“aktyor” simasidir. “Hekayagi - yaziginin nitqds yaranisidir ve hekayaginin ob-
razi (o 6zunu “musllif kimi taqdim edir) yaziginin adabi “aktyorlugunun forma-
sidir”. (BuHorpagos B.B. lNpobnema obpasa aBTopa B XyAOXEeCTBEHHOM
nutepartype. // BuHorpagos B.B. O Teopun xygoxectBeHHOM peyn. Mocksa:
1971, ctp. 191)

V.V.Vinogradov musallif obrazina eserin badii sistemini bir merkaza
camlasdiran 6zak kimi yanasirdi: “Muallifin obrazi - nitgin sadece subyekti
deyildir. Bu - asarin mabhiyystinin bir yers cemlasdiriimis ifadasidir,
personajlarin nitglarinin batin sistemini onlarin tehkiyagi, hekayag¢i vo ya
hekayagilar ilo mUnasibatda bir araya gatirir ve onlarin vasitssile butdvlikdes
ideya-uslub markazini, fokus noqtsasini teskil edir’. (Orada, sah. 118).

Bu baximdan, her bir eserds yazig¢inin biografik kimliyi ile yanasi, aser
boyu oxucunu misayist eden badii obrazi daha ¢cox maraq dogurur.

Konkret “Komsomol poemasi’na galdikda ise muallifin obrazinin tehkiyada
istirakini musyyanlasdirmak baximindan isi ¢atinlagdiran baslica amil asarin
nazmla, seir “kdklinda” yazilmasidir. Bu, epik asar U¢ln zaruri elementlardan
olan tahkiyanin tegkilinda ciddi teraddudler, yerdayismalar yaradir. Hom epik,
ham da lirik metnleri taqdim edan tehkiye¢i zamandan-zamana oxucu ile
6zUnun arasindaki masafeni ve dialoqun rakursunu deyismali olur. Ona gora
de asar boyu miusllif obrazi ile bagh yerdayismelor bag verir. Matnin
strukturunda mdusllif obrazinin yerdayismaleri heam maeakan, ham da zaman
parametrleri daxilinde bas verir. (Burada aserin yazilma tarixi vo middati de
ciddi amil kimi 6zinu gostarir. “Komsomol poemasi’nin ayri-ayr epizodlari
osordeki hadisslerin bas verdiyi tarixden muxtslif zaman masafslarinda
yaziib ve bu, 06zinid daha c¢ox sairin tehkiyaden keanar birbasa
teqdimatlarinda - ricatlerde gostarmakdadir).

O da maraqlidir ki, @sarde bas veran hadissalerds istirak edan birinci sexs
tekde “man” formasinda verilmayib. O, eksar hallarda yeddi yoldasdan biri
kimi cemi temsil edir: “Yeddi yoldas olub yola duzsldik”, “O bizdan
ayrilarkan...” ve s. kimi.

Matnde teqdim edilen “man” ise hadiselardan, hadisslerin bas verdiyi
makandan ve zamandan - “yeddi yoldas olub yola diizalen” insanlardan
uzaqdadir, “man” ile hadisalerin istirakgilari arasinda boyik makan masafesi
var. O, hadisaleri 6ziinln istirak etdiyi tarixi prosesin iginden deyil, aralidan,
basga mekandan tsqdim edir. Bu obraz birinci sexsin adindan verilan
hadisalare deyil, matnin yaratdigi oxucu obrazinin mihitine daha yaxindir:

icaze versaniz danigaram man

O, qiz xayalinin incaliyinden:
Daldigr musiqi - sazlarin sasi,

Ya da ki, quglarin vahsi nagmasi...
Daglarin désiinda gazinan ¢oban
Doardlanib neyini ¢aldigi zaman,
Yasarir Humayin qara gézleri,
Hoayata galdiyi o giinden bori
Biliram doardini, biliram nadir...

Burada iki obrazin - musllif ve oxucu obrazinin dialoqu diqgati celb edir.
Muallifin obrazi Vinogradovun qeyd etdiyi obrazdan ferglidir. Vinogradov
musllifin obrazini aseri gelema almis real musllifden ferqgli bir sima kimi
teqdim edir. Onun nazerds tutdugu mdusllif daim badii matnda “oynayir”’,
6zUnU matnin goézle gdrinmayan alt gatinda tszahlr etdirir. Basqa so6zle
desak, hamin musllif obrazini oxucu “yaradir”.
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“Komsomol poemasi’ndaki muisllif obrazini iss Semad Vurgun oxucu ile
dialoqda taqdim edir ve bu dialoglar aserin qurulusunun teskilinds istirak edir.
Belalikla bu, tekce oxucunun deyil, ham da sairin yaratdigi obrazdir.

“Komsomol poemasi’nda musllifin obrazinin makan ve zaman baximindan
U¢ masafada taqdim olundugunu goririk:

1. Bas veran hadisalarin icinde - musllif @serin gehremanlarindan biri kimi
qavranilir.

2. Oxucu ile dialoglarda - har hansi hadise ile bagh musllif oxucuya “serh
verir’. Ozii de burada s®hbst real oxucudan deyil, matnin yaratdi§i oxucu
obrazindan gedir. Muallifin de, oxucunun da obraz hadisslerden miayyan
makan masafesinde olsalar da, zaman baximindan hadisslere daha
yaxindirlar.

3. Sairin 6z obrazi. Bu, Vinogradovun dediyi “aktyor simasindan” daha
¢ox, Semad Vurdunun 6z obrazi, sairin poetik monologlari, asardaki badii
ricetlardir.

“‘Komsomol poemasi’nin “Qig gecesi” adlanan girisinden gatirdiyimiz
sitatda hekaya sanki iki forgli sexs tarafinden sdylenilir. ilk (¢ misra -

Ayazli, saxtal bir qis axsami
Yeddi yoldas olub yola diizaldik,
Qarlarla ortiilii bir diiza galdik.

- birinci sexsin dilindan verildiyi halda, névbati misralarda tshkiyaginin
kimliyi 6z konkretliyinden uzaqlasir: bu, tGglinci sexsin toki kimi de gavranila
bilar: “Yolgular getdikca yol uzanirdi”. Basqa s6zla, musllif artiq “biz getdikce
yol uzanirdi” demir, “yolcular getdikca” deyir va hamin yolgularin i¢inda birinci
saxsin tesavvir edilmasi mutleq deyil: burada birinci saxs tesevvir edile da
biler, edilmays de...

Tahkiyanin birinci saxsin dilinden verilmasi ile Ug¢lincli saxsin dilinden
verilmasinda baslica ferq ise budur ki, birinci sexs tesvir olunan muhiti va
hadissleri vaxt va makan baximindan daha yaxindan taqdim edir, G¢lncu
soxsin gorim masafasi ise hadisalerdan, hadisalerin bas verdiyi makandan
nisbatan uzaqdadir. Tahkiya¢i birinci sexs oldugda musllifin obrazi asardaki
diger obrazlarin yaninda tesavvir edilir, Ugincli sexs oldugda ise muallifla
obrazlar, eleca da tasvir edilon muhit arasindaki masafe boylyur. Bezan da
musllifin obrazi makandan ¢ixir, “lamakan” olur:

Ayazli, saxtali o qis axsami

O ay dediyimiz géylarin sami

O qarl diizlera baxib yanirdi,
Yolgular getdikca yol uzanirdi...

‘O qis axsami”, “o ay dediyimiz”, “o qarli duzler” uzaq kegmisde qalan
xatironin elementlari kimi qavranilir...

Boadii ricotlor vo lirik mon

Epik matnda an gox maraq doguran masalalardan biri de muisallifin asarda
teqdim etdiyi hekayadan ayrilib, 6z disuncalarini oxucu ile bdligsmayidir. Bu,
bir terafden “obyektiv baslangica” (Hegel) asaslanan epik adebiyyatla sair
subyektini ifade edan lirizmi, epik tehkiyagi ile “lirik man”i bir araya gatirir,
diger terafdensa oxucu duslUnceleri Uzerinde musllifin “avtoritarizmini”
glclandirir. Oxucunu vadar edir ki, nagil edilen hadissleri sairin verdiyi
giymatla dayarlondirsin.

Semad Vugrunun poemalarinda, xlsusile “Komsomol poemasi’nda
diggeti en ¢ox cealb edan vasitaelorden biri ricetlordir. Sairin 6zU ricatlorden
istifadeni Pugkinin tacrubssi ilo slagealandirirdi: “Malumdur ki, Puskinin
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poemalarinda sairin hayat ve dinya haqgqinda muhakimalerinin ifade
olundugu lirik ricatlor boylk yer tutur. Man bu ricetleri de bodylk sairden
oyrendim. Bazileri bela hesab edirler ki, sairin poemada va ya romanda lirik
ricatlore c¢ixmasi artiqdir, eserda tasvir olunan hayat hadisaleri haqqinda
hamin hadisalerin 6zlari danigmalidir. Man bu fikirla serik ...lirik ricatlar sijetin
gargivasini geniglondirir, asarin daxili inkisafina komek edir ve asarde tasvir
olunmus hayati hadisalari va insanlari, bir ndv, poetik fikrin ganadlari Gzarinda
ylUksaldir. Slbatte, bu qgabilden olan poetik fikirlorin 6zlU de, Pugkinin
poeziyasinda oldugu kimi, tabii ve lzvi suretde aserin 6ziinden dogmalidir”.
(Samad Vurgun. Bserleri, 6 cildds, VI cild. Baki: 1972, sah. 177)

Ricetlera kegmazdan avval tahkiyagi nagil etdiyi hadise ve gahremanlar ile
oxucu arasinda yeni bir Gnsiyyat qurmaga, slage yaratmagda calisir. Sslinds,
muallifin matn boyunca “oxucum” deya miuracist etdiyi instansiya fiziki, yaxud
real oxucu olmagdan daha g¢ox, matnin ve matndaki muallif obrazinin
yaratdi§i oxucu obrazidir. Ricatlere kegid zamani bu obrazla musallifin obrazi
arasinda dialoq aktivlegdirilir. Poemada lirik ricete keg¢idin maraql cehati
budur ki, tehkiyagi muiallifle oxucu arasinda yeni bir dialoqun qurulmasinda
istirak edir. Burada asarin strukturuna personajlar arasindaki dialogla yanasi,
musllifle oxucunun dialoqu da daxil edilir. Belaliklo, matn daxilinde
hekayacinin yerdeyismesi bas verir: hekayagi 6z vazifesini bagqga bir
instansiyaya - saire oturlr. Sair poemada “lirik man” kimi ¢ixis edir. “Lirik
man” na qadar subyektiv baglangici temsil etsa belo, Semad Vurdun,
yuxaridaki geydlerinden de gdrunduyu kimi, lirik ricetlere sijetin ¢argivasini
genislendiran, matnin ictimai tutumunu artiran vasite kimi baxirdi. Bu isa
asarde fargli bir obrazin - “lirik man”in 6na ¢ixmasini, matnin strukturunun
toskilinde onun faal igtirakini sertlondirir. Yeni obraz epik matnda bas veran
hadisalerle bagli sairin gorislerini, minasibatlerini eks etdirmakle yanasi,
ham de asera polifonik keyfiyyat gazandinr. V.V.Vinogradov badii matndes
musallif obrazindan danigarken Potebnyaya istinad edarak vurgulayirdi:
“Potebnya hagli olaraq yazir ki, lirik sair 6z galbinin tarixini (dolay olaraq da
6z zemanasinin tarixini) yazir’. (Bax: BuHorpagos B.B. Npobnema obpasa
aBTopa B XydoXecTBeHHon nutepartype // BuHorpagos B.B. O Tteopuu
XyaoxecTBeHHOM peun. Mockea: 1971, ctp. 113).

“Komsomol poemasi’nda Semad Vurgunun an boyik magsadlarindan biri
mahz zamananin tarixini, xalq hayatinin zangin vae rengarang manzarasini
yaratmagq idi.

Yasarir Humayin qara gézleri,
Hayata galdiyi o giindan bari,
Biliram doardini, biliram nadir.

- misralarindan sonra Humayin deardini bilen, aserin obrazlarinin yaninda
olan “man” asardeki basqga bir “man”s - saire muiracist edir. Burada matndaki
“man”in - hekayani taqdim edanin iki misahibinin oldugunu goririk: oxucu va
sair. Oxucu ile dialoq aparan “man” qargi terafin GUnvanini dayisir, 6z yeni
muisahibine - saire “insana dard veron hadisslarden qurtarmagi”, basqa
movzuya kegmayi tdvsiye edir. Burada s6z tehkiyacgiden alinib, hekayaden
kenarda olan instansiyaya oturalir:

Sairim! Yaxani bir qurtar da san
insana dard versn hadisslarden.
Bizo yasamaq da, 6lmok da tanis,
Bir az da basqa bir alamdan danis!

Oslinde, burada hekays dayandirilir, oxucu ile dialog quran terafin
funksiyasi dayigdirilir va oxucunun asardaki hadisslerden kenarda olan basqga
bir obrazla - lirikk men ile Unsiyysti baglayir. Sairin bu obrazi aserdeki
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hadisalerin iginda olan “yeddi yoldagsdan” biri kimi gabul etdiyimiz obrazdan,
elace do “Humayin derdini bilirem man” deyan hekaysgiden ¢ox ferglenir.
Onun bize teqdim etdiyi “basqa bir alem” ise tekca 1920-30-cu illarin tarixi
hadisaleri, “kandin kollektivlesma yoluna dismasinin” epik tasviri deyil, ham
de o dovriin sz ve sanat aleminin “edabi doyuslari” (Mehdi Hiseyn), ideoloji
qovgalaridir. Sairin bahs etdiyi “basqa alem” Semad Vugrunun &6zinin
ideoloji va estetik goruslerini ifade edan dustncsleridir. Sair bu ricatlorde
oxucu ile sanat ve hayat haqqinda poetiklogdiriimis, folsafilagdirilmig
mulahizalerini béllslr. Sairin oxucunun “erazisine” midaxilesi (esar boyu bir
nece defe bu clir mudaxilalerin sahidi oluruq), aslinds, tahkiyanin ziyanina
islayir, hekayani yolundan sapdirir. Bununla bels, Semad Vurgunun yiksak
poetik istedadi matnda oxucu ile dialoqun yeni saviyyasini temin edir. Oxucu
matna sairin acdidi estetik “nafaslikden” baxir.

Ricetlor matnin oxucu ile dialoqu baximindan da farqli keyfiyyat dasiyir.
Oxucu, 6zuna “lirik man” kimi taqdim edan real sair obrazi ile Gz-Gzs qalir. Bu
obraz aserda yeddi yoldasdan biri kimi hadisalards istirak eden ve ya Huma-
yin dardini bilen hekayagi deyildir. Ricetlerde Semad Vurgun manzum romani
yarimgiq qoyub musallifin birbasa oxucuya Unvanlanan monoloquna kegir.
Ayazli-saxtali qis axsamindaki qarlarla 6rtlli dizdsn ¢ox-¢ox uzaqglarda yazi
masasina sOykenan sair yaratdigi seirin, s6z sanatinin taleyi barade
dusuncalerini paylasir. S6zin taleyi ile esarde teqdim olunan insanlarin va
comiyyatin taleyi arasinda bitovlik ve bagliiq nezarden yayinmir.

XX osrin 20-30-cu illerinde Azarbaycanin ictimai-siyasi hayatinda gedan
dramatik telatimlar senatden de kenarda qalmirdi. Hayatin ziddiyyetlarinin
kaskin buruldanlar 6zini seirin, s6ziin taleyinde da gdsterirdi va zamanin
ictimai-siyasi konfliktleri ile arig-argac qovusurdu.

Moan bu xayal ile xeyli zamandir
Sdéykonib dururam yazi masama,
Kéniil viran qalan bir xanimandir,
Goéziimdan kagiza yas dama-dama
Soéykenib dururam yazi masama,
Nadan seirlarim adiza diisiib,
Daglarin gobani mani anmasin?
Nadoen karvaniyla quslar 6tiisib,
Basimun iistiinda havalanmasin?
Daglarin gobani mani anmasin?
Nadan bu torpagdin sirin lahcasi
Sairam deyoane bigana qalsin?
Niya gurladiqca sularin sasi
Ondaki qilivveti ruzgarlar alsin?
Sairam deyane bigane qalsin?..
Noadan séyloamasin ana dililo

Oz odlu nitqini yoldas komissar?
Tiirkce danismasin sevgilisile...

Oz gadin gehremanini (o vaxt gqadin mdvzusu da edebiyyatin baslica
problemlarinden idi) - Humayi Puskinin ve S$ekspirin gahramanlan ile
muigayise edan (“O na Tatyanadir, ne Ofelyadir’), Bayronu tarixden g¢agiran
(“Hani asrimizin boyuik Bayronu!”) Semad Vurgun Uglin Azarbaycan dayaerleri
bitiin meyarlarin baginda galirdi. Xalqin dilini, manavi varligini bitlin rengleri
ilo taqdim etmaysa c¢alisan sair tehkiyaya sigmayan masalsleri ricatlorde
sasloendirmaya uUstunlik verirdi. Sairin, aserdaki hekayaden ayrilan
monologlari, hekayanin ziyanina olsa da, zamanin menavi manzarasini
yaratmaq baximindan ciddi shamiyyat dagiyir.
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Osordaki hadisslere midaxile edan sair (bu, artig Semad Vurgunun 6z
obrazidir) milli dayarlari millatin hayatini daqiq aks etdiran, daglarin gobaninin
bele anlayacad bir dilde teqdim etmaya calisir va gadirir. Sair manzum
romanin tahkiyasindan ayirdigi monoloqgda Babaki xatirlayir, Flzulinin “Leyli
va Macnun”unu yada salir, Vaqifin “gozalti glilen gézalini” soraqlayir:

Hani Fiizulinin aglar qazali,

Vaqifin gézalti giiloan gézali.
Soéndimii duygular, éldiimii sanat,
Kiisdiimii sairs, seirs tobiat?..

Masale bundadir ki, Semad Vurgunun manifestini va 6zini yaratdigi yeni

seir artiq klassik dayerlare yeni estetik meyarlar bucagindan baxirdi.
Sairim! Yaxani bir qurtar da san
insana dard veran hadisalardan.
Bizo yasamaq da, 6lmoak da tanis,
Bir az da basqa bir alamdan danis!

Burada mdvzudan azca aralanib, 6teri bir misahideni de geyd etmayi
zoruri bilirem: “Bize yasamaq da, 6lmak de tanis” misrasi basqa bir rus
sairinin - Sergey Yeseninin o vaxtlar yaddaslarda derin iz salmig, intihar
etmazden avval yazdiJi son seirinin matni ilo saslasir:

B 3mol Xu3HuU ymupampb He HO80,
Ho u >xumb, KOHe4YHO, He Hoeel.

No 6liim tozadir qoca diinyada,
No do ki yasamaq tozo sey deyil!
(Terclima ©laga Kiirgaylinindir)

Semad Vurgunun “Komsomol poemasi’nin mévzusu, ideyasi, elaca deo
sairin poetik manifesti ilo ortaq magamlari olmayan bu misralarin oxsarligina
tesadifi hadise kimi baxmaq dizgin olmazdi. “Nadan seirimizin bas
gehramani, Gah irandan gelir, gah da Turandan?” sualini qgoyan Semad
Vurgun poeziyasinin estetik qaynagi 6z tipologiyasina gore rus seiri ilo
saslesirdi. Pugkin XIX asrin avvallerinde “Yevgeni Onegin” poemasinda “rus
hayatinin ensiklopediyasini” (Belinski) yaratdigi kimi Semad Vurgun da XX
asrin avvallerinde Azarbaycan hayatinin poetik ensiklopediyasini yaratmaga
calisirdl.

Xalq hayatinin, milli ruhun herterafli tasviri liglinse an boylk qlivve xalqin
danisdigi dil idi. Dilin yaddasi xalgqin hayatinin bitdév manzarasini
canlandirmagq Gg¢ln sairin alinda an tasirli vasite idi. Dilin yaddasi adabiyyatin
yaddasindan ¢ox-¢ox darinlere va qadimlara gedirdi...

Taohkiyaci, hekayaci va sair

Azarbaycan adabiyyatsinasliginda sijetli shvalatlan danisan instansiya,
asasan, “tehkiyaci” termini ile ifade olunur. Rus adabiyyatsiinasliginda ise he-
min manani dasiyan iki termindan istifade edilir: “povestvovatel”’ va “rasskaz-
¢ik”. Azarbaycan dilinda bunun birincisini sarti olaraq “tshkiyaci”, ikincisini isa
“hekayagi” adlandira bilarik. Tahkiyaci - hekayani Uglncu saxsin, hekayagi ise
birinci sexsin dilinden teqdim eden kimi muayysanlasdirilir. “Epik tahkiyanin
daha genis yayillmig formasi t¢lincl saxsin dilinden nagiletmadir. Lakin nagil-
edoen badii asarda hansisa “man” kimi da ¢ixis eds biler. Bu cur sexslendiril-
mis, 6z adindan, birinci sexsin dilindan danigan nagiledani hekayagi (rasskaz-
¢ik) adlandirmaq tebiidir. Hekayagi ¢ox vaxt eserin personaji olur”.
(B.E.Xannzes. OcobeHHOCTN ann4eckux nponsseaeHuin // BeegeHne B nute-
patypoBegeHune. M., 1988 Teopusa nutepatypbl. Mocksa: 1988, ctp. 236)
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“Komsomol poemasi’nda tahkiyanin taskili ile bagl veziyyasti gslizlesdiren
masala aserin janrindan galir. Poema, manzum va roman anlayiglarinin bir
araya geldiyi bu matnde problem an ¢ox tehkiya ve matnda tahkiyaginin (va
hekayaginin) rolu ile baglidir. Poemanin avvalinde yeddi yoldasdan biri kimi
birinci sexsin camini temsil edan hekayaci sujeti toskil edan hadisalerdas isti-
rak etmir ve asanligla 6z yerini Gglincu sexsa verir - basqa s6zle desak, he-
kayaci tahkiyaci ile eavez olunur. Badii matnds, sairin 6z ifadassi ile, “stur al-
tinda harekat edan” bir psixoloji faktorun aydin tezahr etdiyini goririk - 6zu-
na tarixi proseslorin igtirakgisi kimi teqdim eden Semad Vurgun bir ford kimi
savas meydaninda, qagagqlarla (yaxud sinfi raqgiblerle) doyulslards, atisma
sohnalarinda gértina bilmir. Qan, girgin onun tebistina va bir insan kimi tayi-
natina yaddir. Sair 6ziini s6z meydaninda daha azad hiss edir va burada ve-
ziyyate daha sarbast hakimlik edir. Poemadaki sair obrazi 6z is otaginda, ma-
sasinin arxasinda, s6zln, seirin estetik taleyinin hall olundugu masalalarda
daha azad va g6z dnlundadir. Masllifin obrazi ve ya matnds onu temsil edan
hekayaci komsomolgulari “ayazli, saxtall qis axsaminda qarlarla ortli dize”
gadar musayist eds bilir, bundan sonra ise matnda bag veran hadisalerla
onun arasinda masafe boylylyr. Masalan, poemanin Sahsuvarin 8limaini
oks etdiren “O bizden ayrilarkan” adli faslinda birinci sexs yalniz bashqda is-
tirak edir, hekaya bUtunlikls tahkiyacinin - Ggunci sexsin dilindan taqdim olu-
nur.

Ovvalda da geyd etdiyimiz kimi, matnda taqdim edilan sair obrazi asarda
bas veran hadisalarden kanardadir. Bu baximdan, easerin maraql
fasillarindan biri “Humayin 6limu”dr.

Soaherdir... Ufiiqiin geydiyi sari,
Solur safaqlorda xasta lizlii ay;
Agarir siid kimi daglarin qari,
Foaqoat gézlorini yummusdur Humay,
Solur gafaeqlarda xasto lizlii ay...
Ustiina ¢akilan kalagay qara,
Donmus yanaginda iki damla yas.
Boanzayir tutulan ag buludlara,

O artiq olmusdur hecgliys yoldas;
Donmus yanaginda iki damla yas.
Soehorin qoynunda aglasma seosi
insani yandirir odsuz-ocaqsiz.
Nadir kainatin bu manzarasi,
Yasayanmi haqsiz, 6lanmi haqsiz?
insani yandirir odsuz-ocagqsiz...

Toahkiyaginin dilindan veriloen bu misrlardan sonra tehkiyanin kasildiyi
hiss edilmir, hekayanin bir hissasi kimi meashur “Dinya” seiri galir. Bu
seirin birinci bandi hekayanin bir hissasi kimi gavranilir. Lakin tahkiyadan
ricote kegidde son derace maraqgli bir magam var: Humayin 8limundn
tosviri seharin menzarasi fonunda verilib. Bu 6lima agi kimi saslonan
“Diinya” seirinds ise diinya gecenin fonunda tesvir edilir. Umumiyyatlo,
Semad Vurgunun yaradiciiginda geca (garanlq) faicenin, yaman ginin
arxetipi kimi ¢ixis edir. Semad Vurgunun “Dinya” seirinin zaman
baximindan Humayin o6liumunun tesviri ile anoxronizm tagkil etmasina
sairin badii yaradicihgi “stur altinda” harokaet edoen hadise Kkimi
giymatlandirmasi mdévqgeyinden yanasmaq lazim galir. Umumiyystls,
Semad Vurgun vyaradichginda gindiz (isiq) ve geca (garanliq)
arxetiplerinin  tadqigi filoloji baximdan ciddi maraq doguran
movzulardandir.
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Ulduzlar havanin bagrini dalir,
Qayali daglardan duman yiiksalir,
Xoayalim gecoani salama galir,
Capdinir atini birbasa diinya,

Yerlora baxiram - baggali, bagli,
Goylara baxirain - qapisi bagl,
Kainat ixtiyar, sirli, soraqli,
Ozoaldan yaranib tamasa diinya.

©zoaldan beladir ¢iinki kainat,
Cahan daimidir, 6miir amanat
Oldan als kecir vofasiz hayat;

Biz galdi-gedorik, san yasa, diinya!

Oxucu ile musllifin ortaq disuncelerini ifade edan “Dinya” seirinden sonra
verilon parga ise artig metnin yaratdigi oxucu dinyasindan ayrilir, sairin
dilindan ricet kimi verilir. Muallif sanki matnin yaratdigi oxucu ile ortaq gabul
edilan matna yeniden mudaxile edir, “ricat i¢inda ricet” yaradir.

Bir do diisiinmaya varmi vaxtimiz
Sirri machul olan bu moanalari?
Sairim, beladir, bizim baxtimiz

Boasoar tapmamisdir azaldan bari

Sirri machul olan bu moanalari.
Heclikla ¢arpisan bu canli varliq
Moanca diisiinmaya, duymaga daymaz.
Sada hayatdadir har baxtiyarliq;
Omiir dedikleri 6targi bir ses.

Manco diigiinmaya, duymaga daymaz!
Faqgoat, man istarom qiymasin hoyat,
Seirin agladigi bir gézalliya.

Hoar zaman dayisan, dénan kainat
Qiymasin, sairlar yaziqdir deys,

Seirin agladigi bir gézalliye...

Bu ricatden sonra yeniden tahkiye barpa edilir: tahkiyeg¢i aserin
gehremanlarina, Calal ile Humayin taleyine gayidir. Bu qayidis lirizmle epik
tehkiye arasinda tarazligi barpa edir. Qosmanin ilk bandi kimi son bandi da
tehkiyaginin dislincaleri ile hekayani bir-birine baglayir, elece de oxucunun
tesavvirinds matni musayist eden musllifin obrazi ile oxucunun obrazini

alagsalendirir:

Buludlar dagilir uzaqda lay-lay,
Yeno 6z yerinda yuvarlanir ay;
Faqat na Coalal var, na da ki, Humay,
No 6mra aciyir, ne yasa diinya.

Bu misralarda musllifin obrazi sair kimi ¢ixig edir. Bu obraz hekayacidan -
yeddi yoldasin biri olan, hadiselarde istirak eden obrazdan ferqglidir: sujeti
toskil edan hadisslarden zaman ve makan baximindan xeyli uzagdadir. O
bize hekaysa danigmir, icinde yasadigi ve obrazini yaratdigi diinya haqqinda

seir oxuyur...




<* Jddobi kaleydoskop >

Odabiyyat tarixinin
dahi gadinlar

® Ceyn Ostini (1775-1817) ingilis odo-
biyyatinin “birinci xanimi” adlan-
dirirlar. O, kahin Corc Ostinin ailasinda
anadan olub. Ceynin atasi dvladlarinin
torbiyasi ila soxson 6zii masgul olur, tez-
tez evdo tamasalar hazirlayir, qirast
saatlar1 vo musiqi gecalari toskil edardi.
Ceyn lap gonc yaslarindan dévriiniin bir
¢ox osorlorino ironik parodiyalar |;
yazmaga baslayir. Bu yazilarinda o,
homin osorlorin mioalliflorini kdhna 4
baxiglarina goro tonqid edirdi. Yazigiin inco yumoru, ironiyast onun
sonraki illordo yazdigi romanlarda da 6ziinii géstorir vo bu osarlor
diinya adobiyyatinin incilarina g¢evrilir.
Ceyn Ostin 6z adi ilo nosr olunan ilk xanim yazigilardandir.
Osorlorinin ekranlasdirilma sayma goéro diinya yazigilarn arasinda ilk
siralardadir.
On moshur asarlori: “Qiirur vo goraz”, “Agil vo ehtiras”, “Emma”.

® Meri Selli (1797-1851) - tale sanki ona
enigli-yoxuslu hayat yazmisdi. O, tanin-
mis feminist ve yazi¢i Meri Uolstonkraf-
tin, liberal filosof, jurnalist Uilyam Hodvi-
nin qizi idi. Yazi¢i hals 16 yasinda sair
Persi Selli ile Fransaya qacir. Halbuki
Selli bu vaxt evli idi.
Selli adabiyyatda elmi fantastikanin
asasini qoyub. Bu, tamamile tesadifen
bas verir: bir defe o, hayat yoldasI va
Bayronla Darvinin takamul nazeriyyesini
muzakira edirlarmis. Deyilenlera gors,
alim 8lu insanin badanina cerayan buraxir vo bu zaman azalalerin
blzlilmasini misahide edir. S6hbat asnasinda Bayron teklif edir ki,
gal, har birimiz bu mévzu ile badh bir hekayes yazaq. Naticeds, Merinin
“Frankensteyn va ya muasir Prometey” adli romani arsaya galir.
©n mashur asarleri: “Frankensteyn ve ya miuasir Prometey”
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® Sarlotta Bronte (1816-1855) - ingilis |
yazi¢i, Bronte bacilarinin on boyiyi
Sarlotta yaradiciliga seirlo baglamis,
daha sonralar odobi foaliyyotini nosr
osorlori yazmagqgla davam etdirir.
Yazigimin ilk osori “Ceyn Eyr” Karrer
Bell loxalliisiiyls nasr olunub. |
Sarlotta baci vo qardasinin vaxtsiz
O6limiindon sonra daha da intensiv |
yazmaga baslayir. O, qizlarin tohsilino g
xususi 6nom verir, hotta bir vaxtlar qiz &
moktabi belo agmagi diistiniirmiis.
On moghur asorlori: “Miisllim”, “Ceyn Eyr”, “Serli”.

® Virciniya Vulf (1882-1941) - Blumsberi
dernayinin Uzvl, London adabi hayatinda
on taninmis sexslarindan biri olmusdur.
Yazigl, tenqidgi ve tercimacgi olan
Virciniya bitin  omri  boyu psixi
tutmalardan oziyysat c¢akmis ve on
nahayet, 1941-ci ilde 59 yasinda hayatina
qosd etmisdir.
©n mashur asarlari: “Sayahaet”, “Gecs vo
gundiuz”, “Dalgalar”, “Pardalar
arasinda”.

® Agqata Kristi (1890-1976) odobiyyat
tarixindo dedektiv janrinin on taninmis
niimayondoalorindan biridir. Yaziginin
dediyino gora, romanlarinin miirakkob
siijjetlori adaton axsam ails tizvlori ilo bir
arada oldugu vaxtlar aglina golirmis.
Yaziginin asorlorina daxil etdiyi Miss
Marpl obrazi nanasinin prototipidir.
A Kristinin hoyati boyu 60 dedektiv, 6
psixoloji romani (Meri Uestmakot
toxollisii ilo), hekayolordon ibarot 19
kitabt nogr olunmusdur. Yaziginin 16
pyesi isa London teatrinda sohnoys qoyulmusdur. Aqata Kristinin
asarlori 4 milyard niixsa ilo ¢ap olunmus, diinyanin 100-dan artiq dilina
torciimo edilmisdir. Osorlorinin sohnologsdirmo sayma gors do o, rekord
gostariciya malikdir.
Yaziginin “Tala” pyesi ilk dofo 1952-ci ildo sohnaya qoyulub va bu giina
gadoar do niimayis olunur. Agata Kristinin navasi evlarinin ¢ardagindan
nonosinin 27 kaseto yazdigi audiomiisahibasini tapib. Yazi¢1 burada
biitiin hayatim1 danisib. Amma bunlarda onun hoyatinin bazi soxsi
moaqamlar1 olduguna goro kasetlorin hamaisi ictimaiyyots agiglanmayib.

Hazwrladi: ZUMRUD
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USAQ ©DOBIYYATI XOZiNOSINDON
Mir Mehdi Seyidzada (bibliografiya)
Baki. F.K6¢orli adina Respublika Usaq Kitabxanasi, 2017

Azarbaycan usaq adebiyyatinin goérkemli nimayandasi,
taninmig sair Mir Mehdi Seyidzadanin hayat ve yaradiciigina
hasr olunmus bibliografiyada gérkemli sairin 1925-2017-ci
illerde darc edilmis aserlori ve onun haqqinda yazilan
materiallar 6z oksini tapmisdir. Gozterici adabiyyatslinas
alimlar, toqdigatcilar, kitabxanagci-bibliograflar va genis oxucu kutlasi tgln
nazarda tutulmusdur.

Nasrin On sdziin musllifi, Rafiq Yusifoglu, redaktoru ®makdar madaniyyast
iscisi Gulbaniz Safersliyevadir.

MIR MERDI SEYIDZADD

ELiZBAR CAVELIDZE
Ruhi Bagdadi (bioqrafiya).
Baki, “Elm ve tahsil”, 2018

Ruhi Bagdadi gorkemli girct tirkoloqu E.Cavelidzenin
Azerbaycan dilinde nasr edilon ikinci (ilk kitabi “Fizuli”)
kitabidir. Kitabda XVI esrin gérkemli tirk sairi Ruhi
Bagdadinin hayati, dinyagoérisi ve lirikasi tehlil edilir.
Osarda Sergin ¢ox taninmis falsafi terigati olan sufilik ve
harufilik masalalerina genis yer ayrilir. Elece de Yaxin Sarg mahabbatinin
ictimai institut enanaleri tahlil edilir.

Kitab tiirkoloq alimler, doktorantlar, magistr ve telabaler Ggln faydalidir.

Nasrin On s6z musllifi akademik isa Habibbayli, elmi redaktoru
professor Badirxan ©hmadli, gurci dilinden tarcume edani Mirze
Mammadogludur.

FORID® HICRAN (VOLIYEVA)
Yunus 9mra va folklor (monogqrafiya)
Baki, “Elm va tahsil”’, 2018

Farida Hicran (Valigeva)

Monografiya Umumtirk edabiyyatinin temal situnlarindan
sayllan, yaradicihginda klassik senat incileri ile folklor
ornaklarinin vehdstini tacessim etdiren, dmir yolu, muhiti,
yasam torzi ile sufi olan Yunus ©mrenin hayat ve
yaradiciigindaki mibahisali maqamlara aydinliq gsatirilir,
yaradiciigindaki genetik kodlar, asatir, afsana va ravayatlar, reqamlarin mifik
anlami arasdiriir. ©serde hamginin  Yunus ©mreanin Azarbaycan
adabiyyatslinashigindaki yerine aid arasdirma ve yaradiciigindaki atalar
soOzlerinden segmalar doa yer alib.

Nosrin elmi redaktoru akademik isa Hebibbayli, reycileri professor
Maharrem Qasimli va filologiya tzre falsafe doktoru Xuraman Himmeatovadir.




192 Kitab rafi

VAQIF YUSIFLI

Sabranda adabi hayat

Baki, “Elm va tahsil”’, 2019

Taninmis tenqidci, filologiya Uzre elmler doktoru Vaqif
Yusiflinin bu kitabi onun “Bdlgslerde oadsabi heayat”
silsilesindan ikinci kitabidir. Kitabda Sabran rayonunda ve bu
rayona yaxin olan bodlgelerde yasayib-yaradan yazarlarin
yaradiciligi, adabi hayati taqdim olunur.

XURAMAN

“Satirlorda bitan 6mir”

Baki, “Neargiz nasriyyati”, 2018

Sairanin anadan olmasinin 60 illik yubileyina armagan edi-
lan bu kitaba yaradiciigindan segmaler - seirlar, hekaysler,
miniaturler, adabi-tenqidi ve publisistik magalslari toplanmis-
dir. “Dayerli insanlar haqqinda na deyerlar” adli bélmadas ise

R Do Xuraman ismayilovanin yaradiciidi haqginda meagalslor teg-
dim edilib.
Ein Hosevroo ELCIN HUSEYNB®YLI

“Goziina giin dusur”
Baki, “Yeni poligrafist” MMC, 2018

Taninmis vyazigl Elgin HUseynbaylinin bu kitabina
“Qarabag hekayslari” silsilesindan muxtalif janrlh asarler
daxildir. Hekayalerin gahramanlari hayatdan géturilmus real
obrazlardir. Onlarin taleyi, yurd-yuvasindan didergin dismus
insanlarnn vatan sevgisi, torpaq hasrati, doyus ruhu badii ve
obrazli dille oxuculara teqdim olunur.

OLIi RZA XOLOFLI
"Bir ayriliq odu var..." (poema va adabi publisistika)
Baki, "3 sayli Baki Matboaasi", 2018

Sair-publisist, tenqid¢i ©li Rza Xalaflinin "Bir ayriiq odu
var..." poema-essesinde gorkemli sair-serqstnas Huseyn
Kirdoglunun hayati, yaradiciliq istigamatleri, elece de muhiti
ve dovri yukssak poetik ruhla teqdim ve tersnnim olunur.
Osas forma ve mazmununa gora orijinaldir, bir cox poetik
yenilikleri ila diggat ¢okir.

Kitabin ikinci bdlmasi "Ustad yanan ocaqda..." adlanir. Bu bdlmada
Hiseyn Kirdoglunun heyat ve yaradicihgi haqqinda adabi-publisistik
maqalsler, dislncalar va xatiralar yer alb.




